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2 Uvod

Uvod

Palivo Oznadenie |:|
Motorowy olej Druh oleja |:|

Tlak v pneumalikéach Velkost pneumatik

Letné pneumatiky |:|
Zimné pneumatiky |:|

Celkova hmotnost’ jazdnej sipravy |:|

- Pohotovostng hmotnost’ vozidla v zékladnej vybave |:|

Hmotnosti

-
—

Zadné

L
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Udaje Specifické pre vozidlo
Zapiste udaje vasho vozidla na
predchadzajucu stranu, aby boli
jednoducho pristupné. Tieto
informacie su k dispozicii v ¢astiach
»Servis a udrzba“ a , Technické udaje”
a taktiez na identifikacnom Stitku.

Uvod

Vase vozidlo je navrhnuta
kombinacia pokroCilej technologie,
bezpecénosti, ohladuplnosti k
zivotnému prostrediu a
hospodarnosti.

Tato pouzivateiska prirucka Vam
poskytuje vSetky nevyhnutné
informacie k tomu, aby ste s Vasim
vozidlom mohli jazdit’ bezpecne a
hospodarne.

Upozornite svojich spolucestujucich
na nebezpecie nehody a zranenia
nasledkom nespravneho pouzivania
vozidla.

Vzdy musite dodrzovat’ Specifické
zakony a predpisy krajiny, v ktorej sa
prave nachadzate. Tieto zakony sa
mozu liSit’ od informacii v tejto
Pouzivatelskej prirucke.

Ignorovanie postupov uvedenych v
tomto navode méze ovplyvnit’ vasu
zaruku.

Ak je v tejto pouzivateiskej prirucke
odporucana navsteva servisu,
odporu¢ame vasho servisného
partnera Opel.

Pre vozidla pohanané plynom
odporu¢ame za ucelom servisu
navstivit' autorizované servisné
stredisko znacky Opel.

V8etci servisni Opel partneri
ponukaju prvotriedny servis za
prijatelné ceny. Skdseni mechanici
vyskoleni firmou Opel pracuju v
sulade s pokynmi firmy Opel.
Literatura pre zékaznika by mala byt
vzdy uloZzena v schranke v palubnej
doske vozidla tak, aby bola k
dispozicii.

Pouzivanie tejto prirucky

e Tato prirucka popisuje vsetky
moznosti a funkcie tohto modelu.
Je mozné, ze niektoré popisy,
vratane popisov funkcii
obrazoviek a pontk, sa nebudu
vzt'ahovat' na vase vozidlo v

dosledku réznych variacii
modelov, Specifikacii pre r6zne
krajiny, Specialnej vybavy alebo
prislusenstva.

V Casti ,V kratkosti* najdete
uvodny prehlad.

Obsah na zaciatku tejto prirucky
a v kazdej kapitole ukazuje, kde
sa prislusné informacie
nachadzaju.

Register Vam umozni
vyhladavat' Specifické
informacie.

Tato uzivatelska prirucka
popisuje vozidla s lavostrannym
riadenim. U vozidiel s
pravostrannym riadenim je
ovladanie podobné.

V pouzivateiskej prirucke je
pouzity identifikacny kéd motora.
Zodpovedajuce obchodné
oznacenie a konstrukény kod
najdete v Casti , Technické
udaje”.

Smerové tdaje, napr. viavo
alebo vpravo, alebo dopredu
alebo dozadu, sa vzdy vztahuju
k smeru jazdy.
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® Displeje nemusia podporovat’
vas lokalny jazyk.

® Spravy na displeji a oznacenia
interiéru st uvedené tuénymi
pismenami.

Nebezpeéenstvo, varovanie
a vystrahy

A Nebezpedenstvo

Text oznaceny

/A Nebezpegenstvo poskytuje
informacie o nebezpectenstve
smrtelného zranenia.
Nedodrzovanie tychto pokynov
moze viest' k ohrozeniu zivota.

A\Varovanie

Text oznadeny A Varovanie
poskytuje informacie o
nebezpecenstve nehody alebo
zranenia. Nedodrzovanie tychto
pokynov méze viest' k zraneniu.

Vystraha

Text oznaceny Vystraha poskytuje
informacie o moznom poskodeni
vozidla. Nedodrzovanie tychto
pokynov moze viest’ k poSkodeniu
vozidla.

Symboly

Prepojenia na stranky maju
oznacenie . znamena ,vid strana*“.
Prepojenia na stranky a polozky
registra odkazuju na urCené zahlavia
uvedené v tabulke s ¢astami v
obsahu.

Chronologické poradie vyberu
zdznamov menu v personalizacii
vozidla je indikované ®.

Prajeme Vam vela hodin potesenia z
jazdy.

Adam Opel AG
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V kratkosti

Informacie o prvej jazde

Odomknutie vozidla

Ak chcete odomknut’ dvere a

batoZinovy priestor, stlacte tlacidlo 3.
Dvere otvorte potiahnutim za klucku.

Dvere batozZinového priestoru
———
:::'%‘3
| i e

I’y

- 4

5-dverovy hatchback: Ak chcete
otvorit’ dvere batozinového priestoru,
stlacte dotykovy spinac pod
emblémom znacky.

Sports Tourer: Ak chcete otvorit’
dvere batoZinového priestoru, stlacte
dotykovy spinac pod listou dveri
batozinového priestoru.

Radiovy dialkovy ovladaé » 21.
Centralne zamykanie &> 24.

Systém s elektronickym kii¢om
D 22.

Batozinovy priestor & 31.
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Nastavenie sedadla

PozdiZne nastavenie

Zdvihnite rukovét', posuiite sedadlo,
uvolnite rukovat. Posunutim sedadla
dozadu a dopredu sa uistite, Ze je
sedadlo zaistené na mieste.

Poloha sedadla & 48.

Manualne nastavenie sedadla
D 49.

Elektrické nastavovanie sedadla
D 51.

Naklonenie operadiel

Otacajte kolieskom. Pocas
nastavovania operadla sa on
neopierajte.

Poloha sedadla &> 48.

Manualne nastavenie sedadla
D 49,

Elektrické nastavovanie sedadla
D 51.

Vyska sedadla

iy

Pumpovaci pohyb packou
nahor : sedadlo vy$Sie
nadol : sedadlo nizSie
Poloha sedadla © 48.

Manualne nastavenie sedadla
D 49,

Elektrické nastavovanie sedadla
D 51.
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Sklon sedadla

Stlacte spinac

horny : predna stana vysSie
dolny : predna stana nizSie
Poloha sedadla ©> 48.

Manualne nastavenie sedadla
D 49.

Elektrické nastavovanie sedadla
D 51.

Nastavenie opierky hlavy

Stladte uvolfiovacie tlagidlo, nastavte
vysku, zablokujte.

Opierky hlavy &> 46.

Bezpeénostny pas

=\

Vytiahnite bezpecnostny pas a
zaistite ho v zamke pasu.
Bezpecnostny pas nesmie byt
pretoCeny a musi tesne priliehat’ k
telu. Operadlo nesmie byt prili§
zaklonena (maximalne priblizne 25°).
Ak chcete pas odistit’, stlacte Cervené
tlacidlo na zamku pasu.

Poloha sedadla © 48,

bezpeénostné pasy &> 56, systém
airbagov & 59.
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Nastavenie zrkadla

Vnutorné spéatné zrkadlo

Zrkadlo nastavite tak, ze posuniete
kryt zrkadla v pozadovanom smere.

Vnutorné spatné zrkadlo s
manualnou funkciou proti oslfiovaniu
D 41.

Vnutorné spatné zrkadlo s
automatickou funkciou proti
osliovaniu & 41.

VonkajSie zrkadla
VY- YA
ey |

., E‘EI_.

o,

l'_l_
v

A /:'

o

Vyberte prislusné vonkajsie spatné
zrkadlo prepnutim koliskového
ovladaca do polohy pre lavé zrkadlo
(L) alebo do polohy pre pravé zrkadlo
(R). Nastavte prislusné zrkadlo
pomocou Stvorsmerového ovladaca.
Vyduté vonkajSie spatné zrkadla

D 40, elektrické nastavenie o> 40,
sklopné vonkajsie spatné zrkadla

© 40.

Vyhrievanie vonkajSich spatnych
zrkadiel © 41.

Nastavenie volantu

Odistite packu, nastavte volant,
potom packu zaistite a dbajte, aby
bola Uplne zaistena.

Volant nastavujte iba ked vozidlo stoji
a zamok volantu je odisteny.

Systém airbagov > 59, polohy
zapalovania & 161.
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Prehlad pristrojovej dosky
12 3 456 TB1011 12 131411
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Elektricky ovladané okna ...... 42

VonkajSie zrkadla .................. 40
Centralne zamykanie ............ 24
Bocné vetracie otvory ......... 157
Tempomat ........cccoecvvveennnen. 187
Obmedzovac rychlosti ......... 189
Adaptivny tempomat ........... 190
Varovanie pred ¢elnou

ZrAZKOU ..o 198

Ukazovatele smeru a
zmeny jazdného pruhu,
svetelny klakson,
stretavacie/dialkové
svetla, asistent dialkovych

svetiel ..o 143
Vystupné osvetlenie ........... 147
Parkovacie svetla ................ 144
Tlacidla pre informacné

centrum vodica .................... 116
Pristroje .....ccocooviiiiiiiiiiens 106

Informacéné centrum vodica 116

Tlagidla pre informacné
centrum vodi¢a .................... 116
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11
12
13

14
15

16
17

18
19

20

Indikator varovania pred

¢elnou zrazkou .................

StieraCe a ostrekovac
Celného skla, zadny

stieraC a ostrekovac ..........
Stredové vetracie otvory ....
Informacny displej .............

Stavovy LED popladného

systému proti odcudzeniu ....
Vystrazné svetla ................

Odkladacia schranka v

palubnej doske ..................

Prehrava¢ CD
Ovladace na obsluhu

informacného displeja ........
Klimatizacia .........cccccceennee.
Poistkova skrinka ..............
Konektor napgjania ...........
Systém ovladania pohonu .

Elektronické riadenie

stability ..o
Rezim Sport ......ccccvvvvvennes

Parkovaci asistent/
Pokrocily parkovaci

asistent ...

21

22
23
24
25
26
27
28
29
30

Asistent riadenia vozidla v

jazdnom pruhu ................... 221
Tlacidlo Eco pre systém
stop-Start ..o 166
Mechanicka prevodovka .... 177
Automaticka prevodovka ... 173
Automatizovana

mechanicka prevodovka ..... 177
Napajacia zasuvka ................ 98
Parkovacia brzda ................ 181
Tlacidlo zapnutia napajania 162
Spinaé zapalovania............. 161
Nastavenie polohy volantu ... 92
Klakson ..o 93
Uvolfiovacia packa kapoty . 234
Ulozny priestor ...................... 73
Spinac svetiel .........cc......... 137
Nastavenie sklonu

svetlometov ...........ccccceeee. 139
Predné/zadné svetla do

hmly 144
Osvetlenie pristrojov .......... 145
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VonkajsSie osvetlenie
vozidla

AUTO : automatické ovladanie
svetiel bude automaticky
prepinat’ medzi svetlami pre
jazdu cez deri a svetlometmi

e : obrysové svetla

zD . svetlomety

Automatické ovladanie svetiel
D 138.

Svetla do hmly

Stlacte tlacidlo v spinaci svetiel:
#0 : predné svetla do hmly

(%

. zadné svetlo do hmly

Svetelny klaksén, dialkové svetla
a stretavacie svetla

svetelny : zatiahnite za paku
klakson

dialkové svetla : zatlacte packu
stretavacie : zatlacte alebo
svetla pritiahnite packu

Dialkové svetla > 138.

Svetelny klakson o> 138.
Svetlomety LED © 139.

Asistent dialkovych svetiel & 139.
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Ukazovatele smeru a zmeny Vystrazné svetla Klaksén
jazdného pruhu

Ovlada sa tlagidlom A. Stladte k-
packa nahor . pravé smerové Vystrazné svetla o> 143.
svetlo
packa nadol : lavé smerové
svetlo

Ukazovatele smeru a zmeny
jazdného pruhu &> 143, parkovacie
svetla o 144.
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Systémy ostrekovaca a
stieraCov

Stiera¢ ¢elného okna

HI  : rychle stieranie
LO : pomalé stieranie
INT : stieraCe v preruSovanom
rezime
alebo
automatickeé stieranie s
dazdovym senzorom
OFF : vypnuté

Pre jeden stieraci cyklus pri
vypnutych stieraoch potlacte packu
nadol do polohy 1x.

Stiera¢ ¢elného okna &> 93.

Ostrekovac ¢elného okna

Zatiahnite za paku.

Systém ostrekovaca ¢elného skla
© 93, kvapalina ostrekovaca
D 237, vymena listy stieraca ©> 240.
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Stiera¢ zadného okna

Ostrekovac zadného okna

Otoc€enim vonkajsieho krytu
aktivujete stiera¢ zadného okna:
ON : nepretrzita prevadzka
INT : preruSovana prevadzka
OFF : vypnuty

Zatlacéte packu.

Kvapalina ostrekovaca sa rozstriekne
na zadné okno a stiera¢ urobi
niekolko zotreti.

Stierac¢/ostrekovac¢ zadného okna
D 95.

Klimatizacia

Vyhrievanie zadného okna

N [\ v

Kurenie sa ovlada stlacenim tlacidla
Gy,

Vyhrievanie zadného okna & 44.

Vyhrievanie vonkajsich spatnych
zrkadiel

Stlacenim Gy aktivuje aj vyhrievané
vonkajSie spatné zrkadla.

Vyhrievanie vonkajSich spatnych
zrkadiel © 41.
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Odstranenie zahmilenia a
namrazy z okien

l i
e Stladte Wy: distribucia vzduchu
smeruje na celné sklo.
e Nastavte rychlost’ ventilatora na
najvyssiu uroven alebo na.
e Nastavte ovladaci prvok teploty
na najteplejSiu uroven.

® Zapnite vyhrievanie zadnych
okien Gy,

e Bodné vetracie otvory podia
potreby otvorte a nastavte na
okna dveri.

Systém kurenia a vetrania © 149.
Klimatizacia & 150.

Prevodovka

Mechanicka prevodovka

SpiatocCka: v stojacom vozidle
zoSliapnite pedala spojky, stlacte
uvolfiovacie tlacidlo na voliacej pake
a zaradte prevod.

Mechanicka prevodovka & 177.

Automaticka prevodovka

. parkovacia poloha
. spiatocka

: neutral

: automaticky rezim
: manualny rezim

: radenie nahor

: radenie nadol

| +=0=zxT

Voliacou pakou mézete z polohy P
pohnut’ len pri zapnutom zapalovani
a zoSliapnutom pedali brzdy. Pri
zaradovani P alebo R stlacte
uvolnovacie tlacidlo.

Automaticka prevodovka o> 173.
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Automatizovana mechanicka
prevodovka

|l 4+=0=2

-

.-'-"“

DIME 1._."

.,

. neutralna poloha
: automaticky rezim
: manualny rezim

: radenie nahor

: radenie nadol

: spiatocka

Spiatocku radte, len ked vozidlo
stoji.

Automatizovana mechanicka
prevodovka o 177.

Rozjazd

Kontrola pred rozjazdom

tlak vzduchu v pneumatikach a
ich stav © 261, © 300

Hladinu motorového oleja a
hladiny kvapalin &> 235.

Cistotu vSetkych okien, zrkadiel,
vonkajSieho osvetlenia a
evidenéného ¢isla, ¢i na nich nie
je sneh alebo namraza a su
funkéné.

Spravnu polohu zrkadiel,
sedadiel a bezpe€nostnych
pasov & 40, D 48, > 58.

Funkciu bfzd pri nizkej rychlosti,
najma ak su mokré.

Startovanie motora

Spinaé¢ zapalovania: otoéte kiug
do polohy 2.

Tlacidlo zapnutia napéjania:
stlacte Engine Start/Stop na
niekolko sekund, pokym sa
nerozsvieti zelena didda LED.

Miernym pohybom volantu
uvolnite zamok riadenia.

Manualna prevodovka: stlacte
pedal spojky a brzdy.

Manualna mechanicka
prevodovka: zoSliapnite brzdovy
pedal.
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Automaticka prevodovka:
pouzite brzdovy pedal a voliacu
paku posurite do polohy P alebo
N.
Nepouzivajte plynovy pedal.
Naftové motory: pockajte, kym
zhasne kontrolka Zeravenia 0.
e Spina¢ zapalovania: otodte

kli€om do polohy 3 a uvolnite ho.

Tlacidlo zapnutia napajania:
stlaCte Engine Start/Stop a
uvolnite ho.

Startovanie motora & 164.

Systém Stop-Start

Ak ma vozidlo nizku rychlost alebo ak
stoji, pricom su splnené urcité
podmienky, aktivujte sa funkcia
Autostop.

Aktivovanu funkciu Autostop
signalizuje rucicka v polohe
AUTOSTOP na otackomere.
Opétovné nastartovanie signalizuje
rucicka v polohe volnobeznych
otacok na otaCkomere.

Systém Stop-Start o> 166.

Parkovanie

A\ Varovanie

¢ Neodparkujte vozidlo na lahko
zapalny povrch. Vysoka teplota
vyfukového systému méze
spbsobit’ zapalenie povrchu.

® Parkovaciu brzdu vzdy
zatiahnite pevne. Manualnu
parkovaciu brzdu tahajte vzdy
bez stlaCenia uvolfiovacieho
tlacidla. V svahu smerom nadol
alebo nahor ju zabrzdite ¢o
mozno najpevnejsSie. Sucasne
zoSliapnite brzdovy pedal, aby
sa znizila vyvijana
prevadzkova sila.
V pripade vozidiel s elektrickou
parkovacou brzdou potiahnite
spina¢ ® najmenej na
jednu sekundu, kym sa
nerozsvieti kontrolka @ a
neaktivuje sa elektricka
parkovacia brzda o 111.

® Vypnite motor.
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Ak je vozidlo na rovhom
povrchu alebo na stupajucom
svahu, pred vybratim kluca
zapalovania alebo vypnutim
zapalovania vo vozidlach s
tlaCidlom napajania zaradte
prvy prevodovy stupen alebo
zaradte voliacu paku do polohy
P. Na svahu smerom hore
natocCte predné kolesa smerom
od obrubnika.

Ak je vozidlo na klesajicom
svahu, pred vybratim kluca
zapalovania alebo vypnutim
zapalovania vo vozidlach s
zaradte spiatocku alebo
zaradte voliacu paku do polohy
P. Natocte predné kolesa
smerom k obrubniku.

Zatvorte okna a streSné okno.
Vyberte kiu¢ zapalovania zo
spinaca zapalovania alebo
vypnite zapalovanie vo
vozidlach s tlacidlom
napajania. Otocte volantom, az
sa zamkne zamok riadenia.

Pri vozidlach s automatickou
prevodovkou je mozné
vytiahnut' klu¢ zo spinacej
skrinky len v pripade, ze je
voliaca paka v polohe P.

Vo vozidlach s
automatizovanou
mechanickou prevodovkou sa
klu¢ da vytiahnut' zo spinaca
zapalovania len vtedy, ked je
aktivovana parkovacia brzda.

e Zamknite vozidlo stlacenim @ na

radiovom dialkovom ovladadi.

Aktivujte popladny systém proti
odcudzeniu & 37.

e Ventilator chladenia motora

mbze bezat’ po vypnuti motora
D 234,

Vystraha

Po jazde pri vysokych otackach
alebo velkom zat'azeni motora
nechajte motor pred vypnutim
zapalovania bezat’ bez zat'aze

alebo na voinobeh asi 30 sekund,
aby nedoslo k poSkodeniu
turboduchadla.

Kiuge, zamky & 20, dlhodobé
odstavenie vozidla o> 233.
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Kluce, dvere, okna
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v

Kluce, zamky

Kiuce

Vystraha

Ku kitidu zapalovania nepripajajte
tazké ani objemné predmety.

Vymena kiGéov

Cislo kluca je uvedené na
odnimateinom &titku.

Cislo kiu¢a je nutné oznamit’ pri
objednavani nahradnych klucov,
pretoze je sucast'ou systému
imobilizéra.

Zamky &> 280, centralne zamykanie
D 24, Startovanie motora &> 164.

Radiovy dialkovy ovladaé > 21.
Elektronicky kit¢ o 22.

Cislo kodu adaptéra na zaistovacie
skrutky kolies je Specifikované na
karte. Musi sa uviest’ pri objednavani
nahradného adaptéra.

Vymena kolesa &> 271.
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Kla¢ s vyklopnou planzetou

&

Stlacenim tlacidla vyklopite planzetu
kic¢a. Pre sklopenie kiu¢a najprv
stlacte tlacidlo.

)

Radiovy dialkovy ovladag

Umoznuje obsluhu nasledujdcich
funkcii pomocou tlacdidiel diaikového
ovladania:

e centralne zamykanie © 24

® zamykaci systém proti
odcudzeniu & 36

® poplasny systém proti
odcudzeniu & 37

e elektricky ovladané okna o> 42
e stre$né okno o 44

Diaikovy ovlada& ma dosah az
100 metrov, no kvoli externym
vplyvom to moze byt ovela mene;j.

Vystrazné svetla potvrdzuju Cinnost.

Zaobchadzajte s nim opatrne,
chrante ho pred vihkostou a
vysokymi teplotami a nepouzivajte ho
zbytocne.

Vymena batérie v radiovom
dialkovom ovladaci

Vymerite batériu hned, ako sa skrati
prevadzkovy dosah.

Akumulatory nepatria do domaceho
odpadu. Musia sa zlikvidovat’ vo
vhodnej recyklacnej zberni.
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1. Zasunte plochy skrutkovac do
otvoru a jemnym otoCenim
skrutkovaca oddelte zadny kryt od
dialkového ovladaca.

2. Vyberte a vymerite batériu.
Pouzite batériu CR 2032 alebo
ekvivalentnu batériu. Davajte
pozor na polohu pri vkladani.

3. Vlozte zadny kryt do priestoru

¢epele kiuca, sklopte ho nadol a
zatvorte.

Synchronizécia radiového
dialkového ovladaca

Po vymene batérie odomknite dvere
vodica klu¢om v zamku. K
synchronizacii radiového dialkového
ovladaca dojde pri zapnuti
zapalovania.

Porucha

Ak nefunguije radiovy dialkovy

ovladac¢ centralneho zamykania,

pri¢inou méze byt jeden z tychto

dévodov:

® Porucha radiového dialkového
ovladaca.

® Rozsah je presiahnuty.

e Napatie akumulatora je prili$
nizke.

° Ca§té a opakované pouzivanie
dialkového ovladaca v dobe,
kedy je mimo dosahu, ¢o bude
vyzadovat opatovnu
synchronizaciu.

® Ak opakovanym pouzivanim v
kratkom intervale pretazite
systém centralneho zamykania,
automaticky sa kratkodobo
preru$i nap3janie.

e Radiové viny dialkového
ovladaca su rusené inym
zdrojom.

Manualne odomknutie &> 24.

Systém s elektronickym
kliCom
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Zapina bezkiugovu &innost
nasledujucich funkcii:
e centralne zamykanie > 24

® elektricky ovladané dvere
batoZinového priestoru o> 31

e zapnutie zapalovania a
nastartovanie motora o> 164

Elektronicky kiti¢ musi mat’ vodié
jednoducho pri sebe.

Elektronicky kiti¢ obsahuje aj funkciu
radiového dialkového ovladaca » 21.

Zaobchadzajte s nim opatrne,
chrante ho pred vlhkostou a
vysokymi teplotami a nepouzivajte ho
zbytocne.

Poznamky

Nedavaijte elektronicky kit¢ do
batozinového priestoru ani pred
informacny displej.

Vymena batérie v elektronickom
klagi

Ihned vymerite batériu v pripade, ze
systém uz nefunguje spravne alebo
ak sa skratil prevadzkovy dosah.
Potreba vymenit’ batériu je
indikovana spravou v informa¢nom
centre vodi¢a © 124.

Akumulatory nepatria do domaceho
odpadu. Musia sa zlikvidovat’ vo
vhodnej recyklacnej zberni.

Vymena:

1. Stlacte tlacidlo v zadnej Casti
elektronického kiu¢a a vysurite
&epel kiuca z puzdra.

2. Znova zasuiite Cepel kluga
priblizne 6 mm a otoCenim kluca
otvorte puzdro. Ak Cepel
zasuniete hlbSie, méze sa puzdro
poskodit’.

3. Vyberte a vymente batériu.
Pouzite batériu CR 2032 alebo
ekvivalentnu batériu. Davajte
pozor na polohu pri vkladani.

4. Zatvorte puzdro a zasurite Gepel
kluca.
Akumulatory nepatria do domaceho
odpadu. Musia sa zlikvidovat’ vo
vhodnej recykla¢nej zberni.
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Synchronizacia elektronického
klaéa
Elektronicky kii¢ sa synchronizuje

automaticky poCas kazdej Startovace;j
sekvencie.

Porucha

Ak nie je mozné ovladat’ centralne
zamykanie alebo nie je mozné
Startovat’ motor, méze byt pricinou
jedno z nasledujucich:

e Chyba v elektronickom kitgéi.

e Elektronicky kiti¢ sa nachadza
mimo dosahu prijmu.

e Napatie akumulatora je prili$
nizke.

® Ak opakovanym pouzivanim v
kratkom intervale pretazite
systém centralneho zamykania,
automaticky sa kratkodobo
prerusi napajanie.

e Radiové viny dialkového
ovladaca su rusené inym
zdrojom.

PriCinu poruchy odstrarite zmenou

polohy elektronického kluca.

Manualne odomknutie &> 24.

Nastavenia ulozené v
pamati

Kedykolvek vypnete zapalovanie,
nasledujuce nastavenia sa
automaticky ulozia do paméte
jednotky dlalkoveho ovladania alebo
elektronického kiuga:

e automaticka klimatizacia
osvetlenie

informacny systém
centralne zamykanie
nastavenia rezimu Sport
® nastavenia pre komfort

Ulozené nastavenia sa automaticky
pouziju pri nasledujicom zapnuti
zapalovania pomocou
naprogramovaného kiu¢a jednotky
dialkového ovladania o> 161 alebo
elektronického kiti¢a » 22.

Podmienkou je aktivovanie
Personalizacia vodi¢om v osobnych
nastaveniach informacného displeja.
Toto je potrebné nastavit' pre kazdu
Jednotku diaikového ovladania alebo
pouzivany elektronicky Kiu¢. Zmena
stavu sa prejavi az po zamknuti a
odomknuti vozidla.

Priradena poloha elektricky
nastavitelného sedadla ulozena v
paméti sa automaticky vyvola pri
zapnuti zapalovania a v
informacnom centre sa aktivuje
Automatické nastavenie pre dialkové
ovladanie alebo elektronicky kiug
uloZeny v pamati.

Elektricky nastaviteiné sedadlo

© 51.

Prispdsobenie vozidla o 126.

Centralne zamykanie

Odomyka a zamyka dvere,
batozinovy priestor a dvierka
palivovej nadrze.

Zatiahnutim za vnGtorna kiugku dveri
sa odomknu prislusné dvere. Dvere
sa otvoria opatovnym zatiahnutim za
kiucku dveri.

Poznamky

V pripade nehody spojenej s
nafuknutim airbagov alebo
aktivovanim predpinacov pasov sa
vozidlo automaticky odomkne.
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Poznamky ;

Ak sa po uzamknuti dveri dialkovym
ovladac¢om neotvoria Ziadne dvere,
po kratkom Case sa dvere
automaticky uzamknu. Podmienkou
je, Ze je toto nastavenie aktivované
v nastaveniach prispdsobenia
vozidla & 126.

Obsluha dialkového ovladaéa

Odomknutie

@,

\

-

Stladte @.

Rezim odomknutia sa da nastavit' v
ponuke prispésobenia vozidla na
informacnom displeji. Daju sa vybrat’
dve nastavenia:

e \/Setky dvere, batozinovy priestor
a dvierka palivovej nadrze sa
odomknu po jednom stlaceni
tlacidla @.

® Po jednom stlageni tlacidla @ sa
odomknu len dvere vodica,
batozinovy priestor a dvierka
palivovej nadrze. Dvojitym
stlagenim tlagidla @ sa odomknu
vSetky dvere.

Vyberte prislusné nastavenie v
Nastavenia, ® Vozidlo na
informacnom displeji.
Informacny displej o 122.
Prispésobenie vozidla o 126.

Je mozné uloZit nastavenie na
zaklade pouzitého dialkového
ovladaca. Nastavenia ulozené v
paméti o> 24,

Odomknutie a otvorenie zadnych
vyklopnych dveri © 31.

Zamknutie
Zatvorte dvere, batozinovy priestor a
dvierka palivovej nadrze.

d '

\

LY

N\

%
Stladte @.

Ak nie su dvere vodi¢a spravne
zatvorené, centralne zamykanie
nebude fungovat'.

Potvrdenie

Funkénost’ systému centralneho
zamykania sa potvrdi zablikanim
vystraznych svetiel. Podmienkou je,
ze je toto nastavenie aktivované v
nastaveniach prispdsobenia vozidla
D 126.
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Obsluha systému s elektronickym
kla¢om

S

Elektronicky kii¢ sa musi nachadzat
mimo vozidla v okruhu priblizne
jeden meter od dveri na prislusnej
strane.

Odomknutie

C—

S

Stlacte tlacidlo na prislunej

vonkaj$ej klucke dveri a klucku

potiahnite.

Rezim odomknutia sa da nastavit’ v

ponuke prispdsobenia vozidla na

informacnom displeji. Daju sa vybrat’

dve nastavenia:

e \/Setky dvere, dvere
batozinového priestoru a dvierka
palivovej nadrze sa odomknu po

jednom stlaceni tlacidla na
ktorejkolvek vonkajsej klucke
dveri.

e Jednym stlacenim tlacidla na
vonkajsej klucke dveri vodica sa
odomknu len dvere vodica, dvere
batozZinového priestoru a dvierka
palivovej nadrze. Stlatenim
tlaCidla dvakrat sa odomknu
vSetky dvere.

Toto nastavenie sa méze zmenit' v
ponuke Nastavenia na informacnom
displeji. Prisposobenie vozidla

D 126.

Zamknutie

<
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Stlacte tlagidlo na ktorejkolvek
vonkaj8ej klucke dveri.

Odomknu sa vSetky dvere,
batoZinovy priestor a dvierka
palivovej nadrze.

Systém sa uzamkne, ak je splnena
niektora z nasledujucich podmienok:

e Ked ubehlo viac ako pat’ sekund
od odomknutia.

e Ked ste dvakrat v priebehu
piatich sekund stlacili tlaCidlo na
vonkajsej klucke s cielom
odomknut’ vozidlo.

e Ked sa otvorili niektoré z dveri a
vSetky dvere su teraz zatvorené.

Ak dvere vodiCa nie su_zatvorené
spravne, elektronicky klu¢ zostane vo
vozidle alebo je vypnuté zapalovanie,
uzamknutie nebude mozné a
vystrazny ton zaznie trikrat.

Ak su vo vozidle dva alebo viacere
elektronické klu¢e a zapalovanie bolo
raz zapnuté, dvere sa uzamknu aj
vtedy, ak z vozidla vyberiete len jeden
elektronicky klug.

Odomknutie a otvorenie dveri
batoZinového priestoru

Dvere batozinového priestoru mozno
odomknut’ a otvorit’ bez pouzitia ruk
pohybovanim nohy pod spodnym
naraznikom alebo stlacenim
dotykoveého spinaca pod emblémom
znacky, ked je elektronicky klu¢ v
dosahu. Dvere zostanu zamknuté.
BatoZinovy priestor o 31.

Ovladanie pomocou tlagidiel na
elektronickom kIGGi

Centralne zamykanie mozno ovladat’
aj pomocou tlacidiel na elektronickom
kluci.

Stlaéte tlacidlo @ — odomknutie.

Stladte tladidlo ® — uzamknutie.

Dvojitym stlacenim z5 odomknete a
otvorite len dvere batozinového
priestoru.

Obsluha dialkového ovladada o 24.

Pasivne uzamknutie
Automatické zamykanie © 29.

Potvrdenie

Funkénost’ systému centralneho
zamykania sa potvrdi zablikanim
vystraznych svetiel. Podmienkou je,
Ze je toto nastavenie aktivované v
nastaveniach prispdsobenia vozidla
D 126.

Tlagidla centralneho zamykania

Zamkne alebo odomkne vsetky
dvere, dvere batozinového priestoru
a dvierka palivovej nadrze z priestoru
pre pasazierov spinaom na paneli
dveri vodi¢a.
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Stlaéte tladidlo ® — uzamknutie.
Stladte tlacidlo @ — odomknutie.

Ovladanie pomocou kitiga v
pripade poruchy centralneho
zamykania

V pripade poruchy, napriklad pri
vybiti akumulatora vozidla alebo
batérie dialkového ovladania/
elektronického kltc¢a, mozno dvere
vodi¢a zamknut' alebo odomknut’
mechanickym kld¢om.

Valec zamku v dverach vodica je
zakryty krytom.

oy

Dialkovy ovladag: kryt odstranite tak,
ze vlozite klu€ do drazky v spodne;j
Casti krytu a klu€ otolite smerom
nahor.

Kitce » 20.

Elektronicky KIGg: kryt odstranite tak,
ze stlacite tlacidlo v zadnej Casti krytu
a Cepel kluca vysuniete z puzdra.
Vlozte klu¢ do drazky v spodnej Casti
krytu a klu¢ oto¢te smerom nahor.
Systém s elektronickym kii¢om > 22.

Manualne odomknutie

ﬂ
—_——

Manualne odomknite dvere vodica
vloZzenim a otocenim kluc¢a vo valci
zamku.

Ostatné dvere moZzno otvorit' dvojitym
potiahnutim vnutornej klu¢ke alebo
stlacenim @ na paneli dveri vodica.
Batozinovy priestor a dvierka
palivovej nadrze sa nemusia
odomknut’.
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Zapnutim zapalovania sa deaktivuje
zamykaci systém proti odcudzeniu.

Manualne uzamknutie

>

—_—

ZatlaCte dovnutra uzamykacie
gombiky na vSetkych dverach okrem
voditovych alebo stlacte ® na paneli
dveri vodic¢a. Potom zatvorte dvere
vodiCa a zamknite ich zvonku
otoCenim kluc¢a vo valci zamku.
Dvierka palivovej nadrze a dvere
batozinového priestoru sa nemusia
zamknut'.

Po uzamknuti zaistite valec zamku
krytom: zasunite kryt do drazok na
spodnej strane, otocte a tlacte ho,
kym sa nezaisti v hornej Casti.

Automatické zamykanie

Automatické zamykanie po
rozjazde

Tato bezpecnostna funkcia moze byt’
nakonfigurovana tak, aby po
rozbehnuti sa a prekroceni urcitej
rychlosti uzamkla vSetky dvere,
batozinovy priestor a uzaver palivovej
nadrze.

Ked' odstavite vozidlo po jazde,
vozidlo sa odomkne automaticky, ked
vytiahnete klu¢ zo spinaca
zapalovania alebo v pripade systému
s elektronickym kluCom, ked vypnete
zapalovanie.

Aktivaciu alebo deaktivaciu
automatického zamknutia je mozné
nastavit' v ponuke Nastavenia, #
Vozidlo na informacnom displeji.

Informacny displej o> 122.
Prispdsobenie vozidla &> 126.

Nastavenie mézete uloZit' pre
dialkovy ovladac alebo elektronicky
klug, ktory chcete pouzit' o> 24.

Automatické opatovné
uzamknutie po odomknuti

Tato funkcia méze byt
nakonfigurovana tak, aby sa kratko
po odomknuti dialkovym ovladanim
alebo elektronickym klu¢om vsetky
dvere, dvere batozinového priestoru
a dvierka palivovej nadrze
automaticky uzamkli, ak sa ziadne z
dveri neotvorili.
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Aktivaciu alebo deaktivaciu
opéatovného automatického
zamknutia je mozné nastavit' v
ponuke Nastavenia, ® Vozidlo na
informacnom displeji.
Informacny displej &> 122.
Prispdsobenie vozidla &> 126.

Nastavenie mézete ulozit' pre
dlalkovy ovladac alebo elektronicky
kiti¢, ktory chcete pouzit' » 24.

Pasivne uzamknutie

Vo vozidlach so systémom
elektronického kitca tato funkcia
uzamyka vozidlo automaticky po
niekolkych sekundach, ak bol
predtym rozpoznany elektronicky
kla¢ vnutri vozidla, boli zatvorené
vSetky dvere a elektronicky klu¢
nezostal vnutri vozidla.

Ak elektronicky klug¢ ostal vo vozidle
alebo nie je vypnuté zapalovanie,
pasivne uzamknutie sa nepovoli.

Ak su vo vozidle dva alebo viaceré
elektronické kitie a zapalovanie bolo
raz zapnuté, funkcia uzamkne
vozidlo, ak z vozidla vyberiete len
jeden elektronicky klug.

Pasivne uzamknutie sa da ]
deaktivovat stlagenim @ na niekoiko
seklnd, ked su niektoré dvere
otvorené. Zostane deaktivované,
pokym neddjde k stlaceniu @ alebo
pokym sa nezapne zapalovanie.

Aktivaciu alebo deaktivaciu

pasivneho uzamknutia je mozné
nastavit v ponuke Nastavenia, #
Vozidlo na informacnom displeji.

Informacny displej o> 122.
Prispdsobenie vozidla o 126.

Je mozné ulozit’ nastavenie na
zaklade pouZitého elektronického
kluca o 24.

Detské zamkové poistky

QX

A\Varovanie

Ak na zadnych sedadlach sedia
deti, pouzite detské zamkové
poistky.

Posurite kolik v zadnych dverach
smerom dopredu. Dvere teraz nie je
mozné otvorit’ znutra.

Ak chcete detské zamkové poistky
deaktivovat, posurite kolik do zadnej
polohy.
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Dvere

BatoZinovy priestor
Dvere batoZinového priestoru

Otvorenie
5-dverovy Hatchback

- _J

Po odomknuti otvorte zadné vyklopné
dvere stlacenim dotykového spinaca
nad emblémom znacky.

Sports Tourer
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Po odomknuti otvorte dvere
batozinového priestoru ruéne

stlacenim dotykového spinaca pod
listou na dverach.

Centralne zamykanie © 24.

Zavretie

Pouzite niektort kiucku v interiéri.

Nestlacajte dotykovy spinac pocCas
zatvarania, pretoze by sa tym mohli
odomknut’ zadné vyklopné dvere.

Centrélne zamykanie &> 24.
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Elektricky zamok zadnych dveri

A\Varovanie

Pri obsluhe elektricky ovladanych
dveri batozinového priestoru
budte opatrni. Hrozi
nebezpecenstvo zranenia,
obzvlast detom.

Pri pouzivani davajte pozor

na pohyblivé Casti dveri
batozinového priestoru. Uistite sa,
ze sa ni¢ nezachyti poc¢as
operacie a nikto nestoji v oblasti
pohyblivych Casti.

Elektricky ovladané dvere

batozinového priestoru mozno

ovladat’ nasledovne:

e Dvojitym stlacenim tlacidla % na
elektronickom klugi.

e Qvladanim bez ruk pomocou
snimaca pohybu pod zadnym
naraznikom.

e Dotykovym spinacom pod
vonkaj$ou liStou na dverach
batozinového priestoru a
tlaCidlom &= v otvorenych
dverach batozinového priestoru.

® Spinatom & na vnutorne;j
strane dveri vodica.

Vo vozidlach s automatickou
prevodovkou dvere batozinového
priestoru mozete obsluhovat' iba
vtedy, ked vozidlo stoji s
automatickou prevodovkou v polohe
P.

Pocas Cinnosti elektricky ovladanym
dveri batozinového priestoru
zablikaju smerovky a zaznie zvukovy
signal.
Poznamky
Pouzitim elektricky ovladanych
dveri batozinového priestoru
neobsluhujete zaroven aj centralny
zamykaci systém. Ak chcete otvorit’
dvere batozinového priestoru
tlacidlom na elektronickom kluci
alebo dotykovym spinacom pod
listou na dverach batozinového
priestoru alebo bez ruk, vozidlo nie
je potrebné odomykat’. Podmienkou
je, aby bol elektronicky klu€¢ mimo

vozidla a vo vzdialenosti pribl.
jeden meter od dveri batozinového
priestoru.

Elektronicky kiti¢ nenechavaijte v
batozinovom priestore.

Po zatvoreni vozidlo zamknite tak,
ako by bolo predtym odomknuté.

Centralne zamykanie o> 24.

Ovladanie pomocou elekironického
klaca

Dvojitym stlacenim 2 otvorite alebo
zatvorite dvere batozinového
priestoru.
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Ovladanie bez ruk pomocou snimaca
pohybu bod zadnym naraznikom

%;— |

Ak chcete otvorit’ alebo zatvorit’ dvere
batozinového priestoru, pohybujte
nohou dopredu a dozadu pod
zadnym naraznikom v priestore
znazornenom na obrazku. Ak je
vozidlo vybavené parkovacim
asistentom, tento priestor sa
nachadza pod zobrazenym
snimacom. Nedrzte nohu pod
naraznikom dlho ani fou nehybte
prili§ pomaly. Elektronicky klu¢ sa
musi nachadzat’ mimo vozidla v
okruhu priblizne jeden meter od dveri
batozinového priestoru.

A Nebezpeéenstvo

Pocas ovladania bez ruk sa
nedotykajte sa ziadnych Casti
vozidla pod vozidlom. Hrozi
nebezpecenstvo zranenia
horucimi ¢astami motora.

Ovladanie pomocou dotykového
spinaca pod vonkajSou listou dveri
batoZinového priestoru

Ak chcete otvorit’ dvere batozinového
priestoru, stlacte dotykovy spina¢ pod
vyliskom dveri batozinového
priestoru, kym sa dvere nezacnu
pohybovat. Ak je vozidlo zamknuté,

elektronicky kiu¢ sa musi nachadzat
mimo vozidla v okruhu priblizne
jeden meter od dveri batozinového
priestoru.

Ak chcete zatvorit' zadné vyklopné
dvere, stlatte &< na otvorenych
zadnych vyklopnych dverach, kym sa
nezacnu pohybovat'.
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Ovladanie spinaCom na vnutornej
strane dveri vodic¢a

Drzte &= na vnutornej strane dveri
vodi€a, kym sa dvere batozinového
priestoru nezac¢nu otvarat’ alebo
zatvarat’.

Zastavenie alebo zmena smeru

pohybu

Ihned zastavte pohyb dveri

batozinového priestoru:

® jednym stlacenim 2 na
elektronickom kluci alebo

e stlacenim dotykového spinaca
pod vonkajSou listou na dverach
batozinového priestoru alebo

e stlaCenim & na otvorenych
dverach batozinového priestoru
alebo

e stlatenim &< na vnutornej
strane dveri vodica.

Opatovnym stlacenim jedného zo
spinacov sa aktivuje opacny pohyb.

Prevadzkové rezimy

Elektricky ovladané dvere
batozinového priestoru maju tri
prevadzkové rezimy, ktoré sa
ovladaju spinaom &< na dverach
vodia. Rezim mo6zete zmenit’
oto€enim spinaca:

e Normalny rezim MAX: Elektricky
ovladané zadné vyklopné dvere
sa Uplne otvoria.

® Prechodny rezim 3/4: Elektricky
ovladané zadné vyklopné dvere
sa otvoria do obmedzenej vysky,
ktora sa da nastavit’.

e Rezim Off: Zadné vyklopné dvere
sa daju ovladat’ iba manualne.

Nastavenie obmedzenej vysky v
Giasto€nom rezime
1. Otocte spinac prevadzkového
rezimu do polohy 3/4.

2. Otvorte elektricky ovladané dvere
batoZinového priestoru
ktorymkolvek ovladacom.

3. Zastavte pohyb v Zelanej vySke
stlaCenim ovladacieho spinaca.
Ak je to potrebné, manualne
posunte zastavené dvere do
zelanej polohy.
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4. Stlacte a tri sekundy podrzte
tladidlo &= na vnutornej strane
otvorenych dveri batozinového
priestoru.

Poznamky

Nastavenie vysky otvorenia by malo
byt naprogramované na urovni
terénu.

Zaznie zvukovy signal, ktory indikuje
nové nastavenie, a zablikaju
smerovky. Znizenu vysku mozno
nastavit’' len pod uhlom otvorenia
vacsim ako 30°.

Ak otocite nastavovacie koleso na
dverach vodi¢a do &iastocného
rezimu 3/4, elektricky ovladané dvere
batozinoveého priestoru sa pri otvarani
zastavia v tejto nastavenej polohe.

Zadné vyklopné dvere sa mozu
udrzat’ otvorené iba po dosiahnuti
maximalnej vysky (minimalny uhol
otvorenia od 30°). VySka otvarania sa
neda naprogramovat pod tou vyskou.

Bezpeénostna funkcia

Ak elektricky ovladané dvere
batozinového priestoru narazia na
prekazku pocas otvarania alebo
zatvarania sa, automaticky urobia
kratky pohyb v opaénom smere. Ak v
ramci jedného prevadzkového cyklu
narazia na prekazku viackrat, funkcia
sa vyradi. V tomto pripade dvere
batozinového priestoru zatvorte
alebo otvorte manuaine.

Elektricky ovladané dvere
batozinového priestoru maju snimace
na bo¢nych hranach. Ak snimace
zachytia prekazku medzi karosériou a
dverami, dvere sa otvoria, kym sa
znova neaktivuju alebo nezatvoria
manualne.

Bezpecnostna funkcia sa signalizuje
zvukovym signalom.

Pred obnovenie normalneho
elektrického ovladania, odstrante
vSetky prekazky.

Ak je vozidlo vybavené taznym
zariadenim namontovanym vo
vyrobe a je zapojeny elektricky obvod
privesu, elektricky ovladané zadné
vyklopné dvere sa daju otvarat iba
pomocou dotykového spinaca alebo
zatvarat 6—> na otvorenych zadnych
vyklopnych dverach. Uistite sa, ze v
oblasti pohybu ni¢ neprekaza.

Pretazenie

Ak sa dvere batozinového priestoru
opakovane ovladaju v kratkych
intervaloch, funkcia sa na urcity ¢as
deaktivuje. Systém resetujte
manualnym otvorenim dveri
batozinového priestoru do koncovej
polohy.
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VSeobecné rady pre obsluhu
dveri batoZinového priestoru

A Nebezpeéenstvo

Pri preprave objemnych
predmetov nejazdite s otvorenymi
alebo pootvorenymi dverami
batozinového priestoru, napr. pri
preprave objemnych predmetov,
pretoze by do vozidla mohli vnikat
toxické vyfukové plyny, ktoré
neuvidite, ani nepocitite podla
pachu. M6zu spdsobit’
bezvedomie az smrt’.

Vystraha

Pred otvorenim dveri
batozinového priestoru
skontrolujte prekazky nad hlavou,
ako napr. garazové dvere, aby ste
zabranili poskodeniu dveri
batozinového priestoru. Vzdy
skontrolujte oblast’ pohybu nad a
za dverami batozinového
priestoru.

Poznamky

Montaz urcitého t'azkého
prisluSenstva na dvere
batozinového priestoru méze mat’
nepriaznivy vplyv na ich zotrvanie v
otvorenej polohe.

Poznamky

Funkcia elektricky ovladanych dveri
batozinového priestoru sa
deaktivuje, ak je nizke napatie v
akumulatore vozidla. V tomto
pripade sa zadné vyklopné dvere
nemusia dat’ ovladat’ dokonca ani
manualne.

Poznamky

Ak je vyradené elektrické ovladanie
dveri batozinového priestoru a
vSetky dvere su odomknuté, dvere
batozinového priestoru mozete
obsluhovat’ len manualne. V tomto
pripade manualne zatvaranie dveri
batozinového priestoru vyzaduje
znacne vacsiu silu.

Poznamky

Pri nizkych vonkajSich teplotach sa
dvere batozinového priestoru
nemusia otvorit' samé uplne. V
takom pripade ich nadvihnite rukami
do normalnej koncovej polohy.

Zabezpecenie vozidla

Zamykaci systém proti
odcudzeniu

A\Varovanie

Nepouzivajte tento systém, ak vo
vozidle zostavaju cestujuci! Dvere
nie je mozné zvnutra odomknut..

Systém trvalo zamkne (zablokuje)
vSetky dvere. VSetky dvere musia byt
zatvorené, inak neméze byt systém
aktivovany.

Odomknutim vozidla sa deaktivuje
mechanicky zamykaci systém proti
odcudzeniu. Toto nie je mozné
pomocou tlacidla centralneho
zamykania.
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Zapnuty

Dvakrat stlacte @ na radiovom
dialkovom ovladaci do
piatich sekund.

Alarm

Poplasny systém proti odcudzeniu je

kombinovany so zamykacim

systémom proti odcudzeniu.

Monitoruje:

® dvere, batozinovy priestor,
kapota

® priestor pre cestujucich a spojeny
ulozny priestor

e sklon vozidla, napr. ak je
zdvihané

e zapalovanie
Aktivacia

VSetky dvere musia byt zatvorené a
elektronicky klu¢ systému s
elektronickym klu¢om nesmie zostat’
vo vozidle. V opacnom pripade sa
systém neda aktivovat'.

e Radiovy dialkovy ovladag:

aktivuje sa sam 30 sekund po

uzamknuti vozidla jednym
stlagenim @.

e Systém s elektronickym kiti¢om:
aktivuje sa sam 30 sekund po
uzamknuti vozidla stlacenim
tlacidla na ktorejkolvek vonkajSej
rukovati dveri.

e Radiovy dialkovy ovlada¢ alebo
elektronicky klu¢: priamo
dvojitym stlagenim @ pocas
piatich sekund.

® Systém s elektronickym kiiom s
aktivovanou funkciou pasivneho
uzamknutia: aktivované kratko
po pasivhom uzamknuti.

Poznamky

Zmeny v interiéri vozidla, ako
napriklad pouzitie potahov sedadiel
a otvorené okna alebo streSné okno,
moézu mat’ nepriaznivy vplyv na
monitorovanie priestoru pre
cestujucich.
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Zapnutie poplasného systému
bez monitorovania priestoru pre
cestujucich a sklonu vozidla

Vypnite monitorovanie priestoru pre
cestujucich a sklonu vozidla, ak vo
vozidle zostavaju zvierata, kedze
budu vystaveni velkému mnozstvu
ultrazvukového signalu, a ich pohyb
spusti poplach. Vypnite ho aj ked sa
vozidlo prevaza kompou alebo
vlakom.

1. Zatvorte dvere batozinového
priestoru, kapotu, okna a streSné
okno.

2. Stlaéte . Svetlo LED v tlacidle
&% sa rozsvieti maximalne na
desat’ minut.

3. Zatvorte dvere.

4. Aktivujte alarm.
V informaénom centre vodica sa
zobrazi informacia o stave.

Stavovy LED

Stavovy LED je vstavany v snimaci
na pristrojovej doske.

Stav pocas prvych 30 sekund po
aktivacii poplasného systému proti
odcudzeniu:

LED sa . test, oneskorenie

rozsvieti aktivacie

Dioda LED . nespravne zavreté
rychlo blika dvere, batozinovy

priestor alebo
kapota alebo
porucha systému

Stav po aktivacii systému:
Diéda LED : systém je aktivovany
blika pomaly

V pripade portch vyhiadajte pomoc v
servise.

Vypnutie

Radiovy dialkovy ovladaé:
Odomknutie vozidla stlagenim @
deaktivuje poplasny systém proti
odcudzeniu.
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Systém s elektronickym kiti¢om:
Odomknutie vozidla stlatenim
tlacidla na ktorejkolvek vonkajsej
kluCke dveri deaktivuje poplasny
systém proti odcudzeniu.
Elektronicky kit¢ sa musi nachadzat’
mimo vozidla v okruhu priblizne jeden
meter od dveri na prisluSnej strane.

Systém sa nedeaktivuje odomknutim
dveri vodi¢a klu€om alebo tlacidlom
centralneho zamykania v priestore
pre pasazierov.

Poplach

Ked sa spusti poplach, zaznie alarm
klaksonu a su€asne zac¢nu blikat
vystrazné svetla. PocCet a Cas trvania
poplasnej signalizacie su ur¢ené
zakonom.

Poplasny systém proti odcudzeniu sa
méZe deaktivovat stlatenim @,
stlacenim spinaca na klucke dveri so
systémom s elektronickym klu¢om
alebo zapnutim zapalovania.

Spusteny alarm, ktory nebol
preruseny vodi¢om, bude
signalizovany vystraznymi svetlami.
Svetla trikrat rychlo zablikaju, ked sa
vozidlo nabudice odomkne
dialkovym ovladatom. Okrem toho sa
po zapnuti zapalovania v
informacnom centre vodica zobrazi
varovna sprava.

Spravy vozidla © 124.

Ak sa odpoji akumulator vozidla
(napr. kvoli udrzbe), siréna alarmu sa
musi deaktivovat' nasledovne:
zapnite a vypnite zapalovanie, potom
odpojte akumulator vozidla do 15
sekund.

Imobilizér

Systém je sucast'ou spinaca
zapalovania a kontroluje, Ci je
dovolené vozidlo nastartovat’
pouzitym kldcom.

Imobilizér sa aktivuje automaticky po
vytiahnuti kli¢a zo spinaca
zapalovania.

Ak pri zapnuti zapalovania kontrolka
@ blika, doslo k poruche v systéme;
motor nemdzZete nastartovat’. Vypnite
zapalovanie a skuste nastartovat’
znova.

Ak kontrolka @ nadalej blika, pokuste
sa nastartovat’ motor nahradnym
klu€om a obrat'te sa na servis.

Poznamky

Znacky radiofrekvencnej
identifikacie (RFID) mozu
spbsobovat’ rusenie s kluom.
Neumiestriujte ich do blizkosti kluca
pri Startovani vozidla.

Poznamky

Imobilizér nezamyka dvere. Preto pri
opustani vozidla vzdy zamknite
vozidlo a aktivujte alarm © 24, © 37.

Kontrolka @ ©> 114.
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VonkajSie zrkadla
Vyduty tvar

Konvexné vonkajsie zrkadlo na
strane vodiCa obsahuje asféricku
Cast’ a zmensuje mrtvy uhol. Tvar
zrkadla spOsobuje, Ze sa objekty javia
ako mensSie, o ovplyvni schopnost’
odhadovat’ vzdialenosti.

Upozornenie na bocny mftvy uhol
D 213.

Elektrické nastavenie

e
£, &
3

D

\

S

Vyberte prislusné vonkajSie spatné
zrkadlo prepnutim ovladaca dolava
(L) alebo doprava (R). Naklopenim
ovladaca nastavte spatné zrkadlo.

V polohe @ nie je vybraté Ziadne
spatné zrkadlo.

Sklapacie zrkadla

N

S ohiadom na bezpeé&nost’ chodcov je
uchytenie vonkajSich spatnych
zrkadiel konstruované tak, ze sa pri
dostatoCne silnom naraze vyklopia zo
svojej polohy. Lahkym tlakom je
mozné zrkadlo opat’ vratit’ do jeho
pévodnej polohy.

Elektrické sklapanie

)

Prepnite ovlada¢ do polohy @ a
potom zatlaéte ovladac V nadol.
Obidve vonkajSie spatné zrkadla sa
sklopia.

Stlacte ovladac znova - obidve
vonkajSie spatné zrkadla sa vratia do
pbévodnej polohy.

Ak je elektricky sklopené zrkadlo
vysunuté manualne, stlatenim
ovladaca sa elektricky vysunie iba
druhé zrkadlo.
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Vyhrievané spatné zrkadla

L 2l

Ovlada sa tlacidlom G,

Vyhrievanie funguje za chodu motora
a vypne sa automaticky po uplynuti
kratkej doby.

Vnutorné zrkadla

Manualna zmena
odrazivosti

Za Ucelom zniZenia oslfiovania
posunte packu na spodnej strane
telesa zrkadla.

Automaticka funkcia proti
oslnovaniu

Automaticky sa znizi oslnenie od
vozidiel iducich za vami v noci.
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Okna Manualne ovladané okna
v i Okna dveri je mozné otvérat alebo
Celné sklo zatvarat’ pomocou okennych kiugiek.

Nalepky na &elnom skle . p p p
Py . Elektricky ovladané okna
Nenaliepajte nalepky, napr. dialnicné

nalepky alebo podobné nalepky, na A\ Varovanie

Celné sklo v oblasti vnutorného R
spatneho zrkadla. V opatnom Pri obsluhe elektricky ovladanych -
pripade moézete obmedzit’ detekénu okien budte opatrni. Hrozi L
z6nu snimaca a oblast’ snimania nebezpeéenstvo zranenia,

kamery v kryte spatného zrkadla. obzvlast detom.

Potiahnutim spinaca otvorte,
Vymena &elného okna Ak sU na zadnych sedadlach deti, stlacenim zatvorte prislusné okno.
zapnite detsku poistku pre

; " > 8 Miernym stlaCenim alebo potiahnutim
Vystraha elektricky ovladané okna. spinaca po prvi zarazku: okno sa
Pri zatvarani okien a streSného pohybuje nadol alebo nahor dovtedy,
Ak je vozidlo vybavené prednym okna davajte pozor. Vzdy sa kym pouzivate ovladac.
kamerovym snimacom pre presvedcte, Ze ich pohybu ni¢ Silnejsie stladenie alebo potiahnutie
asistencné systemy vodica, je nebrani. spinaga a2 po druh zarazku a
velmi dolezité, aby bola vymena , , . nasledné uvolnenie: okno sa
Celného skla vykonana presne Pred pouZzitim elektricky ovladanych automaticky zaéne pohybovat’ nahor
podia Specifikacii spolocnosti okien zapnite zapalovanie. alebo nadol pomocou aktivovanej
Opel. V opacnom pripade Ponechanie v €innosti po vypnuti bezpe&nostnej funkcie. Ak chcete
nemusia tieto systémy fungovat’ motora &> 164. zastavit pohyb, pohnite spinagom
spravne a hrozi riziko znova do rovnakého smeru.
neocCakavaného fungovania,
pripadne zobrazovania sprav z
tychto systémov.
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Bezpecénostna funkcia

Ked okno poc¢as automatického
zatvarania narazi na prekazku nad
polovicou vysky, jeho pohyb sa ihned
zastavi a okno sa opat’ otvori.

Vyradenie bezpe&nostnej funkcie

V pripade problémov so zatvaranim,
ktoré su spésobené namrazou alebo
podobne, zapnite zapalovanie,
potiahnite spina¢ do prvej polohy a
podrzte. Okno sa zacne pohybovat’
nahor bez aktivovanej bezpecnostnej
funkcie. Ak chcete zastavit’ pohyb,
uvolnite spinac.

Detska poistka zadnych okien

Stlacenim spinaca # deaktivujte
elektricky ovladané zadné okna;
kontrolka LED sa rozsvieti. Pre
aktivaciu stlacte & znova.

Ovladanie okien zvonka

Okno je mozné ovladat’ aj zvonka na

|

dialku.

.-"F‘\ Po ol
N &
k.

A A

Ak chcete otvorit’ okno, stlacte a
podrzte tlacidlo @.

Ak chcete zatvorit’ okna, stlacte a
podrzte tlagidlo @.

Uvoinenim tlagidla sa pohyb okien
zastavi.

Ak su okna uplne otvorené alebo
zatvorené, vystrazné svetla bliknu
dvakrat.

Pretazenie
Pri opakovanom otvarani a zavierani

okien v rychlom slede sa prevadzka
okien prerusSi na urcity Cas.

Inicializacia elektricky oviadanych
okien

Ak nemozu byt’ okna zatvorené
automaticky (napr. po odpojeni
akumulatora vozidla), v informacnom
centre vodi¢a sa zobrazi varovna
sprava.

Spravy vozidla o> 124.

Elektroniku okien aktivujte
nasledovne:

1. Zatvorte dvere.

2. Zapnite zapalovanie.

3. Potiahnite spinac, kym sa okno
Uplne nezatvori, a pokracujte v
tahani spina¢a na dalSie
dve sekundy.
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4. Zatlacte spinac, kym sa okno
uplne neotvori, a pokracujte v
stlacani spinac¢a na dalSie
dve sekundy.

5. Tento postup zopakujte pre kazdé
okno.

Vyhrievanie zadného okna

| e

Ovléada sa tlac¢idlom Ggl.

Vyhrievanie funguje za chodu motora
a vypne sa automaticky po uplynuti
kratkej doby.

Sinecné clony

SIne¢né clony mozete sklopit’ dole
alebo na bok ako ochranu pred
slnkom.

Ak maju slnec¢né clony zabudované
zrkadla, musia byt’ kryty zrkadiel
pocas jazdy zatvorené.

Na zadnej strane slnecnej clony sa
nachadza drziak listkov.

Strecha

Stre$né okno

A\Varovanie

Pri obsluhe streSného okna budte
opatrni. Hrozi nebezpecenstvo
zranenia, obzvlast’ detom.

Pri pouzivani davajte pozor na
pohyblivé Casti. Vzdy sa
presvedcte, ze sa ni¢ nezachyti
pocas ich pohybu.

Pre pouzivanie streSného okna
zapnite zapalovanie.

Fi

/ |
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Otvorenie a zatvorenie

Jemne stlaéte << alebo & po prvu
zarazku: streSné okno sa zacne
otvarat' alebo zatvarat', kym
pouzivate spinac.

Silnejsie << alebo << silnejSie az po
druht zarazku a uvolnite: sinecna
clona sa automaticky otvori alebo
zatvori. Po¢as zatvarania je
aktivovana bezpecnostna funkcia. Ak
chcete zastavit’' pohyb, pouzite
spina¢ znova.

Dvihanie a zatvorenie

Stladte <25 alebo ==: stre$né okno
sa automaticky zdvihne alebo zatvori.
Pocas zatvarania je aktivovana
bezpecnostna funkcia.

Slnecéna clona

Slnec¢na clona sa ovlada manualne.

Zatvorte alebo otvorte sine¢nu clonu
posuvanim. Ked je streSné okno
otvorené, aj slnecna clona je vzdy
otvorena.

VSeobecné rady

Bezpecnostna funkcia

Ked streSné okno pocas
automatického zatvarania narazi na
odpor, jeho pohyb sa ihned zastavi a
okno sa opat’ otvori.

Vyradenie bezpeénostnej funkcie

V pripade problémov so zatvaranim,
napriklad pre namrazu, podrzte
spina¢ <= stlaeny az po druhu
zarazku. StreSné okno sa zatvori s
vypnutou bezpecnostnou funkciou.
Ak chcete zastavit’ pohyb, uvolnite
spinac.

Ovladanie streSného okna zvonka
Stredné okno je mozné zatvorit
zvonka na dialku.

‘:::_’:;;nn‘% ——

StreSné okno zatvorite stlaGenim a
podrzanim @.

Uvoinenim tlagidla sa pohyb zastavi.

Inicializacia po poruche napajania
Po poruche napajania mézete
streSné okno ovladat iba v
obmedzenom rozsahu. Nechajte si
systém inicializovat’ vo vasom
servise.
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Sedadla, zadrzné
prvky

Opierky hlavy ............cccccveinneenn. 46
Prednésedadla........................... 48
Poloha sedadla .......................... 48

Manualne nastavenie sedadla ... 49
Elektrické nastavovanie

sedadla ... 51
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Systém Celnych airbagov .......... 62
Systém bo&nych airbagowv ......... 63
Systém hlavovych airbagov ....... 63
Deaktivacia airbagov ................. 64

Detské zadrzné prvky ..................
Detské zachytné systémy ..........
Miesta pre inStalaciu detskych
zachytnych systémowv ...............

Opierky hlavy

Poloha

A\Varovanie

Jazdite iba s opierkou hlavy
nastavenou do spravnej polohy.

4

Horna hrana sedacky musi byt vo
vyske hornej Casti hlavy. Ak to v
pripade velmi vysokych cestujucich
nie je mozné takto nastavit', vytiahnite
ju do najvysSej polohy, pre velmi
malych cestujucich ju nastavte do
najnizsej polohy.
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Nastavenie

Opierky hlavy na prednych sedadlach

Nastavenie vysky
Stlacéte uvolriovacie tlacidlo, nastavte
vysku, zablokuijte.

Opierky hlavy na zadnych sedadlach

LY

Nastavenie vySky

Potiahnite opierku hlavy nahor alebo
stlatenim zapadky uvolnite opierku a
zatlacte ju nadol.

Vybratie zadnych opierok hlavy
Napr. s cielom zvacsit’ batozinovy
priestor & 74.

)\
e

b

Stlacte obidve zapadky, potiahnite
opierku hlavy nahor a vyberte ju.
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Predné sedadla

Poloha sedadla

A\Varovanie

Jazdite iba so spravne
nastavenym sedadlom.

A Nebezpedenstvo

Nesedte blizSie nez 25 cm od
volantu, aby sa airbag mohol
bezpecéne nafuknut.

A\Varovanie

Nikdy nenastavuijte sedadla pocas
jazdy, pretoze by sa ich pohyb
mohol stat’ nekontrolovatelnym.

A\Varovanie

Pod sedadlami nikdy neskladujte
Ziadne predmety.

i

Sedte tak, aby vase sedacie
svaly boli ¢o mozno najblizSie k
operadlu. Nastavte vzdialenost’
medzi sedadlom a pedalmi tak,
aby vaSe nohy boli pri uplnom
zoSliapnuti pedalov mierne
pokréené. Posunte sedadlo

predného spolucestujuceho ¢o
najdalej dozadu.

Nastavte vySku sedadla
dostato¢ne vysoko tak, aby ste
mali jasny vyhlad na vSetkych
stranach a na vsetky pristroje
displeja. Medzi hlavou a stropom
by mal byt priestor najmenej pre

jednu ruku. Vase stehna by mali
zlahka spocivat’ na sedadle bez
zatlaGovania do sedadla.

Sedte tak, aby vase plecia boli ¢o
mozno najblizSie k operadlu.
Nastavte sklon operadla tak, aby
ste mohli lahko dosiahnut’ na
volant s mierne pokréenymi
ramenami. Pri ota¢ani volantom
udrzujte kontakt medzi ramenami
a operadlom. Nezaklanajte
operadlo prili§ dozadu.
Odporu¢ame maximalny sklon
pribl. 25°.

Upravte sedadlo a volant tak, aby
vaSe zapastia spocivali na
vrchnej Casti volantu, ramena boli
Uplne vystreté a plecia boli opreté
o operadlo.

Nastavte volant 5> 92.

Nastavte opierku hlavy o> 46.
Nastavte oporu stehna tak, aby
bol medzi okrajom sedadla a
dutinou pre koleno priestor Siroky
asi na dva prsty.

Nastavte bedrovu opierku tak,

aby podopierala prirodzeny tvar
chrbtice.
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Manualne nastavenie
sedadla

Jazdite len so zapnutymi
bezpecnostnymi pasmi a zaistenymi
operadlami.

Pozdizne nastavenie

Zdvihnite rukovét', posuiite sedadlo,
uvolnite rukovat. Posunutim sedadla
dozadu a dopredu sa uistite, Ze je
sedadlo zaistené na mieste.

Naklonenie operadla

Otacajte kolieskom. Pocas

nastavovania operadla sa on

neopierajte.

Vyska sedadla

Pumpovaci pohyb packou

nahor : sedadlo vy$Sie
nadol : sedadlo nizSie
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Sklon sedadla Bedrova opierka Nastaviteina opora stehien

Stlacte spinac Nastavte bedrovu opierku krizovym Potiahnite packu a posurite oporu
horny : predna stana vyssie spinac¢om podla svojich poziadaviek. stehien.
dolny : predna stana nizSie Pohyb operadla nahor a nadol:

stlaCte spina¢ nahor alebo nadol.

Zvys$enie alebo znizenie podpory:
stlaCte spina¢ dopredu alebo dozadu.
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Elektrické nastavovanie
sedadla

A\ Varovanie

Pri manipulacii s elektricky
ovladanymi sedadlami budte
opatrni. Hrozi riziko zranenia,
obzvlast pre deti. Predmety sa
mozu zachytit' v drahe pohybu.
Pri nastavovani sedadiel davajte
pozor a sedadla sledujte.
Informujte o tom aj cestujucich
vozidla.

Pozdizne nastavenie

Posunte spina¢ dopredu/dozadu.

Vyska sedadla

Posurite spina¢ nahor/nadol.

Sklon sedadla
' D "m‘
tc - 4

s

Stlacte prednu ¢ast’ spina¢a smerom
nahor/nadol.
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Naklonenie operadla

-

f

Stlacte spina¢ dopredu/dozadu.

Bedrova opierka

Nastavte bedrovu opierku krizovym
spinacom podla svojich poziadaviek.

Pohyb operadla nahor a nadol:
stlacte spina¢ nahor alebo nadol.

ZvyS$enie alebo znizenie podpory:
stlacte spinac¢ dopredu alebo dozadu.

Nastavitelna opora stehien

Potiahnite packu a posunte oporu
stehien.

Boény chranic

Nastavte $irku sedadla podia
vlastnych poziadaviek.

Stlacenim & zmensite Sirku
operadla.

StlaCenim & zvacsite Sirku operadla.

Funkcia paméte elektrického
nastavenia sedadla

UloZit mozno dve rézne nastavenia
sedadla vodi¢a.

UloZené nastavenia o> 24,
prispésobenie vozidla & 126.
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=02

Ulozenie zaznamenanej polohy

e Nastavte sedadlo vodi¢a do
pozadovanej polohy.

® Sucasne stlacte a podrzte MEM
a 1 alebo 2, kym nezaznie
zvukovy signal.

Vyvolanie zapamétanych poldh
Stlacte a podrzte 1 alebo 2, kym sa

nedosiahne ulozena poloha sedadla.

Uvolnenie tlacidla po¢as pohybu
sedadla zruSia vyvolanie nastavenej
polohy.

Automatické vyvolanie poléh
uloZenych v paméti

Jednotlivé polohy ulozené v pamati
sa priradia k prislusnej jednotke
dialkového ovladania alebo
elektronickému klucu.

UloZené polohy sa automaticky
obnovia po zapnuti zapalovania.

Ak chcete zastavit’ vyvolany pohyb,
stlacte jeden z ovladacich prvkov
pamate alebo elektricky ovladanych
sedadiel.

Podmienkou je aktivacia
Personalizacia vodi¢om a
Automatické nastavenie v osobnych

nastaveniach informacného displeja .

Tuto funkciu mézete aktivovat' alebo
deaktivovat’ v prispésobeni vozidla.

Vyberte prislusné nastavenie v
ponuke Vozidlo na informacnom
displeji.

Informacny displej o> 122.
Prispésobenie vozidla > 126.

Funkcia na ulah&enie vystiipenia
Kvéli pohodinému vystupovaniu z
vozidla sa elektricky ovladané
sedadlo vodi¢a posunie dozadu, ked
vozidlo stoji.

Aktivacia funkcie na ulah&enie
vystupovania:

® paku voli¢a presunte do polohy
P (automaticka prevodovka)

® aktivujte parkovaciu brzdu
(mechanicka prevodovka)

® vypnite zapalovanie
o vyberte kiug zo zapalovania
e otvorte dvere vodia

Ak su dvere uz otvorene, vypnutim
zapalovania aktivujte funkciu na
ulah€enie vystupovania.

Ak chcete zastavit’ pohyb, stlacte
jeden z ovladacich prvkov pamate
alebo elektricky ovliadanych sedadiel.

Tuto funkciu mozete aktivovat' alebo
deaktivovat' v prisposobeni vozidla.

Vyberte prisluSné nastavenie v
ponuke Vozidlo na informacnom
displeji.

Informacny displej > 122.
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Prisposobenie vozidla & 126.

Bezpecnostna funkcia

Ak sedadlo vodi¢a zaznamena pocas
pohybu odpor, vyvolanie sa méze
zastavit. Po odstraneni prekazky
stlacte a dve sekundy podrzte
prislusné tlacidlo zaznamenanej
polohy. Znovu sa pokuste vyvolat’
poziciu ulozenu v pamati. Ak
vyvolanie nefunguje, obrat'te sa na
servis.

Pretazenie

Ak nastavovanie sedadla pretazi
elektroniku, napajanie sa y
automaticky prerusi na kratku chvilu.

Poznamky

Po nehode, pri ktorej doslo k
aktivacii airbagov, sa funkcia
pamate pre jednotlivé tladidla polohy
deaktivuje.

Laktova opierka

=

M,
L=
@

Laktovu opierku mdzete posunut’
dopredu o 10 cm. Pod laktovou
opierkou je odkladaci priestor.
Ulozny priestor v laktovej opierke
D 73.

%

Kurenie

Nastavte vyhrievanie na pozadované
nastavenie stladenim tlacidla &/ pre
prislusné sedadlo raz alebo viackrat.
Kontrolka v tlacidle signalizuje
nastavenie.

Dlhodobé pouzivanie s nastavenim
najvy$sej urovne sa neodporuca pre
osoby s citlivou pokozkou.
Vyhrievanie sedadiel sa po 30
minutach automaticky znizi z
najvy$sej urovne na strednu uroven.
Vyhrievanie funguje iba pri
nastartovanom motore a pocas
zapnute funkcie Autostop.
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Systém Stop-Start o> 166.

Automatické vyhrievanie sedadiel

V zavislosti od vybavy mozno
automatické vyhrievanie sedadiel
aktivovat’ v ponuke prispésobenia
vozidla na informacnom displeji.

Prispdsobenie vozidla © 126.

Ked je tato funkcia aktivovana,
vyhrievanie sedadiel sa aktivuje
automaticky po nastartovani vozidla.
Aktivacia je podmienena viacerymi
parametrami, napriklad teplotou
interiéru vozidla, intenzitou a
smerovanim slne¢ného svetla a
nastaveni teploty elektronicky
riadenej klimatizacie pre stranu
vodi¢a a spolujazdca.

Cim viac sa interiér vozidla zohrieva,
uroven vyhrievania sedadiel sa bude
automaticky znizovat’, az kym sa
nakoniec nevypne. Uroven
vyhrievania sedadiel po¢as
automatickej prevadzky indikuju
kontrolky vyhrievaného sedadla.

Ak je obsadené sedadlo spolujazdca,
funkcia automatického vyhrievania
sedadiel neaktivuje vyhrievanie tohto
sedadla.

Tlacidla vyhrievania sedadiel mozno
kedykolvek stladit, deaktivovat tak
funkciu automatického vyhrievania
prislu§ného sedadla a namiesto toho
ovladat’ vyhrievanie sedadla
manualne.

Odvetranie sedadiel

Nastavte odvetranie sedadiel na
pozadované nastavenie stlacenim &/
pre prislusné sedadlo raz alebo
viackrat. Kontrolka v tlacidle
signalizuje nastavenie.

Odvetrané sedadla funguju iba pri
nastartovanom motore a po¢as
zapnute funkcie Autostop.

Systém Stop-Start o> 166.

Masaz
‘.g I.H \ A I
N i
L o

=02

Stlaenim &1 zapnete funkciu masaze
chrbta.

Funkciu vypnete opatovnym
stlacenim &f.

Po desiatich minutach sa funkcia
masaze automaticky vypne.
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Zadné sedadla

Lakt'ova opierka

Sklopte laktovu opierku.

Kdrenie

"
e
o

Stlacenim &/ aktivujete vyhrievanie
pre prislusné zadné bo¢né sedadlo.
Aktivacia sa signalizuje svetiom LED
na tlacidle.

Opéatovnym stlacenim &/ vyhrievanie
sedadla deaktivujete.

Dlhodobé pouzivanie osobami s
citlivou pokozkou sa neodporuca.
Vyhrievanie funguje iba pri
nastartovanom motore a pocas
zapnute funkcie Autostop.

Systém Stop-Start o> 166.

Bezpecénostné pasy

Pasy sa poc¢as prudkého zrychlenia
alebo spomalenia vozidla zablokuju a
udrzia cestujucich v sedacej polohe.
Znacne sa tym zniZi riziko zranenia.

A\ Varovanie

Pred kazdou jazdou si zapnite
bezpecnostny pas.

V pripade nehody nepriputané
osoby ohrozuju svojich
spolucestujucich aj sami seba.
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Bezpecnostné pasy su uréené vzdy
len pre jednu osobu. Detsky zachytny
systém ©> 65.

Pravidelne kontrolujte vSetky sucasti
systému bezpecnostnych pasov z
hladiska poSkodenia, znecistenia a
spravneho fungovania.

Poskodené diely nechajte vymenit'.
Po nehode nechajte pasy a
aktivované predpinace pasov
vymenit' v servise.

Poznamky

Uistite sa, Ze bezpe€nostné pasy nie
sU poSkodené topankami alebo
ostrymi predmetmi alebo
rozstrapkané. Dbajte na to, aby sa
do navijacov pasov nedostali
necistoty.

Pripomenutie bezpeénostného
pasu

Kazdé sedadlo je vybavené
pripomenutim bezpeé&nostného pasu,
ktory je pre predné sedadla
indikovany kontrolkami 4 a 42 alebo
pre zadné sedadla symbolom 4 v
Informac¢nom centre vodic¢a o 110.

Obmedzovace tahu pasov

Tlak vyvijany na telo je zniZzeny pocas
kolizie postupnym uvolhovanim
pasu.

Predpinade bezpeénostnych
pasov

V pripade Celnej zrazky, narazu
zozadu alebo zboku urcitej sily sa
bezpecnostné pasy prednych a
zadnych sedadiel napnu.
Bezpec€nostné pasy prednych
sedadiel napnu dva predpinace na
jedno sedadlo. Bezpecnostné pasy
bocnych zadnych sedadiel napne
jeden predpinac¢ na jedno sedadlo.

A\ Varovanie

Nespravna manipulacia (napr.
demontaz alebo montaz pasov)
mdbze aktivovat’ predpinace
pasov.

Aktivacia predpinacov
bezpecnostnych pasov je indikovana
trvalym rozsvietenim kontrolky %

© 110.

Aktivované predpinace
bezpecnostnych pasov sa musia
vymenit' v servise. Predpinace
bezpecnostnych pasov sa moézu
aktivovat' iba raz.

Poznamky

Neupevriujte ani neinstalujte
prislusenstvo alebo iné predmety,
ktoré by mohli narusovat’ ¢innost’
predpinacov bezpecnostnych
pasov. Nevykonavajte Zziadne
Upravy sucasti predpinacov
bezpecnostnych pasov, pretoze sa
tym zrusi homologacia vozidla.
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Trojbodovy bezpecnostny Odopnutie
pas
Zapnutie \’\l
/ -
N s
\\\.
!
-
Volny alebo objemny odev brani
spravnemu prilnutiu pasa na telo. i - .
Neumiestfiujte predmety, ako napr. Ak chcete pas odopnut, stlacte
kabelky alebo mobilné telefény, Cervené tlaCidlo na zamku pasu.

medzi bezpec€nostny pas a vase telo.

Vytiahnite pas z navijaca, vedte

neprekrateny pas cez telo a vlozte A\ Varovanie

sponu do zamku pasu. Pocas jazdy

pravidelne napinajte panvovy pas Pas nesmie spocivat’ na tvrdych

tym, Ze zatiahnete za plecny pas. alebo krehkych predmetoch vo
vreckach vasho odevu.

Pripomenutie bezpe€nostného pasu
A, 42 110.
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Pouzivanie bezpeénostného
pasu pocas tehotenstva

TN

A\Varovanie

Aby sa zabranilo tlaku vyvijanému
na brucho, musi byt panvovy pas
umiestneny cez panvu.

Systém airbagov

Systém airbagov sa sklada z
niekolkych samostatnych systémov
podla vybavenosti vozidla.

Ked je aktivovany, airbag sa naplni za
niekolko milisekund. TaktieZ velmi
rychle splasnu, takze je to niekedy
pocas kolizie nezaznamenatelné.

A\Varovanie

Pri nespravnej manipulacii so
systémami airbagov méze dojst’ k

nahlej aktivacii airbagov.

Poznamky

Riadiaca elektronika predpinacov
bezpecnostnych pasov a systému
airbagov je umiestnena v stredove;j
konzole. Do tejto oblasti
neumiestiujte ziadne magnetické
predmety.

Na kryty airbagov ni¢ nelepte a
nezakryvajte ich inym materialom.
Airbagy sa naplnia len raz.
Aktivované airbagy nechajte
vymenit' v odbornom servise. Je
mozné, ze okrem toho bude treba

vymenit' aj volant, palubnu dosku,
Casti oblozenia, tesnenie dveri,
kluky a sedadla.

Nerobte Ziadne Upravy systému
airbagov, pretoze sa tym zrusi
schvalenie typu vozidla.

Ked sa airbagy nafuknu, unikajuce
hortce plyny mézu spésobit’
popaleniny.

Kontrolka 2 systému airbagov

2 110.

Detské zachytné systémy na
prednom sedadle spolujazdca,
ktoré je vybavené systémom
airbagov

Vystraha podia ECE R94.02:
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[ A AIRBAG |

eL3

EN: NEVER use a rearward-facing
child restraint on a seat protected by
an ACTIVE AIRBAG in front of it;
DEATH or SERIOUS INJURY to the
CHILD can occur.

DE: Nach hinten gerichtete
Kindersitze NIEMALS auf einem Sitz
verwenden, der durch einen davor
befindlichen AKTIVEN AIRBAG
geschutzt ist, da dies den TOD oder
SCHWERE VERLETZUNGEN DES
KINDES zur Folge haben kann.

FR: NE JAMAIS utiliser un siege
d'enfant orienté vers l'arriére sur un
siége protégé par un COUSSIN
GONFLABLE ACTIF placé devant lui,

sous peine d'infliger des
BLESSURES GRAVES, voire
MORTELLES a I'ENFANT.

ES: NUNCA utilice un sistema de
retencion infantil orientado hacia
atras en un asiento protegido por un
AIRBAG FRONTAL ACTIVO. Peligro
de MUERTE o LESIONES GRAVES
para el NINO.

RU: SAMNPELLAETCA
yCTaHaBnuBaTb AeTCKoe
yAepxuBaroLLiee YCTPOWCTBO MMLIOM
Ha3aj Ha cnaeHbe aBToMobuns,
obopynoBaHHOM PpOHTanNbHOM
noayLuKkov 6esonacHocTu, ecnu
MOAYLWKA HE OTKITKOYEHA! 310
moxeT npusectn K CMEPTU nnn
CEPbE3HbIM TPABMAM
PEBEHKA.

NL: Gebruik NOOIT een achterwaarts
gericht kinderzitje op een stoel met
een ACTIEVE AIRBAG ervoor, om
DODELIJK of ERNSTIG LETSEL van
het KIND te voorkomen.

DA: Brug ALDRIG en bagudvendt
autostol pa et forseede med AKTIV
AIRBAG, BARNET kan komme i
LIVSFARE eller komme ALVORLIGT
TIL SKADE.

SV: Anvand ALDRIG en bakatvand
barnstol pa ett sate som skyddas med
en framférvarande AKTIV AIRBAG.
DODSFALL eller ALLVARLIGA
SKADOR kan drabba BARNET.

Fl: ALA KOSKAAN sijoita taaksepain
suunnattua lasten turvaistuinta
istuimelle, jonka edessa on
AKTIIVINEN TURVATYYNY, LAPSI
VOI KUOLLA tai VAMMAUTUA
VAKAVASTI.

NO: Bakovervendt
barnesikringsutstyr ma ALDRI brukes
pa et sete med AKTIV
KOLLISJONSPUTE foran, da det kan
fare til at BARNET utsettes for
LIVSFARE og fare for ALVORLIGE
SKADER.

PT: NUNCA use um sistema de
retencao para criancgas voltado para
trds num banco protegido com um
AIRBAG ACTIVO na frente do
mesmo, podera ocorrer a PERDA DE
VIDA ou FERIMENTOS GRAVES na
CRIANCA.

IT: Non usare mai un sistema di
sicurezza per bambini rivolto
all'indietro su un sedile protetto da
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AIRBAG ATTIVO di fronte ad esso:
pericolo di MORTE o LESIONI
GRAVI per il BAMBINO!

EL: NOTE un XpnaoiyoTtrolgite TTadIko
KaBioua agpaAciog pe popd TTpog Ta
oW g€ KABIoUA TTOU TTPOCTATEVETAI
atd petwtmkd ENEPIO AEPOZAKO,
O16TI TO TTaIdI PTTOPEI VA UTTOTEI
OANAZIMO iR ZOBAPO
TPAYMATIZMO.

PL: NIE WOLNO montowac fotelika
dzieciecego zwroconego tylem do
kierunku jazdy na fotelu, przed
ktérym znajduje sie WEACZONA
PODUSZKA POWIETRZNA.
Niezastosowanie sie do tego
zalecenia moze by¢ przyczyng
SMIERCI lub POWAZNYCH
OBRAZEN u DZIECKA.

TR: Arkaya bakan bir gocuk emniyet
sistemini KESINLIKLE 6niinde bir
AKTIF HAVA YASTIGI ile
korunmakta olan bir koltukta
kullanmayiniz. GOCUK OLEBILIR
veya AGIR SEKILDE
YARALANABILIR.

UK: HIKOJIU He BukopucToByiiTe
cuctemy 6e3nekun onsa giTen, Wwo
BCTaHOBIIOETLCS 0ONNYYAM Ha3ag,

Ha cugiHHi 3 YBIMKHEHOKO
MOOYLKOK BESIIEKN, iHakwe ue
Moxxe npuasecty 4o CMEPTI un
CEPWO3HOIo TPABMYBAHHSA
ONTUHN.

HU: SOHA ne hasznaljon hatrafelé
néz6 biztonsagi gyerekilést el6Irdl
AKTIV LEGZSAKKAL védett tlésen,
mert a GYERMEK HALALAT vagy
KOMOLY SERULESET okozhatja.

HR: NIKADA nemojte Koristiti sustav
zadrzavanja za djecu okrenut prema
natrag na sjedalu s AKTIVNIM
ZRACNIM JASTUKOM ispred njega,
to bi moglo dovesti do SMRTI ili
OZBILJNJIH OZLJEDA za DIJETE.

SL: NIKOLI ne names$cajte otroSkega
varnostnega sedeza, obrnjenega v
nasprotni smeri voznje, na sedez z
AKTIVNO CELNO ZRACNO
BLAZINO, saj pri tem obstaja
nevarnost RESNIH ali SMRTNIH
POSKODB za OTROKA.

SR: NIKADA ne koristiti bezbednosni
sistem za decu u kome su deca
okrenuta unazad na sediStu sa
AKTIVNIM VAZDUSNIM

JASTUKOM ispred sedista zato Sto
DETE moze da NASTRADA ili da se
TESKO POVREDI.

MK: HNKOTIALL He kopucTeTe oeTcko
ceauwTe CBPTEHO HaHa3aj Ha
ceauwiTe 3awwTuteHo co AKTUBHO
BO34YLIHO NEPHNYE npea Hero,
3aTtoa wTto aeteTto moxe OA 3ATMHE
mwnu ga 6uge TELWKO NOBPEOEHO.

BG: HUKOTI'A He nsnonseante
JeTcKa cefanka, rnegjaia Hasag,
BbPXYy cefiarnka, KoTo e 3aluTeHa
ype3 AKTVBHA Bb34YLIHA
Bb3ITTABHUVUA npen Hes - moxe aa
ce cturHe go CMBPT mnnu
CEPMO3HO HAPAHABAHE Ha
OETETO.

RO: Nu utilizati NICIODATA un scaun
pentru copil indreptat spre partea din
spate a masinii pe un scaun protejat
de un AIRBAG ACTIV in fata sa;
acest lucru poate duce la DECESUL
sau VATAMAREA GRAVA a
COPILULUL.

CS: NIKDY nepouzivejte détsky
zadrzny systém instalovany proti
sméru jizdy na sedadle, které je
chranéno pred sedadlem AKTIVNIM
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AIRBAGEM. Mohlo by dojit k
VAZNEMU PORANENI nebo UMRTI
DITETE.

SK: NIKDY nepouzivajte detsku
sedacku otocenu vzad na sedadle
chranenom AKTIVNYM AIRBAGOM,
pretoze moze dojst k SMRTI alebo
VAZNYM ZRANENIAM DIETATA.

LT: JOKIU BUDU nemontuokite atgal
atgreztos vaiko tvirtinimo sistemos
sédynéje, prie$ kurig jrengta AKTYVI
ORO PAGALVE, nes VAIKAS GALI
ZUTI arba RIMTAI SUSIZALOTI.

LV: NEKADA GADIJUMA
neizmantojiet uz aizmuguri vérstu
bérnu seédekliti sedvieta, kas tiek
aizsargata ar tas prieksa uzstaditu
AKTIVU DROSIBAS SPILVENU, jo
pretéja gadijjuma BERNS var gut
SMAGAS TRAUMAS vai IET BOJA.
ET: ARGE kasutage tahapoole
suunatud lapseturvaistet istmel, mille
ees on AKTIIVSE TURVAPADJAGA
kaitstud iste, sest see voib
pohjustada LAPSE SURMA voi
TOSISE VIGASTUSE.

MT: QATT tuza trazzin ghat-tfal li
jhares lejn in-naha ta’ wara fuq sit
protett b’AIRBAG ATTIV quddiemu;
dan jista’ jikkawza I-MEWT jew
GRIEHI SERJI lit-TFAL.

Okrem vystrahy vyzadovanej

ECE R94.02, z bezpecnostnych
dévodov sa detsky zachytny systém
smerujuci dopredu smie pouzivat’ len
podia pokynov a obmedzeni
uvedenych v tabuike ©> 68.

Stitok airbagov je umiestneny na
oboch stranach sinecnej clony
predného spolujazdca.

Deaktivacia airbagu & 64.

Systém ¢elnych airbagov
Systém Celnych airbagov sa sklada z
jedného airbagu vo volante a jedného
v pristrojovej doske na strane
predného spolucestujuceho. Poznate
ho podla slova AIRBAG.

Predné airbagy sa naplnia v pripade
¢elného nérazu urcitej sily. Musi byt
zapnuté zapalovanie.

Nafuknuté airbagy timia naraz a
znacne znizia riziko zranenia
horného tela a hlavy posadky na
prednych sedadlach.

A\ Varovanie

Optimalna ochrana sa dosiahne
iba so sedadlom v spravnej
polohe.

Poloha sedadla & 48.

Dbajte na to, aby v oblasti plnenia
airbagu neboli ziadne prekazky.
Pasy vedte spravne a uchytte ich
bezpeclne. Len takto mdze airbag
chranit’.
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Systém boénych airbagov

piRe e

Y

Systém boc&nych airbagov tvoria
airbagy v operadlach prednych
sedadiel. Poznate ho podia slova
AIRBAG.

Boc¢né airbagy sa naplnia v pripade

bo¢ného narazu urcitej sily. Musi byt

zapnuté zapalovanie.

Nafuknuté airbagy timia naraz a
znacne znizia riziko zranenia hornej
Casti tela a panvy pri bo€nom naraze.

A\Varovanie

Dbajte na to, aby v oblasti plnenia
airbagu neboli ziadne prekazky.

Poznamky

Pouzivajte iba ochranné potahy
sedadiel, ktoré boli schvalené pre
vozidlo. Dbajte na to, aby ste airbagy
nezakryli.

Systém hlavovych airbagov

Systém hlavovych airbagov tvoria
airbagy v rame strechy na obidvoch
stranach. Poznate ho podla slova
AIRBAG na stresnych stlpikoch.

Hlavové airbagy sa naplnia v pripade
bocného narazu urcitej sily. Musi byt
zapnuté zapalovanie.

Nafuknuté airbagy timia naraz a
znacne znizia riziko zranenia hlavy
pri bo€nom naraze.
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A\Varovanie

Dbajte na to, aby v oblasti plnenia
airbagu neboli ziadne prekazky.
Héaciky na drzadlach v streSnom
rame su vhodné iba pre zavesenie
lahkych Casti odevu bez veSiakov.
V tychto kusoch odevu
neskladujte Ziadne predmety.

Deaktivacia airbagov

Systém airbagov pre spolujazdca
musi byt pre detsky zachytny systém
na sedadle spolujazdca deaktivovany
podla pokynov v tabulke &> 68.
Systémy bocnych a hlavovych
airbagov, predpinace
bezpecnostnych pasov a vSetky
airbagové systémy vodi¢a zostanu
aktivne.

o

Systém airbagu predného
spolujazdca je mozné deaktivovat’
klu€ovym spinaom umiestnenym na
strane spolujazdca na pristrojovej
doske.

Pomocou kitiga zapalovania zvolte
polohu:

%»OFF : airbag predného
spolucestujuceho sa
deaktivuje a nespusti sa v
pripade kolizie. Kontrolka
%»OFF na stredovej
konzole bude nepretrzite
svietit’

: airbag predného
spolucestujuceho je aktivny

20N

A Nebezpeéenstvo

Airbag spolujazdca deaktivujte len
v kombinacii s pouzitim detského
zachytného systému v sulade s
pokynmi a obmedzeniami v
tabulke © 68.

Inak hrozi riziko smrteiného
zranenia osoby, ktora sedi na
sedadle s deaktivovanym
airbagom.

=

{

& ot onBa 4

Ak sa kontrolka 2 rozsvieti na
priblizne 60 sekind po zapnuti
zapalovania, systém airbagov
predného spolujazdca sa v pripade
nehody aktivuje a nafukne.
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Ak svietia obidve kontrolky sucasne,
v systéme je porucha. Stav systému
je nejednoznacny, preto nikto nesmie
cestovat’ na sedadle predného
spolucestujuceho. Obratte sa
okamzite na servis.

Ak Ziadna z dvoch kontroliek nesvieti,
okamzite sa obratte na servis.

Stav zmerite iba vtedy, ked vozidlo
stoji a zapalovanie je vypnuté.
Stav zostava v platnosti az do
najblizSej zmeny.

Kontrolka deaktivacie airbagov

© 111.

Detské zadrzné prvky

Detské zachytné systémy

A Nebezpe&enstvo

Ak pouzivate detsky zachytny
systém oto¢eny dozadu na
prednom sedadle spolujazdca,
musite deaktivovat’ systém
airbagov pre predné sedadlo
spolujazdca. Toto rovnako plati
pre detské zachytné systémy
otoCené dopredu, ako je to
uvedené v tabulkach > 68.

Deaktivacia airbagov &> 64, stitok
airbagov © 59.

Odporu€ame detsky zachytny
systém, ktory je Specialne navrhnuty
pre toto vozidlo. DalSie informacie
vam poskytne miestny servis.

Ak sa pouziva detsky zachytny
systém, venujte pozornost’
nasledujicim pokynom pre
pouzivanie a inStalaciu a taktiez
pokynom prilozenym k detskému
zachytnému systému.

Vzdy dodrzujte miestne alebo
narodné predpisy. V niektorych
krajinach je na urcitych sedadlach
zakazané pouzivat' detské zachytné
systémy.

Detské zachytné systémy mozno
upevnit’ pomocou nasledujucich
prvkov:

® Trojbodovy bezpecnostny pas
e Konzoly ISOFIX
e Popruhy Top-tether

Trojbodovy bezpe€nostny pas

Detské zachytné systémy mozno
pripevnit pomocou trojbodového
bezpecnostného pasu. V zavislosti od
velkosti pouzitych detskych
zachytnych systémov mozno k
zadnym sedadlam pripevnit’ az tri
detské zachytné systémy o> 68.
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Konzoly ISOFIX

Upevnite detské zachytné systemy
ISOFIX schvalené pre toto vozidlo k
upeviiovacim konzolam ISOFIX.
Specialne pozicie pre detské
zachytné systémy ISOFIX su
vyznacené v tabulke ISOFIX & 68.

Upeviiovacie konzoly ISOFIX su
oznacené Stitkom na operadle.
Detsky zachytny systém i-Size je
univerzalny detsky zachytny systém
ISOFIX v sulade s nariadenim OSN €.
129.

VSetky detské zachytné systémy
i-Size mozno pouzivat' na
lubovolnom sedadle vo vozidle
vhodnom pre detské zachytné
systémy i-Size; tabulka i-Size ©> 68.
Okrem upeviiovacich konzol ISOFIX
sa musi pouzit’ popruh Top-tether
alebo opora na nohy.

Detské sedacky i-Size a sedadla
vozidla schvalené na pouzivanie
sedaciek i-Size su oznacené
symbolom i-Size; pozrite si obrazok.

Kotviace oka pre popruhy Top-
tether
Kotviace oka pre horné popruhy

Top-tether su oznacené
symbolom s pre detsku sedacku.

=i
=3

Okrem upeviovacich konzol ISOFIX
upevnite aj popruh Top-tether ku
kotviacim okam pre popruhy
Top-tether. Popruh musi byt vedeny
medzi dvoma vodiacimi ty¢ami
opierky hlavy.

Pozicie pre detské zachytné systémy
ISOFIX univerzalnej kategorie su
vyznacené v tabulke IUF ©> 68.
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Volba vhodného systému

NajvhodnejSie miesta na montaz
detského zachytného systému su
zadné sedadla.

Deti by mali pouzivat’ detsky zachytny
systém inStalovany chrbtom k smeru
jazdy €o najdlhsie. Zabezpeci sa tym,
ze mimoriadne zranitelna chrbtica
dietata bude vystavena mensej
namahe pocas nehody.

Vhodné su zachytné systémy, ktoré
su v sulade s platnymi nariadeniami
UN ECE. Povinné pouzivanie
detskych zachytnych systémov si
overte v miestnych pravnych
predpisoch.

Nasledujuce detské zachytné
systémy su odporucané pre
nasledujuce hmotnostné triedy:

Maxi Cosi Cabriofix pre deti s
hmotnost'ou do 13 kg pre triedu 0,
triedu O+ a Duo Plus pre deti s
hmotnost'ou od 13 kg do 18 kg v triede
l.

Uistite sa, zZe inStalovany detsky
zachytny systém je kompatibilny s
typom vozidla.

Uistite sa, ze miesto montaze
detského zachytného systému vo
vozidle je spravne, pozri nasledujuce
tabulky.

Dovoite detom nastupovat’ a
vystupovat’ len na strane, ktora je na
opacnej strane premavky.

Ak detsky zachytny systém prave
nepouzivate, zaistite sedacku
bezpecnostnym pasom alebo ju
vytiahnite z vozidla.

Poznamky

Na detsky zachytny systém ni¢
nepripeviujte ani ho nezakryvajte
inym materialom.

Detsky zachytny systém, v ktorom
sedelo pri nehode dieta, musite
vymenit'.
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Miesta pre instalaciu detskych zachytnych systémov
Povolené moznosti pre upevnenie detského zachytného systému trojbodovym bezpecnostnym pasom

Sedadlo predného spolujazdca

Na vonkajSich zadnych Na prostrednom
Hmotnostna trieda aktivovany airbag deaktivovany airbag sedadlach zadnom sedadle
Skupina 0: do 10 kg X U2 u/Ls U
Skupina 0+:do 13kg X u2 u/Ls u
Skupinal: 9az18kg X ut2? /L34 U4
Skupina ll: 15az 25 kg U'? X u/L34 U4
Skupina Ill: 22 az 36 kg U'? X /L34 u4

U : vSeobecne vhodna sedacka v spojeni s trojpodovym bezpenostnym pasom
L : vhodné pre urcité detské zachytné systémy v kategériach ,Specifické vozidlo®, ,obmedzené* alebo ,polouniverzalne*.
Detsky zachytny systém musi byt schvaleny pre Specificky typ vozidla (pozrite si zoznam detskych zachytnych
systémov pre dany typ vozidla)
X : v tejto hmotnostnej triede nie je povoleny Ziadny detsky zachytny systém
: posunte sedadlo smerom dopredu v nevyhnutnej miere a nastavte sklon operadla sedadla do takej vertikalnej polohy,
aby bolo zaistené, Zze bezpec€nostny pas bude prebiehat' smerom dopredu od horného kotevného bodu
2 : posunte vyskové nastavenie sedadla smerom nahor v nevyhnutnej miere a nastavte sklon operadla sedadla do take;j
vertikalnej polohy, aby bolo zaistené, ze bezpecnostny pas bude tesne priliehat' k zamku bezpecnostného pasu
: posuiite prislusné predné sedadlo pred detskym zachytnym systémom smerom dopredu v nevyhnutnej miere
. podla potreby upravte prislusnu opierku hlavy alebo ju v pripade potreby odmontujte

-
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Pripustné moznosti pre instalaciu detského zachytného systému ISOFIX s konzolami ISOFIX

Sedadlo predného spolujazdca Na vonkaj$ich

Velkostna aktivovany deaktivovany zadnych Na prostrednom
Hmotnostna trieda trieda Upevnenie airbag airbag sedadlach zadnom sedadle
Skupina 0: do 10 kg G ISO/L2 X X X X

F ISO/L1 X X X

E ISO/R1 X X IL3 X
Skupina 0+:do13kg E ISO/R1 X X IL3 X

D ISO/R2 X X L3 X

C ISO/R3 X X L3 X
Skupinal: 9az18kg D ISO/R2 X X [L34 X

C ISO/R3 X X [L34 X

B ISO/F2 X X IL, IUF34 X

B1 ISO/F2X X X IL, IUF34 X

A ISO/F3 X X IL, IUF34 X
Skupina II: 15 az 25 kg X X L34 X
Skupina lll: 22 az 36 kg X X L34 X
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IL : vhodné pre urcité zachytné systémy ISOFIX v kategdriach ,Specifické vozidlo®, ,obmedzeny“ alebo
spolouniverzalny“. Detsky zachytny systém ISOFIX musi byt schvaleny pre Specificky typ vozidla (pozrite si zoznam
detskych zachytnych systémov pre dany typ vozidla)

IUF : vhodné pre detské zachytné systémy ISOFIX obratené v smere jazdy z univerzalnej kategorie schvalené na
pouzivanie v tejto hmotnostnej triede

X : v tejto hmotnostnej triede nie je povoleny Ziadny detsky zachytny systém ISOFIX

. posunte sedadlo smerom dopredu v nevyhnutnej miere a nastavte sklon operadla sedadla do takej vertikalnej

polohy, aby bolo zaistené, Ze bezpe€nostny pas bude prebiehat’ smerom dopredu od horného kotevného bodu

2 . posuiite vySkové nastavenie sedadla smerom nahor v nevyhnutnej miere a nastavte sklon operadla sedadla do
takej vertikalnej polohy, aby bolo zaistené, ze bezpe€nostny pas bude tesne priliehat’ k zamku bezpecnostného
pasu

: posunte prislusné predné sedadlo pred detskym zachytnym systémom smerom dopredu v nevyhnutnej miere
: podla potreby upravte prislusnu opierku hlavy alebo ju v pripade potreby odmontujte

Velkostné triedy a sedacky ISOFIX

-

A - ISO/F3 . Detsky zachytny systém obrateny dopredu pre deti maximalnej velkosti v hmotnostnej triede
9az18kg

B - ISO/F2 : Detsky zachytny systém obrateny dopredu pre menSie deti v hmotnostnej triede 9 az 18 kg

B1-ISO/F2X  : Detsky zachytny systém obrateny dopredu pre mensie deti v hmotnostne;j triede 9 az 18 kg

C - ISO/R3 : Detsky zachytny systém obrateny dozadu pre deti maximalnej velkosti v hmotnostnej triede do 18 kg

D - ISO/R2 : Detsky zachytny systém obrateny dozadu pre menSie deti v hmotnostnej triede do 18 kg

E - ISO/R1 . Detsky zachytny systém obrateny dozadu pre mladé deti v hmotnostnej triede do 13 kg

F- 1SO/LA1 : Detsky zachytny systém orientovany bo¢ne smerom dolava (tasSka na prenos dietata)

G -ISO/L2 : Detsky zachytny systém orientovany bo¢ne smerom doprava (taSka na prenos dietata)
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Pripustné moznosti na inStalaciu detského zachytného systému i-Size s konzolami ISOFIX

Sedadlo predného spolujazdca

Na vonkajSich zadnych Na prostrednom zadnom
aktivovany airbag deaktivovany airbag sedadlach sedadle
Detské X X i-U X

zachytné
systémy i-Size

i—U : vhodné pre univerzalne detské zachytné systémy i-Size a detské zachytné systémy i-Size orientované proti smeru
jazdy
X : polohy na sedenie nevhodné pre univerzalne detské zachytné systémy i-Size
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Ulozné priestory

A\Varovanie

Do uloznych priestorov
neukladajte tazké alebo ostré
predmety. V opacnom pripade sa
mébze veko ulozného priestoru
otvorit' a v pripade prudkého
brzdenia, nahlej zmeny smeru
alebo nehody sa mézu pasazieri
vo vozidle zranit’ vymrstenymi
predmetmi.

Odkladacia schranka v
palubnej doske

V odkladacej schranke v palubnej
doske sa nachadza drziak na pera,
drziak na mince a adaptér na
zaist'ovacie skrutky kolies.

Odkladacia schranka v palubnej
doske mbze obsahovat’ aj prehravac
CD a nastroj na vyberanie krytu
poistiek s napajacim konektorom.

Ak je vozidlo v pohybe, schranka v
palubnej doske musi byt uzavreta.

Drziaky napojov

Yy

Drziaky poharov su v stredovej
konzole.
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Drziaky poharov s umiestnené pod
krytom v stredovej konzole podla
prevedenia vozidla. Posunte kryt
dozadu.

Predny ulozny priestor

Vedla volantu sa nachadza tlozny
priestor.

Ulozny priestor v laktovej
opierke

Ulozny priestor pod prednou
laktovou opierkou

Stlaenim tlacidla vyklopte laktovu
opierku. Lakt'ova opierka musi byt v
zadnej krajnej polohe.
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Batozinovy priestor

V zavislosti od vybavy su operadla
zadnych sedadiel rozdelené do dvoch
alebo troch Casti. VSetky Casti su
sklapatelné.

Pred sklopenim operadiel zadnych
sedadiel vykonajte v pripade potreby
nasledujuce ukony:

5-dverovy hatchback: vyberte
kryt batozinového priestoru
> 80.

Sports Tourer: odstrante rolety
5 80.

Stlacte a podrzte zapadku, aby
ste mohli stlacit’ opierky hlavy
nadol © 46.

Odstrante zadné opierky hlavy,
aby operadla celkom spocivalina
sedadlach & 46.

Zvacsenie batozinového
priestoru (dvojdielne operadio
zadnych sedadiel) 5-dverovy
hatchback

=3

b

Bezpeénostné pasy vonkajSich
sedadiel vedte cez bo¢né
vodidla, aby sa ochranili pred
poskodenim. Ked sklapate
operadla, tahajte bezpecnostné
pasy spolu s nimi.

Potiahnite uvoifiovaciu pagku na
jednej alebo obidvoch vonkajsich
stranach a sklopte operadla na
sedadla.

Potiahnite bezpecnostny pas z
vodila operadla sedadla a vlozte
ho do uchytky tak, ako je
znazornené na obrazku.

Pri vyklopeni zdvihnite operadla

a nastavte ich do zvislej polohy,
kym sa pocutelne neuchytia.
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Operadla su spravne uchytené
iba vtedy, ak Cervena znacka v
blizkosti uvoliovacej packy nie je
viditelna.

A\ Varovanie

Ak sklopite operadla nahor, pred
jazdou sa uistite, Zze su v tejto
polohe bezpecéne zaistené. V
pripade prudkého brzdenia alebo
zrazky by zanedbanie tychto
pokynov mohlo mat' za nasledok
zranenie os6b alebo poskodenie
batoziny &i vozidla.

Bezpecnostny pas prostredného
sedadla sa mOze zablokovat, ak
operadlo postavite prili$ rychlo. Ak
chcete odblokovat’ navija¢, povolte
bezpecénostny pas alebo ho
potiahnite o pribl. 20 mm, potom ho
uvolnite.

ZvacSenie batozinového
priestoru (trojdielne operadio
zadnych sedadiel), 5-dverovy
hatchback

e Vyklopte zadnu lakt'ovu opierku.

%
Q
AN

e Potiahnite slu¢ku a sklopte nadol
operadlo stredného sedadla.

e Potiahnite uvoifiovaciu packu na
jednej alebo obidvoch vonkajsich
stranach a sklopte operadla na
sedadla.

A\Varovanie

Pri sklapani opierky pravého
krajného sedadla, ak je opierka
stredného sedadla uz sklopena,
davajte pozor. Hrozi riziko
zranenia na skrutke vyC€nievajucej
na vnutornej strane opierky.
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® Bezpectnostné pasy vonkajsich
sedadiel vedte cez boc¢né
vodidla, aby sa ochranili pred
poskodenim. Ked sklapate
operadla, tahajte bezpecnostné
pasy spolu s nimi.

e Potiahnite bezpe€nostny pas z
vodila operadla sedadla a vlozte
ho do uchytky tak, ako je
znazornené na obrazku.

® Pri vyklopeni zdvihnite operadla

a nastavte ich do zvislej polohy,
kym sa pocutelne neuchytia.

/)

Operadla su spravne uchytené
iba vtedy, ak Ziadna z ¢ervenych
znaciek na boku blizko
uvoliiovacej packy nie je
viditelna.

A\ Varovanie

Ak sklopite operadla nahor, pred
jazdou sa uistite, ze su v tejto
polohe bezpeclne zaistené. V
pripade prudkého brzdenia alebo
zrazky by zanedbanie tychto
pokynov mohlo mat’ za nasledok
zranenie os6b alebo poskodenie
batoziny &i vozidla.
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Bezpecnostny pas prostredného
sedadla sa mOze zablokovat, ak
operadlo postavite prili$ rychlo. Ak
chcete odblokovat' navija¢, povolte
bezpecnostny pas alebo ho
potiahnite o pribl. 20 mm, potom ho
uvolnite.

ZvacSenie batozinového
priestoru (dvojdielne operadio
zadnych sedadiel), Sports Tourer

® Zasunte jazyCky zapadiek
vonkajsich bezpecnostnych
pasov do bo¢ného drziaka, aby
nedoslo k poskodeniu pasov.
Pozrite si obrazok.

Potiahnite uvoifiovaciu packu na
jednej alebo obidvoch vonkajsich
stranach a sklopte operadla na
sedadla.

Pri vyklopeni zdvihnite operadla
a nastavte ich do zvislej polohy,
kym sa poc¢utelne neuchytia.
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Operadla su spravne uchytené
iba vtedy, ak zZiadna z Cervenych
znaciek na boku blizko
uvoliiovacej packy nie je
viditelna.

A\Varovanie

Ak sklopite operadla nahor, pred
jazdou sa uistite, ze su v tejto
polohe bezpecne zaistené. V
pripade prudkého brzdenia alebo
zrazky by zanedbanie tychto
pokynov mohlo mat' za nasledok
zranenie os6b alebo posSkodenie
batoziny ¢&i vozidla.

Bezpecnostny pas prostredného
sedadla sa modze zablokovat, ak
operadlo postavite prili$ rychlo. Ak
chcete odblokovat' navija¢, povolte
bezpecnostny pas alebo ho
potiahnite o pribl. 20 mm, potom ho
uvolnite.

ZvacsSenie batozinového
priestoru (trojdielne operadio
zadnych sedadiel), Sports Tourer

e \/yklopte zadnu stredovu lakt'ovu
opierku.

%
AN

Potiahnite slu¢ku a sklopte nadol
operadlo stredného sedadla.
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® Zasunte jazyCky zapadiek
vonkaj$ich bezpe¢nostnych
pasov do bo¢ného drziaka, aby
nedoslo k poskodeniu pasov.
Pozrite si obrazok.

e Potiahnite uvoifiovaciu packu na
jednej alebo obidvoch vonkajsich
stranach a sklopte operadla na
sedadla.

davajte pozor. Hrozi riziko
zranenia na skrutke vyCnievajucej
na vnutornej strane opierky.

A\Varovanie

(%

||
e |

Z

® Pripadne sklopte operadla
sedadiel z batozinového
priestoru: potiahnutim spinaca
na lavej alebo pravej bo¢nej
stene batozinového priestoru
sklopte prislusnu Cast’ operadiel
zadnych sedadiel.

znacnou silou. Hrozi
nebezpecenstvo zranenia,
obzvlast det'om.

Uistite sa, Ze na zadnych
sedadlach nie je ni¢ pripevnené
alebo umiestnené na sedadle.

Pri sklapani opierky pravého
krajného sedadla, ak je opierka

A\Varovanie

stredného sedadla uz sklopena,

Pri obsluhe operadiel zadnych
sedadiel z batozinového priestoru
budte opatrni. Operadlo sa sklada

® Pri vyklopeni zdvihnite operadla
a nastavte ich do zvislej polohy,
kym sa pocutelne neuchytia.

=<

Operadla su spravne uchytené
iba vtedy, ak ziadna z Cervenych
znaciek na boku blizko
uvolfiovacej packy nie je
viditelna.
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A\Varovanie

Ak sklopite operadla nahor, pred
jazdou sa uistite, Zze su v tejto
polohe bezpecne zaistené. V
pripade prudkého brzdenia alebo
zrazky by zanedbanie tychto
pokynov mohlo mat' za nasledok
zranenie os6b alebo poSkodenie
batoziny ¢&i vozidla.

Bezpec&nostny pas prostredného
sedadla sa m6ze zablokovat’, ak
operadlo postavite prili$ rychlo. Ak
chcete odblokovat’ navijag, povolte

bezpecnostny pas alebo ho
potiahnite o pribl. 20 mm, potom ho
uvolnite.

Kryt nakladového priestoru
Na kryt neukladajte Ziadne predmety.
5-dverovy hatchback

Odmontovanie

-

Uvoinite istiace popruhy z dveri
batozinového priestoru.

Nadvihnite kryt vzadu a zatlacte ho
smerom hore vpredu.

Odstrante kryt.

InStalacia

Kryt uchytte v bocnych vodidlach a
sklopte ho nadol. Pripojte istiace
popruhy na dvere batozinového
priestoru.

Sports Tourer

Zatvorenie rolety

Vytiahnite roletu pomocou rukovati
smerom k zadnej €asti a nahor tak,
aby sa zaistila v bo¢nych drziakoch.
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Otvorenie rolety

AT

Potiahnite rukovat’ na konci rolety
dozadu a smerom dolu. Kryt sa
automaticky navinie.

Odmontovanie rolety

Otvorte roletu.

Tahajte uvolfiovaciu paku na pravej
strane nahor a podrzte ju. Najprv
zdvihnite roletu na pravej strane a
vyberte ju z drziakov.

Odmontovanu roletu mozno ulozit’
pod zadny kryt podlahy tak, ako je
znazornené na obrazku. Najprv
zasufite lavu stranu zrolovaného
krytu do pravého predného vyklenku,
potiahnite uvolfiovaciu rukovat
smerom nahor a vloZte pravu stranu
do lavého predného vyklenku.

Kryt zadného ulozného priestoru
podlahy ©> 82.

InStalacia rolety

Zasurite Tavu stranu rolety do
vyklenku, potiahnite uvolfovaciu
rukovat smerom nahor, podrzte ju a
vlozte pravu stranu rolety do vyklenku
a zaistite.
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Kryt zadného ulozného
priestoru podlahy

Zadny kryt v podlahe

5-dverovy Hatchback

Kryt zadnej podlahy je mozné
odstranit’. Zdvihnite kryt v zadnej Casti
a pred vybratim ho mierne pootocte
do strany.

Sports Tourer

Potiahnite rukovat' a zlozte zadnu
Cast’ krytu dopredu.

Postavte zlozeny kryt nahor za
operadla zadnych sedadiel.

Pripinacie oka

Putacie oka su urCené pre zaistenie
predmetov proti klzaniu, napr.
pomocou putacich popruhov alebo
siete na batozinu.

5-dverovy Hatchback

Najprv vyberte kryt zadného
ulozného priestoru podlahy, aby ste
ziskali pristup k pripinacim okam.

sy

Vo vozidlach vybavenych rezervnym
kolesom sa predné pripinacie oka
nachadzaju na bo¢nych stenach.
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Vo vozidlach vybavenych supravou
na opravu pneumatiky sa predné
pripinacie oka nachadzaju pod
zadnym krytom podlahy za zadnymi
sedadlami. Ak chcete ziskat’ pristup k
pripinacim okam, pomocou
skrutkovaca otvorte perforované Casti
krytu. Naradie vozidla & 259.

Strcte skrutkovac cez kryt, ako je to
znazornené na obrazku, a prelozte
perforovanu €ast’ krytu nahor.

Skrutkova¢om vyklopte nahor
pripinacie oka.

Sports Tourer

Predné a zadné pripinacie oka sa
nachadzaju na bo¢nych stenach. Ak
chcete pripinacie oka pouzit,
vyklopte ich nahor, ak ich
nepotrebujete, sklopte ich nadol.

Systém usporiadania
nakladu

FlexOrganizer je flexibilny systém pre
rozdelovanie batozinového priestoru.
Systém sa sklada z nasledujucich
Casti:

e adaptéry

® haciky v sieti

® haciky

® servisna skrinka

® sada popruhov

Komponenty st upevnené v
kolajni¢kach na obidvoch bocnych

paneloch pomocou adaptérov a
hacikov.

Instalacia adaptérov do kolajnic

Vyklopte pridrziavaciu dosku,
zasunte adaptér do horného a
dolného zliabku kolajnic¢ky a posunte
ho do pozadovanej polohy. Natocte
pridrziavaciu dosku smerom nahor,
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¢im sa adaptér zaisti. Pre
odstranenie otocte pridrziavaciu
dosku nadol a vytiahnite ju z kolaje.

Variabilna deliaca siet’

Vlozte adaptéry do Zelanej polohy v
kolajach. Spojte polky tyci siete.

Pre instalaciu zatlacte ty¢e mierne do
seba a zasunte ich do prislusnych
otvorov v adaptéroch.

Pre demontaz zatlacte ty¢ siete do
seba a vyberte ju z adaptérov.

Siet'ové vrecko

Instalacia hakov do kolaji

Vlozte adaptéry do Zelanej polohy v
kolajach. Sietové vrecko je mozné
zavesit’ na adaptéry.

!

Zasunte hacik do zelanej polohy v
hornom zliabku na kolajnicke a
zatlacte ho do dolného Zliabku. Pri
odstraneni najprv vyberte z horného
zliabku.
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Servisna skrinka

Nainstalujte dve haky do hornej
kolaje. Horné drziaky skrinky zaveste
na haky zhora.

L . S

..il:lr'

Alebo nainstalujte dve haky do dolne;
kolaje. Dolné drziaky skrinky zasunte
na dolné haky zhora.

Sada popruhov

VloZte adaptéry sad popruhov do
kolaje. Uistite sa, Ze pas nie je
prekruteny.

Sada popruhov sa otvara pomocou
dvoch zamkov.

Popruh je mozné napnut.

Bezpednostna siet’

Bezpecnostna siet je vo vybave
modelu Sports Tourer a moze sa
nasadit’ za zadné sedadla alebo za
predné sedadld, ak su sklopené
zadné operadla.

Za bezpecnostnou sietou nesmiete
prevazat’ ziadne osoby.

Montaz

Za zadnymi sedadlami

_‘_H*

-_\‘-b.—-""

® Montazne otvory sa nachadzaju
na oboch stranach ramu strechy
nad zadnymi sedadlami: zaveste
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a zachyt'te ty¢ siete na jednej
strane, stlacte ty€ a zaveste ju a
zachyt'te na strane druhe;j.

= -

.

® Pripevnite haciky popruhov
bezpecnostnej siete do sluciek
pod krytom zadnej podlahy za
zadnymi sedadlami. Pristup k
sluckam ziskate tak, Ze otvorite
perforované Casti v kryte podlahy
na oboch stranach pomocou
skrutkovaca a sluc¢ky vyklopite
nahor. Zaistite haciky v sluckach.

® Napnite oba popruhy tak, ze
potiahnete za volné konce.

® Operadla zadnych sedadiel
musia byt’ zdvihnuté.

Za prednymi sedadlami

® Montazne otvory sa nachadzaju
na oboch stranach ramu strechy
nad prednymi sedadlami:
zaveste a zachyt'te tyCku siete na
jednej strane, stlacte ty¢ku a
zaveste ju a zachytte na strane
druhe;j.

i

Pripevnite haciky popruhov
bezpecénostnej siete do sluciek v
podlahe v prednej €asti zadnych
sedadiel. Pristup k slu¢kam
ziskate tak, ze zatlacite
perforované Casti v kryte podlahy
na oboch stranach. Zaistite
haciky v sluckach.

Napnite oba popruhy tak, Zze
potiahnete za volné konce.
Zatlacte nadol opierky hlavy a
sklopte operadla zadnych
sedadiel © 74.
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Demontaz

. PiE—

Uvolnite popruhy potiahnutim klapky
napinaca na oboch stranach. Odpojte
haciky z ociek.

Vyberte tyCe bezpecnostnej siete z
operadiel na streSnom rame.

Zrolujte siet’ a zaistite ju popruhom.

Uschovanie

Vybrata bezpecnostna siet’ sa méze
ulozit' po zadnym krytom podlahy
D 82.

Vystrazny trojuholnik
5-dverovy hatchback

I-

X
J

..IL ..il

- -

Vystrazny trojuholnik skladujte vo
vyklenku v prednej Casti dveri
batozinového priestoru.

Sports Tourer

\

=

Vystrazny trojuholnik skladujte vo
vyklenku pod krytom zadnej podlahy
na pravej alebo lavej strane.

Lekarnicka
Lekarniku skladujte v priehradke v
lavej boCnej stene.



88 Ulozna schranka
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Na obrazku je znazorneny 5-dverovy
hatchback.

Priecinok otvorite odistenim krytu a
otvorenim.

Na obrazku je znazorneny Sports
Tourer.

Kryt otvorite otoCenim gombika.

Systém streSnych
nosicov

StreSny nosi¢

Z bezpecnostnych divodov a aby se
zabranilo poskodeni strechy,
doporucuje sa pouzit’ systém
stre$ného nosi¢a schvaleny pre dané
vozidlo. DalSie informacie vam
poskytne miestny servis.

Montaz streSného nosi¢a

5-dverovy hatchback, Sports Tourer

Otvorte vSetky dvere.
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Montazne body sa nachadzaju v

kazdom dvernom rame na karosérii.

Pripevnite stredny nosi¢ podia
pokynov na instalaciu dodanych so
streSnym nosi¢om.

Ak streSny nosi¢ nepouzivate,
odmontujte ho.

A\Varovanie

Sports Tourer

Stresné kolajnicky st len $tylovym
prvkom a nie su urcené na
prevazanie nakladov. Instalacia
streSnych nosicov alebo iného
prisluSsenstva nie je dovolena.
Pouzite vylu€ne uréené montazne
body v ramoch dveri.

Informacie o nakladani

e Tazké predmety v batozinovom
priestore by mali byt umiestnené
tak, aby priliehali k operadlam
sedadiel. Uistite sa, Ze operadla
su bezpecne uchytené, napr.
Cerveneé znacky na boku blizko
uvolfiovacej packy nie su
viditeIné. Ak musite predmety
vrstvit, tazSie predmety
umiestnite dole.

o Tazké predmety zaistite
uchytnymi popruhmi upevnenymi
do Uchytnych ociek > 82.

Predmety v batozinovom
priestore zaistite, aby sa
zabranilo ich posunutiu.

Pocas prepravy predmetov v
batozinovom priestore nesmu
byt operadla zadnych sedadiel
naklonené smerom dopredu.

Dbajte na to, aby naklad
nevycnieval nad horny okraj
operadiel.

Sports Tourer: pri preprave
predmetov v batozinovom
priestore nainstalujte
bezpecnostnu siet.

Neodkladajte ziadne predmety
na kryt batozinového priestoru
alebo na palubnu dosku a
nezakryvajte snimac na vrchnej
strane pristrojovej dosky.

Naklad nesmie branit’ pouzivaniu
pedalov, parkovacej brzdy a
voliacej paky alebo obmedzovat’
volny pohyb vodi¢a. Do interiéru
neumiestiujte volne polozené,
nezaistené predmety.

Nejazdite s otvorenym
batozinovym priestorom.
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A\Varovanie

Vzdy sa uistite, ze naklad vozidla
je bezpecéne ulozeny. Objekty by
mohli lietat’ vo vnutri vozidla a
spOsobit’ osobné zranenie alebo
poskodit’ naklad alebo auto.

e Uzito¢na hmotnost je rozdiel
medzi celkovou povolenou
hmotnost'ou vozidla, (vid
identifikacny $titok ©> 287) a
pohotovostnou hmotnost'ou.
Na vypocet uzitocného
zatazenia vlozte udaje vasho
vozidla do tabulky hmotnosti na
zaciatku tejto prirucky.
Pohotovostna hmotnost’ zahfiia
hmotnost’ vodiCa (68 kg),
batoziny (7 kg) a vSetkych
prevadzkovych kvapalin
(palivova nadrze plna cca na
90 %).

dosledku vyssieho taziska
vozidla. Naklad rovhomerne
rozlozte a riadne ho zaistite
upevnovacimi popruhmi. Tlak v
pneumatikach upravte podla
zat'azenia vozidla. Popruhy
pravidelne kontrolujte a
pritahujte.

Pri jazde neprekracujte rychlost’
120 km/h.

Povolené zat'aZenie strechy je
75 kg. Zatazenie strechy sa
sklada z hmotnosti streSného
nosi¢a a nakladu.

Volitelna vybava a prislusenstvo
zvySuju pohotovostnu hmotnost'.
e Naklad na streche zvysSuje
citlivost’ vozidla na bo¢ny vietor a
ovplyvnuje spravanie vozidla v
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Ovladacie prvky

Nastavenie volantu

Odistite packu, nastavte volant,
potom packu zaistite a dbajte, aby
bola Uplne zaistena.

Volant nastavujte, iba ked vozidlo
stoji a po odisteni zamky volantu.

Ovladacie prvky na volante

Informacny systém vodica, niektoré
systémy asistenta vodi¢a, informacny
systém a pripojeny mobilny telefén je
mozné ovladat’ ovladacimi prvkami
na volante.

b £

=)

Obrazky znazornuju odlisné verzie.

Informacéné centrum vodic¢a o 116.
Systémy asistenta vodi¢a o> 187.

Dalsie informacie st k dispozicii v
prirucke pre informacny systém.

Vyhrievany volant

Vyhrievanie sa aktivuje stlacenim
tlaCidla &. Aktivacia sa signalizuje
svetlom LED na tladidle.
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NajrychlejSie za zohreju oblasti
odporuc¢aného uchopenia na volante
a dosiahnu vys$Siu teplotu ako ostatné
oblasti.

Vyhrievanie funguje iba pri
nastartovanom motore a pocas
zapnute funkcie Autostop.

Systém Stop-Start o> 166.

Klakson

Stlacte r=.

Stierace ¢elného okna

StieraCe ¢elného okna s
nastavitelnym intervalom
stierania

HI  : rychle stieranie

LO : pomalé stieranie

INT : stieraCe v prerusovanom
rezime

OFF : vypnuté

Pre jeden stieraci cyklus pri

vypnutych stieracoch ¢elného okna

potlacte packu nadol do polohy 1x.

Nepouzivajte v pripade, Ze je na

¢elnom okne namraza.
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V umyvackach automobilov ich
vypnite.

Nastavitelny interval stieradov

N

Ea
"

Pakovy prepinac v strednej polohe

Pre nastavenie zelaného intervalu
stierania otacajte nastavovacim
kolieskom:

kratky interval : otoCte
nastavovacim
kolieskom nahor

. otocte
nastavovacim
kolieskom nadol

dihy interval

Stierace ¢elného okna s
dazdovym senzorom

HI : rychle stieranie

LO . pomalé stieranie

AUTO : automatické stieranie s
dazdovym senzorom

OFF : vypnuté

V polohe AUTO dazdovy senzor
snima mnozstvo vody na ¢elnom skle
a automaticky reguluje frekvenciu
stierania.

Pre jeden stieraci cyklus pri
vypnutych stieraCoch ¢elného okna
potlacte packu nadol do polohy 1x.
Nepouzivajte v pripade, Ze je na
¢elnom okne namraza.

V umyvackach automobilov ich
vypnite.

Nastavitelna citlivost' dazdového
senzora

e

Pakovy prepinac v strednej polohe
AUTO.

Pre nastavenie citlivosti otacajte
nastavovacim kolieskom:

nizka citlivost : otocte
nastavovacim
kolieskom nadol

. otocte
nastavovacim
kolieskom nahor

vysoka citlivost’
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Udrzujte snimac bez prachu, necistot
a namrazy.

Funkciu dazdového senzora mozete
aktivovat’ alebo deaktivovat' v
prispésobeni vozidla.

Vyberte prislusné nastavenie v
Nastavenia, ® Vozidlo na
informacnom displeiji.

Informacny displej > 122.
Prispésobenie vozidla o 126.

Ostrekovac ¢elného okna

Zatiahnite za paku. Kvapalina
ostrekovaca sa rozstriekne na Celné
okno a stiera¢ urobi niekolko zotreti.

Kvapalina ostrekovacov > 237.

Stiera¢ zadného okna

Otoc€enim vonkajsieho krytu
aktivujete stiera¢ zadného okna:

ON : nepretrzita prevadzka
INT : preruSovana prevadzka
OFF : vypnuté

Nepouzivajte v pripade, ak je na
zadnom okne namraza.

V umyvackach automobilov ich
vypnite.

Stiera¢ zadného okna sa automaticky
zapne, ak su zapnuté stierace
Celného okna a zaradite spiatoCku.
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Aktivaciu alebo deaktivaciu tejto
funkcie je mozné zmenit’ v ponuke
Nastavenia na informacnom displeji.

Prispdsobenie vozidla o 126.

Ostrekovac zadného okna

Zatlacte packu.

Kvapalina ostrekovaca sa rozstriekne
na zadneé okno a stiera¢ urobi
niekolko zotreti.

Systém ostrekovania zadného okna
sa deaktivuje, ak je hladina kvapaliny
nizka.

Kvapalina do ostrekovacov & 237

Vonkajsia teplota

Pokles teploty sa zobrazi ihned,
zvySenie teploty s malym
oneskorenim.

Priklad je znazorneny na obrazku.

MoZnost

poladovice
Jazdite opatrne

Ak klesne vonkajsia teplota na 3 °C,
v informac¢nom centre vodi€a sa
objavi varovna sprava.

A\Varovanie

Povrch vozovky méze byt
namrznuty i v pripade, Ze je na
displeji zobrazena vonkajSia
teplota o niekolko stupnov vysSia
nez 0 °C.

Hodiny

Datum a ¢as su zobrazené na
informacnom displeiji.

Informacny displej o 122.
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Graficky informacny displej

Stlacenim MENU otvorte prislusnu
ponuku audia.

Mastavenie (Seffings
Pripojenie telefonu (iba MTP)
as a datum

Vyberte Cas a datum.

Nastavenie ¢asu

Vyberom Nastavit’ Cas zobrazte
prislusnu podponuku.

Vyberte Aut.nas. v spodnej Casti
obrazovky. Aktivujte Zap. - RDS
alebo Vyp. (manualne).

Ked je vybrana moznost’ Vyp.
(manualne), nastavte hodiny a
minuty.

Opakovane vyberte 12-24 hod. v
spodnej Casti obrazovky a vyberte
rezim casu.

Ak je zvoleny 12-hodinovy rezim,
zobrazi sa treti stlpec pre vyber AM
(predpoludnim) a PM (popoludni).
Vyberte zelanu moznost.

Nastavenie datumu

Vyberom Nastavit' datum zobrazte
prislusnu podponuku.

Vyberte Aut.nas. v spodnej Casti
obrazovky. Aktivujte Zap. - RDS
alebo Vyp. (manualne).

Ked je vybrana moznost’ Vyp.
(manuélne), upravte nastavenia
datumu.

7" Farebny informacény displej

Stlacte <+ a potom vyberte
Nastavenia.

Zvoite Cas a datum, aby ste zobrazili
prisludnu podriadenu ponuku.

B Cas a ddtum
Mastawd format Casu 12h  24h

Mastail format détumu

Aulo Nastavil

Mastand datum

Mastavif dabum

Nastavit' format ¢asu

Ak chcete vybrat’ pozadovany format
¢asu, dotknite sa tlacidla 12 h alebo
24 h na obrazovke.

Nastavit’ format datumu

Ak chcete vybrat’ pozadovany format
datumu, vyberte Nastavit’ format
datumu a potom vyberte z
dostupnych moznosti v podponuke.

Auto Nastavit’

Vyberte, ¢i sa ma €as a datum
nastavovat’ automaticky alebo
manualne, vyberte Auto Nastavit’.

Ak sa ma ¢as a datum nastavovat’
automaticky, vyberte Nast.Gas synch.
RDS.

Ak sa ma Cas a datum nastavovat’
manualne, vyberte Cas nas.
po.nesynch.. Ak je polozka Auto
Nastavit' nastavena na moznost’ Cas
nas. po.nesynch., polozky Nastavit
datum a Nastavit' datum v podponuke
budu k dispozicii.

Nastavenie ¢asu a datumu

Ak chcete upravit’ nastavenia ¢asu a
datumu, vyberte Nastavit’ datum
alebo Nastavit' datum.
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Dotykanim sa + a - upravite
nastavenia.

8" Farebny informaény displej
Stladte < a potom zvoite ikonu

Nastavenia.
Vyberte Cas a datum.

Nastavenie ¢asu

Vyberom Nastavit’ ¢as zobrazte
prislusnu podponuku.

e 2:22

G . . o
= Nastinil fas
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Vyberte Autom. nastav. v spodnej
Casti obrazovky. Aktivujte Zap - RDS
alebo Vyp - manualne.

Ak je vybrana moznost’ Vyp -
manualne, nastavte hodiny a minuty
dotknutim sa A\ alebo V.

Dotknutim sa 12-24 h na pravej
strane obrazovky vyberte rezim ¢asu.

Ak je zvoleny rezim 12-hodin, zobrazi
sa treti stlpec pre nastavenie AM
(predpoludnim) a PM (popoludni).
Vyberte Zelani moznost'.

Nastavit' datum
Vyberom Nastavit datum zobrazte
prislusnu podponuku.

Poznamky

Ak su informacie o datume
poskytované automaticky, tato
polozka menu nie je k dispozicii.

Vyberte Autom. nastav. v spodne;j
Casti obrazovky. Aktivujte Zap - RDS
alebo Vyp - manuélne.

Ak je vybrana moznost’ Vyp -
manualne, upravte datum dotknutim
sa /\ alebo V.

Zobrazenie hodin
Vyberom Hodiny displeja zobrazte
prislusnu podponuku.

Ak chcete vypnut’ zobrazenie
digitalnych hodin v ponukach, vyberte
Vyp.

Napajacie zasuvky

®

12 voltova napajacia zasuvka sa
nachadza v stredovej konzole.
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Sports Tourer: 12 V napajacia
zasuvka sa nachadza na zadnej
stene v batozinovom priestore.

Neprekracujte maximalnu spotrebu
energie 120 wattov.

Ak je zapalovanie vypnuté, napajacia
zasuvka je neaktivna. Napajacia
zasuvka sa deaktivuje aj ked' je
napatie v akumulatore vozidla nizke.

Pripojené elektrickeé prislusenstvo
musi splnat’ poziadavky
elektromagnetickej kompatibility
uvedenej v DIN VDE 40 839.

Nepripojujte ziadne prisluSenstvo,
ktoré dodava elektricky prud, napr.
nabijacky alebo akumulatory.

Pouzitim nevhodnej pripojky méze
dojst’ k posSkodeniu zasuvky.
Systém Stop-Start 5> 166.

Nabijaci port USB

V zadnej Casti stredovej konzoly sa
nachadzaju dva porty USB urené len
pre nabijacie zariadenia.
Kazda zasuvka poskytuje napajanie
2,1 ampéra pri piatich voltoch.
Poznamky
Konektory udrzujte vzdy Cisté a
suché.

Konektor napajania

! -
L1

Konektor napajania (PowerFlex Bar)
je pripevneny ku krytu poistkovej
skrine pristrojovej dosky. Difuzér
vone (AirWellness) alebo drziak na
telefon mozno pripoijit’ ku konektoru
napajania.

DalSie informacie tykajlce sa drziaka
telefonu najdete v navode na obsluhu
informacného systému.
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Difuzér vone

i

1. Difuzér vbne pripojte k vrchnej
Casti konektora napajania (1) a
oto€enim nadol ho zaistite (2).

2. Stlacenim predného tlacidla
difuzér véne aktivujete alebo
deaktivujete. Aktivaciu indikuje
indikator LED.

3. Ak chcete difuzér vone odstranit’,
zatlaéte ho nadol a otocte
smerom dozadu.

4. Ak chcete vymenit’ vlozku s
vonou, vysunte kazetu smerom
nahor a vyberte ju.

5. Vymente vlozku s vonou.

Popolniky

Vystraha

Je ur€eny iba na popol, nie na

horlavy odpad.
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Prenosny popolnik sa méze
umiestnit’ do drziaka napojov.
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Vystrazné kontrolky,
meriace pristroje a
ukazatele

Pristrojovy panel
V zavislosti od verzie su k dispozicii
dva typy pristrojovych panelov:
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Pristrojovy panel strednej trovne
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Pristrojovy panel vy$Sej urovne
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Prehiad

@ Ziarovka ukazovateia smeru

4
’,\",

;-
2

1@

@)

L

5 109

Pripomenutie bezpe¢nostného
pasu® 110

Airbag a predpinace bezpec-
nostnych pasov > 110

Deaktivacia airbagov & 111
Systém nabijania © 111

Kontrolka nespravnej funkcie
111

Brzdova a spojkova kvapalina
111

Elektricka parkovacia brzda
112

Porucha elektrickej parkovacej
brzdy © 112

Antilock brake system (ABS)
112

Radenie rychlosti o 112

Vzdialenost’ od vozidla vpredu
112

A

2

© g

o)

Asistent riadenia vozidla v
jazdnom pruhu © 113

Elektronické riadenie stability
vypnuté & 113

Elektronicky stabilizany systém
a systém regulacie preklzu
113

Systém regulacie preklzu
vypnuty & 113

Zeravenie © 113

Systém sledovania tlaku
vzduchu v pneumatikach
113

Tlak motorového oleja® 113
Malo paliva® 114
Imobilizér > 114

Vonkajsie osvetlenie » 114
Dialkové svetla o 114

Asistent dialkovych svetiel
D 114

Svetlomety LED & 114

#0
(€
©

o

Hmlové svetla > 115
Zadné hmlové svetlo® 115

Tempomat &> 115/Adaptivny
tempomat © 115

Adaptivny tempomat o 115

Zistené vozidlo jazdiace pred
vami > 115

Obmedzovac rychlosti o> 116

Asistent dopravnych znacdiek
© 116

Otvorené dvere © 116

105
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Rychlomer

Ukazuje rychlost vozidla.

Pogéitadlo kilometrov

| Jazda A

15332 km
[ = |

Celkova zaznamenana vzdialenost' je
zobrazena v km.

Denné pocditadlo kilometrov

Zaznamenana vzdialenost’ od
posledného vykonania resetu je
zobrazena na stranke palubného
pocitaca.

Denné pocitadlo kilometrov pocita do
9999 km a potom sa restartuje od 0.

Mézete si zvolit' dve stranky denného
pocitadla kilometrov pre rézne trasy.

Pristrojovy panel strednej tirovne

7N 134.2 km

Vyberte /i\ stlatenim Menu na
packe ovladania smeroviek. Otocte
nastavovacie koliesko na packe
ovladania smeroviek a vyberte /i\1
alebo 7i\2. Kazda stranka denného
pocitadla kilometrov sa da vynulovat
samostatne podrzanim SET/CLR na
packe smeroviek na niekolko sekund
na prisludnej stranke.
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Pristrojovy panel vy33ej irovne

| Jazda A

-‘ll illlq 326 km

&) —

Vyberte stranku Info &% v hlavnej
ponuke. Vyberte stranku Cesta A
alebo Cesta B stlatenim Vv na
volante.

Kazdé denné pocitadlo kilometrov sa
da vynulovat’ samostatne, ked je
zapnuté zapalovanie: zvolte
prisludnu stranku, stlacte >. Potvrdte
stlaCenim V.

Informacéné centrum vodita © 116.

Otackomer

Zobrazi otacky motora.

Ak je to mozné, udrzujte nizke otacky
motora.

Vystraha

Ak je ukazovatel v Eervenej
vystraznej zéne, su prekrocené
maximalne povolené otacky
motora. Hrozi poSkodenie motora.

Palivomer

Zobrazuje hladinu paliva v palivovej
nadrzi.

Sipka indikuje, na ktorej strane
vozidla sa nachadzaju dvierka
palivovej nadrze.

Pokud je hladina v nadrzi nizka,
kontrolka B svieti. Ak kontrolka blika,
okamzite doplrite palivo.

Palivova nadrz sa nesmie nikdy Uplne
vyprazdnit’.

KedZe v nadrzi eSte nejaké palivo
zostava, doplnené mnozstvo méze
byt mensie nez Specifikovany objem
palivovej nadrze.
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Ukazovatel teploty
chladiacej kvapaliny motora

Zobrazuje teplotu chladiacej
kvapaliny.

50 . prevadzkova teplota
motora este nie je
dosiahnuta

v strednej : normalna prevadzkova

oblasti teplota

130 . teplota je prilis vysoka

Vystraha

Ak je teplota chladiacej kvapaliny
je prili$ vysoka; zastavte vozidlo a
vypnite motor. Hrozi poSkodenie
motora. Skontrolujte hladinu
chladiacej kvapaliny.

Displej servisného intervalu

Systém sledovania zivotnosti
motorového oleja vas informuje, kedy
je potrebné vymenit’ motorovy olej a
filter. Na zaklade jazdnych
podmienok sa méze interval, pri ktorej
bude signalizovana nutnost’ vymeny
oleja a filtra, vyrazne menit..

_Zostavajuca
Zivotnost' oleja

100%

Menu zostavajucej zivotnosti oleja sa
zobrazi v informa&nom centre vodica
D 116.

Na displej strednej urovne vyberte
ponuku Settings (Nastavenia)
stla¢enim MENU na packe ovladania
smeroviek. Otacajte nastavovacim
kolieskom pre vyber stranky
Zostavajuca zivotnost’ oleja.
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Na displeji vy§Sej urovne vyberte
ponuku Info stlacenim < na volante.
Stlacte \ pre vyber stranky
Zostavajuca Zivotnost’ oleja.
Zostavajuca zivotnost’ oleja je
indikovana v percentach.

Reset

Na displeji strednej urovne stlacte na
niekolko sekind SET/CLR na packe
ovladania smeroviek, ¢im vynulujete
nastavenia. Zapalovanie musi byt
zapnuté, bez spustenia motora.

Na vy$Sej urovne stlacte > na

volante, ¢im otvorite podprie¢inok.
Zvolte Vynulovat’ a potvrdte

stlagenim v na niekolko sekdnd.
Zapalovanie musi byt zapnuté, bez
spustenia motora.

Systém sa musi po kazdej vymene
motorového oleja resetovat’, aby
fungoval spravne. Vyhladajte pomoc
Vv servise.

Nasledujtci servis

Akonahle systém vypocita, ze sa
zivotnost oleja znizila, v informa¢nom
centre vodiCa sa objavi Co najskér
vymefite motorovy olej. Vymenu oleja
a filtra nechajte vykonat' v servise do
jedného tyzdna alebo do najazdenia
500 km (podla toho, ¢o nastane skoér).

Servisné informacie > 283.

Kontrolky

Tu uvedené kontrolky nemusia byt vo
vSetkych vozidlach. Tento popis plati
pre vSetky verzie pristrojovych
dosiek. V zavislosti od vybavy sa
md&Ze menit’ poloha kontroliek. Pri
zapnuti zapalovania sa vacsina
kontroliek kratko rozsvieti kvoli testu
funk&nosti.

Farby kontroliek znamenaju:

Cervena : nebezpeclenstvo, dblezité
upozornenie

Zlta . vystraha, informacie,
porucha

zelena : potvrdenie aktivacie

modra : potvrdenie aktivacie

biela . potvrdenie aktivacie

Pozrite si vSetky kontrolky na réznych
pristrojovych paneloch &> 102.

Ziarovka ukazovatela
smeru
<> svieti ¢i blika zeleno.

Kratko sa rozsvieti

Parkovacie svetla svietia.
Blika

Ukazovatel smeru alebo vystrazné
svetla su aktivované.

Rychle blikanie: porucha svetla
ukazovatela smeru alebo prislusne;
poistky, porucha svetla ukazovatela
smeru na privese.

Vymena Ziarovky & 241, poistky
D 251.
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Ukazovatele smeru > 143.

Pripomenutie
bezpeénostného pasu

Pripomenutie bezpeénostného
pasu na prednych sedadlach

& pre sedadlo vodi¢a svieti alebo
blika ¢ervenou farbou na pristrojovom
paneli.

1 PASSENGER AIRBAG
| ®ots o 42

l' ==

42 pre sedadlo predného spolujazdca
svieti alebo blika ¢erveno na stropnej
konzole, ak je sedadlo obsadené.

Svieti §
Po zapnuti zapalovania, kym
nezapnete bezpecnostny pas.

Blika

Po naStartovani motora maximaine
100 sekund, kym sa nezapne
bezpecnostny pas.

Stav bezpec€nostnych pasov na
zadnych sedadlach (vozidla s
displejom strednej urovne)

4 sa po nastartovani motora rozsvieti
alebo zacne blikat’ v informaénom
centre vodi¢a nabielo alebo na sivo.

Svieti bielo
Bezpecnostny pas je odopnuty.

Rozsvieti sa Sedou farbou
Bezpecnostny pas je zapnuty.

Blika nabielo alebo nasivo
Bezpecnostny pas sa odopol.

Zapnutie bezpe¢nostného pasut> 58.

Stav bezpeénostnych pasov na
zadnych sedadlach (vozidla s
displejom vy33ej trovne)

4 sa po nastartovani motora v
informacnom centre vodiCa rozsvieti

nazeleno alebo na sivo, alebo za¢ne
blikat’ nazlto.

Rozsvieti sa Sedou farbou
Bezpecnostny pas je odopnuty.

Svieti zeleno
Bezpecnostny pas je zapnuty.

Blika zlto
Bezpecnostny pas sa odopol.
Zapnutie bezpe¢nostného pasu > 58.

Airbag a predpinace
bezpecnostnych pasov

2 svieti Cerveno.

Pri zapnuti zapalovania sa kontrolka
rozsvieti priblizne na Styri sekundy.
Ak sa nerozsvieti, alebo nezhasne po
uplynuti Styroch sekund, alebo ak sa
rozsvieti pocas jazdy, v systéme
airbagov je porucha. Vyhladajte
pomoc Vv servise. V pripade nehody
sa nemusia spustit’ systémy airbagov
a predpinacov pasov.

Aktivovanie predpinacov
bezpecnostnych pasov alebo
airbagov je indikované trvalym
svietenim 2.
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A\Varovanie

Pri€inu poruchy nechajte
neodkladne odstranit’ v servise.

Predpinace bezpecnostnych pasov,
systém airbagov © 56, > 59.

Deaktivacia airbagov

T - h
o
2; svieti zlto.
Airbag predného spolucestujuceho je
aktivny.
% svieti Zlto.

Airbag predného spolucestujuceho je
deaktivovany.

Deaktivacia airbagu & 64.

Systém dobijania
3 svieti Gerveno.

Rozsvieti sa pri zapnuti zapalovania
a kratko po nastartovani motora
zhasne.

Ak sa rozsvieti po€as chodu
motora

Zastavte, vypnite motor. Nedobija sa
akumulator vozidla. M6ze dojst’ k
preruseniu chladenia motora.
Posilfiovac bfzd moze prestat’
fungovat'. Vyhladajte pomoc v
servise.

Kontrolka nespravnej
funkcie
Symbol 3 svieti alebo blika Zlto.

Rozsvieti sa pri zapnuti zapalovania
a kratko po nastartovani motora
zhasne.

Ak sa rozsvieti poas chodu
motora

Porucha v systéme riadenia emisii.
Mézu byt prekro€ené limity obsahu
Skodlivin.

Pri naftovych motoroch nemusi byt
proces Cistenia odlu¢ovaca pevnych
Castic mozny.

Bez meskania vyhiadajte pomoc v
servise.

Blika, ked bezi motor

Porucha, ktord méze viest' k
poskodeniu katalyzatora. Uvolnite
pedal akceleracie, kym sa blikanie
nezastavi. Bez meskania vyhladajte
pomoc Vv servise.

Brzdova a spojkova
kvapalina
@ svieti ¢erveno.

Hladina brzdovej a spojkovej
kvapaliny je prili§ nizka, ked sa
manualna parkovacia brzda
nepouzije & 237.
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A\Varovanie

Zastavte. NepokraCujte v jazde.
Obratte sa na servis.

Svieti, ked je pouzita manualna
parkovacia brzda a je zapnuté
zapalovanie & 181.

Elektricka parkovacia brzda
® svieti Ci blika ¢erveno.

Svieti

Elektricka parkovacia brzda
zatiahnuta & 181.

Blika

Elektricka parkovacia brzda nie je
uplne zatiahnuta alebo uvolnena.
Stlacte brzdovy pedal a skuste
resetovat’ systém uvolnenim a
naslednou aktivaciou elektrickej
parkovacej brzdy. Ak ® nadalej blika,
nejazdite dalej, vyhladajte pomoc v
servise.

Porucha elektrickej
parkovacej brzdy
Symbol € svieti alebo blika Zlto.

Svieti

Elektricka parkovacia brzda pracuje
S0 znizenym vykonom o> 181.

Blika

Elektricka parkovacia brzda je v
servisnom rezime. Zastavte vozidlo a
resetujte elektricku parkovaciu brzdu
zatiahnutim a povolenim.

A\Varovanie

Pri¢inu poruchy nechajte
neodkladne odstranit’ v servise.

Antilock brake system
(ABS)

(@) svieti zlto.

Rozsvieti sa na niekolko sekund po
zapnuti zapalovania. Systém je
pripraveny na prevadzku, ked
kontrolka zhasne.

Ak tato kontrolka po niekolkych
sekundach nezhasne, alebo ak sa
rozsvieti poCas jazdy, doslo k
poruche v systéme ABS. Brzdova
sustava vozidla je aj nadalej funkéna,
ale bez moznosti regulacie systémom
ABS.

Systém ABS ©> 181.

Radenie rychlosti

Ked sa odporuca preradenie na vysSi
alebo nizsi prevodovy stupen z
dovodov uspory paliva, zobrazi sa A
alebo V¥ spolu s Cislom vysSieho
alebo nizSieho prevodového stupna.

Vzdialenost' od vozidla
vpredu

2 indikuje nastavenie vzdialenosti od
vozidla vpredu pre citlivost’ Casovaca

varovania pred ¢elnou zrazkou v
podobe plnych pruhov vzdialenosti.

Varovanie pred ¢elnou zrazkou
D 198.
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Asistent riadenia vozidla v
jazdnom pruhu

Symbol /& svieti zeleno alebo Zlto,
alebo blika Zlto.

Svieti zeleno

Systém je zapnuty a pripraveny na
pouzitie.

Svieti Zlto

Systém sa priblizuje k detegovanému
oznaceniu pruhu bez pouzitia
smerovky indikujucej dany smer.
Blika Zlto

Systém rozpoznal zna¢né opustenie
jazdného pruhu.

Asistent riadenia vozidla v jazdnom
pruhu © 221

Elektronické riadenie
stability vypnuté

% svieti Zlto.

Systém je deaktivovany.

Systém elektronického
riadenia stability a regulacie
preklzu

Symbol £ svieti alebo blika Zlto.

Svieti

Porucha v systéme. Mozete
pokracovat’ v jazde. Jazdna stabilita
moze v8ak byt zhorSena v zavislosti
na stave povrchu vozovky.

Pri€inu poruchy nechajte odstranit’ v
servise.

Blika

Systém aktivne pracuje. Méze byt
znizeny vystupny vykon motora a
vozidlo méze byt v malej miere
automaticky brzdené.
Elektronicky stabilizacny systém
© 185, Systém riadenia trakcie

© 184.

Systém ovladania pohonu
vypnuty

® svieti zlto.

Systém je deaktivovany.

Zeravenie
T0 svieti Zlto.

Zeravenie naftového motora je
aktivované. Aktivuje sa len pri nizkej
vonkajSej teplote. Ked' indikator
zhasne, nastartujte motor.

Systém sledovania tlaku
vzduchu v pneumatikach
Symbol (1) svieti alebo blika Zlto.

Svieti

Strata tlaku vzduchu v pneumatikach.
Okamzite sa zastavte a skontrolujte
tlak vzduchu v pneumatike.

Blika

Porucha v systéme alebo je
namontovana pneumatika bez
snimaca tlaku (napr. rezervné
koleso). Po 60 az 90 sekundach
zacne indikator nepretrzite svietit'.
Obrat'te sa na servis.

Tlak motorového oleja
=7 svieti Cerveno.
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Rozsvieti sa pri zapnuti zapalovania
a kratko po nastartovani motora
zhasne.

Ak sa rozsvieti po€as chodu
motora

Vystraha

Méze dojst’ k preruSeniu mazania
motora. M6ze déjst’ k poskodeniu
motora a/alebo zablokovaniu
pohananych kolies.

1. ZoSliapnite pedal spojky.
2. Zaradte neutral.

3. Co najskor bezpeéne opustite
prud vozidiel, aby ste nebranili ich
pohybu.

4. Vypnite zapalovanie.

A\Varovanie

Ak motor nebezi, budete musiet’
pri brzdeni a riadeni vyvinut ovela
vacsiu silu.

Posilfovac bfzd bude fungovat’ aj
pri aktivovanej funkcii Autostop.

Nevyberajte kitg, kym sa vozidlo
nezastavi, inak by sa zamok
volantu mohol ne¢akane
zablokovat'.

Pred navstevou servisu skontrolujte
hladinu oleja © 235.

Malo paliva
B symbol svieti alebo blika Zlto.

Svieti
Prili§ nizka hladina v palivovej nadrzi.
Blika

Spotrebované palivo. Okamzite
doplnite palivo. Nikdy nesmiete nadrz
uplne vyprazdnit.

Dopliiovanie paliva > 224.
Katalyzator © 172.

Odvzdu$nenie palivovej sustavy
vznetového motora & 240.

Imobilizér
@ blika Zlto.

Porucha v systéme imobilizéra. Motor
nie je mozné nastartovat’.

VonkajSie osvetlenie
& svieti zeleno.
Vonkajsie osvetlenie svieti o> 137.

Dialkové svetla

£0 svieti modro.

Svieti pri zapnutych dialkovych
svetlach alebo pri pouziti svetelného
klaksona ©> 138.

Asistent dialkovych svetiel
E® svieti zeleno.

Asistent dialkovych svetiel je
aktivovany; pozrite si ¢ast’
Svetlomety LED &> 139.

Svetlomety LED
Symbol T svieti alebo blika zlto.
Svieti

Porucha v systéme.
Viyhiadajte pomoc v servise.
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Blika

Doslo k prechodu systému na
symetrické stretavacie svetla.
Indikator ¥ blika priblizne

Styri sekundy po zapnuti zapalovania,
ako pripomienka symetrickych
svetlometov o> 139.

Svetla do hmly
#0 svieti zeleno.
Svetla do hmly svietia » 144.

Zadné svetlo do hmly
(% svieti Zlto.
Zadné svetlo do hmly svieti o> 144.

Tempomat
) svieti bielo alebo zeleno.

Svieti bielo

Systém je zapnuty.

Svieti zeleno

Tempomat je aktivny. Nastavena
rychlost’ sa zobrazuje v informa&nom
centre vodica.

Tempomat ©> 187.

Adaptivny tempomat
) svieti bielo alebo zeleno.

Kontrolka ®s svieti v informaénom
centre vodica.

) svieti bielo
Systém je zapnuty.
) svieti zeleno

Adaptivny tempomat je aktivny.

Ked je adaptivny tempomat zapnuty
alebo aktivovany, v informacnom
centre vodi¢a sa zobrazi % s
nastavenou rychlost'ou.

Adaptivny tempomat &> 190.

Zistené vozidlo jazdiace
pred vami
&= svieti na zeleno alebo Zlto.

Svieti zeleno

Bolo zistené vozidlo jazdiace pred
vami v rovhakom jazdnom pruhu.

Svieti zlto

K pred vami idicemu vozidlu sa
blizite na prili§ malu vzdialenost’
alebo sa k prichadzajucemu vozidlu
blizite prili$ rychlo.

Adaptivny tempomat &> 190,
Varovanie pred ¢elnou zrazkou

0 198.

Zistené vozidlo jazdiace
pred vami
= svieti na zeleno alebo Zlto.

Svieti zeleno

Bolo zistené vozidlo jazdiace pred
vami v rovnakom jazdnom pruhu.

Svieti Zlto

K pred vami iducemu vozidlu sa
blizite na prili§ malu vzdialenost’
alebo sa k prichadzajucemu vozidlu
blizite prili$ rychlo.
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Varovanie pred ¢elnou zrazkou
5 198.

Obmedzovag rychlosti
% svieti bielo alebo zeleno.
Svieti bielo

Systém je zapnuty.

Svieti zeleno

Obmedzovac rychlosti je aktivny.
Nastavena rychlost’ je indikovana v
blizkosti symbolu 4.

Obmedzovac rychlosti > 189.

Asistent dopravnych
znaciek

zobrazuje rozpoznané dopravné
znacky ako kontrolny indikator.

Asistent dopravnych znaciek & 217.

Otvorené dvere
& svieti Gerveno.

Dvere alebo dvere batozinového
priestoru su otvorené.

Informaény displej

Informadéné centrum vodica

Informacéné centrum vodica sa
nachadza na pristrojovom paneli.

V zavislosti od verzie a pristrojového
panelu je informacné centrum vodica
dostupné ako displej strednej Urovne
alebo displej vyssej urovne.

V zavislosti od vybavy informaéné
centrum vodi¢a indikuje:

e pocitadlo kilometrov a denné
pocitadlo kilometrov

informacie o vozidle

informacie o jazde/palive
informacie o hospodarnosti jazdy
spravy vozidla a vystrazné
spravy

® informacie o zvuku a informacie
informacno-zabavného systému

e informacie o teleféne
® informacie navigacie
® nastavenia vozidla

Displej strednej irovne

/N | =D -
£\ 134.2 km

‘B 4.9 1100km
dl'Eq"::l 34? kmih
@ Reset
HT9km

Hlavné ponuky su:

® |nformacie o jazde/palive,
zobrazené polozkou / i\, pozrite
si popis nizSie.

e |nformacie o vozidle, zobrazené
polozkou =%, pozrite si popis
nizsie.

® |nformacie o ekologickej jazde,
zobrazené polozkou <&, pozrite
si popis nizSie.

Niektoré zo zobrazenych funkcii sa
liSia v zavislosti od toho, €i sa vozidlo
pohybuje alebo stoji, pricom niektoré
funkcie su aktivne, len ked sa vozidlo
pohybuje.
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Vyber ponuk a funkcii
Ponuky a funkcie sa mézu vyberat
tlaCidlami na packe ukazovatelov

smeru.

Stlacenim MENU mozZete prepinat’
medzi hlavnymi ponukami alebo sa
vratit' z ponuky nizSej urovne do
vyssej.

Otacanim nastavovacieho kolieska
vyberte vedlajSiu ponuku hlavnej
ponuky alebo nastavte Ciselnu
hodnotu.

Stlacte SET/CLR, aby ste zvolili a
potvrdili funkciu.

Spravy vozidla a servisné spravy sa v
pripade potreby zobrazia v
informacnom centre vodic¢a. Spravy
potvrdte stlacenim SET/CLR. Spravy
vozidla o 124.

Displej vysSej urovne

r ™,
|
cOD

ilnh:- ‘ N, - v
[]mdo 7
[ [Tomton | | 2
[ @ | Mavigacia
[ |Motnosti |

Hlavné ponuky su:

® Informacie o jazde/palive,
zobrazené polozkou Info, pozrite
si popis nizSie.

® [nformacie o zvuku, zobrazené
polozkou Audio, pozrite si popis
nizsie.

e |nformacie o telefone, zobrazené
polozkou Telefén, pozrite si popis
nizsie.

® |nformacie navigacie, zobrazené
polozkou Navigacia, pozrite si
popis nizSie.

e |nformacie o vozidle, zobrazené
polozkou Moznosti, pozrite si
popis nizSie.

Niektoré zo zobrazenych funkcii sa
liSia v zavislosti od toho, ¢i sa vozidlo
pohybuje alebo stoji, pricom niektoré
funkcie su aktivne, len ked' sa vozidlo
pohybuje.

Vyber ponuk a funkcii

Menu a funkcie sa daju zvolit’
prostrednictvom tlacidiel
nachadzajucich sa vpravo na volante.
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Stlacte <, aby ste otvorili stranku
hlavného menu.

Zvoite stranku hlavného menu
pomocou A alebo .

Potvrdte stranku hlavného menu
pomocou V.

Ked je zvolend stranka hlavného
menu, stlate A alebo v, aby ste
zvolili podstranky.

Stlacte >, aby ste otvorili nasledujuci
prieCinok zvolenej podstranky.
Stlacte A alebo \, aby ste zvolili
funkcie alebo zadali numericku
hodnotu v pripade potreby.

Stlacte Vv, aby ste zvolili a potvrdili
funkciu.

Ked je zvolena stranka hlavného
menu, tento vyber zostane ulozeny,
pokym nebude zvolena ina stranka
hlavného menu. Podstranky sa menia
stlacanim \ alebo A.

Spravy vozidla a servisné spravy sa v
pripade potreby zobrazia v
informacnom centre vodia. Spravy
potvrdte stlatenim V. Spravy vozidla
D 124,

Ponuka informacii o jazde/
palive, /i\ alebo Info

Nasledujuci zoznam obsahuje vSetky
mozné stranky ponuky informacii.
Niektoré nemusia byt k dispozicii na
vasom konkrétnom vozidle. V
zavislosti od zobrazenia sa niektoré
funkcie zobrazuju vo forme symbolov.

Otocte koliesko nastavovaca alebo
stlatte A alebo v, aby ste zvolili
stranku:

® Denné pocitadlo kilometrov 1/2
alebo A/B

® Priemerna spotreba paliva
® Priemerna rychlost’

Digitalna rychlost’

Dojazd

Okamzita spotreba paliva
Zostavajuca zivotnost oleja
Tlak vzduchu v pneumatikach
Asistent dopravnych znaciek
Vzdialenost' od vozidla vpredu
Timer

® \/enkovni teplota

Na displeji strednej Urovne sa stranky
Ostavajuca zivotnost oleja, Tlak v
pneumatikach, Asistent dopravnych
znaciek a Vzdialenosti od vozidla
vpredu zobrazuju v ponuke
Informacie o vozidle. Vyberte =%.

Denné pocitadlo kilometrov 1/2 alebo
A/B

Denné pocitadlo kilometrov
zobrazuje aktualnu vzdialenost’ od
stanoveného vynulovania.

Denné pocitadlo kilometrov pocita do
vzdialenosti 9 999 km a nasledne sa
restartuje od 0.

Ak chcete vynulovat' displej strednej
urovne, na niekolko sekund stlacte
SET/CLR.
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Ak chcete vynulovat displej vyssej
urovne, stlacte > a potvrdte
stlacenim V.

Informacie na stranke o denného
pocitadla kilometrov 1/A a 2/B sa daju
vynulovat samostatne, ked je
prislusny displej aktivny.

Priemerné spotreba paliva
Zobrazenie priemernej spotreby.
Meranie sa kedykolvek méze
resetovat’ a zaCat’ so Standardnou
hodnotou.

Ak chcete vynulovat’ displej stredne;j
urovne, stlacte na niekolko sekund
SET/CLR, na displeji vySSej urovne
stlacte > a potvrdte s V.

Priemerna rychlost’

Zobrazenie priemernej rychlosti.
Meranie moze byt’ kedykolvek
vynulované.

Ak chcete vynulovat’ displej stredne;j
urovne, stla¢te na niekolko sekind
SET/CLR, na displeji vy$Sej urovne
stlacte > a potvrdte s V.

Digitalna rychlost’
Digitalne zobrazenie okamzitej
spotreby.

Dojazd

Dojazd sa vypocita z hodnét
aktualnej hladiny paliva v nadrzi a
aktualnej spotreby. Na displeji sa
zobrazuju priemerné hodnoty.
Hodnota dojazdu sa po doplneni
paliva s malym oneskorenim
automaticky prepocita.

Ked je hladina paliva v nadrzi nizka,
na displeji sa zobrazi sprava a na
ukazovateli paliva sa rozsvieti
indikator .

Ked je potrebné palivovu nadrz ¢o
najskor doplnit’ palivom, na displeji sa
zobrazi vystrazné hlasenie, ktoré
ostane zobrazené. NavySe bude
blikat' kontrolka B na ukazovateli
paliva® 114.

Okamzita spotreba paliva
Zobrazenie okamzitej spotreby.

Zostavajlca zivotnost oleja
Indikuje odhadovany zvy$ny Cas
zivotnosti oleja. Cislo v percentach
predstavuje zostavajucu aktualnu
zivotnost' oleja © 108.

Tlak v pneu
Kontroluje tlak v pneumatikach
v8etkych kolies pocéas jazdy o> 262.

Asistent dopravnych znaciek
Zobrazuje rozpoznané dopravné
znacky pre aktualny Usek trasy
D 217.

Nasledujuca vzdialenost

Zobrazuje vzdialenost’ od vozidla
pred vami v sekundach o 201. Ak je
aktivny adaptivny tempomat, tato
stranka zobrazuje nastavenie
udrziavanej vzdialenosti od vozidla
vpredu.

Timer

Ak chcete spustit’ a zastavit, stlacte
V. Ak chcete vynulovat stladte > a
potvrdte vynulovanie.
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Venkovni teplota
Zobrazenie aktualnej vonkajsej
teploty.

Informaéna ponuka reZimu
Eco, <&

e Hlavné spotrebice

® [Ekonomicky trend

® [Eko index

Na displeji vy$Sej urovne sa stranky
Hlavné spotrebice, Ekonomicky trend
a Eco index zobrazuju v ponuke
informacii o jazde/palive, vyberte
Info.

Hlavné spotrebice

V zostupnom poradi sa zobrazuje
zoznam jazdcov s najlepSou
spotrebou, ktori su aktualne zapnuti.
Udava sa potencial uspory paliva.

Pri sporadickom jazdeni motor
aktivuje funkciu vyhrievania zadného
okna automaticky, aby sa zvysilo
zat'azenie motora. V takomto pripade
je vyhrievanie zadného okna
indikované ako jeden z najvacsich
spotrebiCov energie, bez aktivacie
vodi¢om.

Ekonomicky trend

/N =D [ *

Ekonomicky frend

001539 km

Zobrazuje vyvoj priemernej spotreby
na vzdialenost' 50 km. Vyplnené
dieliky zobrazuju spotrebu v krokoch
po 5 km a ukazuju efekt topografie
alebo spravania vodi¢a na spotrebu
paliva.

Ekonomicky index

Aktualna spotreba paliva je uvedena
na stupnici Uspornosti. Pre
ekonomicku jazdu prisposobte Styl
jazdy tak, aby zostali vyplnené
segmenty v priestore Eco. Cim viac
segmentov je vyplnenych, tym je
spotreba paliva vyssia.

Sucasne je uvedena priemerna
hodnota spotreby.

Ponuka Audio

Menu zvuku umoZiiuje vyhladavanie
hudby, vyber oblubenych poloziek
alebo zmenu zdroja zvuku.

Pozrite si navod na obsluhu
informacného systému.

Ponuka Telefon

Menu telefébnu umozniuje spravu a
vykonavanie telefonickych hovorov,
listovanie v kontaktoch alebo obsluhu
telefonovania bez pouzitia ruk.

Pozrite si navod na obsluhu
informacného systému.

Ponuka Navigacia

Menu navigacie umoznuje
navadzanie po trase.

Pozrite si navod na obsluhu
informacného systému.
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Ponuka informacii o vozidle =
alebo Moznosti

Nasledujuci zoznam obsahuje vSetky
mozné stranky ponuky Moznosti.
Niektoré nemusia byt’ k dispozicii na
vasom konkrétnom vozidle. V
zavislosti od displeja su niektoré
funkcie symbolizované.

Otocte koliesko nastavovaca alebo
stlatte A alebo \, aby ste zvolili
stranku a dodrziavajte pokyny
uvedené v podmenu:

e Jednotky

Stranky s informaciami
Upozornenie na rychlost’
Zat'azenie pneumatiky
Informéacie o softvéri

Jednotky

Stlac¢te SET/CLR alebo >, ked su
zobrazené jednotky. OtoCenim
kolieska nastavovaca alebo
stlagenim \ vyberte britské alebo
metrické jednotky. Potvrdte
stlacenim SET/CLR alebo V.

Stranky s informaciami

Stlacte >, ked su zobrazené stranky
s informaciami. Zobrazi sa zoznam
vSetkych poloZiek v menu s
informaciami. Zvolte funkcie, ktoré sa
maju zobrazit' na stranke s
informaciami stlaenim v. Zvolené
stranky maju v v kontrolnom
ramceku. Funkcie, ktoré sa nedaju
zobrazit, maju prazdny kontrolny
ramcek. Pozri menu s informaciami
vyssie.

Upozornenie na rychlost’

\ (= | =

Upozornenie
na rychlost

Fs
kenh
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001539 km
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Funkcia vystrah rychlosti zobrazuje
vodicovi upozornenia pri prekroceni
nastavenej rychlosti.

Ak chcete nastavit' vystrahu rychlosti,
stla¢te SET/CLR alebo >, ked je
zobrazena stranka. Vyberte alebo
upravte hodnotu oto€enim kolieska
nastavovaca alebo stlaenim A
alebo \. Stlatenim SET/CLR alebo
V nastavte rychlost. Ked je rychlost’
nastavena, tuto funkciu mozete
vypnut stlacenim SET/CLR alebo Vv,
ked je zobrazena tato stranka. Ak sa
prekroci nastaveny rychlostny limit,
zobrazi sa vystraha so zvukovym
signalom.

Zat'az. Pneumatik

Kategoriu tlaku v pneumatikach
mozno vybrat’ podla aktualneho tlaku
nafuknutej pneumatiky o> 262.

Informacie o softvéri
Zobrazuje informacie otvoreného
softvérového zdroja.

Rezim Valet

Niektoré funkcie informacného centra
vodi¢a a informacného displeja mézu
byt’ pre niektorych vodicov
obmedzené.
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Aktivovanie alebo deaktivovanie
rezimu Valet mbzete nastavit’ v
ponuke Nastavenia v menu
prisposobenia vozidla.

Prispbésobenie vozidla &> 126.

Viac informacii najdete v navode na
obsluhu informacného systému.

Informacny displej

Informacny displej sa nachadza na
pristrojovej doske v blizkosti
pristrojového panelu.

V zavislosti od konfiguréacie je vozidlo
vybavené

e Graficky informacény displej
alebo

e 7-palcovy farebny informacny
displej s dotykovou obrazovkou
alebo

e 8-palcovy farebny informacny
displej s dotykovou obrazovkou

Vozidlo disponuje 7-palcovym
farebnym informaénym displejom s
dotykovou obrazovkou.

Vozidlo disponuje 8-palcovym
farebnym informacnym displejom s
dotykovou obrazovkou.

Informacny displej dokaze indikovat’:
e Cast 96

® vonkajsiu teplotu &> 96

e datumo 96

® informacny systém, pozri popis v
prirucke informa¢ného systému
indikaciu zadnej kamery &> 215

® indikaciu pokynov parkovacieho
asistenta © 205

® navigacny systém, pozri popis v
prirucke informa¢ného systému
® systémoveé spravy

® nastavenia pre prispdsobenie
vozidla® 126

Graficky informacny displej
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Stlacte O pre zapnutie displeja.
Stlacenim MENU vyberte stranku
hlavnej ponuky.

Otacanim MENU vyberte stranku
ponuky.

Stlacte MENU, aby ste potvrdili vyber.

Stlacte BACK, aby ste opustili menu
bez zmeny nastavenia.

7-palcovy farebny informacny
displej

Vyber pontk a nastaveni
Ponuky a nastavenia su pristupné
cez displej.
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Stlacte O pre zapnutie displeja.

Stlacte ¥, aby ste zobrazili
domovsku stranku.

Prstom sa dotknite ikony zobrazenia
pozadovanej ponuky.

Dotykom na prislusnu ikonu potvrdte
vyber.

Dotykom na 9 sa vratte na
nasledujucu ponuku vys$ej trovne.
Stlacte <+, aby ste sa vratili spat’ na
domovsku stranku.

Dalsie informéacie najdete v navode
na obsluhu informa¢ného systému.

Prispdsobenie vozidla o 126.

8-palcovy farebny informacny
displej

Vyber ponuk a nastaveni

Existuju tri moznosti obsluhy displeja:
e tlacidlami pod displejom

® dotykanim sa dotykovej
obrazovky prstami

® prostrednictvom rozpoznavania
reci
Ovladanie tlagidlami

o Gy

— o —

Stlaéte O pre zapnutie displeja.

Stlacte 4%, aby ste zobrazili
domovsku stranku.

Otocenim MENU vyberte zobrazenu
ikonu ponuky alebo funkciu, alebo
prechadzajte zoznamom podponuk.
Stlacte MENU, aby ste potvrdili vyber.

Stlacte BACK, aby ste opustili menu
bez zmeny nastavenia.

Stlacte 4+, aby ste sa vratili spat’ na
domovsku stranku.

Dalsie informéacie najdete v navode
na obsluhu informacného systému.

Ovladanie dotykovou obrazovkou
Displej je potrebné zapnut stlaCenim
O. Stlacenim 4 vyberte domovsku
stranku.

Prstom sa dotknite ikony zobrazenia
pozadovanej ponuky alebo funkcie.
V dlh§om zozname podmenu listujte
posuvanim prsta nahor alebo nadol.
Pozadovanu funkciu alebo vyber
potvrdte dotykom.

Dotykom na © na displeji zatvorite
ponuku bez zmeny nastavenia.
Stlacte 4}, aby ste sa vratili spat’ na
domovsku stranku.

Dal$ie informéacie najdete v navode
na obsluhu informac¢ného systému.
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Rozpoznavanie reci
Opis najdete v navode na obsluhu
informacného systému.

Prispdsobenie vozidla &> 126.

Rezim Valet

Niektoré funkcie informacného centra
vodi€a a informacného displeja mozu
byt pre niektorych vodi¢ov
obmedzené.

Aktivovanie alebo deaktivovanie
rezimu Valet mbzete nastavit’ v
ponuke Nastavenia v menu
prispbsobenia vozidla.

Prispdsobenie vozidla > 126.

Viac informacii najdete v navode na
obsluhu informaéného systému.

Spravy vozidla

Spravy su uvadzané v informac¢nom
centre vodi¢a, v niektorych pripadoch
aj s vystrahou a zvukovym signalom.

Spravu potvrdite tak, ze na displeji
strednej Urovne stlacite SET/CLR na
packe smeroviek.
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Spravu potvrdite tak, ze na displeji
vysSej urovne stlacite v na volante.

Spravy vozidla a servisné spravy

Spravy vozidla su zobrazené formou
textu. Postupuijte podla pokynov v
spravach.

Spravy na farebnom
informacnom displeji

Niektoré délezité spravy sa mozu
zobrazit’ aj na farebnom informa&nom
displeji. Niektoré spravy sa zobrazia
len na niekolko sekund.
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Vystrazné zvonkohry

Pri Startovani motora alebo pocas
jazdy

Pocut’ bude iba jediny vystrazny

signal.

Viystrazna zvonkohra ohiadne

nezapnutych bezpecnostnych pasov

ma prednost’ pred vSetkymi ostatnymi

vystraznymi zvonkohrami.

® Ak nie je zapnuty bezpe¢nostny
pas.

® Ak suU pri rozjazde vozidla nie
Uplne zatvorené dvere alebo
dvere batozinového priestoru.

® Ak sa prekro€i urc€ita rychlost’ so
zatiahnutou parkovacou brzdou.

® Ak sa adaptivny tempomat
automaticky vypne.

® Ak sa priblizite prili$ blizko k
vozidlu pred vami.

® Ak je prekrocena
naprogramovana alebo povolena
rychlost'.

® Ak savinforma¢nom centre

vodi¢a zobrazi vystrazné
hlasenie.

e Ak elektronicky kiug nie je v
priestore pre pasazierov.

® Ak parkovaci asistent objavi
nejaky objekt.

e Ak dojde k mimovolnej zmene
jazdného pruhu.

e Ked filter pevnych Castic
dosiahne maximalnu droven
plnosti.

e Ked bezpecnostna funkcia
elektricky ovladanych dveri
batozinového priestoru deteguje
prekazky v oblasti pohybu.

Ak vozidlo stoji alebo dvere
vodi¢a su otvorené

® So zapnutym vonkajsim
osvetlenim.

Poc€as funkcie Autostop

e Ak su otvorené dvere na strane
vodica.

® Ak nie je splnena jedna z
podmienok automatického
Startu.

Napétie akumulatora

Ked' sa znizi napatie akumulatora
vozidla, v informaénom centre vodi¢a
sa objavi vystrazna sprava.

1. Vypnite vSetky elektrické
spotrebiCe, ktoré nepotrebujete
na bezpecnu jazdu, napriklad
vyhrievanie sedadiel, vyhrievanie
zadného okna a iné hlavné
spotrebiCe energie.

2. Kratkou plynulou jazdou dobite
akumulator vozidla alebo pouzite
dobijacie zariadenie.

Vystrazna sprava zmizne, ak sa
motor dvakrat nastartuje bez ubytku
napatia.

Ak nie je mozné dobit’ akumulator
vozidla, nechajte pri¢inu poruchy
zistit’ a opravit’ v servise.
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Prispésobenie vozidla

Spravanie sa vozidla je mozné
prisposobit’ zmenou nastaveni na
informacnom displeji.

Je mozné zaznamenat niektoré
osobné nastavenia vzt'ahujuce sa na
réznych vodicov pre jednotlivé kiuge
od vozidla. Nastavenia ulozené v
pamati o> 24.

Je mozné, Ze v zavislosti od
vybavenia vozidla a predpisov
platnych v danej krajine niektoré z
nasledujucich funkcii nemusia byt' k
dispozicii.

Niektoré funkcie za zobrazia alebo su
aktivne iba ak bezi motor.

Osobné nastavenia

Graficky informaény displej
Stlacenim MENU otvorte prislusnu
ponuku.

Vyberte Nastavenie (Settings),
prechadzajte zoznamom a vyberte
Nastaveni vozidla (Vehicle Settings)

"'L-\.\_IH.-'-_": .'.:-5.:-.'.
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V prislusnych vediajsich ponukach
mbzete zmenit’ nasledujuce
nastavenia:

Nastaveni vozidla (Vehicle Settings)
e Klimatizacia a kvalita vzduchu

Max.rychl. autom.vent.:
Modifikuje uroven prudenia
vzduchu klimatizacie v kabine v
automatickom rezime.

Automatické vyhrievané
sedadla: Automaticky sa aktivuje
vyhrievanie sedadiel.

Automatické odhmlievanie:
Podporuje odhmlenie ¢elného
okna automatickym vyberom
nevyhnutnych nastaveni a

automatického rezimu
klimatizacie.

Auto. odhml. zadného okna:
Automaticky sa aktivuje
vyhrievanie zadného okna.

Systém detekcie kolizie

Upozornenie pred &elnou
koliziou: Aktivuje alebo
deaktivuje sa varovanie pred
¢elnou zrazkou.

Automaticka priprava na koliziu:
Aktivuje alebo deaktivuje funkciu
automatického brzdenia vozidla
v pripade bezprostredne
hroziacej kolizie. Vybrat’ mozno
nasledujuce: systém prevezme
kontrolu nad brzdenim, len
upozornenie vystraznymi
signalmi alebo sa uplne
deaktivuje.

Parkovaci asistent: Aktivuje
alebo deaktivuje ultrazvukového
parkovacieho asistenta.
Aktivaciu mozno vybrat’s
pripojenou gulovou hlavou
privesu alebo bez ne;j.

Upozornenie na mrtvy uhol:
Aktivuje alebo deaktivuje
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upozornenia na bo¢ny mftvy
uhol.

Komfort a pohodlie

Automatické vyvolanie z paméte:
Zmeni nastavenia vyvolania
nastaveni ulozenych v pamati
pre elektricky ovladané sedadla.

Sed. vodica pre jednoduché
vyst.: Aktivacia alebo deaktivacia
funkcie ulahenia vystupenia v
pripade elektricky
nastavovanych sedadiel.

Hlasitost’ zvukov: Zmeni
hlasitost’ vystraznych signalov.

Personalizacia vodi¢om: Aktivuje
alebo deaktivuje funkciu
prispdsobovania.

Stiera€ — dazd'ovy snimac:
Aktivuje alebo deaktivuje
automatické zapnutie stieracov
prostrednictvom dazd'ového
senzora.

Auto. akt. stier. pri zarad. spiat.:
Aktivuje alebo deaktivuje
automatické prepinanie na
stieranie zadného okna po
zaradeni spatného chodu.

Osvetlenie

Svetla ulahg. vyhl. vozidla:
Aktivuje alebo deaktivuje
osvetlenie vstupu.

Svetla pri opusteni vozidla:
Aktivuje alebo deaktivuje a zmeni
trvanie osvetlenia pri vystupeni.

Lavostranna alebo pravostranna
preméavka: Meni nastavenie
osvetlenia pre lavostrannu alebo
pravostrannu premavku.

Adaptivne predné svetlomety:
Meni nastavenia funkcii
svetlometov LED.

Centralne zamykanie dveri

Odomk. dvere ako ochr. proti
vymK.: Aktivacia alebo
deaktivacia funkcie zamykania,
kym su dvere otvorené.

Automatické zamknutie dveri:
Aktivuje alebo deaktivuje funkciu
automatického zamykania dveri
po zapnuti zapalovania.

Oneskorené zamykanie dveri:
Aktivuje alebo deaktivuje funkciu
oneskoreného zamykania dveri.
Tato funkcia oneskori samotné

zamknutie dveri, kym sa
nezatvoria v8etky dvere.

Vzdialené zablokovanie,
odblokovanie a spustenie

Svet. odoz. na odomk. dialk. ovl.:
Aktivuje alebo deaktivuje
indikaciu odomykania blikajucimi
vystraznymi svetlami.

Spat. hlas. - dialk. zamykanie
dveri: Meni typ odozvy pri
uzamknuti vozidla.

Odomknutie dveri dial.
ovladanim: Zmeni konfiguraciu a
urci, ¢i sa odomykanim maju
odomknut iba dvere vodi¢a alebo
celé vozidlo.

Uzamknut’ dvere: Aktivuje alebo
deaktivuje funkciu
automatického opatovného
zamykania, ak sa vozidlo
odomkne, ale neotvori sa.

Vzdialené ovladanie okna:
Aktivuje alebo deaktivuje
ovladanie elektricky ovladanych
okien pomocou dialkového
ovladaca.

Pasivne odomykanie dveri:
Zmeni konfiguraciu a urci, ¢i sa
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pri odomykani maju odomknut’
iba dvere vodi¢a alebo celé
vozidlo.

Pasivne uzamknutie: Aktivuje
alebo deaktivuje funkciu
pasivneho zamykania. Tato
funkcia uzamkne vozidlo
automaticky po niekolkych
sekundach, ak su vsetky dvere
zatvorené a elektronicky klu¢ sa
nenachadza vo vozidle.

Prip. zabud. dialk. ovl. vo voz.:
Aktivuje alebo deaktivuje
vystrazny signal v pripade, ked
elektronicky klu¢ zostane vo
vozidle.

o Navrat na pévodné nastavenia:
Obnovenie vSetkych nastaveni
na hodnoty z vyroby.

® Servisny rezim:

Pozrite si navod na obsluhu
informacného systému.

Osobné nastavenia
7" Farebny informacny displej
Stlacte <4, vyberte Nastavenia a

potom Vozidlo na dotykovej
obrazovke.

= NASTAVENIA

V prislusnych vediajsich ponukach
mbzete zmenit’ nasledujuce
nastavenia:

Vozidlo
e Klimatizacia a kvalita vzduchu

Automaticka maximalna rychlost’
vent.: Modifikuje uroven pradenia
vzduchu klimatizacie v kabine v
automatickom rezime.

Automaticky vyhrievané sedadla:
Automaticky sa aktivuje
vyhrievanie sedadiel.

Automatické odhmlievanie:
Podporuje odhmlenie ¢elného
okna automatickym vyberom
nevyhnutnych nastaveni a

automatického rezimu
klimatizacie.

Automatické odhmlievanie
zadného skla: Automaticky sa
aktivuje vyhrievanie zadného
okna.

Kolizie / detek.systémy

Upozornenie na hroziacu éelnu
koliziu: Aktivuje alebo deaktivuje
sa varovanie pred ¢elnou
zrazkou.

Automatickéa priprava prevencie
pred koliziou: Aktivuje alebo
deaktivuje funkciu
automatického brzdenia vozidla
v pripade bezprostredne
hroziacej kolizie. Vybrat' mozno
nasledujuce: systém prevezme
kontrolu nad brzdenim, len
upozornenie vystraznymi
signalmi alebo sa uplne
deaktivuje.

Protikolizny systém: Zmeni
nastavenia varovania pred
¢elnou zrazkou.

Parkovaci asistent: Aktivuje
alebo deaktivuje ultrazvukového
parkovacieho asistenta.
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Aktivaciu mozno vybrat’s
pripojenou gulovou hlavou
privesu alebo bez nej.

Upozornenie na volint cestu:
Aktivuje alebo deaktivuje funkciu
pripomenutia adaptivneho
tempomatu.

Upozornenie na bo¢ny mrtvy
uhol: Aktivuje alebo deaktivuje
upozornenia na bo¢ny mftvy
uhol.

Komfort a pohodlie

Automatické vyvolanie paméte:
Zmeni nastavenia vyvolania
nastaveni ulozenych v pamati
pre elektricky ovladané sedadla.

Sedadlo vodi¢a pre jednoduché
vystlpenie: Aktivacia alebo
deaktivacia funkcie ulahcenia
vystupenia v pripade elektricky
nastavovanych sedadiel.

Hlasitost’ zvukov: Zmeni
hlasitost’ vystraznych signalov.

Personalizacia vodi¢om: Aktivuje
alebo deaktivuje funkciu
prispdsobovania.

StieraCe s dazdovym senzorom:
Aktivuje alebo deaktivuje

automatické zapnutie stieracov
prostrednictvom dazdového
senzora.

Automat. zadny stiera¢ pri
spiatocke: Aktivuje alebo
deaktivuje automatickeé
prepinanie na stieranie zadného
okna po zaradeni spatného
chodu.

Osvetlenie

Svetla lokalizacie vozidla:
Aktivuje alebo deaktivuje
osvetlenie vstupu.

Osvetlenie pri vystipeni: Aktivuje
alebo deaktivuje a zmeni trvanie
osvetlenia pri vystupeni.

Lavostranna alebo pravostranna
preméavka: Meni nastavenie
osvetlenia pre lavostrannu alebo
pravostrannu premavku.

Adaptivne predné svetla: Meni
nastavenia funkcii svetlometov
LED.

Centralne uzamykanie dveri

Odomk. dvere proti vymknutiu:
Aktivacia alebo deaktivacia
funkcie zamykania, kym su dvere
otvorené.

Automatické uzamknutie dveri:
Aktivuje alebo deaktivuje funkciu
automatického zamykania dveri
po zapnuti zapalovania.

Oneskorené zamykanie dveri:
Aktivuje alebo deaktivuje funkciu
oneskoreného zamykania dveri.
Tato funkcia oneskori samotné
zamknutie dveri, kym sa
nezatvoria vSetky dvere.

Dialkové uzamknutie,
odomknutie, nastartovanie

Svetel.odozva na
dial.odomknut.: Aktivuje alebo
deaktivuje indikaciu odomykania
blikajucimi vystraznymi svetlami.
Spat. hlas. - diaik. zamykanie
dveri: Meni typ odozvy pri
uzamknuti vozidla.

Dialkové odomknutie dveri:
Zmeni konfiguraciu a urci, ¢i sa
odomykanim maju odomknut iba
dvere vodi¢a alebo celé vozidlo.

Op. uzamknut’ dial. odomk.
dvere: Aktivuje alebo deaktivuje
funkciu automatického
opatovného zamykania, ak sa
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vozidlo odomkne, ale neotvori
sa.

Dialkové ovladanie okien:
Aktivuje alebo deaktivuje
ovladanie elektricky ovladanych
okien pomocou dialkového
ovladaca.

Pasivne odomykanie dveri:
Zmeni konfiguraciu a urci, ¢i sa
pri odomykani maju odomknut’
iba dvere vodi¢a alebo celé
vozidlo.

Pasivne uzamknutie dveri:
Aktivuje alebo deaktivuje funkciu
pasivneho zamykania. Tato
funkcia uzamkne vozidlo
automaticky po niekolkych
sekundach, ak su vsetky dvere
zatvorené a elektronicky klu¢ sa
nenachadza vo vozidle.

Vystr. zabudnutého d. ovl. v
aute: Aktivuje alebo deaktivuje
vystrazny signal v pripade, ked
elektronicky klu¢ zostane vo
vozidle.

Osobné nastavenia
8" Farebny informaény displej

Stlacte <+ a potom vyberte ikonu
NASTAVENIA.

NASTAVENIA

V prislunych vediaj$ich ponukach
mbzete zmenit’ nasledujuce
nastavenia:

Vozidlo
e Klimatizacia a kvalita vzduchu

Automatické otacky ventilatora:

Modifikuje arover prudenia

vzduchu klimatizacie v kabine v

automatickom rezime.

Automaticky ohrievané sedadla:

Automaticky sa aktivuje
vyhrievanie sedadiel.

Automatické odhmlenie:
Podporuje odhmlenie ¢elného
okna automatickym vyberom
nevyhnutnych nastaveni a
automatického rezimu
klimatizacie.

Automat. ohrievanie zadného
okna: Automaticky sa aktivuje
vyhrievanie zadného okna.

Systémy rozpoznania / kolizia

Upozornenie na koliziu vpredu:
Aktivuje alebo deaktivuje sa
varovanie pred ¢elnou zrazkou.

Automaticka priprava kolizie:
Aktivuje alebo deaktivuje funkciu
automatického brzdenia vozidla
v pripade bezprostredne
hroziacej kolizie. Vybrat’ mozno
nasledujuce: systém prevezme
kontrolu nad brzdenim, len
upozornenie vystraznymi
signalmi alebo sa uplne
deaktivuje.

Asistent parkovania: Aktivuje
alebo deaktivuje ultrazvukového
parkovacieho asistenta.
Aktivaciu mozno vybrat’s
pripojenou gulovou hlavou
privesu alebo bez ne;j.
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Upozornenie na volnti cestu:
Aktivuje alebo deaktivuje funkciu
pripomenutia adaptivneho
tempomatu.

Vystraha - mitvy uhol: Aktivuje
alebo deaktivuje upozornenia na
boény mrtvy uhol.

Komfort a pohodlie

Automatické nastavenie: Zmeni
nastavenia vyvolania nastaveni
ulozenych v pamati pre elektricky
ovladané sedadla.

Sedadlo vodi¢a pre jednod.
vystup: Aktivacia alebo
deaktivacia funkcie ulahcenia
vystupenia v pripade elektricky
nastavovanych sedadiel.

Hlasitost’ zvuku: Zmeni hlasitost’
vystraznych signalov.
Personalizacia vodi¢om: Aktivuje
alebo deaktivuje funkciu
prispdsobovania.

Stierace s dazdovym senzorom:
Aktivuje alebo deaktivuje
automatické zapnutie stieracov
prostrednictvom dazd'ového
senzora.

Stiera¢ zadného okna pri clivani
zap: Aktivuje alebo deaktivuje
automatické prepinanie na
stieranie zadného okna po
zaradeni spatného chodu.

Osvetlenie

Najst' vozidlo svetelnym
signalom: Aktivuje alebo
deaktivuje osvetlenie vstupu.

Osvetlenie vystupu: Aktivuje
alebo deaktivuje a zmeni trvanie
osvetlenia pri vystupeni.

Premavka viavo alebo vpravo:
Meni nastavenie osvetlenia pre
lavostrannu alebo pravostrannu
premavku.

Adaptivne stretavacie svetlo:
Meni nastavenia funkcii
svetlometov LED.

Elektrické zamykanie dveri

Otvorené dvere nezamykat’:
Aktivacia alebo deaktivacia
funkcie zamykania, kym su dvere
otvorené.

Automatické zamykanie dveri:
Aktivuje alebo deaktivuje funkciu
automatického zamykania dveri
po zapnuti zapalovania.

Oneskorené zamykanie dveri:
Aktivuje alebo deaktivuje funkciu
oneskoreného zamykania dveri.
Tato funkcia oneskori samotné
zamknutie dveri, kym sa
nezatvoria vSetky dvere.
Dialkové zamyk., odomyk., $tart
Svetelny signal dialkového
odomykania: Aktivuje alebo
deaktivuje indikaciu odomykania
blikajucimi vystraznymi svetlami.
Spat. hlas. - dialk. zamykanie
dveri: Meni typ odozvy pri
uzamknuti vozidla.

Dialkové odomykanie dveri:
Zmeni konfiguraciu a urci, ¢i sa
odomykanim maju odomknut iba
dvere vodi¢a alebo celé vozidlo.

Zamknutie dialk. odomknut.
dveri: Aktivuje alebo deaktivuje
funkciu automatického
opatovného zamykania, ak sa
vozidlo odomkne, ale neotvori
sa.

Dialkové ovladanie okien:
Aktivuje alebo deaktivuje
ovladanie elektricky ovladanych



132 Pristroje a ovladacie prvky

okien pomocou dialkového
ovladaca.

Pasivne odomykanie dveri:
Zmeni konfiguraciu a urci, ¢i sa
pri odomykani maju odomknut’
iba dvere vodi¢a alebo celé
vozidlo.

Pasivne zamykanie dveri:
Aktivuje alebo deaktivuje funkciu
pasivneho zamykania. Tato
funkcia uzamkne vozidlo
automaticky po niekolkych
sekundach, ak su vsetky dvere
zatvorené a elektronicky klu¢ sa
nenachadza vo vozidle.

Upoz. dialkové ovladanie vo
vozidle: Aktivuje alebo deaktivuje
vystrazny signal v pripade, ked
elektronicky klu¢ zostane vo
vozidle.

Telematicka sluzba
OnStar

OnStar je osobny asistent pre
pripojenie a servisného asistenta s
integrovanym pristupovym bodom
Wi-Fi. Sluzba OnStar je k dispozicii
24 hodin denne, sedem dni do
tyzdna.

Poznamky

Systém OnStar nie je dostupny pre

vSetky trhy. DalSie informacie vam

poskytne miestny servis.

Poznamky

Na to, aby bol systém OnStar
dostupny a prevadzkyschopny, je
potrebné prihlasenie na odber
sluzby OnStar, fungujuci elektricky
systém vozidla, mobilna sluzba a
spojenie so satelitnym systémom
GPS.

Ak chcete aktivovat' sluzby OnStar a
vytvorit’ konto, stlatte @ a hovorte s
poradcom.

V zavislosti od vybavy vozidla su k

dispozicii nasledujuce sluzby:

® Nudzové sluzby a podpora v
pripade poruchy vozidla

e Wi-Fi hotspot

® Aplikacia pre smartfon

e Dialkové ovladanie a kontrola,
napriklad vyhladanie vozidla,
aktivacia klaksénu a svetiel,
ovladanie centralneho
zamykania

® Pomoc pri kradezi vozidla
e Diagnostika vozidla
e Prevzatie cielového miesta

Poznamky

Modul OnStar vozidla sa deaktivuje
po desiatich dinoch bez aktivovania
zapalovania. Funkcie, ktoré si
vyzaduju datové pripojenie, budu
znova k dispozicii po zapnuti
zapalovania.
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Tlacidla systému OnStar

Tlagidlo pre stkromie

Stlacte a podrzte ®, kym nezaznie
sprava na aktivaciu alebo deaktivaciu
prenosu informacii o polohe vozidla.
Stlacte ®, ak chcete odpovedat na
hovor alebo ukoncit hovor s
poradcom.

Stlacenim ® ziskate pristup k
nastaveniam pripojenia Wi-Fi.

Servisné tlacidlo
Stlacte @, ak chcete nadviazat’
spojenie s poradcom.

Tlacidlo pre SOS

Stlacenim ® nadviazete prioritné
nudzoveé spojenie so Specialne
vySkolenym poradcom v nudzovych
situaciach.

Stavovy LED

Zelené svetlo: Systém je pripraveny s
aktivovanou prevodovkou polohy
vozidla.

Zelené blikajuce svetlo: Prebieha
hovor v ramci systému.

Cervené svetlo: Vyskytol sa problém.

Zhasnuté svetlo: Systém je
pripraveny s deaktivovanou
prevodovkou polohy vozidla alebo je
systém v pohotovostnom rezime.

Kratko blikajuce Cervené/zelené
svetlo: Prenos informacii o polohe
vozidla bol deaktivovany.

Sluzby OnStar

VSeobecné sluzby

Ak potrebujete akékoivek informacie,
napriklad o otvaracich hodinach,
bodoch zaujmu a cieloch, alebo ak
potrebujete akukolvek podporu,
napriklad v pripade poruchy vozidla,

defektu pneumatiky a v pripade
prazdnej palivovej nadrze, stlacenim
sa spojte s poradcom.

Nudzové sluzby

V stave nudze stlacte ® a hovorte s
poradcom. Poradca potom kontaktuje
poskytovatelov pohotovostnych
alebo asisten¢nych sluzieb a navedie
ich k vasmu vozidlu.

V pripade nehody, pri ktorej doSlo k
aktivacii airbagov alebo napinacov
bezpecnostnych pasov, sa
automaticky uskuto¢ni nudzové
volanie. Poradca sa okamzite spoji s
vasim vozidlom, aby zistil, Ci
potrebujete pomoc.

Wi-Fi hotspot

Wi-Fi hotspot vozidla poskytuje
pripojenie na internet s maximalnou
rychlostou 4G/LTE.

Poznamky
Funkcia pristupového bodu Wi-Fi
nie je k dispozicii pre vSetky trhy.

Pripojit mozno az sedem zariadeni.
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Pripojenie mobilného zariadenia k
Wi-Fi hotspotu:

1. Stlacte ® a vyberte nastavenia
Wi-Fi na informa¢nom displeji.
Zobrazené nastavenia zahfiaju
nazov (SSID), heslo a typ
pripojenia Wi-Fi hotspotu.

2. Spustite vyhladavanie siete Wi-Fi
v mobilnom zariadeni.

3. Po vyhiadani vyberte pristupovy
bod (SSID) vasho vozidla.

4. Po zobrazeni vyzvy zadajte heslo
v mobilnom zariadeni.

Poznamky

Ak chcete zmenit' SSID alebo heslo,
stlate @ a zavolajte poradcu alebo
sa prihlaste do svojho konta.

Ak chcete funkciu Wi-Fi hotspot
vypnut, stlaéte @ a spojte sa s
poradcom.

Aplikacia pre smartfony
Pomocou aplikacie pre smartfény
myOpel mozno niektoré funkcie
vozidla ovladat dialkovo.

K dispozicii su nasledujuce funkcie:

® (Odomykanie a zamykanie
vozidla.

e Spustenie klaksonu a blikania
svetiel.

e Kontrola hladiny paliva,
Zivotnosti motorového oleja a
tlaku v pneumatikach (len vo
vozidlach so systémom
monitorovania tlaku vzduchu v
pneumatikach).

e Odoslanie ciela navigacie do
vozidla, ak je vozidlo vybavené
zabudovanym navigacnym
systémom.

® Vyhiadanie vozidla na mape.

® Sprava nastaveni pripojenia
Wi-Fi.

Ak chcete ovladat' tieto funkcie,
prevezmite aplikaciu zo sluzby

App Store® alebo Google Play™
Store.

Dialkové ovladanie

V pripade potreby je mozné na
volanie poradcovi, ktory dokaze na
dialku ovladat’ konkrétne funkcie
vozidla, pouzit’ akykolvek telefén.

Vyhladajte prislugné telefénne gislo
systému OnStar na nasej webovej
lokalite ur¢enej pre konkrétnu krajinu.

K dispozicii su nasledujuce funkcie:

® Odomykanie a zamykanie
vozidla.

e Uvedte informacie o polohe
vozidla.

e Spustenie klaksénu a blikania
svetiel.

Pomoc pri kradezi vozidla

V pripade odcudzenia vozidla
nahlaste kradez uradom a poziadajte
systém OnStar o pomoc pri kradezi
vozidla. Poradcovi mozete zavolat' z
lubovolného telefonu. Vyhladajte
prislusné telefénne Cislo systému
OnStar na nasej webovej lokalite
urCenej pre konkrétnu krajinu.
OnStar vam moze pomaoct’ pri
lokalizacii a vyhladani vozidla.
Upozornenie na pokus o kradez

Ked sa aktivuje alarm, do systému
OnStar sa odosle oznamenie. O tejto
udalosti vas potom systém informuje
textovou spravou alebo e-mailom.
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Zabranenie opatovnému
nastartovaniu _

Odoslanim dialkovych signalov
dokaze systém OnStar zabranit’
opéatovnému nastartovaniu vozidla po
vypnuti zapalovania.

Diagnostika na vyziadanie
Kedykolvek, napriklad ked sa vo
vozidle zobrazuje sprava, mozete
stlacenim @ kontaktovat’ poradcu a
poziadat' o kompletnu diagnostiku v
realnom ¢ase, pomocou ktorej priamo
urCi pricinu problému. V zavislosti od
vysledku poskytne poradca dalSiu
podporu.

Diagnosticka sprava

Vozidlo automaticky odosSle udaje
diagnostiky do systému OnStar, ktory
vam a vasmu servisu odoSle e-
mailom mesacnu spravu.

Poznamky
Funkciu upozornenia na navstevu
servisu mozno vypnut' v konte.

Sprava obsahuje informacie o stave
prevadzkovych systémov vozidla,
napriklad motora, prevodovky,
airbagov, ABS a ostatnych délezitych

systémov. Obsahuje aj informacie o
dieloch, ktoré pravdepodobne
vyzaduju udrzbu, a o tlaku vzduchu v
pneumatikach (len pre vozidla so
systémom monitorovania tlaku v
pneumatikach).

Ak chcete zobrazit’ podrobnejsie
informacie, vyberte prepojenie v e-
maile a prihlaste sa do svojho konta.

Prevzatie cielového miesta
Pozadovany ciel mozno priamo
prevziat' do navigacného systému.

Stlaenim @ zavolajte poradcovi a
opiste ciel alebo bod zaujmu.

Poradca dokaze vyhladat’ akukolvek
adresu alebo bod zaujmu a priamo
odoslat’ tento ciel do vstavaného
navigacného systému.

Nastavenia systému OnStar

Kod PIN systému OnStar

Ak chcete ziskat’ Uplny pristup k
vSetkym sluzbam systému OnStar, je
potrebné zadat’ Stvorciferny kod PIN.
Kod PIN je potrebné pri prvom
rozhovore s poradcom
personalizovat'.

Ak chcete zmenit' kod PIN, stlacenim
zavolajte poradcovi.

Udaje konta

Predplatitel sluzieb OnStar ma konto
kde sa ukladaju v8etky udaje. Ak
chcete poziadat o zmenu informacii
konta, stlaenim @ zavolajte
poradcovi alebo sa prihlaste do
konta.

Ak sa sluzba OnStar pouziva v inom
vozidle, stlate @ a poziadajte o
prenos konta do nového vozidla.

Poznamky

V kazdom pripade, ak sa vozidlo
likviduje alebo inym spésobom
prenasa, okamzite informujte
systém OnStar o zmenach a
ukoncite sluzbu OnStar vo vozidle.

Poloha vozidla

Informacie o polohe vozidla sa
prenesu do systému OnStar, ked sa
tato sluzba vyzaduje alebo aktivuje.
Sprava na informa¢nom displeji
informuje o tomto prenose.
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Ak chcete aktivovat' alebo
deaktivovat’ prenos informacii o
polohe vozidla, stlaéte a podrzte ®,
kym nezaznie zvukova sprava.

Deaktivaciu indikuje indikator stavu,
ktory pri kazdom naStartovani vozidla
kratko zablika nacerveno a nazeleno.

Poznamky

Ak je prenos udajov o polohe vozidla
deaktivovany, niektoré sluzby nie su
k dispozicii.

Poznamky

V nudzovej situacii je poloha vozidla
pre systém OnStar nepretrzite
pristupna.

Zasady ochrany osobnych udajov
najdete vo svojom konte.

Aktualizacie softvéru

Systém OnStar dokaze na dialku
vykonavat aktualizacie softvéru bez
dodato¢ného oznamenia alebo
suhlasu. Cielom tychto aktualizacii je
vylepsit’ alebo zachovat’ bezpecnost,
zabezpecenie alebo prevadzku
vozidla.

Tieto aktualizacie sa mézu vzt'ahovat
na ochranu osobnych udajov. Zasady
ochrany osobnych udajov najdete vo
svojom konte.
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Osvetlenie

Vonkajsie osvetlenie vozidla ...... 137

Spinac svetiel .........ccveeveeenen... 137
Automatické ovladanie svetiel . 138
Dialkové svetla ...........occcueeeeee. 138
Svetelny klakson ..................... 138
Nastavenie sklonu
svetlometov ........cccccceeeiiin. 139
Svetlomety pri jazde do
zahraniCia .......ccccccoeeeiiiiieieen.. 139
Svetla pre jazdu cez defi ......... 139
Svetlomety LED ...........ccuue.. 139
Vystrazné svetla ...................... 143
Ukazovatele smeru a zmeny
jazdného pruhu ..................... 143
Predné svetla do hmly ............. 144
Zadné hmlové svetlo ............... 144
Parkovacie svetla .................... 144
Svetla spiatoCky ..............c.... 145
Zahmlené presvetlovacie kryty
svetiel ..o 145
Osvetlenie interiéru .................... 145
Osvetlenie panelu pristrojov .... 145
Svetlo na Citanie ............cceeee. 146
Svetla slne¢nej clony ............... 146

Osvetlenie ...........cccocceevienieenne. 146
Osvetlenie stredovej konzoly ... 146
Osvetlenie vstupu .................... 146
Osvetlenie pre vystupenie z
vozidla ..o.oooeiiiii 147
Ochrana proti vybitiu

akumulatora .........c..oooeee 147

VonkajSie osvetlenie
vozidla

Spina¢ svetiel

OtoCny spinac osvetlenia:

AUTO : automatické ovladanie
svetiel bude automaticky
prepinat’ medzi svetlami pre
jazdu cez den a svetlometmi

e : obrysové svetla

gD : svetlomety

Ak sa zapne zapalovanie,
automatické ovladanie osvetlenia sa
zapne.

Kontrolka »® o> 114,
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Zadné svetla

Koncové svetla sa rozsvietia spolu so
stretavacimi/dialkovymi svetlami a
obrysovymi svetlami.

Automatické ovladanie
svetiel

Ak je zapnuta funkcia automatického
ovladania osvetlenia a motor bezi,
systém na zaklade vonkajsich
svetelnych podmienok a informacii
ziskanych z dazdového snimaca
prepina medzi beznym dennym
osvetlenim a automatickym
ovladanim svetlometov.

Svetlo pre jazdu cez den & 139.

Aktivacia automatickych
svetlometov

V pripade zlej viditelnosti sa
rozsvietia svetlomety.

Svetlomety sa navySe zapnu, ak sa

aktivuju stieraCe Celného okna na
niekolko stieracich cyklov.

Svetlomety LED ©> 139
Detekcia tunela

Ak vojdete do tunela, svetlomety sa
okamzite zapnu.

Dialkové svetla

4

Zatlacenim packy prepnete zo
stretavacich na dialkové svetla.

Potiahnutim packy deaktivujete
dialkové svetla.

Asistent dialkovych svetiel > 139.

Svetelny klaksén

Pri aktivovani svetelného klaksénu
zatiahnite za packu.

Potiahnutim sa deaktivuju dialkové
svetla.

Svetlomety LED © 139.
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Nastavenie sklonu
svetlometov

Manualne nastavenie skionu
svetlometov

Prisposobenie sklonu svetlometov

zat'azeniu vozidla, aby sa zabranilo

osliiovaniu: otoéte koliesko 0 do

zelanej polohy.

0 : obsadené predné sedadla

1 : vSetky sedadla obsadené

2 : vSetky sedadla obsadené a je
naklad v batozinovom priestore

3 : sedadlo vodi¢a obsadené a je
naklad v batozinovom priestore

Dynamické automatické nastavenie
vysky svetlometov & 139.

Svetlomety pri jazde do
zahranicia

Asymetrické stretavacie svetla
zvysuju viditelnost’ na pravej strane
jazdného pruhu.

Pri jazde v krajinach, kde sa jazdi na
opacnej strane, vSak nastavte
svetlomety tak, aby ste zabranili
oslnovaniu protiiducich vozidiel.

Vozidla s halogénovymi
svetlometmi

Predné svetlomety sa nemusia
nastavovat’.

Vozidla so svetlometmi LED

Svetlomety mozno nastavit’ na jazdu
po opacne;j strane cesty v ponuke
prispdsobenia vozidla
prostrednictvom informaéného
displeja.

Vyberte prislusné nastavenie v
Nastavenia, # Vozidlo.

Informacny displej > 122.

Prispdsobenie vozidla &> 126.

Po kazdom zapnuti zapaiovania bude
priblizne Styri sekundy blikat’ ako
pripomenutie .

Ak chcete tuto moznost’ deaktivovat,
pouzite rovnaky vysSie uvedeny
postup. ¥ prestane blikat’ po
deaktivacii funkcie blikat'.

Kontrolka g © 114.

Svetla pre jazdu cez den
Svetla pre jazdu cez den zvysuju
viditelnost’ vozidla za denného svetla.

Zapinaju sa automaticky za denného
svetla, ked motor bezi.

Systém automaticky prepina medzi
svetlami pre jazdu cez den a
svetlometmi v zavislosti od
svetelnych podmienok. Automatické
ovladanie svetiel o> 138.

Svetlomety LED

Systém svetlometov LED disponuje v
kazdom zo svetlometov roznymi
svetlami LED, vdaka ¢omu je mozné
ovladat’ rézne programy osvetlenia.
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Distribucia a intenzita svetla sa
aktivuje roznymi spdsobmi v
zavislosti od svetelnych podmienok,
typu cesty a jazdnych situacii. Vozidlo
automaticky prispdsobuje svetlomety
situacii, aby sa zaistil optimalny
svetelny vykon pre vodica.

Niektoré funkcie svetlometov LED
mozno deaktivovat’ alebo aktivovat' v
ponuke prispdsobenia vozidla.
Vyberte prislusné nastavenie v
Nastavenia, # Vozidlo na
informacnom displeji. Prisposobenie
vozidla © 126.

Asistent dialkovych svetiel nie je
mozné aktivovat'.

So spinacom svetiel v polohe AUTO
alebo £D su k dispozicii nasledujuce
funkcie osvetlenia.

Osvetlenie pre jazdu mestom

Aktivuje sa automaticky pri rychlosti
priblizne 55 km/h a v situaciach s
vonkaj§im okolitym osvetlenim.
Svetlo je Sirokeé a symetrické.
Specialny vzor luca je navrhnuty tak,
aby neosvetloval ostatnych
ucastnikov premavky.

Osvetlenie pre jazdu mimo mesta

Aktivuje sa automaticky pri rychlosti
priblizne 55 km/h poc¢as jazdy mimo
mesta. Zlepsi sa osvetlenie
aktualneho jazdného pruhu a boénej
strany vozovky. Protiiduce a
predbiehajlce vozidla neoslepi.

Svetla prispdsobujlice sa
zakrutdm

(N

V zavislosti od uhla a rychlosti sa
dodatoc¢ne aktivuju urcité svetla LED,
¢im sa zlepsSi osvetlenie v zakrutach.
Tato funkcia sa aktivuje v rychlostiach
v rozmedzi od 40 km/h do 70 km/h a
reaguje na uhol riadenia.

QU

Rohové svetlo

Pri odbo€ovani sa v zavislosti od uhla
riadenia a svetla smerovky aktivuju
urcité svetla LED, ktoré osvetlia smer
jazdy. Aktivuje sa pri rychlostiach cca.
do 40 km/h.
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Funkcia parkovania so
spiatoCkou

Ako pomoc orientacii vodic¢a pri
parkovani sa rozsvietia obe rohové
svetla a svetla pri cuvani, ked svietia
svetlomety a je zaradena spiatocka.
Zostanu svietit’ kratku dobu po
vyradeni spiato¢ky alebo pri jazde
rychlostou vy$Sou ako 7 km/h so
zaradenym prevodom dopredu.

Asistent dialkovych svetiel

Tato funkcia umoziiuje, aby diaikové
svetla fungovali ako hlavné
osvetlenie pri jazde v noci.

Kamera na ¢elnom okne zisti svetla
protiiducich alebo predbiehajucich
vozidiel. Kazdé zo svetiel LED na
pravej a lavej strane sa aktivuje alebo
zhasne podla situacie v premavke.
Zaruci sa tym najlepSia mozna
distribucia osvetlenia bez osvetlenia
ostatnych Ucastnikov cestnej
premavky. Po aktivacii ostane
asistent dialkovych svetiel aktivny a
zapina a vypina dialkové svetla v
zavislosti od podmienok prostredia.

Posledné nastavenie dialkovych
svetiel sa zachova aj po
nasledujucom zapnuti zapalovania.

Asistent dialkovych svetiel disponuje
Specialnym rezimom dialnice. Pri
jazde rychlostou vy$Sou ako

115 km/h na dialniciach sa svetelny
lu€ zmensi, aby neosvetloval
protiiduce vozidla. Pri nasledovani
vozidiel pred vami alebo predbiehani
sa znizi oslnenie v zrkadlach tychto
vozidiel.

Aktivacia
Packa smeroviek s tlacidliom MENU
alebo bez neho

Asistent dialkovych svetiel aktivujete
dvomi stlateniami packy smeroviek.
Dialkové svetla sa automaticky zapnu
pri rychlosti vy$sej ako 50 km/h.
Dialkové svetla sa vypnu pri jazde
rychlostou nizsou ako 35 km/h, no
asistent dialkovych svetiel ostane
aktivny.
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Packa smeroviek s tlacidiom =®

Asistent dialkovych svetiel aktivujete
jednym stladenim E®. Diaikové svetla
sa automatlcky zapnu pri rychlosti
vy$8ej ako 50 km/h. Dialkové svetla
sa vypnu pri jazde rychlostou nizSou
ako 35 km/h, no asistent dialkovych
svetiel ostane aktivny.

Zeleny indikator E® svieti nepretrzito,
ak je asistent dialkovych svetiel
aktivny, modry indikator =D svieti, ak
svietia dialkové svetla.

Kontrolka E® © 114, 2D o 114.

Jednym stlaCenim packy smeroviek
zapnete manualne dialkové svetla
bez asistenta dialkovych svetiel.

Asistent dialkovych svetiel sa
automaticky prepne na stretavacie
svetla v nasledujucich pripadoch:

e Jazda v mestskych oblastiach.

e Ked je aktivna funkcia
parkovania so spiatockou.

e Ked su zapnuté predné a zadné
hmlové svetla.

Ak sa nezistia takéto obmedzenia,
systém vrati osvetlenie na dialkové
svetla.

Vypnutie

Péacka smeroviek s tlaidlom MENU
alebo bez neho

Ked je asistent dialkovych svetiel
aktivny a dialkové svetla su zapnuté,
jednym potiahnutim packy smeroviek
deaktivujete asistenta dialkovych
svetiel.

Ked je asistent dialkovych svetiel
aktivny a dialkové svetla su vypnuté,
dvojitym zatlaCenim packy smeroviek
deaktivujete asistenta dialkovych
svetiel.

Zatlagenim packy smeroviek s cielom
aktivovat' manualne dialkové svetla
sa taktiez deaktivuje asistent
dialkovych svetiel.

Packa smeroviek s tlacidlom =®
Ked je asistent dialkovych svetiel
aktivny a dialkové svetla su zapnuté,
jednym stlacenim E® alebo
potiahnutim packy smeroviek
deaktivujete asistenta dialkovych
svetiel.

Ked je asistent dialkovych svetiel
aktivny a dialkové svetla st vypnuté,
jednym stlacenim £® deaktivujete
asistenta dialkovych svetiel.

Zatlacenim packy smeroviek s cielom
aktivovat’ manualne dialkové svetla
sa taktiez deaktivuje asistent
dialkovych svetiel.

Svetelny klakson spolu s asistentom
dialkovych svetiel

Svetelny klaksén aktivujete jednym
potiahnutim packy smeroviek, pricom
sa asistent dlalkovych svetiel
nedeaktivuje, ked su dialkové svetla
vypnuté.
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Svetelny klaksén aktivujete jednym
potiahnutim packy smeroviek, pricom
sa asistent dialkovych svetiel
deaktivuje, ked su dialkové svetla
zapnuté.

Dynamické automatické
nastavenie vysky svetlometov

VySka lu¢a svetlometu sa
automaticky nastavi na zaklade
informacii o sklone nameranom
medzi prednou a zadnou napravou,
zrychlenim alebo spomalenim a
rychlosti vozidla, aby sa zabranilo
oslneniu protiiducich vozidiel.

Svetlomety pri jazde do
zahranicia

o 139.

Porucha systému svetlometov
LED

Ked systém zisti poruchu systému
svetlometov LED, vyberie predvolenu
polohu, aby sa zabranilo oslneniu
protiiducich vozidiel. V informanom
centre vodi€a sa zobrazi
upozornenie.

Vystrazné svetla
Ovlada sa tlagidlom A.

Obrazky znazornuju odliSné verzie.

V pripade nehody spojenej s
nafuknutim airbagov sa vystrazné
svetla automaticky zapnu.

Ukazovatele smeru a
zmeny jazdného pruhu

’

4

packa nahor . pravé smeroveé
svetlo
. lavé smerové

svetlo

packa nadol

Ak je packa posunuta za bod odporu,
smerové svetlo sa zapne trvale. Pri
pohybe volantom spat’ sa smerové
svetlo automaticky deaktivuje.
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Pre tri bliknutia, napr. pri zmene
jazdného pruhu, stlacte packu az do

pocitenia odporu a potom ju uvolnite.

Ak je pripojeny prives, smerovka
zablika Sestkrat a zmeni sa
frekvencia tonu, ked' packu zatlacite
az po bod odporu a uvolnite.

Pri dIh&ej signalizacii posurite packu
k bodu odporu a podrzte ju.
Manualne vypnite ukazovatel smeru
posunutim pakového prepinaca do
pbvodnej polohy.

Predné svetla do hmly

Ovlada sa tlagidlom #0.

Spinac svetiel je v polohe AUTO:
zapnutim prednych svetiel do hmly sa
automaticky zapnu aj svetlomety.

Zadné hmlové svetlo

Zadné hmlové svetlo na vozidle sa

vypne pocas tahania privesu, alebo
ked je v zastrcke pripojena zasuvka,
napriklad pri pouziti nosic¢a bicyklov.

Parkovacie svetla

Ovlada sa tlacidlom 0%.

Spinac svetiel je v polohe AUTO:
zapnutim zadnych svetiel do hmly sa
automaticky zapnu aj svetlomety.
Spinac svetiel je v polohe ®&: zadné
svetlo do hmly je mozné zapnut len
spolu s prednymi svetlami do hmly.

Ak je vozidlo zaparkované, je mozné
aktivovat’ parkovacie svetla na jednej
strane:

1. Vypnite zapalovanie.
2. Presurite packu ukazovateiov
smeru Uplne nahor (pravé

parkovacie svetla) alebo nadol
(lavé parkovacie svetla).
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Je potvrdené zvukovym signalom a
kontrolkou prisludného ukazovatela
smeru.

Svetla spiatocky

Svetlo spatného chodu sa rozsvieti,

ked je zapnuté zapalovanie a zaradi

sa spiatocka.

Zahmlené presvetlovacie
kryty svetiel

Vnutorna strana presvetiovacich
krytov sa mbze za zlého, vihkého a
chladného pocasia, v hustom dazdi
alebo po umyti vozidla zahmlit’.
Takato hmla po ¢ase zmizne sama,
ak to chcete urychlit, zapnite
svetlomety.

Osvetlenie interiéru

Osvetlenie panelu pristrojov

\\g

Jas nasledujucich svetiel mozno

upravit' v polohe AUTO, ked svetelny

snimac rozpozna no¢né podmienky,

pripadne v polohe e alebo £D.

e osvetlenie pristrojovej dosky

e informacny displej

® rozsvietené spinace a ovladacie
prvky

Otocte kolieskom ¢5 a drzte, kym

nedosiahnete zelany jas.

Osvetlenie interiéru

Pocas nastupovania a vystupovania
z vozidla sa automaticky rozsvieti
predné a zadné stropné svetlo a po
ur¢itom Case sa vypne.

Poznamky

V pripade nehody spojenej s
nafuknutim airbagov sa osvetlenie
interiéru automaticky zapne.

Predné svetlo interiéra

Pouzite koliskovy spinac:

= . automatické zapinanie
a vypinanie

stlate 2 : zapnuté

stlate % : vypnuté
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Zadné stropné svetla

Rozsvieti sa spolu s prednymi
stropnymi svetlami podla polohy
koliskového spinaca.

Svetlo na ditanie

H

Ovlada sa stlatenim &\ a £ na
vnutornom osvetleni vozidla.

Svetla slnecnej clony
Rozsvieti sa, ak sa otvori kryt.

Osvetlenie

Osvetlenie stredovej
konzoly

Po zapnuti svetlometov sa zapne
bodové svetlo zabudované v
osvetleni interiéru.

Osvetlenie vstupu

Uvitacie osvetlenie

Pri odomknuti vozidla pomocou
radiového dialkového ovladacéa sa na
kratku dobu zapnu uvitacie svetla:

e svetlomety

® zadné svetla

e osvetlenie EC

e osvetlenie pristrojovej dosky
® osvetlenie interiéru

Niektore funkcie su aktivne len vtedy,
ked je vonku tma, aby ulahgili
vyhladanie vozidla.

Svetla sa vypnu hned po zapnuti
zapalovania. Rozjazd © 17.

Tuto funkciu mbzete aktivovat’ alebo
deaktivovat’ v prispdsobeni vozidla.
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Vyberte prislusné nastavenie v
Nastavenia, ® Vozidlo na
informacnom displeiji.
Informacny displej ©> 122.
Prispdsobenie vozidla o 126.

Je mozné uloZit' nastavenia na
zéklade pouzitého kluca o> 24.

Ak sa otvoria dvere vodi¢a, navySe sa
rozsvietia nasledujuce svetla:

e osvetlenie niektorych spinacov
® informacné centrum vodi¢a
e svetla na dverach

Osvetlenie pre vystupenie z
vozidla

Ak sa zo spinaca zapalovania
vytiahne klU¢, rozsvietia sa
nasledujuce svetla:

e osvetlenie interiéru
e osvetlenie pristrojovej dosky
® osvetlenie chodnika

Po urcitom Case sa automaticky
vypnu. Tato funkcia funguje len v tme.
Divadelné osvetlenie sa aktivuje, ak
sa pocas tejto doby otvoria dvere
vodica.

Osvetlenie cesty

Svetlomety, zadné svetla a osvetlenie
EC osvietia okolity priestor pocas
nastavitelnej doby po opusteni
vozidla.

Zapnuty

o

4

1. Vypnite zapalovanie.

2. Vyberte kiug zapalovania.
3. Otvorte dvere vodica.

4. Potiahnite packu smerovky.
5. Zatvorte dvere vodica.

Ak nie su dvere vodi¢a zatvorené,
svetla zhasnu po dvoch minutach.

Osvetlenie sa vypne okamzite, ak pri
otvorenych dverach vodic¢a
potiahnete packu ukazovatelov
smeru smerom k volantu.

Tuto funkciu mozete aktivovat' alebo
deaktivovat’ v prispdsobeni vozidla.

Vyberte prislusné nastavenie v
Nastavenia, ® Vozidlo na
informacnom displeji.
Informacny displej o> 122.
Prispdsobenie vozidla o> 126.

Je mozné uloZit' nastavenia na
zéklade pouzitého kluca o> 24.

Ochrana proti vybitiu
akumulatora

Funkcia sledovania nabitia
akumulatora vozidla

Tato funkcia zarucuje najdlhsiu
moznu Zivotnost’ akumulatora vozidla
pouzitim generatora s ovladatelnym
vykonom a optimalizovanym
rozdelenim energie.
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Aby sa zabranilo vybitiu akumulatora
vozidla poc¢as jazdy, nasledujucim
systémom sa automaticky znizi
prisun energie vo dvoch fazach, a
nakoniec sa vypnu uplne:

® nezavislé kurenie

e vyhrievanie zadného okna a
zrkadiel

® vyhrievanie sedadiel

e ventilator

V druhej faze sa zobrazi sprava v
informacnom centre vodi€a, ktora

potvrdi aktivaciu ochrany proti vybitiu
akumulatora vozidla.

Vypnutie elektrickych svetiel

Aby sa zabranilo vybitiu akumulatora
vozidla, ked je zapalovanie vypnuté,
niektoré vnutorné svetla sa po
ur¢itom ¢ase automaticky vypnu.
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Klimatizacia

Systém kurenia a vetrania

ooy
® | ®
(
®

| =y

! I

Kontrolky pre:

teploty

distriblcia vzduchu %, 2i a i
rychlosti ventilatora %
odstranenie zahmlenia a
namrazy Wy

Vyhrievanie zadného okna Gyl & 44.

Vyhrievanie vonkajSich spatnych
zrkadiel G ©> 41,

Vyhrievané sedadla ¢/ © 54.
Vyhrievany volant & © 92,

©

Teplota

Cervena : teplejsi vzduch
modra : chladnej$i vzduch

Vykurovanie nebude uplne Gcinne,
pokial motor nedosiahne
prevadzkovu teplotu.

Distribucia vzduchu

% : na ¢elné okno a na okna v
prednych dverach

2i : dooblasti hlavy prostrednictvom
nastavitelnych ventilacnych
otvorov

4 : do priestoru néh a na Celné sklo

Su mozné vSetky kombinécie tychto
hodnét.

Rychlost’ ventilatora

Nastavte pradenie vzduchu
prepnutim ventilatora na pozadovanu
rychlost'.
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Odstranenie zahmlenia a
namrazy

II

e Stladte Wy: distribucia vzduchu
smeruje na celné sklo.

® Nastavte ovladaci prvok teploty
na najteplejSiu Uroven.

e Nastavte rychlost’ ventilatora na
najvyssiu uroven alebo na.

® Zapnite vyhrievanie zadnych
okien Gy,

e Bodné vetracie otvory podia
potreby otvorte a nastavte na
okna dveri.

Klimatizacia

R
O G’ @

Kontrolky pre:

e teploty

e (distribtcia vzduchu %4, %i a ¥4
® rychlosti ventilatora %
[}

odstranenie zahmlenia a
namrazy %y

A/C : chladenie

&> : recirkulacia vzduchu

08 : vyhrievanie zadného okna
Vyhrievanie zadného okna Gg1 5 44.

Vyhrievanie vonkajSich spatnych
zrkadiel GR & 41.

Vyhrievané sedadla ¢/ ©> 54.

Vetrané sedadla &/ o> 55.
Vyhrievany volant & © 92.

Chladenie A/C

O Qv o ivg @
I |

Stlaenim tlacidla A/C prepnete na
chladenie. LED v tlacidle sa rozsvieti,
aby indikovala aktivovanie.
Chladenie funguje len vtedy, ked
motor bezi a je zapnuty ventilator
klimatizacie.

Opéatovnym stlacenim tlacidla A/C
chladenie vypnete.

Systém klimatizacie zacne
ochladzovat’ a odvihcovat’
(vysus$ovat) vzduch vo vozidle hned
ako sa vonkajsia teplota zvysi mierne
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nad bod mrazu. Preto sa moze tvorit
kondenzacia odkvapkavajuca zo
spodku vozidla.

Ak nepotrebujete ochladzovat alebo
vysu$ovat vzduch, vypnite chladenie,
aby ste usetrili palivo.

Aktivované chladenie mbze
deaktivovat funkciu automatického
vypnutia motora. Systém Stop-Start
> 166.

Systém recirkulacie vzduchu <&

k b=

_

@

Stlacenim tlacidla &= aktivujte rezim
recirkulacie vzduchu. LED v tlacidle
sa rozsvieti, aby indikovala
aktivovanie.

Opéatovnym stlacenim tlacidla <=
rezim recirkulacie vzduchu
deaktivujete.

A\Varovanie

V rezime cirkulacie vzduchu je
obmedzena vymena Cerstvého
vzduchu. Pri rezime bez chladenia
sa vlhkost’ vzduchu zvysuje, takze
moze dojst’ k zahmleniu okien
zvnutra. Kvalita vzduchu v interiéri
sa zhorSuje, takZe cestujici mozu
pocitit’ i nevolnost.

V teplych a velmi vihkych
podmienkach prostredia sa ¢elné sklo
mdbze z vonkaj$ej strany zahmlievat),
ak nan nasmerujete studeny vzduch.
Ak sa ¢elné sklo zahmlieva z
vonkajsej strany, aktivujte stierac
Gelného skla a deaktivujte %.

Maximalne chladenie

L wmwm

® @
& - -

Na kratku dobu otvorte okna, aby sa
rychlo vyvetral horuci vzduch.

® Zapnite chladenie A/C.
® Zapnite systém cirkulacie
vzduchu <=>.

e Stlacte tlacidlo distribucie
vzduchu 2i.

o Nastavte ovladaci prvok teploty
na najteplejSiu uroven.

e Nastavte rychlost’ ventilatora na
najvyssiu Uroven alebo na.

e Otvorte vSetky ventilacné otvory.
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Odstranenie zahmlenia a
namrazy z okien 7

__
@ /6

e Stlacte G: distribucia vzduchu
smeruje na ¢elné sklo.

e Nastavte rychlost’ ventilatora na
najvyssiu uroven alebo na.

e Nastavte ovladaci prvok teploty
na najteplejSiu Uroven.

® Zapnite vyhrievanie zadnych
okien Ggl.

® Bodné vetracie otvory podia

potreby otvorte a nastavte na
okna dveri.

Poznamky

Ak motor bezi a stlacite tlacidlo %7,
funkcia Autostop sa deaktivuje, kym
znova nestlaéite tlacidlo .

Ak tlac¢idlo % stlacite, ked je zapnuty
ventilator a motor bezi, funkcia
Autostop sa deaktivuje, kym znova
nestlacite tlacidlo % alebo kym
nevypnete ventilator.

Ak stlacite tlacidlo $7, pokym je
motor v rezime funkcie Autostop,
motor sa znovu automaticky
nastartuje.

Ak stlacite tlacidlo %, kym je
ventilator zapnuty a motor je v
rezime funkcie Autostop, motor sa
znovu automaticky nastartuje.

Systém Stop-Start > 166.

Elektronicky riadena
klimatizacia

Dvojzénova klimatizacia umoznuje
nastavit' rézne teploty pre stranu
vodi¢a a spolujazdca vpredu.

V automatickom rezime sa teplota,
rychlost’ ventilatora a distribucia
vzduchu reguluje automaticky.

Kontrolky pre:

® teplotu na strane vodi¢a

® (istriblciu vzduchu % %i i
e rychlost ventilatora
°

teplotu na strane spolujazdca
vpredu

® zapnutie/vypnutie systému
ON/OFF

e chladenie A/IC
e automaticky rezim AUTO

® manualnu recirkulaciu vzduchu
o
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® odstranenie zahmlenia a
namrazy %y

® dvojzoénovu synchronizaciu
teploty SYNC

Vyhrievanie zadného okna G§1 5 44.

Vyhrievanie vonkajSich spatnych
zrkadiel G & 41.

Vyhrievané sedadla ¢/ o> 54.
Vetrané sedadla &/ o> 55.
Vyhrievany volant & ©> 92.

fre F O 14:22
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Zmeny nastavenia sa zobrazia na
informacnom displeji na niekolko
sekund.

Klimatizaciu je mozné plne vyuzivat

len pri nastartovanom motore.

Automaticky rezim AUTO
E =
O = ©

- =
9O\ /@

P o—

Zakladné nastavenie pre dosiahnutie
maximalneho komfortu:

® Po stlaceni tlacidla AUTO sa
distribucia vzduchu a rychlost’
ventilatora reguluju automaticky.

e Otvorte vSetky vetracie otvory,
aby ste umoznili optimalizovanu
distribdciu vzduchu v
automatickom rezime.

e Stlacte A/C, aby ste zapli
optimalne chladenie a
odhmlievanie. LED v tlacidle sa
rozsvieti, aby indikovala
aktivovanie.

e Nastavte predvolené teploty pre
vodi¢a a predného
spolucestujuceho pomocou
lavého resp. pravého oto¢ného
gombika. Odporuc¢ana teplota je
22 °C.

Otacky ventilatora v automatickom
rezime je mozné menit' v ponuke

Nastavenia.

Prispdsobenie vozidla &> 126.

Prednastavenie teploty

) ©

© ®

_'i-- _\-H-H'_
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Nastavte teploty na pozadovanu
hodnotu. Gombikom na strane
spolujazdca sa meni teplota pre
stranu spolujazdca.Gombikom na
strane vodia sa meni teplota pre
stranu vodi¢a alebo obe strany v
zavislosti od aktivacie synchronizacie
SYNC.

Vybrana teplota sa zobrazuje na
displeji gombika.

Ak je nastavend minimalna teplota
Lo, systém klimatizacie pracuje v
rezime maximalneho chladenia, ak je
zapnuté chladenie A/C.

Ak je nastavena maximalna teplota
Hi, klimatizacia pobezi v rezime
maximalneho kurenia.
Poznamky
Ak je A/C zapnuté, znizenie
nastavenej teploty v kabine méze
spbsobit’ opatovné nastartovanie
motora v pripade jeho vypnutia
funkciou automatického vypinania
alebo méze deaktivovat’ funkciu
automatického vypinania motora.

Systém Stop-Start o> 166.

Dvojzénova synchronizacia
teploty SYNC

Stlacte SYNC, aby ste prepojili
nastavenie teploty pre spolujazdca s
nastavenim teploty pre vodi¢a. LED v
tlaCidle sa rozsvieti, aby indikovala
aktivovanie.

Po uprave nastaveni na strane
spolujazdca sa synchronizacia
deaktivuje a indikator LED zhasne.

Odstranenie zahmlenia a
namrazy z okien %y

)

ol
:

) @

e Stlacte . LED v tlacidle sa
rozsvieti, aby indikovala
aktivovanie.

® Teplota a distribucia vzduchu su
nastavené automaticky a
ventilator bezi vysokou
rychlost'ou.

® Zapnite vyhrievanie zadnych
okien Ggl.

e Navrat do predchadzajuceho
rezimu: stlaéenim tlacidla %¥ sa
vratte spat' do automatického
rezimu: stlacte tlacidlo AUTO.

Nastavenia automatického
vyhrievania zadného okna sa daju
zmenit' v ponuke Nastavenia na
informacnom displeji. Prispdsobenie
vozidla & 126.

Poznamky

Ak motor bezi a stladite tlacdidlo %7,
funkcia Autostop sa deaktivuje, kym
znova nestlacite tlacidlo 7.

Ak tlacidlo % stlacite, ked je zapnuty
ventilator a motor bezi, funkcia
Autostop sa deaktivuje, kym znova
nestladite tlacidlo % alebo kym
nevypnete ventilator.
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Ak stlacite tlacidlo %, pokym je
motor v rezime funkcie Autostop,
motor sa znovu automaticky
nastartuje.

Ak stlacite tlacidlo %, kym je
ventilator zapnuty a motor je v
rezime funkcie Autostop, motor sa
znovu automaticky nastartuje.

Systém Stop-Start o> 166.

Zapnutie/vypnutie systému
ON/OFF

Chladenie, ventilator a automaticky
rezim mézete vypnut stlacenim
ON/OFF. Ked je systém
deaktivovany, LED v tlacidle
ON/OFF nesvieti.

Aktivacia stlacenim ON/OFF, A/C
alebo AUTO. LED v tlacidle sa
rozsvieti, aby indikovala aktivovanie.

Manualne nastavenia

Nastavenia systému klimatizacie
moZete menit’ tlaCidlami a otoCnymi
gombikmi podla postupu uvedeného
niz8ie. Zmenou nastavenia sa
deaktivuje automaticky rezim.

Rychlost ventilatora S

Stlagenim favého tlacidla sa rychlost
ventilatora znizi, stlatenim pravého
tlacidla sa rychlost’ ventilatora zvysi.
Rychlost’ ventilatora indikuje pocet
indikatorov LED v tlacidle.

Ak stlagite Tavé tlacidlo dihsie:
Ventilator a chladenie sa vypne.

Ak stlacite pravé tlacidlo dlhSie:
ventilator sa rozbehne maximalnou
rychlost'ou.

Navrat do automatického rezimu:
Stlacte AUTO.

Distribticia vzduchu %4, 24, i

B Y

) ©

o\

Stlacenim prislusného tlacidla
vykonajte pozadované nastavenie.
LED v tlacidle sa rozsvieti, aby
indikovala aktivovanie.

% : na celné sklo a okna prednych
dveri (klimatizacia je aktivovana
v pozadi, aby zabranovala
zahmlievaniu okien)

. do oblasti hlavy prostrednictvom
nastavitelnych ventilacnych
otvorov

L : do priestoru ndéh a na ¢elné sklo

14

Su mozné vSetky kombinacie tychto
hodnét.
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Navrat do automatického rezimu
distriblcie vzduchu: stlacte tlacidlo
AUTO.

Chladenie A/C

| b= )

é‘—
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Stlacenim tlac¢idla A/C prepnete na

chladenie. LED v tladidle sa rozsvieti,

aby indikovala aktivovanie.
Chladenie funguje len vtedy, ked
motor bezi a je zapnuty ventilator
klimatizacie.

Opatovnym stlaéenim tlacidla A/C
chladenie vypnete.

Systém klimatizacie ochladzuje a
odvlhéuje (vysusuje) vzduch, ked je
vonkajSia teplota nad urcitou

~

hodnotou. Preto sa méze tvorit’
kondenzéacia odkvapkavajuca zo
spodku vozidla.

Ak nepotrebujete ochladzovat’ alebo

vysu$ovat vzduch, vypnite chladenie,

aby ste uSetrili palivo.

Ked je systém chladenia vypnuty,
klimatizacia si po€as funkcie
Autostop nebude vyzadovat’
opatovné nastartovanie motora.
Vynimka: systém odstrafiovania
namrazy je aktivovany a vonkajsia
teplota vyssia ako 0 °C vyzaduje
opatovné nastartovanie.

Systém Stop-Start o> 166.

Displej bude signalizovat A/C
(Klimatizacia) ON (ZAP.), ked je
chladenie aktivované alebo A/C
(Klimatizacia) OFF (VYP.), ked je
chladenie deaktivované.

Manualna recirkulacia vzduchu <&

RezZim recirkulacie vzduchu
aktivujete stlacenim s=. LED v
tlaCidle sa rozsvieti, aby indikovala
aktivovanie.

Opatovnym stlacenim tlaCidla &>
rezim recirkulacie vzduchu
deaktivujete.

A\ Varovanie

V rezime cirkulacie vzduchu je
obmedzena vymena Cerstvého
vzduchu. Prirezime bez chladenia
sa vlhkost' vzduchu zvySuje, takze
mobze dojst’ k zahmleniu okien
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zvnutra. Kvalita vzduchu v interiéri
sa zhorSuje, takZe cestujici mozu
pocitit' i nevolnost.

V teplych a velmi vihkych
podmienkach prostredia sa ¢elné sklo
moze z vonkajSej strany zahmlievat',
v pripade, Ze nan nasmerujete
studeny vzduch. Ak sa ¢elné sklo
zahmlieva z vonkaj$ej strany,
aktivujte stiera€ ¢elného skla a
deaktivujte %i.

Automaticka recirkulacia vzduchu

Snimac vihkosti vzduchu prepina
automaticky na privod vonkajSieho
vzduchu, ak je vlhkost' vzduchu v
interiéri prili§ vysoka.

Zakladné nastavenia

’

Niektoré nastavenia je mozné zmenit
v ponuke Nastavenia na
informac¢nom displeji. Prispdsobenie
vozidla© 126.

Nezavislé kdrenie
Vzduchové vykurovanie

Quickheat je pridavné vzduchové
vykurovanie, ktoré automaticky a
rychlejSie zahreje priestor pre
cestujucich.

Ventilacné otvory

Nastavitelné vetracie otvory

Pocas chladenia musi byt otvoreny
aspon jeden ventilaCny otvor.

o mmem A '
o = r
[~ H =
T frr—rr—
fe - -
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Pre otvorenie ventilatného otvoru
otocCte kolieskom smerom k vacsej
znacke B. Mnozstvo vzduchu
prechadzajuceho cez ventilacny
otvor nastavte ota¢anim
nastavovacieho kolieska.
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Smer prudenia vzduchu nastavte
natoCenim a naklopenim lamiel.

Pre zatvorenie ventilaéného otvoru

otocte kolieskom smerom k menS3ej
znacke L.

A\Varovanie

Nepripajajte ziadne predmety na
lamely vetracich otvorov. V
pripade nehody vznika
nebezpecie Skody alebo Urazu.

Pevné ventilacné otvory

Dalsie ventila¢né otvory s
umiestnené pod ¢elnym oknom a
oknami dveri a v oblasti noh.

Udrzba
Otvory pre nasavanie
vzduchu

Otvory pre nasavanie vzduchu, ktoré
sa nachadzaju pred ¢elnym oknom,
musite udrziavat' v Cistote kvoli
priechodu vzduchu. Odstrarite vSetky
listy, neCistoty alebo sneh.

Pelovy filter
Pelovy filter odstrariuje zo vzduchu

nasavaného cez nasavacie otvory
prach, sadze, pel a spory.
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Pravidelné uvedenie
klimatizacie do éinnosti

Aby bol trvalo zachovany optimalny
vykon, musi byt' chladenie raz za
mesiac na niekolko minut zapnuté,
bez ohladu na pocasie a ro¢né
obdobie. Chladenie nie je mozné pri
velmi nizkej vonkajSej teplote.

Servis

Aby bol trvalo zachovany optimalny
vykon chladenia, odporiu¢ame raz za
rok skontrolovat’ systém klimatizacie,
a to pocnuc tretim rokom od prve;j
registracie vozidla, v&itane:

e testu funkCnosti a tlaku,
funk&nosti kurenia,

kontroly tesnosti,

kontroly hnacich remenov,
vycistenia odtokového vedenia
kondenzatora a vyparnika,

e testu vykonu.

Poznamky

Chladiaca kvapalina R-134a
obsahuje fluérované sklenikové
plyny.
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Rady pre jazdu

Kontrola nad vozidlom

Nikdy nejazdite s vypnutym
motorom

Mnoho systémov v tomto stave
nefunguje (napr. posilfiovac brfzd,
posiliiovac riadenia). Takato jazda je
pre vas aj ostatnych ucastnikov

cestnej premavky velmi nebezpecna.

VSetky systémy funguju pocas
aktivovanej funkcie Autostop.

Systém Stop-Start o> 166.

Zvy3enie volnobehu

Ak sa vyZaduje dobitie akumulatora
vozidla vzhladom na jeho stav, musi
sa zvysit’ vykon generatora. Toto sa
dosiahne zvySenym volnobehom,
ktory méze mat’ vysSi hluk.

V informacnom centre vodica sa
zobrazi sprava.

Pedale

V oblasti pedalov Vam pri zoSliapnuti
pedalov az na podlahu nesmie
prekazat’ ziadny koberec alebo
rohozka.

Pouzivajte len podlahové rohoze,
ktoré dobre sedia a su na strane
vodiCa upevnené zaist'ovacimi
prvkami.

Riadenie

Ak sa posilfiovac riadenia vypne z
dévodu vypnutia motora alebo
poruchy systému, vozidlo je nadalej
ovladatelné, av8ak s vynalozenim
vacsieho usilia.

Startovanie a
prevadzka

Zabeh nového vozidla

Nebrzdite zbyto¢ne intenzivne pocas
prvych niekolko ciest.

Ak jazdite s vozidlom prvykrat, méze
sa z vyfukovej sustavy odparovat’
vosk a olej, €o moze produkovat’ dym.
Po prvej jazde zaparkujte vozidlo
vonku a vyvarujte sa vdychovania
vyparov.

Pocas obdobia zabehu moze byt’
spotreba paliva a oleja v motore
vysSia.

Okrem toho proces Cistenia filtra
pevnych Castic sa mbze
uskutoCrovat’ CastejSie.

Odlucéovac pevnych cCastic > 172.

Funkcia Autostop moze byt’
zakazana, aby sa umoznilo dobijanie
akumulatora vozidla.

Polohy spinaga zapalovania
Otoéte kiug:



: vypnuté zapalovanie: Niektoré
funkcie zostanu aktivne, pokym
nevyberiete klu¢ alebo neotvorite
dvere vodica, ak bolo
zapalovanie predtym zapnuté

. rezim napajania prisluSenstva:
Zamok volantu sa uvolni,
niektoré elektrické funkcie sa
aktivuju, zapalovanie je vypnuté
. rezim so zapnutym zapalovanim:
Zapalovanie je zapnuté, naftovy
motor aktivuje Zzeravenie.
Kontrolky sa rozsvietia a vacsina
elektrickych funkcii funguje

. Startovanie motora: Po zacati
Startovacej sekvencie klu¢
uvolnite

Zamok volantu

Viyberte ki¢ zo spinaca zapalovania
a otoCte volant, pokym sa
neuzamkne.

A Nebezpedenstvo

Nikdy nevyberaijte kiu¢ zo spinaca
zapalovania pocas jazdy, pretoze
to spOsobi zablokovanie volantu.

Tlacidlo zapnutia napajania
>\"~H_
N

i
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Elektronicky kii¢ musi byt vo vnutri
vozidla.

ReZim napéjania prisluSenstva

Raz stlac¢te Engine Start/Stop bez
toho, aby ste zoSliapli spojkovy alebo
brzdovy pedal. ZIta LED v tlacidle sa
rozsvieti. Z&mok volantu sa uvolni a
niektoré elektrické funkcie sa
aktivuju, zapalovanie je vypnuté.

ReZim so zapnutym zapalovanim
Stlacte a Sest’ sekund podrzte tlaCidlo
Engine Start/Stop bez toho, aby ste
zoSliapli spojkovy alebo brzdovy
pedal. Zelena LED v tlacidle sa
rozsvieti, naftovy motor spusti
zeravenie. Kontrolky sa rozsvietia a
vacsina elektrickych funkcii funguje.

Startovanie motora

Zosliapnite spojkovy pedal
(mechanicka prevodovka) alebo
brzdovy pedal (automaticka alebo
automatizovana mechanicka
prevodovka) a este raz stlacte
Engine Start/Stop. Po zacati
Startovacej sekvencie tlacidlo
uvolnite.

Zapalovanie vypnuté

Kratko stlacte Engine Start/Stop v
kazdom z rezimov alebo ked bezi
motor a vozidlo stoji. Niektoré funkcie
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zostanu aktivne, pokym neotvorite
dvere vodi¢a, ak bolo zapalovanie
predtym zapnuté.

Nudzové vypnutie za jazdy

Stlacte tlacidlo Engine Start/Stop na
dihSie ako dve sekundy alebo ho
stlacte dvakrat rychlo v priebehu
piatich sekund © 164.

Zamok volantu

Zamok volantu sa aktivuje
automaticky, ked:

e Vozidlo stoji.

e Zapalovanie bolo vypnuté.
e Otvoria sa dvere vodica.

Ak chcete uvolnit’ zamok volantu,
otvorte a zatvorte dvere vodi¢a a
zapnite rezim napajania
prislusenstva alebo priamo
nastartujte motor.

A\ Varovanie

Ak je vybity akumulator vozidla,
nesmie sa vozidlo odtahovat,
Startovat rozt'ahovanim alebo

pomocnym akumulatorom, lebo
zamok volantu nie je mozné
odistit’.

Ovladanie vozidiel so systémom s
elektronickym kliéom v pripade
poruchy

Ak zlyha bud elektronicky kiu¢ alebo
je vybita batéria elektronického kitica,
na informac¢nom centre vodiCa sa
moze zobrazit' Ovladaé nebol
najdeny alebo Vymedite batériu v
dialkovom kIuci, ked sa pokusite
nastartovat' vozidlo.

Vlozte elektronicky kiug do stredu
oblasti vysielaéa v pozdiznom smere
nalezato tlacidlami smerujucimi
nahor, ako je to znazornené na
obrazku.

@ |

@);3‘

Ostatné predmety, napriklad iné
kluce, transpondér, Stitky, mince a
podobne, je potrebné zo stredovej
konzoly vybrat’.

ZoSliapnite spojkovy pedal
(mechanicka prevodovka) alebo
brzdovy pedél (automaticka alebo
automatizovana mechanicka
prevodovka) a stlacte tlaCidlo
Engine Start/Stop.

Ak chcete vypnut motor, stlacte
Engine Start/Stop znova. Vyberte
elektronicky klu¢ zo stredove;j
konzoly.
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Tato moznost' je uréena len pre
nudzové pripady. Batériu
elektronického kluca vymerite hned,
ako to bude mozné o> 22.

Ak chcete odomknut’ alebo zamknut’
dvere, pozrite si poruchu jednotky
dialkového ovladania alebo systému
s elektronickym klu¢om ©> 24,

Pozdrzané vypnutie
napajania

Nasledujuce elektronické systémy
funguju, az kym sa neotvoria dvere na

strane vodica alebo pocCas desiatich
sekund po vypnuti zapalovania:

® elektricky ovladané okna
® streSné okno
® napajacie zasuvky

Startovanie motora

Vozidla so spinadom zapalovania

Otogte kiu¢ do polohy 1, aby ste
uvolnili zamok riadenia.

Manualna prevodovka: stlacte pedal
spojky a brzdy.

Automaticka prevodovka: pouzite
brzdovy pedal a voliacu paku posunte
do polohy P alebo N.

Manualna mechanicka prevodovka:
zoSliapnite brzdovy pedal.

Nepouzivajte plynovy pedal.

V/znetové motory: otoéte kii¢om do
polohy 2 kvéli predhrievaniu a
¢akajte, kym kontrolka U0 nezhasne.

Kiag nakratko otoéte do polohy 3 a
uvolnite: automaticky proces spusti
Startér s malym oneskorenim kym sa
motor nespusti, pozri Automatické
riadenie Startéra.

Mechanicka prevodovka: Ak je
zapnuta funkcia Autostop, motor je
mozné nastartovat’ zoSliapnutim
pedalu spojky &> 166.

Automaticka prevodovka alebo
automatizovana mechanicka
prevodovka: Ak je zapnuta funkcia
Autostop, motor je mozne
nastartovat’ uvolnenim brzdového
pedalu © 166.
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Vozidla s tladidlom zapnutia
napajania

Manualna prevodovka: stlaéte pedal
spojky a brzdy.

Automaticka prevodovka: pouzite
brzdovy pedal a voliacu paku posurite
do polohy P alebo N.

Manualna mechanicka prevodovka:
zoSliapnite brzdovy pedal.
Nepouzivajte plynovy pedal.

Stlagte a uvolnite Engine Start/Stop:
Automaticky proces spusti Startér s
malym oneskorenim kym sa motor

nespusti, pozrite si Cast’ Automatické
riadenie Startéra.

Pred opakovanym nastartovanim
alebo za u¢elom vypnutia motora,
ked vozidlo stoji, stlatte jedenkrat na
chvilu Engine Start/Stop.

Mechanicka prevodovka: Ak je
zapnuta funkcia Autostop, motor je
mozné nastartovat’ zoSliapnutim
pedalu spojky &> 166.

Automaticka prevodovka alebo
automatizovana mechanicka
prevodovka: Ak je zapnuta funkcia
Autostop, motor je mozné
nastartovat’ uvolnenim brzdového
pedalu © 166.

Nudzové vypnutie za jazdy

Ak je v nudzove;j situacii potrebné
vypnut’ motor pocas jazdy, drzte
tlacidlo Engine Start/Stop dIhsSie ako
dve sekundy alebo ho dvakrat kratko
stlacte v priebehu piatich sekund.

A Nebezpeéenstvo

Vypnutie motora pocas jazdy
moze mat’ za nasledok
deaktivaciu posilfiovacov brzd a
systémov riadenia. Asistencné

systémy a systém airbagov su
vypnuté. Osvetlenie a brzdové
svetla zhasnu. Preto vypinajte
motor a zapalovanie pocas jazdy
len v nudzovych pripadoch.

Startovanie vozidla pri nizkych
teplotach

Startovanie motora bez pridavnych
ohrievacov je mozny do -25 °C pri
vznetovych motoroch a do -30 °C pri
benzinovych. Vyzaduje sa pri tom
pouzivanie motorového oleja so
spravnou viskozitou, spravneho
paliva, vykonanie udrzby a
dostato¢ne nabity akumulator. Pri
teplotach pod -30 °C vyzaduje
automaticka prevodovka zahrievaciu
fazu priblizne pat’ minut. Paka volica
musi byt' v polohe P.

Automatické ovladanie Startéra

Tato funkcia riadi proces Startovania
motora. Vodi¢ nemusi drzat’ klu¢ v
polohe 3 alebo drzat

Engine Start/Stop stlacené. Ak sa
pouzije, systém bude pokracovat’ v
automatickom Startovani, kym sa
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motor nespusti. V désledku

kontrolného procesu motor zacne

bezat’ s kratkym oneskorenim.

Mozné priciny zlyhania Startovania

motora:

® Nepouzili ste pedal spojky
(mechanicka prevodovka).

® Nepouzili ste brzdovy pedal
alebo voliaca paka nie je v polohe
P alebo N (automaticka
prevodovka).

® Nepouzili ste brzdovy pedal
(automatizovana mechanicka
prevodovka).

e VyprSal Casovy limit.
Zahrievanie turbomotora

Po nastartovani méze byt dostupny
kratiaci moment motora na kratky ¢as
obmedzeny, obzvlast ked je teplota
motora nizka. Toto obmedzenie je
spbsobené preto, aby sa systému
mazania motora umoznila Uplna
ochrana motora.

Odpojenie pri prebehu
Privod paliva sa pri prebehu
automaticky odpoji, napr. ked vozidlo
jazdi so zaradenym prevodovym
stupfiom, ale nie je zosliapnuty
plynovy pedal.

V zavislosti od jazdnych podmienok
sa moze odpojenie privodu paliva pri
prebehu deaktivovat'.

Systém stop-Start

Systém stop-Start pomaha Setrit’
palivo a zniZzovat’ emisie vyfukovych
plynov. Ak to podmienky dovoluju,
motor sa vypne pri nizkej rychlosti
vozidla alebo ak vozidlo stoji,
napriklad na semaforoch alebo v
zapche.

Aktivacia

Systém stop-Start je k dispozicii ak je
nastartovany motor, vozidlo je v
pohybe a su splnené vsetky
podmienky uvedené nizSie v tejto
sekcii.

Vypnutie

Systém stop-Start deaktivujete
manualne stlaéenim ® OFF.
Deaktivaciu indikuje rozsvietenie
indikatora LED v tlacidle.

Autostop

Vozidla s mechanickou prevodovkou
V zavislosti od motora su k dispozicii
dve verzie funkcie Autostop. Pozrite
si udaje o motore a urcte identifikacny
kéd motora vozidla © 292.

Bezny Autostop

VSetky benzinové a naftové motory
okrem B16DTU disponuju beznym
Autostopom.
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Funkciu Autostop mozno aktivovat,
ked vozidlo stoji alebo sa pohybuje
rychlostou maximalne 5 km/h.

Bezny Autostop sa aktivuje
nasledovne:

e ZoSliapnite pedal spojky.

e Nastavte paku do neutralu.
e Uvolnite pedal spojky.
Motor sa vypne, ale zapalovanie
ostane zapnuté.

Skory Autostop

Motor B16DTU disponuje okrem
bezného Autostopu funkciou Skory
Autostop.

Bezny aj skory Autostop mozno
aktivovat, ked vozidlo stoji alebo sa
pohybuje rychlostou maximalne

14 km/h.

Skory Autostop sa aktivuje
nasledovne:

e ZoSliapnite brzdovy pedal.

e ZoSliapnite pedal spojky.
Motor sa vypne, ale zapalovanie
ostane zapnuté.

Vozidla s automatickou prevodovkou
alebo automatizovanou mechanickou
prevodovkou

Ked vozidlo stoji a je zoSliapnuty
brzdovy pedal, funkcia Autostop je
aktivovana automaticky.

Motor sa vypne, ale zapalovanie
ostane zapnuté.

Systém Stop-Start sa deaktivuje pri
sklonoch minimalne 15 %.

Indikacia

Aktivovanu funkciu Autostop
signalizuje rucika v polohe
AUTOSTOP na otackomere.

Po opatovnom nastartovani sa
zobrazia otacky vo volnobehu.

Pocas aktivnej funkcie sa zachova
vykon kurenia a bfzd.

Podmienky funkcie Autostop

Systém stop-Start kontroluje, Ci su

splnené vSetky podmienky.

e Systém stop-sStart nie je
manualne deaktivovany.
Kapota je zatvorena.

Dvere na strane vodica su
zatvorené a bezpec¢nostny pas
vodi¢a je zapnuty.

e Akumulator vozidla je dostatocne
nabity a je v dobrom stave.

® Motor je zahriaty.
Teplota chladiacej zmesi motora
nie je prili§ vysoka.

® Teplota vyfukovych plynov
motora nie je prilis vysoka, napr.
po jazde s velkym zatazenim
motora.

e Okolita teplota je vySSia ako
-5 °C.

e Klimatizacia umoznuje funkciu
Autostop.
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Brzdy maju dostato¢ny podtlak.

Nie je aktivna funkcia
samocistenia filtra pevnych
Castic.

e (Od poslednej aktivacie funkcie
Autostop sa vozidlom jazdilo
minimalne rychlostou chodze.

V opac¢nom pripade bude funkcia
obmedzena.

Urcité nastavenia systému
klimatizacie mézu branit’ funkcii
Autostop. Viac podrobnosti najdete v
kapitole o klimatizacii & 150.
Okamzite po jazde po diainici méze
byt funkcia Autostop zablokovana.

Zabeh nového vozidla » 161.

Ochrana proti vybitiu akumulatora
vozidla

Na zabezpedenie spolahlivého
reStartovania motora je v systéme
stop-Start implementovanych
niekolko prvkov zabranujucich vybitiu
akumulatora vozidla.

Opatrenia Setriace energiu

Pocas zapnutej funkcie Autostop su
niektoré elektronické funkcie, ako
napriklad pridavny elektricky
ohrieva¢ alebo vyhrievanie zadného
okna vypnuté alebo su v Uspornom
rezime. Rychlost’ ventilatora systému
klimatizacie je z dévodu Uspory
energie znizena.

Restartovanie motora vodi¢om

Vozidla s mechanickou prevodovkou
V zavislosti od motora su k dispozicii
dve verzie funkcie opatovného Startu.
Pozrite si idaje o motore a urcte
identifikaCny kod motora vozidla

D 292.

Opatovny Start vSetkych motorov
okrem B16DTU je mozny, ked vozidlo
stoji alebo sa pohybuje rychlostou
najviac 7 km/h a najviac 14 km/h v
pripade motora B16DTU.

Bezny opéatovny Start
V8etky motory disponuju beznym
opatovnym Startom.

Znova nastartujte motor stlatenim
spojkového pedala bez stlacenia
brzdového pedala.

Motory s opatovnym Startom je
mozné nastartovat’ len bez stlacenia
brzdového pedala.

Neskory opatovny Start

V8etky benzinové aj naftové motory

B16DTU a B16DTR disponuju okrem

bezného opatovného Startu aj

funkciou neskorého opéatovného

Startu. Neskory opatovny Start je

aktivny len na svahu maximalne 5 %.

® Zosliapnite brzdovy pedal.

e ZoSliapnite pedal spojky.

® Zaradte prvy prevodovy stuper.

e Uvolnenim brzdového pedala
opat’ nastartujte motor.

Vozidla s automatickou prevodovkou
alebo automatizovanou mechanickou
prevodovkou:

Uvolnenim brzdového pedalu alebo
posunutim voliacej paky mimo polohy
D do polohy N alebo P opat’
nastartujte motor.
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Restartovanie motora systémom
stop-Start

Vo vozidlach s mechanickou
prevodovkou a beznym Autostopom
musi byt’ voliaca paka v neutrale, aby
sa aktivoval automaticky opatovny
Start.

Vo vozidlach s mechanickou
prevodovkou a skorym Autostopom je
automaticky opatovny Start mozny v
kazdej polohe voliacej paky.

Vo vozidlach s automatickou alebo
automatizovanou mechanickou
prevodovkou musi byt voliaca paka v
polohe D, aby sa aktivoval
automaticky opatovny Start.
Ak pocas zapnutej funkcie Autostop
nastane jedna z nasledujucich
podmienok, motor automaticky
nastartuje systém stop-Start:

e Systém stop-Start je manualne

deaktivovany.
e Kapota je otvorena.

® Bezpecnostny pas vodi¢a nie je
zapnuty a dvere na strane vodiCa
su otvorené.

® Teplota motora je prili§ nizka.

¢ Urovef nabitia akumulatora
vozidla je pod definovanou
urovrou.

® Brzdy maju nedostato¢ny
podtlak.

® Vozidlom sa jazdi minimalne
rychlost'ou chodze.

e Systém klimatizacie vyzaduje
nastartovanie motora.

e Klimatizacia sa zapne manualne.

Ak nie je kapota Uplne zatvorena, v
informacnom centre vodiCa sa
zobrazi vystrazna sprava.

Ak je k vystupu napajania pripojeny
dodatoc¢ny elektricky spotrebic,
napriklad prenosny CD prehravac,
pocas restartovania méze nastat’
kratkodoby pokles energie.

Parkovanie

A\Varovanie

e Neodparkujte vozidlo na lahko
zapalny povrch. Vysoka teplota
vyfukového systému méze
spOsobit’ zapalenie povrchu.

Parkovaciu brzdu vzdy
zatiahnite pevne. Manualnu
parkovaciu brzdu tahajte vzdy
bez stlacenia uvolfiovacieho
tlac¢idla. V svahu smerom nadol
alebo nahor ju zabrzdite ¢o
mozno najpevnejsie. Sucasne
zoSliapnite brzdovy pedal, aby
sa znizila vyvijana
prevadzkova sila.

V pripade vozidiel s elektrickou
parkovacou brzdou potiahnite
spina¢ ® najmenej na

jednu sekundu, kym sa
nerozsvieti kontrolka ® a
neaktivuje sa elektricka
parkovacia brzda© 111.

Vypnite motor.

Ak je vozidlo na rovhom
povrchu alebo na stupajucom
svahu, pred vybratim klica
zapalovania alebo vypnutim
zapalovania vo vozidlach s
tlacidlom napajania zaradte
prvy prevodovy stupen alebo
zaradte voliacu paku do polohy
P. Na svahu smerom hore
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natocCte predné kolesa smerom
od obrubnika.

Ak je vozidlo na klesajucom
svahu, pred vybratim klica
zapalovania alebo vypnutim
zapalovania vo vozidlach s
zaradte spiatocku alebo

Zamknite vozidlo.
Aktivujte alarm.

Ventilator chladenia motora
méze bezat’ po vypnuti motora
D 234.

Vystraha

Nudzova prevadzka pri extrémne
nizkych teplotach

A\Varovanie

Tuto nddzova operaciu mozno
vykonat' len v pripade velmi
chladného pocasia a v pripade,

zaradte voliacu paku do polohy
P. Natocte predné kolesa
smerom k obrubniku.

Zatvorte okna a streSné okno.
Vyberte kiu¢ zapalovania zo
spinaca zapalovania alebo
vypnite zapalovanie vo
vozidlach s tlacidlom
napajania. Otocte volantom, az
sa zamkne zamok riadenia.

Pri vozidlach s automatickou
prevodovkou je mozné
vytiahnut klu€ zo spinacej
skrinky len v pripade, ze je
voliaca paka v polohe P.

Vo vozidlach s
automatizovanou
mechanickou prevodovkou sa
klu¢ da vytiahnut' zo spinaca
zapalovania len vtedy, ked je
aktivovana parkovacia brzda.

ked je vozidlo zaparkované na

Po jazde pri vysokych otackach
i rovnom povrchu.

alebo velkom zat'azeni motora
nechajte motor pred vypnutim
zapalovania bezat' bez zataze

V krajinach s extrémne nizkymi
alebo na volnobeh asi 30 sekund, teplotami méZe byt’ potrebné vozidlo
aby nedoslo k poskodeniu parkovat' bez zatiahnutej parkovacej
turbodtichadla. brzdy.

Ide o nudzové opatrenie, ktoré ma
Poznamky zabranit' zamrznutiu parkovacej

V pripade nehody spojenej s brzdy.

nafuknutim airbagov sa motor
automaticky vypne, ak sa vozidlo
zastavi do urcitého Casu.

Vozidla vybavené automatizovanou
mechanickou prevodovkou,
elektrickou parkovacou brzdou a
tlagidlom napajania

Vo vozidlach s automatizovanou
mechanickou prevodovkou mozno
zapalovanie vypnut, len ked je
aktivovana parkovacia brzda. Z tohto
doévodu je potrebné vykonat’
nasledujuce ukony, aby sa elektricka
parkovacia brzda uvolnila:
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1. Aktivujte elektricku parkovaciu
brzdu a vypnite zapalovanie.

2. Zapnite zapalovanie stladenim a
podrzanim Engine Start/Stop po
dobu Siestich sekund bez toho,
aby ste pouzili brzdovy pedal.

3. Zosliapnu brzdovy pedal a
uvolnite elektricku parkovaciu
brzdu.

4. Vypnite zapalovanie.

Vozidla vybavené automatizovanou
mechanickou prevodovkou,
elektrickou parkovacou brzdou a
spina¢om zapalovania

Vo vozidlach s automatizovanou
mechanickou prevodovkou mozno
zapalovanie vypnut, len ked je
aktivovana parkovacia brzda. Z tohto
ddévodu je potrebné vykonat
nasledujuce ukony, aby sa elektricka
parkovacia brzda uvolnila:

1. Aktivujte elektricku parkovaciu
brzdu a vypnite zapalovanie.

2. Zosliapnu brzdovy pedal a
uvolnite elektrickd parkovaciu
brzdu.

3. Vyberte Kiu¢ zo spinaca
zapalovania.

Vyfuk motora

A Nebezpe&enstvo

Vyfukové plyny vznikajuce pri
spalovani paliva v motore,
obsahuju jedovaty oxid uholnaty,
ktory je bez farby a bez zapachu.
Vdychovanie tohto oxidu je Zivotu
nebezpecné.

Ak vyfukové plyny vniknu do
interiéru vozidla, otvorte okna.
Pri¢inu poruchy nechajte odstranit’
Vv servise.

Vyvarujte sa jazdy s otvorenym
batozinovym priestorom, pretoze
by do vozidla mohli vnikat’
vyfukové plyny.
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Odluéovaé€ pevnych Eastic
pre vznetové motory

Automaticky proces €istenia

Filter systému odlu¢ovaca pevnych
Castic odstranuje sadze z vyfukovych
plynov. Systém obsahuje
samocistiacu funkciu, ktora sa spusti
automaticky pocas jazdy bez
akéhokolvek oznamenia. Filter sa
Cisti pravidelnym spalovanim Castic
sadze pri vysokej teplote. Proces
prebehne automaticky za urcitych
nastavenych podmienok a méze trvat’
az 25 minut. Proces typicky trva
sedem a dvanast’ minut. Pocas tejto
doby nie je k dispozicii funkcia
Autostop a spotreba paliva méze byt
vy$Sia. Emisia pachu a dymu je poCas
tohto procesu normalna.

Systém vyZaduje manuainy
proces Cistenia

Za urcitych jazdnych podmienok,
napr. pri kratkych cestach, sa moze
stat’, ze sa systém nebude sam
automaticky Cistit’.

Ak filter vyzaduje Cistenie a
predchadzajuce jazdné podmienky
neumoznili automatické Cistenie,

upozorni vas na to £3 a vystrazna
sprava v informacnom centre vodica.
3 sa spolu s vystraznou spravou
rozsvieti, ked je odluovac pevnych
Castic plny. Co najskor zaénite proces
Cistenia.

%3 bude spolu s vystraznou spravou
blikat, ked' odlu¢ovac pevnych Castic
dosiahol maximalnu uroven
naplnenia. lhned zacnite proces
Cistenia, aby ste predisli poSkodeniu
motora.

Aktivujte manualny proces
Cistenia

Pre aktivaciu procesu Cistenia
pokraCujte v jazde, udrzujte otacky
motora nad 2000 otackami za minutu.
Zaradte nizSiu rychlost, ak je to
potrebné. Zacne sa Cistenie filtra
pevnych Castic.

Cistenie prebehne najrychlejsie pri
vysokych otackach a zatazeni
motora.

Po dokonéeni samocinného gistenia
kontrolka 3 zhasne. PokraCujte v
jazde, kym sa automatické Cistenie

neskongi.

Vystraha

Ak sa proces Cistenia prerusi,
hrozi vazne poSkodenie motora.

Proces Cistenia nie je mozny

Ak Cistenie nie je z urcitych dovodov
mozné, rozsvietisattla v
informacnom centre vodica sa
zobrazi vystrazné hlasenie. Vykon
motora sa moze znizit. Bez meskania
vyhladajte pomoc v servise.

Katalyzator

Katalyzator znizuje mnozstvo
Skodlivych latok vo vyfukovych
plynoch.
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Vystraha

Iné triedy paliva, ako tie, ktoré su
uvedené na stranach o> 223,

© 292 by mohli poskodit’
katalyzator alebo elektronické
komponenty.

Nespaleny benzin sa prehreje a
poskodi katalyzator. Preto sa
vyhybajte nadmernému
pouzivaniu Startéra, Uplnému
vyprazdneniu nadrze a
Startovaniu vozidla tahanim alebo
roztlacenim.

V pripade vynechavania motora,
nerovnomerného chodu motora,
zretelného znizenia vykonu motora
alebo inych neobvyklych problémov
¢o mozno najskor nechaijte pricinu
poruchy odstranit’ v servise. V
nudzovom pripade je mozné kratku
dobu pokracovat' v jazde, a to nizkou
rychlost'ou vozidla a s nizkymi
otackami motora.

Automaticka
prevodovka

Automaticka prevodovka umozniuje
automatické radenie (automaticky
rezim) alebo manualne radenie
(manualny rezim).

Manualne radenie je mozné
vykonavat’ v manualnom rezime
tukanim voliacej paky do polohy +
alebo - 175.

Displej prevodovky
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V informacnom centre vodiCa sa
zobrazi rezim alebo zvoleny
prevodovy stupen.

V automatickom rezime indikuje
jazdny program ikona D.

V manualnom rezime je indikované
M a cislo zvoleného prevodového
stupna.

R indikuje spiatocku.
N indikuje neutralnu polohu.
P indikuje parkovaciu polohu.
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Paka voli¢a

+Z0z =X

. parkovacia poloha, kolesa su

zablokované, tuto polohu volte
len v stojacom vozidle so
zatiahnutou parkovacou brzdou

: spatny chod, zaradte len v

stojacom vozidle

. neutral

: automaticky rezim

: manualny rezim

: preradenie na vysSi prevodovy

stupen v manualnom rezime

. preradenie na nizsi prevodovy

stupen v manualnom rezime

® QA

Voliaca paka je zaistena v polohe P a
mozno ju ovladat, len ked je zapnuté
zapalovanie, stla¢ite uvolfovacie
tlaCidlo na voliacej pake a zoSliapnete
brzdovy pedal.

Ak nie je zosliapnuty brzdovy pedal,
kontrolka ©®) sa rozsvieti.

Ak voliaca paka nie je v polohe P pri
vypnutom zapalovani, kontrolka &)
blika.

Pri zaradovani P alebo R stlacte
uvolfovacie tlacidlo.

Motor je mozné nastartovat' len s
pakou voli¢a v polohe P alebo N. Pred
Startovanim s voliacou pakou v
polohe N zoSliapnite pedal brzdy
alebo zatiahnite parkovaciu brzdu.

Pocas radenia inej polohy
nezoslapujte pedal plynu. Nikdy
suCasne nezoslapujte pedal plynu a
brzdovy pedal.

Akonahle je zaradeny prevodovy
stupen, po uvolneni brzdového
pedala sa vozidlo zacne pomaly
rozbiehat'.

Brzdenie motorom

Aby ste vyuZili brzdiaci u¢inok
motora, zvolte pri jazde z kopca v&as
niz8i prevodovy stupen, pozrite
manualny rezim.

Rozkolisanie vozidla

Uvolfovanie vozidla rozhtpanim je
povolené len v pripade, ked vozidlo
uviazlo v piesku, blate, snehu alebo
diere. Opakovane presuvaijte voliacu
paku medzi polohami D a R. Motor
nevytacajte a vyvarujte sa nahleho
zrychlenia.
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Parkovanie

Zatiahnite parkovaciu brzdu a
zaradte polohu P.

Kiug zapalovania mézete vytiahnut
len vtedy, ked je voliaca paka v
polohe P.

Manualny rezim

Posurite voliacu paku z polohy D
smerom dolava do polohy M.
Tuknutim do voliacej paky smerom
nahor + zaradite vy3si prevodovy
stupen.

Tuknutim do voliacej paky smerom
nadol - zaradite niz8i prevodovy
stupen.

Ak je pri prili§ nizkej rychlosti vozidla
zvoleny vy$Si prevodovy stupen,
alebo ak je pri prili§ vysokej rychlosti
vozidla zvoleny niz§i prevodovy
stupen, nebude radenie
uskuto€nené. Na informa¢nom
displeji vodi¢a sa mbdze zobrazit’
sprava.

V manualnom rezime pri vysokych
otadCkach motora nedochadza k
ziadnemu automatickému preradeniu
na vyssi prevodovy stupen.

Indikacia preradenia
rychlostného stupna

Symbol A alebo V¥ s &islom vedia
neho je indikovany, ked sa zmena
prevodového stupria odporuca z
dévodov Uspory paliva.

Indikacia preradenia rychlostného
stupnia je indikovana len v
manualnom rezime.

Elektronické jazdné

programy

® Po studenom Starte program pre
prevadzkovu teplotu zvysi otacky
motora, aby katalyzator rychlo
dosiahol pozadovanu teplotu.

e Specialne programy automaticky
prisposobia body preradovania
pocas jazdy po svahu nahor
alebo nadol.

® Na zasnezenej alebo
zladovatenej vozovke alebo na
inych Smyklavych povrchoch
umoznuje elektronicky riadena
prevodovka vodi¢ovi manualne
vybrat’ pri rozjazde prvy, druhy
alebo treti prevodovy stuper.

Kickdown

Stla¢enim plynového pedala za
zarazku podradenia bude mat’ za
nasledok maximalne zrychlenie bez
ohladu na vybrany rezim jazdy.
Prevodovka sa preradi na vhodnu
niz8iu rychlost’ v zavislosti tacok
motora.
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Porucha

V pripade poruchy sa v informa¢nom
centre vodiCa zobrazi sprava. Spravy
vozidla ® 124.

Elektronicky riadena prevodovka
aktivuje len Stvrty prevodovy stuperi.
Prevodové stupne sa uz nebudu
preradovat’ automaticky.

Pricinu poruchy nechajte odstranit’ v
servise.

Prerusenie napajanie

V pripade preruSenia napajania nie je
mozné voliacu paku vysunut’ z polohy
P. Klu¢ zapalovania nie je mozné
vybrat’ zo spina€a zapalovania.

Ak je akumulator vozidla vybity,
nastartujte vozidlo pomocou
Startovacich kablov &> 276.

Ak pri¢inou poruchy nie je vybity
akumulator vozidla, odblokujte
voliacu paku.

1. Zatiahnite parkovaciu brzdu.

{

2. Vyberte oblozenie voliacej paky
zo stredovej konzoly. Zastréte
prst do kozenej €asti pod voliacou
pakou a vytlacte oblozenie
smerom nahor. Otocte obloZenie
smerom dolava.

3. Zasunte malu pali¢ku (napriklad
pero alebo skrutkovag) do otvoru
v blizkosti voliacej paky. Zatlacte
pali¢ku nadol vo zvislom smere a
vysunte voliacu paku von z P. Ak
sa tato poloha znova zaisti,
voliaca paka sa znova uzamkne.
Pri¢inu prerusenia napajania
nechajte odstranit’ v servise.

4. Nasadte spat’ pot'ah voliacej paky
na stredovu konzolu.
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Mechanicka
prevodovka

Ak chcete zaradit’ spiatocku, stlacte
pedal spojky a potom stlacte
uvolfiovacie tlacidlo na voliacej pake
a zaradte prevod.

Ak sa vam spiatocku nepodari
zaradit, zaradte neutral, uvolnite
pedal spojky a znova ju zosliapnite;
potom skuste spiatoCku zaradit’
znova.

Nenechavajte zbyto¢ne preklzavat’
spojku.

Pri pouziti Uplne zoSliapnite pedal
spojky. Nepouzivajte pedal ako
opierku nohy.

Ak sa v priebehu Specifického ¢asu
zisti preklznutie spojky, méze sa
znizit’ vykon motora. V informacnom
centre vodi¢a sa zobrazi
upozornenie. Uvolnite spojku.

Vystraha

Neodporu¢ame pocas jazdy drzat’
ruku na voliacej pake.

Indikacia preradenia rychlostného
stupna © 112.

Systém Stop-Start &> 166.

Automatizovana
mechanicka
prevodovka

Automatizovana mechanicka
prevodovka umoznuje manualne
radenie prevodovych stupnov
(manualny rezim) alebo automatické
radenie prevodovych stupfiov
(automaticky rezim), oba s
automatickym ovladanim spojky.
Manualne radenie prevodovych
stupnov je mozné tuknutim na
voliacu paku v manualnom rezime.

Poznamky

Pri odomykani alebo otvarani dveri
vozidla mézete pocut’ zvuk, ktory
vydava hydraulicky systém.
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Displej prevodovky
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V automatickom rezime je jazdny
program indikovany prostrednictvom
D v informacnom centre vodica.

V manualnom rezime je indikované
M a cislo zvoleného prevodového
stupna.

R indikuje spiatocku.

N indikuje neutral.

Voliaca paka

Paka voli¢a musi byt vzdy vedena v
spravnom smere az na doraz. Po
uvolneni sa vrati spat’ do strednej
polohy.

Poznamky

Nedrzte voliacu paku v prechodnej
polohe. Neuplné zaradenie
prevodového stupfia méze mat za
nasledok poruchu a v informacnom
centre vodi€a sa mdze zobrazit’
chybové hlasenie.

Vrat'te voliacu paku do stredovej
polohy. Po kratkej chvili sa v
informacnom centre vodi¢a zobrazi
N a systém bude znova fungovat
spravne.

N : neutralna poloha

D/M : prepinanie medzi
automatickym (D) a
manualnym (M) rezimom
radenia. Displej prevodovky
zobrazuje D alebo M so
zaradenym prevodovym
stupfiom

+ : preradenie na vy$si stupen v
manualnom rezime

— : preradenie na nizSi stupen v
manualnom rezime

R : spiatoCka. SpiatoCku radte len
v stojacom vozidle

Ak sa voliaca paka presunie z polohy
R dolava, priamo sa zaradi stupen D.

Ak voliacu paku posuniete z polohy
D do polohy + alebo -, zvoli sa
manualny rezim M a prevodovka
preradi.
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Rozjazd

ZoSliapnite brzdovy pedal a posunte
voliacu paku do polohy D/M alebo R.
Po vybere D je prevodovka je v
automatickom rezime a je zaradeny
prvy prevodovy stupen. Ak je zvolené
R, je zaradena spiatocka.

Po uvoineni brzdového pedala sa
vozidlo za¢ne pohybovat'.

Ak sa chcete rozbehnut bez stlaCenia
brzdového pedalu, pridajte plyn
okamzite po zaradeni prevodu, kym
blika D alebo R.

Ak nie je zoSliapnuty pedal plynu ani
brzdovy pedal, nie je zaradeny ziadny
prevodovy stupen D alebo R a na
displeji bude kratku dobu blikat’ ,A*
alebo ,R".

Zastavenie vozidla

V D, je zaradeny prvy prevodovy
stupen a spojka sa uvolni, ked je
vozidlo zastavené. V R zostava
spiatoCka zaradena.

Brzdenie motorom

Automaticky reZzim

Pri jazde z kopca automatizovana
mechanicka prevodovka neradi_
vysSie prevodové stupne, pokial
motor nedosiahne predpisané
otacky. Pri brzdeni preraduje na
nizSie stupne v spravny ¢as.

Manualny rezim

Aby ste vyuzili brzdny ucinok motora,
zvolte pri jazde z kopca v€as nizsi
prevodovy stupen. Zmena na
manualny rezim je mozna len v
pripade, ak motor bezi alebo je v
rezime automatického zastavenia.

Rozkolisanie vozidla

Uvoifiovanie vozidla rozhtpanim je
povolené len v pripade, ked vozidlo
uviazlo v piesku, blate, snehu alebo
diere. Opakovane presuvaijte voliacu
paku medzi polohami R a D. Motor
nevytacajte a vyvarujte sa nahleho
zrychlenia.

Parkovanie

Naposledy zaradeny prevodovy
stupen (pozri displej prevodovky)
zostane zaradeny po vypnuti
zapalovania. Ak je paka voli¢a v
polohe N, nie je zaradeny Ziadny
prevodovy stupen.

Preto vzdy aktivujte parkovaciu
brzdu, ked vypinate zapalovanie. Ak
parkovacia brzda nie je aktivovana,
na displeji prevodovky blika P a klu¢
sa neda vytiahnut' zo spinaca
zapalovania. P prestane blikat’ na
displeji prevodovky ihned potom, ako
€o i len mierne aktivujete parkovaciu
brzdu.

Ak je vypnuté zapalovanie,
prevodovka nereaguje na pohyby
voliacej paky.

Ide o nudzové opatrenie, ktoré ma
zabranit' zamrznutiu parkovacej
brzdy © 169.

Manualny rezim

Ak je pri prili§ nizkych otackach
motora zvoleny vySSi prevodovy
stupen, alebo ked je pri prili$
vysokych otackach zvoleny nizsi



180 Jazda

prevodovy stupen, nebude radenie
uskuto€nené. Tym sa ochraruje
motor, aby nepracoval v prili§ nizkych
alebo prili§ vysokych otackach
motora. V informacnom centre vodica
sa zobrazi upozornenie. Spravy
vozidla ® 124.

Ak su otacky motora prili§ nizke,
prevodovka automaticky podradi na
niz8i prevodovy stupen.

Ak je v automatickom rezime zvolené
+ alebo -, prepne sa prevodovka do
manualneho rezimu a prisluSnym
spbsobom preradi.

Indikacia preradenia
rychlostného stupiia

Symbol A alebo ¥ s &islom vedia
neho je indikovany, ked sa zmena
prevodového stupria odporuca z
dévodov uspory paliva.

Indikacia preradenia rychlostného
stupnia je indikovana len v
manualnom rezime.

Elektronické jazdné

programy

® Po studenom Starte program pre
prevadzkovu teplotu zvysi otacky
motora, aby katalyzator rychlo
dosiahol pozadovanu teplotu.

® Adaptivny program upravi
radenie podla jazdnych
podmienok, napr. vacsie
zat'azenie alebo stupanie.

Kickdown

Ak sa pedal plynu uplne zosliapne v
automatickom rezime, prevodovka
preradi na nizsi prevodovy stupen v
zavislosti od otacok motora.

Porucha

Aby sa zabranilo poSkodeniu
automatizovanej mechanicke;j
prevodovky, pri vysokych teplotach
spojky sa spojka automaticky zopne.
V pripade poruchy sa v informaénom
centre vodiCa zobrazi vystrazna
sprava. Spravy vozidla & 124.

PokraCovanie v jazde je obmedzené
alebo nie je mozné, v zavislosti od
poruchy.

Pri¢inu poruchy nechajte odstranit’ v
servise.
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Brzdy

Brzdovy systém sa sklada z dvoch
nezavislych brzdovych okruhov.

Ak déjde k poruche v niektorom
okruhu, je mozné vozidlo brzdit

pomocou druhého brzdového okruhu.

Brzdny ucinok sa vSak dosiahne len
pevnym zoSliapnutim pedalu.
VyZzaduje to zna¢ne vacsiu silu.
Brzdna draha sa pred|Zi. Pred
pokraovanim v ceste vyhladajte
pomoc Vv servise.

Pri vypnutom motore prestane
posilfiovac riadenia fungovat' po
jednom az dvoch zosliapnutiach
pedala brzdy. Brzdiaci efekt nie je
znizeny, ale brzdenie vyzaduje
znacne vacsiu silu. Pamatajte si to
obzvlast' ak je vase vozidlo
odtahované.

Kontrolka @ o> 111.

Systém ABS

Protiblokovaci systém bizd (ABS)
zabranuje zablokovaniu kolies.

Ak niektoré z kolies za¢ne javit’ sklon
k zablokovaniu, za€ne systém ABS
regulovat brzdny tlak v prislusnom
kolese. Vozidlo zostane riaditelné,
dokonca i pri prudkom brzdeni.

Hned ako doéjde k aktivacii systému
ABS, prejavi sa tato skutocnost’
pulzovanim brzdového pedalu a
zvukom regulacie.

Ak chcete dosiahnut’ optimalne
brzdenie, drzte pri brzdeni
zoSliapnuty pedal brzdy, aj ked pedal
pulzuje. Pedal brzdy neuvolfiujte.

Po nastartovani systém vykona test,
ktory budete méct’ pocut'.

O

Kontrolka &) o> 112.

Adaptivne brzdové svetla

Pocas brzdenia s plnou intenzitou
blikaju pocas aktivacie ABS vSetky tri
brzdové svetla.

Porucha

A\Varovanie

Ak je v systéme ABS porucha,
kolesa maju tendenciu sa
zablokovat' v pripade neobvykle
silného brzdenia. Vyhody systému
ABS nie su k dispozicii. Po¢as
prudkého brzdenia nie je vozidlo
mozné riadit’ a méze dojst’ ku
Smyku.

Pri¢inu poruchy nechajte odstranit’ v
servise.

Parkovacia brzda

A\Varovanie

Pred opustenim vozidla
skontrolujte stav parkovace;j
brzdy. Kontrolka (@) (manuaina
parkovacia brzda) alebo ®
(elektricka parkovacia brzda) musi
nepretrzite svietit’.
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Manualna parkovacia brzda

A\Varovanie

Vzdy pevne zatiahnite parkovaciu
brzdu bez pouzitia uvolfiovacieho
tlaCidla a na klesajucom alebo
stupajucom svahu zabrzdite ¢o
mozno najpevnejsie.

Ak chcete parkovaciu brzdu
uvolnit, zlahka nadvihnite paku,
stlacte uvolfiovacie tlacidlo a paku
spustite Uplne nadol.

Na zniZenie ovladacej sily
parkovacej brzdy zoSliapnite
sucasne aj pedal brzdy.

Kontrolka @ > 111.

Elektricka parkovacia brzda

N | @

o

&

Pouzitie v stojacom vozidle

A\Varovanie

Potiahnite spina¢ ® najmenej na
jednu sekundu, kym sa nerozsvieti
kontrolka ® a neaktivuje sa

elektricka parkovacia brzda

© 112. Elektricka parkovacia
brzda funguje automaticky
potrebnou silou.

Pred opustenim vozidla
skontrolujte stav elektrickej
parkovacej brzdy. Kontrolka ®
© 112

Elektronicku parkovaciu brzdu
moZete pouZit’ kedykolvek, aj pri
vypnutom zapalovani.

Elektricku parkovaciu brzdu
nepouzivajte prili§ ¢asto, ked motor
nebezi, lebo sa vybije akumulator
vozidla.

Uvoinenie
Zapnite zapalovanie. Drzte brzdovy
pedal stlaceny a stlacte spinaC @®.

Funkcia odjazdu

Vozidla s mechanickou prevodovkou:
Stlacenie spojky a nasledné mierne
uvolnenie spojky a mierne stlacenie
pedalu plynu uvolni elektricku
parkovaciu brzdu automaticky. Toto
nie je mozné, ak sucasne tahate aj
spinac¢ ®.
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Vozidla s automatickou prevodovkou
alebo automatizovanou mechanickou
prevodovkou: Aktivovanie D a
nasledné stlacenie pedalu plynu
uvolni elektricku parkovaciu brzdu
automaticky. Toto nie je mozné, ak
sucCasne t'ahate aj spinac ®.

Dynamické brzdenie pocas pohybu
vozidla

Ak sa vozidlo pohybuje a pritom
tahate spina¢ @®), systém elektrickej
parkovacej brzdy spomali vozidlo, ale
nezastavi ho.

Po uvolneni spinada ® sa dynamické
brzdenie ukongi.

Automatické aplikovanie

Ak je vozidlo vybavené automatickou
prevodovkou a je aktivny adaptivny
tempomat, elektricka parkovacia
brzda sa aktivuje automaticky, ked
vozidlo zastavi na zaklade pokynov
systému na dlhsie ako dve minuty.

Parkovacia brzda sa uvoini
automaticky po uvedeni vozidla do
pohybu.

Kontrola funk&nosti

Ked sa vozidlo nepohybuje, méze sa
elektricka parkovacia brzda aktivovat’
automaticky. To sa vykonava kvoli
kontrole systému.

Porucha

Rezim poruchy elektrickej parkovacej
brzdy sa signalizuje kontrolkou 2 a
spravou vozidla zobrazenou v
informacnom centre vodi¢a. Spravy
vozidla © 124.

Aktivacia elektrickej parkovacej
brzdy: potiahnite a drzte spina¢ ®
dihSie ako pat’ sekund. Ak sa
kontrolka @ rozsvieti, elektricka
parkovacia brzda je zatiahnuta.

Uvoinenie elektrickej parkovacej
brzdy: zatlacte a drzte spina¢ ®
dlhSie ako dve sekundy. Ak kontrolka
® zhasne, elektricka parkovacia
brzda je uvoinena.

Kontrolka @® blika: elektricka
parkovacia brzda nie je Uplne
zatiahnuta alebo uvolnena. Ak
nepretrzito blika, uvolnite elektricku
parkovaciu brzdu a skuste zatiahnut’
znova.

Brzdovy asistent

Ak sa zoSliapne brzdovy pedal rychlo
a silno, automaticky sa vyvinie
maximalna brzdiaca sila.

Zasah brzdového asistenta si mozete
v8imnut' pulzovanim brzdového
pedalu a vacsim odporom pri stlaceni
brzdového pedalu.

Udrzujte trvaly tlak na brzdovy pedal
pocas celej doby maximalneho
brzdenia. Po uvolneni brzdového
pedalu sa maximalna brzdiaca sila
automaticky znizi.

Asistent rozjazdu na svahu
Systém pomaha zabranit’ nezelanym
pohybom pri rozjazdoch na svahu.
Po uvoineni brzdového pedalu po
zastaveni v kopci, brzdy zostanu
aktivované este dalie dve sekundy.
Brzdy sa uvolnia automaticky
okamzite potom, ako vozidlo zaéne
akcelerovat'.
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Podvozkové systémy

Systém regulacie prekizu

Systém ovladania pohonu (TC) je
sucast'ou elektronického riadenia
stability (ESC).

TC zlepsuje jazdnu stabilitu v pripade
potreby, bez ohladu na typ povrchu
vozovky a prilnavost pneumatik tak,
Ze zabrani pretacaniu pohananych
kolies.

Akonahle sa kolesa zaénu pretacat’,
vystupny vykon motora sa znizi a
koleso, ktoré sa najviac pretaca, sa
zabrzdi individualne. Tym sa tiez
vyrazne zlepSuje jazdna stabilita
vozidla na klzkom povrchu vozovky.

=
' <

Systém TC je funkény po kazdom
nastartovani motora, hned ako
zhasne kontrolka £.

Ked systém TC pracuije, blika £.

A\Varovanie

Nenechajte sa na zaklade tohto
bezpecénostného prvku zviest' k
riskantnému Stylu jazdy.
Prispdsobte rychlost’ podmienkam
vozovky.

Kontrolka £ © 113.
Vypnutie

=

Systém TC sa mdze vypnut, ak je
potrebné, aby sa pohanané kolesa
pretacali: kratko stlacte tlacidlo £.

)@

Kontrolka ® sa rozsvieti.

Ked je systém TC deaktivovany, v
informaénom centre vodi¢a sa
zobrazi hlasenie o stave.

Ked je systém TC deaktivovany,
funkcia ESC ostane aktivna, no s
vy$§im limitom regulacie.

Systém TC sa znova aktivuje
opatovnym stlacenim tlaCidla £. Ked
sa systém TC znova aktivuje, v
informa&nom centre vodi¢a sa
zobrazi hlasenie o stave.

Systém TC sa znova aktivuje aj pri
nasledujucom zapnuti zapalovania.

Porucha

Ak sa vyskytla chyba v systéme,
indikator £ bude nepretrzite svietit’ a
v informac¢nom centre vodi€a sa
zobrazi sprava. Systém nie je
funkény.
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Pri¢inu poruchy nechajte odstranit’ v
servise.

Elektronické riadenie
stability

Systém elektronickej stabilizacie
vozidla (ESC) zlepSuje stabilitu jazdy
v pripade potreby, a to bez ohladu na
typ povrchu vozovky alebo prilnavost’
pneumatik.

Akonahle za¢ne vozidlo prechadzat’
do Smyku (nedotacavost/
pretaCavost vozidla), znizi sa
vystupny vykon motora a kolesa
vozidla sa budu individualne brzdit..

Systém ESC funguje v kombinacii so
systémom regulacie prekizu (TC).
Zabranuje preklzavaniu kolies.
Rozlozenie krutiaceho momentu je
Specialna funkcia, ktora priradzuje
kratiaci moment hnacim kolesam
pred zasahom systému ESC. Pri
prejazde zakrutami sa koleséa vo
vnutornej drahe brzdia individualne.
Okrem toho sa krutiaci moment
motora prenasa na hnacie koleso vo

vonkajSej drahe. Znizi sa tym
tendencia nedotacania a zlepsi sa
trakcia pri rychlom prejazde zakrutou.

=
'L <

Systém ESC je funkény po kazdom
nastartovani motora, hned ako
zhasne kontrolka £.

Ked systém ESC pracuje, blika £.

A\Varovanie

Nenechajte sa na zaklade tohto
bezpecnostného prvku zviest' k
riskantnému Stylu jazdy.
Prispésobte rychlost’ podmienkam
vozovky.

Kontrolka £ © 113.

Vypnutie

Systém ESC a TC mozno
deaktivovat’ nasledovne:

® podrzte tlacidlo £ stlacené aspon
pat sekund: deaktivuje sa
system ESC aj TC. Rozsvieti sa
indikator ® a Z a v informacnom
centre vodiCa sa zobrazi sprava
o stave.
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® Ak chcete deaktivovat len
systém kontroly trakcie, kratko
stlaCte tlaCidlo £: systém TC sa
deaktivuje ale systém ESC
ostane aktivny. Rozsvieti sa
kontrolka ®. Ked' je systém TC
deaktivovany, v informa¢nom
centre vodiCa sa zobrazi hlasenie
o stave.

Systém ESC sa znova aktivuje
opatovnym stlacenim tlacidla £. Ak
bol systém TC predtym vypnuty,
systém TC aj systém ESC sa znova
aktivuje. Kontrolka ® a & zhasne, ked
sa systém TC a ESC znova aktivuje.

Systém ESC sa znova aktivuje aj pri
nasledujucom zapnuti zapalovania.

Porucha

Ak sa vyskytla chyba v systéme,
indikator £ bude nepretrzite svietit’ a
v informa¢nom centre vodi¢a sa
zobrazi sprava. Systém nie je
funkcny.

Pri¢inu poruchy nechajte odstranit’ v
servise.

Rezim Sport

Sportovy rezim prispdsobuje

nastavenia niektorych systémov

vozidla SportovejSiemu Stylu jazdy.

® Motor reaguje omnoho rychlejSie
na plynovy pedal.

® Riadenie reaguje priamejSie, aby
poskytlo lepsi kontakt s
povrchom vozovky.

® Body preradovania automaticke;j
prevodovky nastanu neskoér.

® Rezimy ovladania adaptivheho
tempomatu sa prispésobia
Sportovejsim nastaveniam.

Aktivacia

Stlacte SPORT, ked motor bezi.
Ked je Sportovy rezim aktivny, v
tlacidle sa rozsvieti indikator LED a v
informa¢nom centre vodi¢a sa
zobrazi stavova sprava.

Vypnutie

Kratko stlaéte SPORT. Sportovy
rezim sa pri nasledujicom zapnuti
zapalovania deaktivuje.
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Systémy asistenta
vodiCa

A\ Varovanie

Systémy asistenta vodi¢a sa
vyvinuli ako podpora vodic¢a a nie
ako nahrada pozornosti vodica.

Vodi¢ prebera plnu
zodpovednost, ked riadi vozidlo.
Pri pouzivani asistenénych
systémov vzdy davajte pozor na

aktualnu dopravnu situaciu.

Tempomat

Tempomat méze ulozit' a udrziavat’
rychlosti priblizne 30 km/h az po
maximalnu rychlost’ vozidla. Pri jazde
v kopci smerom nahor alebo nadol
méze dojst’ k odchylke od ulozenej
rychlosti.

Z bezpecnostnych dévodov nie je
mozné aktivovat tempomat, kym
nebol raz zosliapnuty pedal brzdy.
Aktivacia v prvom prevodovom stupni
nie je mozna.

Nepouzivajte tempomat pre
udrziavanie konstantnej rychlosti,
ked to nie je rozumné.

.

Obrazky znazornuju odliSné verzie.

Kontrolka &) 115.

Zapnutie

b

Stladte tladidlo ®; kontrolka ®) na
pristrojovom paneli sa rozsvieti
nabielo.

Aktivacia

kmih

Zrychlite na pozadovanu rychlost' a
otocte kolieskom do polohy SET/-,
aktualna rychlost' sa ulozi do pamate
a bude udrziavana. Ukazovatel &) na
pristrojovom paneli sa rozsvieti na
zeleno. Na displeji vy$Sej urovne sa
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nazeleno rozsvieti ™ a zobrazi sa
nastavena rychlost’. Plynovy pedal
mozete uvolnit’.

Rychlost’ vozidla mozete zvysit
zoSliapnutim pedala plynu. Ked
uvolnite pedal plynu, bude opat’
udrziavana predtym nastavena
rychlost'.

Tempomat zostava aktivovany pocas
preradovania rychlosti.

Zvy3enie rychlosti

Ked je tempomat aktivny, podrzte
koliesko v polohe RES/+ alebo ho
kratko opakovane otacajte do polohy
RES/+: rychlost’ sa zvysi plynulo
alebo v malych krokoch.

Alebo zrychlite na zelanu rychlost’ a

ulozte ju oto€enim kolieska do polohy
SET/-.

T

B

.

L‘_\-\_"-\-\_

Znizenie rychlosti

Ked je tempomat aktivny, podrzte
koliesko v polohe SET/- alebo ho

opakovane otacajte do polohy SET/-:

rychlost’ sa znizi plynulo alebo v
malych krokoch.

Vypnutie

Stladte & kontrolka &) na
pristrojovom paneli sa rozsvieti
nabielo.

Farba ® na displeji vy$Sej Grovne sa
zmeni na bielu.

Tempomat je deaktivovany, no nie je
vypnuty. Naposledy ulozend rychlost’
ostane v pamati ulozena pre pripad
neskorsieho obnovenia rychlosti.

Automaticka deaktivacia:
e Rychlost vozidla je nizSia ako
priblizne 30 km/h.

® Rychlost' vozidla klesne o viac
ako 25 km/h pod nastavenu
rychlost.

e Je stlaceny brzdovy pedal.

¢ Na niekolko sekund sa stladi
pedal spojky.

e Voliaca paka je v polohe N.

e Otacky motora st vo velmi
nizkom rozsahu.

® Je aktivny systém ovladania
pohonu alebo elektronické
riadenie stability.

® Aplikuje sa parkovacia brzda.

e Sucasnym stlacenim RES/+ a
brzdového pedalu sa deaktivuje
tempomat a vymaze sa ulozena
rychlost.
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Vyvolanie uloZenej rychlosti

Otocte kolieskom do polohy RES/+
pri rychlosti nad 30 km/h. Obnovi sa
uloZena rychlost..

Vypnutie

Stlacte ®; kontrolka ™ na
pristrojovom paneli zhasne.
Nastavena rychlost’ sa vymaze.

Stlacenim 4 aktivujete obmedzovac
rychlosti alebo vypnutim zapalovania
tiez vypnete tempomat a odstranite
uloZenu rychlost.

Obmedzovag rychlosti

Obmedzovac rychlosti brani
prekro¢eniu maximalnej nastavene;j
rychlosti vozidla.

Maximalnu rychlost mozno nastavit’
pri rychlostiach vy$Sich ako 25 km/h
a maximalne 200 km/h.

Vodi¢ méze zrychlovat len po
nastavenu rychlost. Pri jazde z kopca
moze dojst’ k odchylke od
obmedzenej rychlosti.

Ked je systém aktivny, nastavené
obmedzenie rychlosti sa zobrazuje v
informacnom centra vodica.

Aktivacia

Obrazky znazornuju odliSné verzie.

Stlacte 4. V informacnom centre
vodiCa sa rozsvieti symbol .

Ak ste predtym aktivovali tempomat,
po aktivacii obmedzovaca rychlosti sa
vypne a kontrolka ¥ zhasne.

Nastavenie obmedzenia rychlosti

Zrychlite na pozadovanu rychlost’ a
kratko otocte kolieskom do polohy
SET/-: aktualna rychlost’ sa ulozi do
pamate ako maximalna rychlost'.

Na displeji strednej urovne sa zobrazi
% a obmedzenie rychlosti.
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ﬁ" 70 kmih

Farba % na displeji vy$3ej urovne sa
zmeni na zelend.

Zmena obmedzenia rychlosti

Ked je obmedzovac rychlosti aktivny,
podrzte a kratko pootocte kolieskom
do strany RES/+, &¢im pozadovanu
maximalnu rychlost’ zvysSite, pripadne
do strany SET/-, ¢im ju znizite.

Prekro&enie rychlostného
obmedzenia

Po prekroCeni obmedzenej rychlosti
bez zasahu vodi¢a zacne rychlost’
blikat' v informacnom centre vodica a
pocas toho bude zniet' zvukovy
signal.

V nudzovom pripade je mozné
prekrocit’ rychlostny limit prudkym
Sliapnutim na plynovy pedal takmer
az na podlahu. V takom pripade
vystrazny signal nezaznie.

Ak uvoinite pedal plynu, funkcia
obmedzovaca rychlosti sa obnovi,
ked rychlost’ klesne pod rychlostny
limit.

Vypnutie

Stlacte tlacidlo &: obmedzovaé
rychlosti sa vypne a s vozidlom
mbzete jazdit' bez rychlostného
obmedzenia.

[ {120) kmm

Na displeji strednej Urovne je v
zatvorkach zobrazené ulozené
obmedzenie rychlosti.

Farba % na displeji vySSej urovne sa
zmeni na bielu.

Okrem toho sa objavi prislusna
sprava.

Obmedzovac rychlosti je
deaktivovany, no nie je vypnuty.
Naposledy ulozena rychlost ostane v
pamati ulozena pre pripad
neskorsSieho obnovenia rychlosti.

Obnovenie rychlostného limitu

Koliesko otocte do strany RES/+.
Nacita sa ulozena obmedzena
rychlost’ a v informacnom centre
vodi¢a sa zobrazi bez zatvoriek.

Vypnutie

Stlacte % a indikacia obmedzenia
rychlosti na informa¢nom centre
vodi¢a zhasne. Nastavena rychlost’
sa vymaze.

Obmedzovac rychlosti vypnete a
ulozenu rychlost’ odstranite aj
stlacenim ¥ s cielom aktivovat’
tempomat alebo adaptivny
tempomat.

Vypnutim zapalovania sa deaktivuje
aj obmedzovac rychlosti, ale
obmedzenie rychlosti zostane
ulozené pre nasledujuce aktivovanie
obmedzovaca rychlosti.

Adaptivny tempomat

Adaptivny tempomat je vylepSenim
klasického tempomatu s pridavnou
funkciou udrziavania urcitej
vzdialenosti od vozidla pred vami.
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Adaptivny tempomat automaticky
spomali vozidlo, ked sa priblizite k
pomalsie jazdiacemu vozidlu.
Nasledne nastavi rychlost’ vozidla
tak, aby dodrziavalo od vozidla pred
vami vybranu vzdialenost. Rychlost
vozidla sa zvySuje alebo znizuje tak,
aby sa dodrziaval odstup od vozidla
pred vami, av§ak neprekroCi
nastavenu rychlost. Méze pouzit’
obmedzené brzdenie so zapnutim
brzdovych svetiel.

Adaptivny tempomat dokaze ulozit’ a
uchovat’ rychlosti priblizne nad

25 km/h. V pripade jazdy za vozidlom
idicim pomalSie ako 25 km/h sa
nastavi pomalSia rychlost. V pripade
vozidiel s automatickou prevodovkou
systém taktiez dokaze zabrzdit' az do
uplného zastavenia.

Adaptivny tempomat vyuziva
radarovy snimac¢ na detekovanie
vozidiel jazdiacich pred vami. Ak v

jazdnom pruhu nie su detekované
Ziadne vozidla, adaptivny tempomat
sa sprava ako klasicky tempomat.

Z bezpecnostnych dévodov sa
systém neda aktivovat’ skor, ako raz
od zapnutia zapalovania stlacite
brzdovy alebo spojkovy pedal.

Adaptivny tempomat sa odporuca
pouzivat' hlavne na dlhych rovnych
cestach, ako su napriklad dialnice
alebo okresné cesty s plynulou
premavkou. Nepouzivajte systém, ak
udrziavanie konstantnej rychlosti nie
je rozumné.

Kontrolka &= > 115, & 115,
o 115.

A\ Varovanie

Pocas jazdy s adaptivnym
tempomatom je vzdy potrebna
Uplna pozornost vodi¢a. Pomocou
brzdového pedalu, pedalu
akceleratora a spinaca zrus$enia,
ktoré maju prednost’ pred
akoukolvek €innostou

adaptivneho tempomatu, si vodic
zachovava pInu kontrolu nad
vozidlom.

Zapnutie

Obrazky znazornuju odliSné verzie.
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Stlacenim ®¢ zapnete adaptivny
tempomat. Na pristrojovom paneli sa
rozsvieti kontrolka ) bielou farbou.
Okrem toho sa v informa¢nom centre
vodiCa zobrazi %s.

Aktivacia nastavenim rychlosti

Adaptivny tempomat sa da aktivovat’
od rychlosti 25 km/h do rychlosti
180 km/h.

Zrychlite na pozadovanu rychlost’ a
otocte kolieskom do polohy SET/-,
aktualna rychlost’ sa ulozi do pamate
a bude udrziavana. Kontrolka & na
pristrojovom paneli sa rozsvieti na
zeleno.

s

V informacnom centre vodica sa
zobrazi symbol adaptivneho
tempomatu %, nastavenie ¢elného
odstupu a nastavena rychlost. Na
displeji vy$Sej Urovne sa nazeleno
rozsvieti ®s.

100

Y
9
Y km/h

Pedal akceleratora mozete uvolnit.
Adaptivny tempomat zostava
aktivovany pocas preradovania
rychlosti.

Prekroéenie nastavenej rychlosti
Vzdy mbzete jazdit’ aj rychlejsie, ako
je vybrana nastavena rychlost, a to
tak, ze stlacite pedal akceleratora. Ak
pedal akceleratora uvolnite, vozidlo
sa vrati na pozadovanu vzdialenost,
ak je pred vami pomalSie jazdiace
vozidlo. Inak sa vrati na ulozenu
rychlost'.

Ked je systém aktivovany, adaptivny
tempomat spomali alebo zabrzdi v
pripade, Zze detekuje vozidlo jazdiace
pred vami, ktoré je pomalSie alebo
ktoré je blizSie, ako je pozadovany
odstup.

A\ Varovanie

Ak vodi¢ za¢ne akcelerovat
automatické brzdenie systémom
sa deaktivuje. To sa indikuje ako
vystraha v informa¢nom centre
vodica.

ZvySenie rychlosti

S aktivnym adaptivnym tempomatom
podrzte koliesko otocené do polohy
RES/+: rychlost sa bude neustale
zvySovat' po velkych prirastkoch
alebo opakovane aktivujte tlacidlo
RES/+: rychlost sa bude zvySovat po
malych prirastkoch.

Ak vozidlo jazdi s aktivnym
adaptivnym tempomatom vyrazne
rychlejSie, ako je pozadovana
rychlost’, napriklad po stlaceni pedalu
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akceleratora, potom mézete aktualnu
rychlost’ prevziat’ a udrziavat’
otoCenim kolieska do polohy SET/-.

Znizenie rychlosti

S aktivnym adaptivnym tempomatom
podrzte koliesko oto¢ené do polohy
SET/-: rychlost sa bude neustale
znizovat' po velkych prirastkoch
alebo opakovane aktivujte tlacidlo
SET/-: rychlost’ sa bude znizovat’ po
malych prirastkoch.

Ak vozidlo jazdi s aktivnym
adaptivnym tempomatom vyrazne
pomalSie, ako je pozadovana
rychlost’, napriklad preto, ze pred
vami jazdi pomalSie vozidlo, potom
mézete aktualnu rychlost ulozit’ a
udrziavat’ oto¢enim kolieska do
polohy SET/-.

Vyvolanie uloZenej rychlosti

Ak je systém zapnuty, ale nie je
aktivny, oto¢enim kolieska do polohy
RES/+ pri rychlosti vy$Sej ako

25 km/h obnovite ulozenu rychlost'.

Adaptivny tempomat s tplnym
rozsahom rychlosti na vozidlach s
automatickou prevodovkou

Adaptivny tempomat s Uuplnym
rozsahom rychlosti bude udrziavat’
urcitu vzdialenost’ od
zaznamenaného vozidla a spomali
va$e vozidlo tak, aby za tymto
vozidlom zastavilo.

V pripade kratkeho zastavenia
vozidla vpredu sa ¢innost’
adaptivneho tempomatu automaticky
obnovi bez zasahu vodic¢a. V pripade
potreby obnovite ¢innost’
adaptivneho tempomatu v niektorych
verziach stlacenim tlacidla RES/+
alebo plynového pedala.

Ak stojace vozidlo vpredu stoji dlhsi
Cas a potom sa zacne pohybovat’
dopredu, ako pripomenutie kontroly
dopravy pred pokracovanim bude
blikat' zelena rozsvietena kontrolka
vozidla vpredu ¥ a zaznie vystrazny
signal.

Ked vozidlo vpredu odide, stlatenim
RES+ alebo plynového pedala
obnovte fungovanie adaptivneho
tempomatu. Ak vozidlo stoji dIhSie

ako dve minuty alebo ak su otvorené
dvere vodi€a a je odopnuty
bezpecnostny pas vodica, elektricka
parkovacia brzda sa automaticky
aktivuje, aby vozidlo drzala. Rozsvieti
sa ®. Ak chcete elekiricku
parkovaciu brzdu uvolnit’ stlacte
plynovy pedal. Elektricka parkovacia
brzda © 181

A\Varovanie

Ked adaptivny tempomat s
uplnym rozsahom rychlosti
deaktivujete alebo zrusite, vozidlo
nebude dalej udrziavané v
zastavenej pozicii a moze sa
pohnut. Vzdy budte pripraveni
stlacit’ brzdu, aby ste vozidlo
udrzali zastaveneé.

Vozidlo neopustajte, ked je
udrziavané v zastavenej pozicii
adaptivnym tempomatom s
Uplnym rozsahom rychlosti. Paku
voli¢a vzdy presunte do polohy P
a pred opustenim vozidla vypnite
zapalovanie.
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Nastavenie odstupu

Ked adaptivny tempomat detekuje vo
vasom jazdnom pruhu pomalsSie
jazdiace vozidlo, upravi rychlost’
vozidla tak, aby sa dodrzal odstup od
vozidla zvoleny vodi¢om.

Odstup sa da nastavit’ na blizku,
strednu alebo d'alekd hodnotu.

Stlacte 3%. Aktualne nastavenie sa
zobrazi v Informa¢nom centre vodica.
Stlacte znovu 3%, aby ste zmenili
hodnotu odstupu. Nastavenie je
zobrazené aj v informacnom centre
vodica.

Vybrana hodnota odstupu je udavana
vyplnenymi Ciarkami vzdialenosti na
stranke adaptivneho tempomatu.

Uvedomte si, Ze nastavena hodnota
odstupu sa zdiela s nastavenim
citlivosti varovania pred ¢elnou
zrazkou &> 198.

Priklad; Ak je zvolené nastavenie 3
(do dialky), potom bude vodic¢
upozorneny ovela skor na pripadnu
koliziu, aj ked je adaptivny tempomat
neaktivny alebo vypnuty.

A\ Varovanie

Vodi¢ prijima plnu zodpovednost’
za dodrziavanie vhodnej
vzdialenosti, a to na zaklade
dopravnych podmienok,
poveternostnych podmienok a
podmienok viditelnosti.
Vzdialenost' od vozidla vpredu
musi byt' nastavena alebo sa
systém vypne, ak si to vyzaduju
prevladajuce podmienky.

Detekcia vozidla jazdiaceho pred
vami

Zelena kontrolka vozidla vpredu = sa
rozsvieti, ked systém rozpozna
vozidlo v smere jazdy na vzdialenost’
priblizne do 150 metrov.

Varovanie pred ¢elnou zrazkou
D 198.
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Ak sa tento symbol nezobrazi, alebo
sa zobrazi len kratko, adaptivny
tempomat nebude reagovat’ na
vozidla pred vami.

Vypnutie

Adaptivny tempomat deaktivuje

vodic, ked:

e Tlacidlo & je stlacené.

® Pouzije pedal brzdy.

e Stlaci sa pedal spojky na dlhSie
ako Styri sekundy.

® Presunie paku volica
automatickej prevodovky do
polohy N.

Systém sa tiez automaticky

deaktivuje, ked:

® Rychlost' vozidla sa zvySi nad
190 km/h alebo znizi pod
15 km/h (u vozidiel s
automatickou prevodovkou sa
rychlost’ znizi az do Uplného
zastavenia a po¢as dvoch minut
sa funkcia systému
nedeaktivuje).

e Systém kontroly trakcie funguje.

® Elektronické riadenie stability je v
prevadzke.

e Po niekolko mindt nie je Ziadna
premavka a na stranach cesty
nie je ni¢ detekované. V takomto
pripade neprichadzaju
radioloka¢né odrazy a snimac
mdbze oznamit, ze je
zablokovany.

e Systém aktivneho nudzového
brzdenia v pripade
bezprostredne hroziacej kolizie
pouzije brzdy.

® Jazda na strmych svahoch.

® Snimac radaru je zablokovany
ladom alebo vodnym filmom.

e Je zistena porucha v systéme
radaru, motora alebo bfzd.

Okrem toho sa systém automaticky
deaktivuje u vozidiel s automatickou
prevodovkou (adaptivny tempomat s
uplnym rozsahom rychlosti), ked

e FElektricka parkovacia brzda je
zatiahnuta.

e Vozidlo je zastavené systémom
na viac ako dve minuty.

® Vozidlo stoji, bezpe€nostny pas
vodi¢a je odopnuty a dvere na
strane vodica su otvorené.

Ked sa adaptivny tempomat
deaktivuje, farba kontrolky ® sa
zmeni zo zelenej na bielu a v
informacnom centre vodica sa
zobrazi kontextové hlasenie.

Nastavena rychlost’ sa bude
udrziavat'.

B= (100)kmn

Ked je systém deaktivovany, no nie je
vypnuty, na displeji strednej Urovne
sa v zatvorkach zobrazi ulozena
rychlost’ v informaénom centre
vodica.
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Na displeji vy$Sej urovne sa farba
symbolu adaptivneho tempomatu %
zmeni zo zelenej na bielu, ked je
systém deaktivovany, no nie je
vypnuty.

A\Varovanie

Ked je adaptivny tempomat
vypnuty, vodi¢ musi prevziat’
uplnd kontrolu nad brzdami a
motorom.

Vypnutie

StlaCenim ®¢ vypnete adaptivny
tempomat. Kontrolka &) a ®s v
informacnom centre vodica zhasne.
Nastavena rychlost’ sa vymaze.

Vypnutim zapalovania tieZ vypnete
adaptivny tempomat a odstranite
ulozenu rychlost'.

Pozornost’ vodic¢a

e Adaptivny tempomat pouzivajte
opatrne na zakrutach alebo
horskych cestach, pretoze moze
stratit’' vozidlo jazdiace pred vami
a bude nejaky Cas potrebovat’ na
to, aby ho znovu detekoval.

e Systém nepouzivajte na klzkych
cestach, pretoze méze spbsobit’
rychle zmeny v trakcii kolies
(pretacanie kolies), takze by ste
mohli stratit’ kontrolu nad
vozidlom.

® Adaptivny tempomat
nepouzivajte po¢as dazda,
snezenia alebo pri silnom
znedisteni, pretoze sa snimaé
radaru moze pokryt' vodnym
filmom, prachom, ladom alebo
snehom. Toto znizuje alebo
uplne potlaca viditelnost’. V
pripade zablokovania snimaca
vycistite kryt snimaca.

Obmedzenia systému

® Automaticka brzdna sila systemu
nedovoluje prudké brzdenie a
uroven brzdenia nemusi byt’
dostato¢na na to, aby zabranila
kolizii.

® Po prudkej zmene jazdného
pruhu bude systém potrebovat’
urCity ¢as na to, aby detekoval
dalSie pred vami jazdiace
vozidlo. Takze v pripade

zaznamenania nového vozidla
systém moze namiesto
zabrzdenia zrychlit.

e Adaptivny tempomat ignoruje
oprotiiduce vozidla.

e Adaptivny tempomat nezabrzdi v
pripade chodcov, zvierat, velmi
pomalej jazdy alebo odstavenych
vozidiel.

e Adaptivny tempomat
nepouzivajte pri tahani privesu.

e Adaptivny tempomat
nepouzivajte na strmych
svahoch.

Zakruty

Adaptivny tempomat pocita
predpokladanu drahu na zaklade
odstredivej sily. Tato predpokladana
draha berie do Uvahy charakteristiku
aktualnej zakruty, avSak nedokaze
predvidat' zmenu dalSej zakruty.
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Systém méze stratit’ vozidlo jazdiace
pred vami alebo méze vziat do uvahy
vozidlo ktoré nie je v aktualnom
jazdnom pruhu. Toto sa méze stat’ pri
vchadzani alebo vychadzani zo
zakruty alebo ked sa zakruta stane
ostrejSou alebo miernejSou. Ak uz
viac nedetekuje ziadne vozidlo
jazdiace pred vami, kontrolka =
zhasne.

AK je odstrediva sila v zakrute prili§
vysoka, systém mierne spomali
vozidlo. Tato Uroven brzdenia nie je
navrhnuta tak, aby predisla
vyneseniu zo zakruty. Vodic¢ je
zodpovedny za zniZenie zvolenej
rychlosti pred vjazdom do zakruty a
vo vSeobecnosti za prispdsobenie
rychlosti typu cesty a existujucim
rychlostnym obmedzeniam.

Dialnice

Na diainici prispdsobte nastavenu
rychlost’ situacii a pocasiu. Vzdy berte
do uvahy, Ze adaptivny tempomat ma
rozsah viditelnosti obmedzeny,
obmedzeny brzdny ucinok a urcity
reakény ¢as, kym si overi, €i sa v
jazdnom pruhu nachadza vozidlo,
alebo nie. Adaptivny tempomat
nemusi dokazat’ zabrzdit’ vozidlo
vCas tak, aby zabranil kolizii s
vyrazne pomalsim vozidlom alebo po
zmene jazdného pruhu. To je
obzvlast platné pri jazde vysokou
rychlostou alebo pri znizene;
viditelnosti z ddvodu poveternostnych
podmienok.

Pri vchadzani na dialnicu alebo pri jej
opustani moéze adaptivny tempomat
stratit’ vozidlo jazdiace pred vami a
zrychlit’ na nastavenu rychlost’. Z
tohto dévodu zniZte nastavenu _
rychlost’ skor, ako opustite na dialnicu
alebo na fiu vojdete.

Zmeny drahy vozidla

Ak do vaSej jazdnej drahy vstupi iné
vozidlo, adaptivny tempomat prvykrat
vozidlo zaznamena, az ked bude
uplne vo vasej jazdnej drahe. Budte
pripraveny podniknut’ innost' a
stlacit brzdovy pedal, ak budete
musiet’ rychlejSie zabrzdit.

Zohiadnenie kopcov a privesu

e =

P . =

-

A\Varovanie

Adaptivny tempomat nepouzivajte
na strmych kopcoch.
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Vykon systému na kopcoch zavisi od
rychlosti vozidla, zatazenia vozidla,
dopravnych podmienok a od sklonu
cesty. Pri jazde do kopcov nemusi
detekovat vozidlo vo vasom jazdnom
pruhu. Na strmych kopcoch mozno
budete musiet’ pouzit’ pedal
akceleratora, ak budete chciet’ udrzat’
rychlost’ vozidla. Pri klesaniach z
kopca mozno budete musiet’ brzdit,
aby ste udrzali alebo zniZili rychlost’.

Uvedomte si, ze pouzitim brzdy
deaktivujete systém.

Radarova jednotka

Radarova jednotka je namontovana
za mriezkou chladi¢a, pod
emblémom znacky.

A\Varovanie

Radarova jednotka bola
starostlivo nastavena pocas
vyroby. Preto po Celnej zrazke
systém viac nepouzivajte. Predny
naraznik sa moze zdat’
neposkodeny, avSak snimac za
nim mo6ze byt’ mimo svojej polohy
a mbze reagovat’ nespravne. Po
nehode nechajte poziadajte servis
o kontrolu a opravu polohy
snimaca adaptivneho tempomatu.

Nastavenia

Nastavenia sa daju zmenit' v menu
prispésobenia vozidla na farebnom
informacnom displeji.

Zvoite prislu$né nastavenie v
Nastavenia, ® Vozidlo na farebnom
informacnom displeji.

Informacny displej »> 122.
Prisposobenie vozidla & 126.

Porucha

Ak adaptivny tempomat nepracuje z
dbvodu docasnych podmienok
(napr. zablokovanie ladom) alebo ak
doslo k trvalej poruche systému, na
informacnom centre vodica sa
zobrazi sprava.

Spravy vozidla © 124,

Varovanie pred ¢elnou
zrazkou

Varovanie pred ¢elnou zrazkou moze
poméct’ pri predchadzani vzniku $kéd
spOsobenych pri ¢elnych zrazkach
alebo pri ich zmierfiovani.

Ak je vozidlo vybavené klasickym
tempomatom, varovanie pred ¢elnou
zrazkou vyuziva na detekciu vozidiel
vpredu vo vasej drahe prednu
kameru na Celnom skle.

Ak je vozidlo vybavené adaptivhym
tempomatom, varovanie pred ¢elnou
zrazkou vyuziva na detekciu vozidiel
vpredu vo vasej drahe radarovy
snimac.
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Vozidlo vpredu indikuje kontrolka = .

Ak sa vozidlo priamo pred vami
priblizuje prili§ rychlo, zaznie
vystrazny zvukovy signal a
Informacné centrum vodi¢a poda
upozornenie.

Okrem toho sa vodicovi zobrazi
upozornenie vo forme blikajuceho
¢erveného pruhu indikatorov LED,
ktory sa premieta na ¢elné sklo v
zornom poli vodica.

Predpoklad je, aby sa varovanie pred
¢elnou zrazkou so systémom predne;j
kamery nedeaktivovalo stlaCenim #
na volante, alebo, v pripade
radarového snimaca, aby sa
nedeaktivovalo v ponuke
prispésobenia vozidla o 126.

Aktivacia

Varovanie pred ¢elnou zrazkou s
prednou kamerou deteguje vozidla do
vzdialenosti priblizne 60 metrov a
funguje automaticky pri vSetkych
rychlostiach vyssich ako je rychlost’
chodze.

Varovanie pred ¢elnou zrazkou s
radarovym snimacom deteguje
vozidla do vzdialenosti priblizne 150
metrov a funguje automaticky pri
vSetkych rychlostiach vyssich ako je
rychlost’ chodze.

Upozornenie vodica

Indikator vozidla vpredu = sa na
pristrojovom paneli rozsvieti
nazeleno, ked systém rozpozna
vozidlo v smere jazdy.

Kontrolka & sa zmeni na ZItu farbu,
ked sa k pred vami idicemu vozidlu
priblizite na prili§ malu vzdialenost’
alebo sa k prichadzajucemu vozidlu
blizite prili$ rychlo.

Vystraha

Farba svetla tejto kontrolky
nezodpoveda miestnym
dopravnym predpisom tykajucim
sa dodrziavania vzdialenosti od
vozidla pred vami. Vodi¢ nesie za
kazdych okolnosti pInu
zodpovednost' za udrziavanie
bezpecnej vzdialenosti pred
vozidlom vpredu na zaklade
platnych dopravnych predpisov,
pocasia, podmienok na ceste a
podobne.

Ak sa ¢as na pripadnu zrazku s
vozidlom vpredu prili§ skrati a zrazka
je nezvratna, v informacnom centre
vodi¢a sa zobrazi symbol
upozornenia na zrazku a vodic¢ovi sa
zobrazi upozornenie vo forme
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blikajuceho cerveného pruhu
indikatorov LED, ktory sa premieta na
¢elné sklo v zornom poli vodica.

R N N
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Sucasne zaznie vystrazny zvukovy
signal. Ak to situacia vyzaduje, stlacte
brzdovy pedal a otoc¢te volantom.

Vyber citlivosti upozornenia

Stlacenim % alebo 3% nastavte
citlivost’ upozornenia na kratku,
stredne velku alebo velku
vzdialenost'. V niektorych verziach je
tuto funkciu mozné vypnut.

Po prvom stlac¢eni tlacidla sa v
informa¢nom centre vodica zobrazi
aktualne nastavenie. DalSimi
stlaCeniami sa toto nastavenie zmeni.
Vybrané nastavenie ostane
zachované, aZ kym sa nezmeni.
Casovanie varovania sa moze isit' v
zavislosti od rychlosti vozidla. Cim
vysSia je rychlost vozidla, tym skor sa
varovanie zobrazi. Pri vybere
Casovania varovania berte do uvahy
dopravné a poveternostné
podmienky.

Vysiraha pred koliziou
s
Dl
l—

001539 km

Uvedomte si, Ze nastavenie citlivosti
Casovania upozornenia sa zdiela s
nastavenim dodrziavania odstupu
adaptivneho tempomatu. Takze
zmenou citlivosti Casovania
upozornenia zmenite nastavenie
dodrziavania odstupu adaptivneho
tempomatu.

Vypnutie

Systém sa da deaktivovat.

V pripade varovania pred ¢elnou
zrazkou s radarovym snimacom
mozno systém deaktivovat’ pomocou
ponuky prispdsobenia, & 126.
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V pripade varovania pred ¢elnou
zrazkou s prednou kamerou
opakovane stlacajte #, kym sa v
informacnom centre vodica
nezobrazi Vystraha pred ¢elnou
koliziou vyp..

Ak bolo varovanie pred ¢elnou
zrazkou deaktivované, pri
nasledujucom zapnuti zapalovania
sa citlivost' varovania nastavi na
hodnotu ,medium*“ (stredne diha
vzdialenost).

Posledné vybrané nastavenie sa po
vypnuti zapalovania ulozi.

VSeobecné informéacie

A\Varovanie

Varovanie pred ¢elnou zrazkou je
len vystrazny systém a nepouziva
brzdy. Ak sa k vozidlu pred vami
priblizujete prilis rychlo, nemusi
vam poskytnut’ dostatok ¢asu na
to, aby ste zabranili kolizii.

Vodi¢ prijima plnt zodpovednost’
za dodrziavanie vhodnej
vzdialenosti, a to na zaklade

dopravnych podmienok,
poveternostnych podmienok a
podmienok viditelnosti.

Pri jazde je vzdy potrebna uplna
pozornost’ vodi¢a. Vodi¢ musi byt
vzdy pripraveny zasiahnut' a
pouzit’ brzdy.

Obmedzenia systému

Varovanie pred ¢elnou zrazkou

upozorfiuje len na vozidla, no

reagovat’' moze aj na iné objekty.

V nasledujucich pripadoch nemusi

varovanie pred ¢elnou zrazkou

detekovat vozidlo alebo sa méze

znizit’ vykon snimaca:

® na veternych cestach

® ked pocCasie obmedzuje
viditelnost’, ako napriklad hmla,
dazd alebo sneh

e ked snimac blokuje sneh, iad,
kaSovity sneh, blato, necistoty,
poskodenie Celného skla alebo
cudzie predmety, napriklad
nalepky

Indikator ¢elnej vzdialenosti

Indikator ¢elnej vzdialenosti
zobrazuje vzdialenost’ od pred vami
jazdiaceho vozidla. Na zistenie
vzdialenosti vozidla priamo pred
vasim vozidlom v jeho smere jazdy sa
pouziva kamera umiestnena na
Celnom skle. Aktivuje sa pri
rychlostiach nad 40 km/h.

Ked je detekované vozidlo jazdiace
pred vami, vzdialenost’ sa udava v
sekundach a zobrazuje sa na stranke
v informac¢nom centre vodica.

Na displeji strednej Urovne vyberte
ponuku Info = pomocou MENU na
packe smeroviek a oto¢enim kolieska
vyberte stranku indikacie vzdialenosti
od vozidla vpredu & 116.
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Funkcia pouziva rézne vstupy (napr.
kamerovy snimac, radarovy snimac,
tlak bfzd, rychlost’ vozidla) na vypocet

A= = /N | & |

Nasledujica vzdialenost

/ﬁ 2.0 sec

001539 km

Na displeji vy$Sej urovne vyberte

pomocou tlacidiel na volante ponuku
Info a stlacenim Vv vyberte indikaciu
vzdialenosti od vozidla vpredu & 116.

Minimalna indikovana vzdialenost je
0,5 sekundy.

Ak pred vami nie je ziadne vozidlo
alebo ak je vozidlo pred vami mimo
dosah, budu sa zobrazovat' dve
poml&ky: -.- sek.

Mastavenie Oseku
4 I
:?E /'ﬁ'\_ %ﬂ

1539 km

Ak je aktivny adaptivny tempomat,
tato stranka zobrazuje namiesto
nastavenia vzdialenosti od vozidla
vpredu nastavenie citlivosti
upozornenia. & 190.

Aktivne nlidzové brzdenie

Aktivne nudzové brzdenie méze
pomoct’ pri znizeni $§kéd a zabraneniu
urazov v désledku nehody s vozidlom
alebo ¢elnou prekazkou, ked sa uz
zrazke neda viac zabranit,, ¢i uz
manualnym brzdenim, alebo
riadenim. Skér, ako sa pouzije
aktivne nudzové brzdenie, vodi¢
bude upozorneny varovanim pred
¢elnou zrazkou &> 198.

pravdepodobnosti Celnej zrazky.

A\Varovanie

Tento systém nie je urCeny na to,
aby nahradil zodpovednost vodi¢a
za jazdu s vozidlom a sledovanie
premavky pred sebou. Jeho
funkcia je obmedzena len na
doplnkové pouzitie s cielom znizit
rychlost’ vozidla pred koliziou.
Systém nemusi reagovat’ na
chodcov alebo zvierata. Po nahlej
zmene jazdného pruhu systém
potrebuje urcity ¢as, aby
detekoval dalSie predchadzajuce
vozidlo.

Vodi¢ by mal byt vzdy pripraveny
podniknut’ ¢innost’ a pouzit’ brzdy
a riadenie, aby zabranil koliziam.

Funkcia

Ak je vozidlo vybavené len prednou
kamerou, aktivne nadzové brzdenie
funguje len pri zaradenom
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prevodovom stupni pre jazdu
dopredu v rychlosti vy$3ej ako je
rychlost’ ch6dze a maximalne
85 km/h.

V pripade radarového snimaca
funguje aktivne nudzové brzdenie pri
zaradenom prevodovom stupni pre
jazdu dopredu v kazdej rychlosti
vysSej ako je rychlost’ chédze.
Predpoklad je, aby sa varovanie pred
Celnou zrazkou so systémom predne;j
kamery nedeaktivovalo stlatenim %
na volante © 198, alebo, v pripade
radarového snimaca, aby sa
nedeaktivovalo v ponuke
prispdsobenia vozidla & 126.

Systém zahia:

Systém pripravy bfzd

Nudzové automatické brzdenie
Celny brzdovy asistent

Inteligentny brzdovy asistent (len
s radarovym snimacom)

Systém pripravy bizd

Ked sa k vozidlu jazdiacemu pred
vami priblizujete tak rychlo, Ze je
pravdepodobna kolizia, systém
pripravy bfzd mierne natlakuje brzdy.

Tym sa znizi ¢as odozvy, ked je
potrebné manualne alebo
automatické brzdenie.

Brzdovy systém je pripraveny, takze
k brzdeniu moéze doéjst’ rychlejsie.
Ak je vozidlo vybavené len prednou

kamerou, systém funguje v rychlosti
maximalne 80 km/h.

Nudzové automatické brzdenie

Po aktivacii systému priprave bfzd a
tesne pred hroziacou zrazkou tato
funkcia automaticky aplikuje
obmedzené brzdenie, aby sa znizila
narazova rychlost pri zrazke alebo sa
zrazke predislo. V zavislosti od
situacie moze vozidlo automaticky
brzdit’ stredne alebo prudko. Toto
predné automatické brzdenie sa
moze vyskytnut, len ak sa zisti
vozidlo vpredu, ¢o indikuje indikator
vozidla vpredu = o> 198.

Ak je vozidlo vybavené len prednou
kamerou, systém funguje v rychlosti
maximalne 60 km/h.

Systém dokaze aplikovat’ uplné
zabrzdenie do rychlosti 40 km/h.

Nudzové automatické brzdenie moéze
spomalit’ vozidlo az do Uplného
zastavenia s cielom vyhnut sa
potencialnemu narazu. Ak k tomu
dojde, nudzové automatické brzdenie
moZe aktivovat’ elektricki parkovaciu
brzdu s cielom udrzat’ vozidlo
zastavené. Ak ju chcete uvolnit’
stlacte tlacidlo elektrickej parkovacej
brzdy alebo silno stlacte plynovy
pedal.

A\Varovanie

Nudzové automatické brzdenie je
nudzova funkcia pripravy pred
narazom a nie je uréena na
vyhybanie sa narazom.
Nespoliehajte sa na to, Ze systém
zabrzdi vozidlo. Nudzoveé
automatické brzdenie nezabrzdi
mimo svojho prevadzkového
rozsahu rychlosti a reaguje len na
rozpoznané vozidla.

Celny brzdovy asistent

Okrem systému pripravy bfzd a
nudzového automatického brzdenia
robi funkcia ¢elného brzdového
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asistenta brzdového asistenta
citlivej8im. Preto uz mierne stlaCenie
brzdového pedalu spdsobi okamzité
silné brzdenie. Tato funkcia pomaha
vodiCovi rychlejSie a silnejSie zabrzdit’
pred hroziacou koliziou.

Ak je vozidlo vybavené len prednou
kamerou, systém funguje v rychlosti
maximalne 85 km/h.

A\Varovanie

Systém aktivneho nudzového
brzdenia nie je navrhnuty tak, aby
aplikoval silné autonémne
brzdenie, ani tak, aby automaticky
zabranil kolizii. Je navrhnuty tak,
aby znizil rychlost’ vozidla pred
koliziou. Nemusi reagovat’ na
chodcov alebo zvierata. Po nahlej
zmene jazdného pruhu systém
potrebuje urcity Cas, aby
detekoval dalSie predchadzajuce
vozidlo.

Pri jazde je vzdy potrebna uplna
pozornost’ vodi¢a. Vodi¢ by mal
byt vzdy pripraveny podniknut
¢innost' a pouzit’ brzdy a riadenie,
aby zabranil koliziam. Systém je

navrhnuty tak, aby spolupracoval
so vSetkymi pasaziermi, ktori maju
zapnuté bezpecnostné pasy.

Inteligentny brzdovy asistent

Ak je vozidlo vybavené radarovym
snimacom, inteligentny brzdovy
asistent sa moze aktivovat’, ak sa
rychlo stlaci brzdovy pedal, ¢im
posilni brzdenie v zavislosti od
rychlosti priblizovania a vzdialenosti
vozidla vpredu.

Malé pulzy brzdového pedala alebo
pohyb pedala je v tom Case bezny a
brzdovy pedal je potrebné nadalej
stlaéat’ podia potreby. Inteligentny
brzdovy asistent sa automaticky
deaktivuje po uvoineni brzdového
pedala.

A\Varovanie

Inteligentny brzdovy asistent
méze zvysit' brzdenie vozidla v
situaciach, kedy to nemusi byt
potrebné. Mohli by ste zablokovat’
premavku. Ak k tomu déjde, zlozte
nohu z brzdového pedala a potom
brzdu pouzite podla potreby.

Vypnutie

Vo vozidlach s prednou kamerou
mozno aktivne nudzové brzdenie
deaktivovat’ opakovanym stlacanim
spinaca odstupu % do polohy
Vypnuté o> 198. Ked je tato funkcia
deaktivovana v informacnom centre
vodi¢a sa zobrazi sprava.

Vo vozidlach s radarovym snimacom
mozno systém deaktivovat pomocou
ponuky prispésobenia na
informacnom displeji, > 126.
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Obmedzenia systému

V niektorych pripadoch méze systém
aktivneho nudzového brzdenia
poskytnut automatické brzdenie v
situaciach, kedy sa to zda zbyto¢né.
Napriklad v parkovacich garazach,
kvoli dopravnym znackam v zakrute
alebo kvoli premavke v druhom
jazdnom pruhu. Toto je bezna
¢innost’, vozidlo nepotrebuje opravu.
Aby ste zrusili automatické brzdenie,
silno stlacte pedal akceleratora.

Nudzové automatické brzdenie
nemusi:

e detegovat’ vozidlo vpredu na
klukatych alebo kopcovitych
cestach.

e detegovat vSetky vozidla, najma
vozidla s privesom, traktory,
vozidla znedistené blatom atd'.

e detegovat’ vozidlo pri
obmedzenej viditelnosti
spOsobenej poveternostnymi
podmienkami, napriklad v hmle,
dazdi alebo snehu.

S cielom zabranit nespravnemu
fungovaniu udrziavajte oblasti
kamerového snimaca na ¢elnom skle

a radarového snimaca v mriezke
chladica Cisté od Spiny, prachu, ladu
a snehu.

Pocas jazdy je potrebné vzdy
zachovavat' upInu pozornost' a s
cielom predchadzat’ havariam by ste
mali byt pripraveni prijat’ opatrenia a
pouzit’ brzdy a/alebo otocit’ vozidlom.

Porucha

Ak systém vyzaduje servis, v
informacnom centre vodi¢a zobrazi
hlasenie.

Ak systém nepracuje tak, ako by mal,
na informa¢nom centre vodi¢a sa
zobrazia spravy vozidla.

Spravy vozidla & 124.

Parkovaci asistent

Zadny parkovaci asistent

A\Varovanie

Je to vodié, kto znasa pinu
zodpovednost’ za parkovaci
manéver.

Pri cuvani a pouzivani systému
parkovacieho asistenta si vzdy
kontrolujte okolity priestor.

Zadny parkovaci asistent uiahéuje
parkovanie tym, Ze meria vzdialenost’
medzi vozidlom a prekazkami
nachadzajucimi sa vzadu. Informuje a
varuje vodi¢a akustickymi signalmi a
indikaciou na displeji.
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Systém ma Styri ultrazvukové
snimace v zadnom narazniku.

Aktivacia ]
Po zapnuti zapalovania sa aktivuje
zadny parkovaci asistent.

Svietiaca kontrolka LED na tlacidle
parkovacieho asistenta Pz
signalizuje, Zze systém je pripraveny
na prevadzku.

Indikacia

Systém vodi€a upozorni zvukovym
signalom na to, Ze za vozidlom sa
nachadzaju potencialne nebezpecné
prekazky v rozsahu 50 cm, ked je

zaradeny prevodovy stupen pre jazdu
vpred, a v rozsahu 1,5 m, ked je
zaradena spiatocka.

V zavislosti od toho, ktora strana
vozidla je blizSie k prekazke, budete
vo vozidle pocut’ vystrazné akustické
signaly na prislu$nej strane. Interval
medzi jednotlivymi akustickymi
signalmi sa bude pri priblizovani
vozidla k prekazke skracovat. Ak je
vzdialenost’ mensia ako priblizne

30 cm, zvuk bude nepreruSovany.

Okrem toho sa vzdialenost’ k
prekadzkam vzadu zobrazuje
meniacimi sa ¢iarami vzdialenosti v
informac¢nom centre vodi¢a o 116.

Indikacia vzdialenosti na displeji sa
mébze zablokovat' spravami vozidla s
vysSou prioritou. Po zruSeni sa
sprava s indikaciou vzdialenosti
zobrazi znova.

Vypnutie

o

Stlacenim tlacidla parkovacieho
asistenta P#A funkciu vypnete.
Indikator LED v tlacidle zhasne.

Porucha

V pripade poruchy alebo v pripade
doc¢asného znefunkénenia systému,
napr. z dévodu vysokej Urovne
vonkajSieho hluku alebo inych
ruSivych faktorov, LED v tla€idle blika
pocas troch sekund a potom zhasne.
V informacnom centre vodica sa
zobrazi sprava.
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Predny a zadny parkovaci
asistent

A\Varovanie

Vodi¢ nesie pInu zodpovednost’ za
parkovacie manévre.

Pri jazde dozadu alebo dopredu a
sucasnom pouzivani systému
parkovacieho asistenta si vzdy
kontrolujte okolity priestor.

Predny a zadny parkovaci asistent
meria vzdialenost’ medzi vozidlom a
prekazkami, ktoré sa nachadzaju
pred a za vozidlom. Informuje a
varuje vodica akustickymi signalmi a
indikaciou na displeji.

Vyuziva dva rézne akustické
vystrazné signaly pre prednu a zadnu
monitorovaciu oblast’, kazdy s inou
frekvenciou tonu.

Systém ma vzdy Styri ultrazvukové
parkovacie snimace v zadnom a v
prednom narazniku.

Aktivacia
Systém sa automaticky aktivuje pri
rychlostiach do 11 km/h.

=

Svietiaca kontrolka LED na tlacidle
parkovacieho asistenta Pz
signalizuje, ze systém je pripraveny
na prevadzku.

Ak sa PA vypne v priebehu cyklu
zapalovania, predny parkovaci
asistent sa deaktivuje. Ak rychlost’
vozidla predtym prekrocila 25 km/h,
predny parkovaci asistent sa znova
aktivuje, ked rychlost’ vozidla klesne
pod 11 km/h.

Ked je systém deaktivovany, LED v
tla€idle zhasne a Park.asistent
Vypnuty sa objavi v informaénom
centre vodica.
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Indikacia

Systém vodi¢a upozorni zvukovym
signalom na to, ze pred vozidlom sa
nachadzaju potencialne nebezpecné
prekazky v rozsahu 80 cm a v
rozsahu 50 cm za vozidlom, ked je
zaradeny prevodovy stupen pre jazdu
vpred, a v rozsahu 1,5 m, ked je
zaradena spiatocCka.

V zavislosti od toho, ktora strana
vozidla je blizSie k prekazke, budete
vo vozidle po¢ut’ vystrazné akustické
signaly na prisluSnej strane. Interval
medzi jednotlivymi akustickymi
signalmi sa bude pri priblizovani
vozidla k prekazke skracovat. Ak je
vzdialenost’ mensia ako priblizne

30 cm, zvuk bude nepreruSovany.

Okrem toho sa vzdialenost’ k
prekazkam vzadu zobrazuje
meniacimi sa ¢iarami vzdialenosti v
informacnom centre vodi¢a© 116
alebo, v zavislosti od verzie, na
informacnom displeji » 122.

001538 km

Indikacia vzdialenosti na displeji sa
mébze zablokovat' spravami vozidla s
vysSou prioritou. Po zruSeni sa
sprava s indikaciou vzdialenosti
zobrazi znova.

Vypnutie
Systém sa automaticky deaktivuje po
prekroceni rychlosti 11 km/h.

Manualne deaktivovanie je mozné aj
stlacenim tlacidla parkovacieho
asistenta PuA,

Ked sa systém deaktivuje manuaine,
indikator LED v tlacidle zhasne a v
informacnom centre vodica sa
zobrazi Park.asistent Vypnuty.

Po manualnej deaktivacii sa predny a
zadny parkovaci asistent opat’
aktivuje stlacenim PzA alebo
zaradenim spiatocky.

Kompletny systém je mozné
manualne deaktivovat' v ponuke
personalizacie vozidla na
informacnom displeji. Zostane
deaktivovany pocas celého
zapalovacieho cyklu alebo az do
opatovného aktivovania v ponuke
personalizacie. Prisposobenie
vozidla & 126.

Pri pouziti tazného zariadenia
zmenite konfiguraciu v ponuke
personalizacie vozidla na
informacnom displeji. Personalizacia
vozidla © 126.

Porucha

V pripade poruchy, alebo ak systém
docasne nefunguje, napr. kvoli
vysokému vonkajsiemu hluku alebo
inych rusivych faktorov, v
informacnom centre vodi€a sa objavi
sprava.

Spravy vozidla© 124,
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Pokrocily parkovaci asistent

A\Varovanie

Vodi¢ je ten, kto znasa plnu
zodpovednost' za schvalenie
navrhnutého parkovacieho miesta
systémom a za vykonanie
parkovacieho manévru.

Pri pouzivani pokrocilého
parkovacieho asistenta si vzdy
kontrolujte okolity priestor vo
vSetkych smeroch.

Pokrocily parkovaci asistent meria
vhodny priestor na zaparkovanie
pocas jazdy, vypocitava trajektoériu a
automaticky riadi vozidlo do
paralelného alebo kolmého
parkovacieho miesta.

Pokyny sa zobrazuju v informa¢nom
centre vodi¢a & 116 alebo, v
zavislosti od verzie, na informac¢nom
displeji © 122 a sprevadzaju ich
zvukové signaly.

Vodi¢ musi ovladat' akceleraciu,
brzdenie a preradovanie, zatial ¢o
riadenie sa vykonava automaticky.

Pokrocily parkovaci asistent je vzdy
kombinovany s prednym parkovacim
asistentom. Oba systémy vyuzivaju
rovnaké snimace v prednom a
zadnom narazniku.

Systém ma vzdy Sest’ ultrazvukovych
parkovacich snimacov v zadnom aj v
prednom narazniku.

Aktivacia pokrocilého parkovacieho
asistenta

Pokrocily parkovaci asistent sa da
aktivovat’ len pri jazde vpred.

Pri hiadani parkovacieho miesta je
systém pripraveny na prevadzku po
kratkom stlaceni 3.

V rezime parkovacieho asistenta
systém rozpoznava a memoruje
desat’ metrov pre paralelné
parkovacie miesta alebo

Sest’ metrov pre kolmé parkovacie
miesta.

Systém sa da aktivovat’ pri
rychlostiach do 30 km/h a systém
hlada parkovacie miesto pri
rychlostiach do 30 km/h.

Maximalna povolena paralelna
vzdialenost’ medzi vozidlom a radom
zaparkovanych vozidiel je 1,8 metrav
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pripade paralelného parkovania a
2,5 metra v pripade kolmého
parkovania.

Funkcia

ReZim hiadania parkovacieho miesta,
indikacia v informa¢nom centre
vodiéa

Wyhladavanie miesta
T
Sllatle a podrite
oL
Pw [l
Pre paraleiny

o —

Vyberte si paralelné alebo pozdizne
parkovacie miesto v informacnom
centre vodi¢a dlhym stlacenim pi5.

Systém je konfigurovany tak, ze
parkovacie miesta hlada predvolene
na strane spolujazdca. Na detekciu
parkovacich miest na strane vodic¢a
prepnite ukazovatel smeru na stranu
vodica.

i Zastavit

@ o\

Ked najde parkovacie miesto, na
informa¢nom centre vodi¢a sa
zobrazi vizualna odozva a zaznie
zvukovy signal.

Indikacie na farebnom informa¢nom
displeji

sk

\iyhiaddvarie pozdiinehn parkovaciaha miesta napravo

[ifer
;

Vlyberte si paralelné alebo pozdizne
parkovacie miesto tuknutim na
prislusnu ikonu na displeji.

Vyberte si stranu parkovania
tuknutim na prislusnu ikonu na
displeji.
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Zastaal & prepndl na spiabotky

Ked najde parkovacie miesto, na
farebnom informac¢nom displeji sa
zobrazi vizualna odozva a zaznie
zvukovy signal.

Ak vodi¢ nezastavi vozidlo po navrhu
parkovacieho miesta, systém zacne
hladat’ dalSie vhodné parkovacie
miesto.

Rezim parkovania s navadzanim
Systémom navrhnuté parkovacie
miesto sa prijme, ked vodi¢ zastavi
vozidlo do desiatich metrov v pripade
paralelnych parkovacich miest alebo
Siestich metrov v pripade kolmych
parkovacich miest po zobrazeni

hlasenia Stop. Systém vypocita
optimalnu drédhu do parkovacieho
miesta.

Kratke vibrovanie volantu po
zaradeni spiatocky indikuje, ze
riadenie je ovladané systémom.
Potom je vozidlo riadené do
parkovacieho miesta automaticky a
vodiCovi dava detailné pokyny pre
brzdenie, akceleraciu a preradovanie
prevodovych stupriov. Vodi¢ musi
dat’ ruky prec€ z volantu.

Vzdy davajte pozor na zvuk predného
a zadného parkovacieho asistenta.
Nepretrzity zvuk indikuje, ze
vzdialenost k prekazke je mensia ako
priblizne 30 cm.

Ak z akéhokolvek dévodu musite ako
vodi¢ prevziat’ kontrolu nad riadenim
vozidla, drzte volant iba za vonkajsi
okraj. Automatické riadenie sa v
takomto pripade prerusi.

Zobrazovanie na displeji
Pokyny na displeji budu zobrazovat'’

® \/Seobecné rady a vystrazné
spravy.

® Pokyn na jazdu rychlostou
vysSou ako 30 km/h poCas
rezimu hladania parkovacieho
miesta.

® Pokyn na zastavenie vozidla, ak
sa najde parkovacie miesto.

® Smer jazdy poCas parkovacieho
manévra.

® Poziadavka zaradenia spiatoCky
alebo prvého prevodového
stupna.

® Poziadavka akceleracie alebo
brzdenia.

® Pre niektoré pokyny sa v
informa¢nom centre vodica
zobrazi lista postupu.

o Uspesné dokonéenie
parkovacieho manévru
indikované kontextovym
symbolom a zvukovym signalom.

® PrerusSenie parkovacieho
maneévru.
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Priority zobrazovania

Indikacia pokrocilého parkovacieho
asistenta v informacnom centre
vodi¢a sa mbze spomalit’ hlaseniami
vozidla, ktoré maju vyssiu prioritu. Po
potvrdeni spravy stlacenim
SET/CLR na packe smeroviek alebo
V na volante sa pokyny pokrocilého
parkovacieho asistenta znovu
zobrazia a parkovaci manéver méze
pokracovat'.

Vypnutie

Systém sa deaktivuje:

® kratkym stlacenim pi3

® (speSnym dokoncenim
parkovacieho manévra

® jazda rychlejSie ako 30 km/h
pocas vyhladavania
parkovacieho miesta

® jazda rychlejSie ako 8 km/h
pocas parkovania s navadzanim

® zaznamenany zasah vodi¢a do
riadenia

® prekroCenie maximalneho poctu
zmeny prevodovych stupnov:
osem cyklov pri paralelnom
parkovani alebo piatich cyklov pri
kolmom parkovani
e vypnutim zapalovania
Deaktivacia vodi¢om alebo
systémom pocas manévrovania sa
oznami spravou Parkovanie
deaktivované na displeji. Okrem toho
zaznie akusticky signal.

Porucha

Sprava sa objavi, ked:

® \/ systéme je porucha.

® Vodi¢ nedokondil Uspesne
parkovaci manéver.

e Systém nie je funkény.

® Platia niektoré z dévodov
deaktivacie uvedené vyssie.

Ak sa pocas pokynov na parkovanie

objavi nejaky objekt, na displeji sa

objavi sprava Stop. Po odstraneni

objektu sa parkovaci manéver

obnovi. Ak sa objekt neodstrani,
systém sa deaktivuje. DIhym

stlatenim pi5 sa aktivuje systém na
hladanie nového parkovacieho
miesta.

Zakladné poznamky o systémoch
parkovacieho asistenta

A\Varovanie

Za urcitych podmienok moze
urcity typ lesklého povrchu objektu
alebo odev, rovnako tak ako urcity
typ vonkajsieho hluku spdsobit, ze
systém nespravne zaznamenava
prekazku.

Venujte Specialnu pozornost’
nizkym prekazkam, ktoré mézu
poskodit’ dolnu ¢ast’ naraznika.

Vystraha

Vykon systému sa znizi, ak je
zakryty, napr. ladom alebo
snehom.

Vykon systému parkovacieho
asistenta sa moze znizit, ak je
vozidlo nalozeny tazkym
nakladom.
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Specialne podmienky platia pre
vysoké vozidla v blizkosti (napr.
terénne vozidla, minivany,
dodavkové autd). Nie je mozné
zaruCit identifikaciu objektu a
spravnu indikaciu vzdialenosti v
hornej Casti tychto vozidiel.

Systém nerozpozna objekty s
velmi malou odrazovou plochou,
ako napr. Uzke predmety alebo
predmety z makkych latok.

Parkovacie asistencné systémy
nerozpozndavaju objekty mimo ich
dosahu.

Poznamky

Je mozné, Ze snimac¢ zaznamena
neexistujuci objekt z dévodu ozveny
externého zdroja hluku alebo z
mechanického dévodu (sporadické
faloSné upozornenia m6zu nastat).
Uistite sa, Ze je predné evidencné
Cislo spravne namontované (ziadne
ohnutia a ziadne medzery voci
narazniku na lavej a pravej strane) a
snimace su pevne na svojom
mieste.

Je mozné, ze zdokonaleny systém
parkovacieho asistenta nebude
reagovat’' na zmeny dostupného
priestoru na parkovanie, ktoré
nastanu potom, ako zacnete
vykonavat' parkovaci manéver.
Systém mdze rozpoznat’ vstup,
branu, dvor alebo dokonca
krizovatku ako parkovacie miesto.
Po zaradeni spiatocky systém zacne
vykonavat' parkovaci manéver.
Davaijte pozor na pristupnost’
navrhovaného parkovacieho
miesta.

Nerovnosti povrchu, napr.
konstrukéné zoény, systém
nerozpoznava. Vodi¢ prijima
zodpovednost'.

Poznamky

Po vytvoreni sa systém musi
nakalibrovat’. Pre optimalne
navadzanie pri parkovani je
potrebné prejst’ minimalne 10 km,
vratane niekolkych zakrut.

Upozornenie na boény
mftvy uhol

Systém upozornenia na bo¢ny mftvy
uhol detekuje a oznamuje predmety
na oboch stranach vozidla, ktoré sa
nachadzaju v uréenej oblasti
"mftveho uhlu". Systém v oboch
vonkajSich zrkadlach vizualne
upozorni, ked zaznamena objekty,
ktoré nemusia byt viditelné vo
vnutornom alebo vo vonkajsich
zrkadlach.

Upozornenie na bocny mftvy uhol
vyuziva niektoré zo snimacov
pokrocilého parkovacieho asistenta,
ktoré sa nachadzaju v prednom a v
zadnom narazniku na oboch stranach
vozidla.

A\Varovanie

Upozornenie na bocny mftvy uhol

nenahradza pohlad vodica.

Systém nedetekuje:

® vozidla za oblastami boc¢ného
mftveho uhla, ktoré sa mozu
rychlo priblizovat’
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® chodcov, cyklistov alebo
zvierata

Pred zmenou jazdného pruhu
vzdy skontrolujte vSetky spatné
zrkadla, pozrite sa cez rameno a
pouzite smerovku.

Ked' systém zaznamena vozidlo v
oblasti mftveho uhla pri jazde
dopredu, ak predchadzate vozidlo
alebo ste sami predchadzani, v
prisluSnom vonkajSom spatnom
zrkadle sa rozsvieti zIty vystrazny
symbol «f. Ak vodi¢ nasledne zapne
smerovku, vystrazny symbol «® zacne
blikat' nazlto ako vystraha pred
zmenou jazdného pruhu.

Poznamky

Ak je predbiehajuce vozidlo
najmenej o 10 km/h rychlejSie ako
predbiehané vozidlo, vystrazny
symbol «¢ v prisluSnom vonkajSom
spatnom zrkadle sa nerozsvieti.

il
.

o — e -

Upozornenie na bo¢ny mftvy uhol je
aktivne od rychlosti 10 km/h az do
rychlosti 140 km/h. RychlejSia jazda
ako 140 km/h systém deaktivuje, ¢o
bude indikované slabo svietiacimi
vystraznymi symbolmi «¢ v oboch
vonkajsich spatnych zrkadlach. Ak
znovu znizite rychlost, vystrazné
symboly zhasnu. Ak sa potom
zaznamena vozidlo v mfitvom uhle,
vystrazné symboly «? sa rozsvietia
ako za normalnych okolnosti na
prislusnej strane.

Ked vozidlo nastartujete, obe
vonkajSie zrkadla sa na chvilu
rozsvietia, aby vam oznamili, ze
systém je v prevadzke.

Systém sa da zapnut alebo vypnut' v
informacnom displeji, prispdsobenie
vozidla & 126.

Sprava o deaktivacii sa zobrazi v
informacnom centre vodica.

Detekéné oblasti

Detekéné oblasti zaCinaju pri zadnom
narazniku a siahaju az pribl.

tri metre dozadu a do stran. Vyska
oblasti je v rozpéti priblizne

pol metra az dva metre od zeme.
Upozornenie na bo¢ny mftvy uhol je
navrhnuté tak, aby ignorovalo
statické predmety, ako su napr.
zvodidla, stlpiky, obrubniky, steny a
nosniky. Zaparkované vozidla alebo
oproti iduce vozidla nie su
detekované.

Porucha

Za normalnych okolnosti sa mézu
vyskytnut’ prilezitostné falosné
poplachy a ich pocet sa zvysi vo
vlhkom pocasi.
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Upozornenie na bo¢ny mftvy uhol
nefunguje, ked je lavy alebo pravy
okraj zadného naraznika znecisteny
bahnom, necistotami, snehom,
ladom, kasou alebo pocas silnych
burok. Pokyny pre Gistenie o> 280.

V pripade poruchy systému alebo ak
systém nefunguje z dévodu
prechodnych podmienok, symboly v
zrkadlach budu nepretrzite svietit' a v
informa¢nom centre vodiCa sa
zobrazi sprava. Vyhladajte pomoc v
servise.

Spéatna kamera

Spéatna kamera pomaha vodiCovi pri
cuvani tak, ze zobrazuje pohlad na
oblast’ za vozidlom.

Pohiad z kamery sa zobrazuje na
farebnom informa¢nom displeji.

A\Varovanie

Spatna kamera nenahradza
pohlad vodi¢a. Uvedomte si, ze
predmety, ktoré si mimo zorného
pola kamery a snimace
pokrocilého parkovacieho

asistenta, napr. pod naraznikom
alebo pod vozidlom, sa
nezobrazuju.

Necuvaijte s vozidlom tak, ze sa
budete len na informacny displej a
pred civanim si skontrolujte
okolity priestor za vozidlom a
okolo vozidla.

Aktivacia

Spéatna kamera sa zapina

automaticky, ked zaradite spiatocku.

Funkcia

Na 5-dverovom hatchback je kamera
namontovana medzi svetlami
evidenéného disla.

Na modeli Sports Tourer je kamera
namontovana pod listou na dverach
batozinového priestoru.

ﬁl Sledujle z bezpecnostnych
divodov okolie

&
e R

Oblast’ zobrazena kamerou je
obmedzena. Vzdialenost’ obrazu
zobrazeného na displeji sa liSi od
skuto¢nej vzdialenosti.

Vodiace &iary

Dynamické vodiace Ciary su
horizontalne ¢iary v metrovych
intervaloch, ktoré sa premietaju na
obraz za ucelom urcenia vzdialenosti
zobrazenych predmetov.
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Trajektéria vozidla sa zobrazuje v
sulade s uhlom natoCenia riadenia.

Vystrazné symboly

Vystrazné symboly su oznacené ako
trojuholniky Ana obrazku, ktory
zobrazuje prekazky detekované
zadnymi snimacmi pokrocilého
parkovacieho asistenta.

Okrem toho sa vo vrchnom riadku
informaéného displeja zobrazi As
upozornenim na potrebu sledovania
okolia vozidla.

Vypnutie

Kamera sa vypne pri prekroceni
urcitej rychlosti jazdy vpred alebo ak
nezaradite spiatoCku po dobu
priblizne 15 sekund. Spatnu kameru
mozno manualne deaktivovat' v
ponuke prispdsobenia vozidla na
farebnom informa&nom displeji.
Vyberte prislusné nastavenie v
Nastavenia, # Vozidlo.

Deaktivacia vodiacich Giar a
vystraznych symbolov

7-palcovy farebny informacny displej:

Aktivaciu alebo deaktivaciu
vizualnych vodiacich Giar a

vystraznych symbolov mozno zmenit’
dotykovymi tlacidlami v spodnej Casti
displeja.

8-palcovy farebny informacny displej:
Aktivaciu alebo deaktivaciu
vizualnych vodiacich Ciar a
vystraznych symbolov mozno zmenit’
v ponuke Nastavenia na
informac¢nom displeji. Vyberte
prislusné nastavenie v Nastavenia, #
Vozidlo.

Informacny displej o 122.
Prispdsobenie vozidla © 126.

Porucha

Chybové hlasenia sa zobrazuju
pomocou Av hornom riadku
informacného displeja.

Spatna kamera nemusi spravne
fungovat’, ked:

e Okolity priestor je tmavy.

® Sinko alebo IU¢ svetlometov

svieti priamo do objektivu
kamery.
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e Lad, sneh, bahno alebo &okolvek
iné pokryva objektiv kamery.
Vycistite objektiv, oplachnite ho
vodou a utrite ho jemnou
handri¢kou.

® Vozidlo taha prives.

® Doslo k nehode v zadnej Casti
vozidla.

® Dochadza k extrémnym
teplotnym zmenam.

Asistent dopravnych
znaciek

Funkcia

Asistent dopravnych znaciek zistuje
urcité dopravné znacky pomocou
prednej kamery a zobrazuje ich v
informacnom centre vodiCa.

Ak je vozidlo vybavené vstavanym
navigacnym systémom, dodato¢ne
sa mozu zahrnut’ dopravné znacky z
udajovych map.

i\ o |

Pamat’ dopravnych znadiek

in @
Y

@ MoZnosti | =]
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Dopravné znacky, ktoré rozpozna,
su:

Obmedzujlce a zakazujuce
dopravné znacky

obmedzenie rychlosti

zakaz predbiehania
koniec obmedzenia rychlosti
koniec zakazu predbiehania

Dopravné znaéky
Zaciatok a koniec:

® mestské oblasti (zavisi od
krajiny)

e dialnice

e cesty kategorie A

® obytné zony

Dodatkové znacky

e dalSie pokyny k dopravnym
znackam

zakaz tahania privesu
obmedzenia tahania

vystraha pred vlhkost'ou
vystraha pred fadom

Casoveé obmedzenia
obmedzenia vzdialenosti
smeroveé Sipky

Znacky s obmedzenim rychlosti a
znacky zakazu predbiehania sa
zobrazuju na informacnom centre
vodi€a, az kym sa nedetekuje dalSia
znacka s obmedzenim rychlosti alebo
koniec obmedzenia rychlosti alebo po
definovany ¢asovy limit znacky.

50) (==

Indikacia viacerych znaciek na
displeji je mozna.



Vykri¢nik v ramcéeku indikuje, ze sa
zistila dalSia znacka, ktoru systém
nedokaze zretelne identifikovat.
Systém funguje bez straty vykonu do
rychlosti maximalne 200 km/h v
zavislosti od podmienok osvetlenia. V
noci je systém aktivny pri rychlostiach
do 160 km/h.

Zobrazovanie na displeji

Informacie o aktualne platnych
dopravnych znackach su dostupné
na Specialnej stranke asistenta
dopravnych znaciek v informacnom
centre vodica.

120@

Okrem toho sa aktualne rychlostné
obmedzenie nepretrzite zobrazuje na
spodnej Ciare informacného centra
vodi¢a. Ak je k dispozicii rychlostné
obmedzenie s dopinkovou znackou, v
tejto oblasti sa zobrazi symbol +.

Na displeji strednej urovne vyberte
ponuku Info &= pomocou MENU a
pomocou nastavovacieho kolieska na
packe smeroviek vyberte stranku
asistenta dopravnych znaciek o 116.

Na displeji vy$Sej urovne vyberte
ponuku Info pomocou tlacidiel na
volante na pravej strane a stlacenim
v alebo A vyberte stranku asistenta
dopravnych znaciek & 116.

Ak bola v informacnom centre vodica
vybranaina stranka a potom sa znova
vyberie stranka asistenta dopravnych
znaciek, zobrazi sa posledna
rozpoznana dopravna znacka.

Funkcia upozornenia

Funkciu upozornenia mozno
aktivovat' alebo deaktivovat' v ponuke
nastaveni stranky asistenta
dopravnych znaciek.
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120

Po aktivacii, ked' nie je momentalne
zobrazena stranka detekcie
dopravnych znaciek, sa vo forme
kontextovych upozorneni budu v
informacnom centre vodiCa
zobrazovat novo detegované
rychlostné obmedzenie a znacky
zakazu predbiehania.

AN
Pamat’ dopravnych znadiek

B MoZnosti
001539 km

Ked sa nezobrazuje stranka
asistenta dopravnych znaciek, na
displeji strednej urovne stlacte
SET/CLR na packe smeroviek.

fiIN |

Pamat dopravnych znadiek
O Upozomenia ZAP
O Upozor

Mulovat' (daje
Konies
001539 km

Otocenim nastavovacieho kolieska
vyberte Upozornenia ZAP alebo
Upozornenia VYP a stlacte
SET/CLR.

Ked' sa nezobrazuje stranka
asistenta dopravnych znaciek, na
displeji vy$Sej urovne stlacte > na
ovladacich prvkoch na volante.

Verl | wynulovat

Upozornenia aktivujete nastavenim
M, deaktivujete ich nastavenim O
pomocou tlacidla V.

Vyskakovacie upozornenia su
zobrazené priblizne osem sekund v
informa¢nom centre vodica.
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Reset systému

Obsah zobrazenia dopravnych
znaciek sa da vymazat' v ponuke
nastavenia na stranke asistenta
dopravnych znaciek vyberom
Vynulovat' a potvrdenim stlacenim
SET/CLR na packe smeroviek alebo
Vv na ovladacich prvkoch na volante.

Pripadne je mozné stlacit SET/CLR
alebo V na tri sekundy, ¢im sa
vymaze obsah stranky.

Po neuspesnom resetovani zaznie
zvukovy signal a zobrazi sa
nasledujuca predvolena znacka, kym
sa nerozpozna nasledujuca dopravna
znacka alebo sa neziska z mapovych
udajov navigacného systému.

V niektorych pripadoch sa asistent
dopravnych znaciek vymaze
automaticky systémom.

Vymazanie dopravnych znaciek

Existuju rézne situacie, pri ktorych
mbze dojst’ k vymazaniu aktualne
zobrazenych dopravnych znaciek. Po
vymazani sa v informaénom centre
displeja zobrazi predvolena znacka
alebo znacka z navigacnych
mapovych udajov.

Dévody vymazania znaciek:

® Bola prejdend preddefinovana
vzdialenost alebo uplynul ¢as
(meni sa pre jednotlivé typy
znaciek)

® Vozidlo prechadza zakrutou

® Ak nie su dostupné ziadne
navigacné mapove udaje a
rychlost’ klesne pod 52 km/h
(detekcia vjazdu do obce)

® Ak su dostupné navigacné
mapove udaje a kvéli zmene
mapovych udajov sa zistil vjazd
do obce alebo vyjazd z obce

Detekcia dopravnych znaciek v
spojeni s navigaénym systémom

Ak je vozidlo vybavené navigacnym
systémom, aktualne zobrazena
znaCka moOze pochadzat’ zo systéemu
optickej detekcie znaciek alebo z
mapovych udajov.

Ak aktualne zobrazena znacka
pochadza z mapovych udajov a
informacie z mapy sa zmenia, zobrazi
sa nova znacka. Méze to mat’ za
nasledok rozpoznanie novej znacky,
aj ked na ceste neminiete zZiadnu
znacku.

Porucha

Asistent dopravnych znaciek nemusi
fungovat’ spravne v nasledujucich
pripadoch:

® Oblast’ ¢elného skla, kde je
umiestnena predna kamera, nie
je Cista alebo do nej zasahuju
cudzie predmety, napriklad
nalepky.

® Dopravné znacky su uplne alebo
CiastoCne zakryté alebo tazko
rozpoznatelné.
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® Poveternostné podmienky su
nepriaznivé, napriklad silny
dazd, sneh, priame sinko alebo
tiene.

® Dopravné znacky su nespravne
namontované alebo poSkodené.

® Dopravné znacky, ktoré nie su v
sulade s Viedenskym dohovorom
o dopravnych znackach (Wiener
Ubereinkommen uber
StraRenverkehrszeichen).

Vystraha

Cielom systému je pomoct
vodi¢ovi postrehnut’ niektoré
dopravné znacky v ramci urcitého
rozsahu rychlosti. Neignorujte ani
tie dopravné znacky, ktoré nie su
zobrazené systémom.

Systém neberie do Uvahy iné
dopravné znacky, ktoré mozu
znamenat ukonéenie obmedzenia
rychlosti, ako konvenc¢né.

Nenechajte sa na zaklade tohto
prvku zviest’ k riskantnému Stylu
jazdy.

Prisposobte rychlost’ podmienkam
vozOovky.

Asisten¢né systémy nezbavuju
vodi¢a plnej zodpovednosti za
riadenie vozidla.

Asistent riadenia vozidla v
jazdnom pruhu

Asistent riadenia vozidla v jazdnom
pruhu pomaha predchadzat’ koliziam
sposobenym neumyselnym
opustenim jazdného pruhu. Predna
kamera sleduje pruhy, medzi ktorymi
sa vozidlo pohybuje. Ked' sa vozidlo
priblizuje k oznaceniu pruhu, volant
sa mierne otoCi do takej polohy, aby
sa vozidlo vratilo spat’ do pruhu.
Volant otaCajte rovnakym smerom, ak
riadenie systémom nie je dostatocné.
Otacajte volantom opatrne do
opacnej strany, ak sa ma zmenit’
pruh.

Pri vyraznom prekroc€eni pruhu
aktivuje asistent riadenia vozidla v
jazdnom pruhu vizualnu a zvukovu
vystrahu.

Za neumyselné vybocenie z pruhu sa
poklada

® vybocenie bez pouzitia smerovky

® vybocenie pri pouziti smerovky
opacného smeru, ako je smer
vybocenia z pruhu

vybocenie bez brzdenia
vybocenie bez zrychlenia

vyboc&enie bez aktivheho
riadenia.

Poznamky

Systém sa pocas detekcie
nejednoznacnych oznaceni pruhu,
napriklad na staveniskach, vypne.

Poznamky

Systém mozno vypnut, ak deteguje
pruhy, ktoré su prilis uzke, prilis
Siroké alebo je na nich vela zakrut.
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Aktivacia

Asistent riadenia vozidla v jazdnom
pruhu sa aktivuje stlaéenim /.
Rozsvieti sa kontrolka LED v tlacidle,
¢im indikuje, ze systém je zapnuty.

7 \
y | \
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Ak indikator /&\ na paneli pristrojov
svieti zeleno, systém je pripraveny na
pouzitie.

Systém funguje pri rychlostiach od
60 km/h do 180 km/h a ked su pruhy
vyznaceneé.

Systém mierne pootoci volantom a
farba indikatora /A\ sa zmeni na Zltu,
ked sa vozidlo priblizi k
rozpoznanému oznaceniu pruhu bez
toho, aby ste pouzili smerovku
indikujucu dany smer.

Systém na vyrazné vybocenie z
jazdného smeru upozorni blikanim
indikatora /& a tromi zvukovymi
signalmi z prisluSného smeru.
Systém funguje len v pripade, ked sa
rozpoznavaju pruhy.

Ak systém rozpozna oznacenia
jazdného pruhu len na jednej strane
cesty, pouzije sa len pre tuto stranu.

Asistent riadenia vozidla v jazdnom
pruhu rozpoznava riadenie bez
drzania volantu. Ak asistent riadenia
vozidla v jazdnom pruhu rozpozna
riadenie bez drzania volantu, v
informacnom centre vodica sa
zobrazi hlasenie a zaznie zvukovy
signal.

Vypnutie

Systém je deaktivovany stlacenim
A\ kontrolka LED v tlacidle zhasne.

Porucha
Fungovanie systému moze ovplyvnit
® Znecistené Celné sklo alebo

cudzie predmety, napr. nalepky,
na skle

Vozidla jazdiace blizko pred vami
Naklonené cesty

Kiukaté alebo strmé cesty
Okraje cesty

Cesty s nedostato¢ne
oznacenymi pruhmi

Nahle zmeny osvetlenia

Nepriaznivé poveternostné

podmienky, napriklad prudky

dazd alebo sneh

e Upravy vozidla, napriklad
pneumatik.

Systém vypnite, ak su jeho hlasenia

chybné z dévodu zvyskov asfaltu,

tienov, prasklin na vozovke,
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docCasnych alebo stavebnych
oznaceni pruhov alebo inych
nedokonalosti na vozovke.

A\ Varovanie

Vzdy venujte pozornost’ ceste a
udrziavajte spravnu poziciu
vozidla v pruhu, inak méze dojst’ k
poskodeniu vozidla, zraneniu
alebo usmrteniu.

Asistent riadenia vozidla
v jazdnom pruhu neriadi vozidlo
nepretrzite.

Systém nemusi udrziavat' vozidlo
v pruhu ani upozornit, aj ked sa
rozpoznaju Ciary pruhu.

Riadenie asistenta riadenia
vozidla v jazdnom pruhu nemusi
byt dostato¢né na zabranenie
opustenia jazdného pruhu.

Systém nemusi rozpoznat’ jazdu
bez ruk kvoli vonkajSim vplyvom
(podmienky na ceste a povrch
vozovky, pocasie atd). Vodi¢
nesie plnu zodpovednost' za
riadenie vozidla a pocas jazdy
musi mat’ vzdy ruky na volante.

PoZivanie systému pocCas tahania
privesu alebo na Smyklavych
cestach méze mat za nasledok
stratu kontroly nad vozidlom a
havariu. V takychto pripadoch
systém vypnite.

Palivo

Palivo pre zazihové motory

Pouzite len bezolovnaty benzin, ktory
splha eurdpsky Standard EN 228
alebo E DIN 51626-1 alebo
ekvivalent.

Motor dokaze spaiovat palivo s
obsahom az 10 % etanolu (napriklad
palivo s nazvom E10).

Pouzivajte palivo s doporu¢enym
oktanovym ¢islom. Palivo s niz§im
oktanovym &islom méze znizit' vykon
a otacky motora a mierne zvysit’
spotrebu paliva.

Vystraha

Nepouzivajte palivo alebo aditiva,
ktoré obsahuju kovové zmesi,
napr. aditiva na baze manganu.
Méze to spOsobit’ poskodenie
motora.
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Vystraha

Pouzivanie paliva, ktoré
nezodpoveda norme EN 228
alebo E DIN 51626-1 alebo
podobnej, méze viest k tvorbe
usadenin alebo poskodeniu
motora.

Vystraha

Pouzivanie paliva s niz§im
mozné Cislo moze viest' k
nekontrolovatelnému spalovaniu
a poskodeniu motora.

Specifické poziadavky motora
tykajuce sa oktanového Cisla su
uvedené v prehlade Udajov o motore
© 292. Stitok Specificky pre danu
krajinu na veku palivovej nadrze
mbze nahradzat’ Specifikacie.

Palivo pre vznetové motory

Pouzivaijte len naftu, ktora spifia
normu EN 590.

V krajinach mimo Eurépskej unie
pouzivajte palivo Euro-Diesel s
koncentraciou siry pod 50 ppm.

Vystraha

Pouzivanie paliva, ktoré
nezodpoveda norme EN 590
alebo podobnej norme, méze
viest k strate vykonu, zvySenému
opotrebovaniu alebo poskodeniu
motora.

Nepouzivajte lodné naftové oleje,
vykurovacie oleje, Aquazol a
podobné naftovo-vodné emulzie.
Motorové nafty sa nesmu riedit’
palivami pre benzinové motory.

Doplfhovanie paliva

A Nebezpeéenstvo

Pred doplfiovanim paliva vypnite
zapalovanie a nezavislé
spalovacie kurenie.

Pri doplfiovani paliva dodrzujte
prevadzkové a bezpecnostné

pokyny Cerpacej stanice.
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A Nebezpedenstvo

Palivo je horlavé a vybusné.
NefajCite. Nevytvarajte otvoreny
ohen alebo iskry.

Ak ucitite zapach paliva vnutri
vozidla, nechajte pri€inu ihned
odstranit' v servise.

Vystraha

Ak nacerpate nespravne palivo,
nezapinajte zapalovanie.

Dvierka pIniaceho otvoru paliva sa
nachadzaju na pravej strane vozidla
vzadu.

Dvierka palivovej nadrze je mozné

otvorit’ len ked je vozidlo odomknuté.

Uvoinite dvierka palivovej nadrze
zatlacenim na dvierka.

Uzaver otvorite tak, ze nim pomaly
otocCite proti smeru hodinovych
ruciciek.

Uzaver plniaceho otvoru paliva
mbzete polozit' na dvierka palivovej
nadrze.

Pri doplfiovani paliva Serpaciu pitol
Uplne zasunte a zapnite ju.

Po automatickom odpojeni sa da
doplnit’ dalS§im aktivovanim Cerpacej
piStole maximalne dvakrat.

Vystraha

Pretecené palivo ihned utrite.

Uzaver zavriete tak, ze ho otodite v
smere chodu hodinovych ruciciek,
pokym nezapadne.
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Zatvorte a zaistite dvierka nadrze.
Uzaver palivovej nadrze
Pouzivajte iba pévodné uzavery
palivovej nadrze.

Vozidla so vznetovymi motormi maju
Specialne uzavery palivovej nadrze.

Spotreba paliva - emisie
CO,

Spotreba paliva (kombinovana)
modelu Opel Astra je v rozsahu od 6,2
do 3,3 /100 km.

Emisie CO, (kombinované) su v
rozpati 142 az 88 g/km.

Specifické tdaje pre vase vozidlo
najdete v certifikate o zhode, ktorym
je vybavené vase vozidlo, alebo v
inych narodnych registracnych
dokumentoch.

VSeobecné informacie

Oficialne uvedené udaje o spotrebe
paliva a emisiach CO, sa vzt'ahuju na
zakladny eurépsky model so
Standardnym vybavenim.

Udaje o spotrebe paliva a CO, emisie
sa uréuju podia nariadenia R (ES)

€. 715/2007 (v plathom zneni), pricom
sa berie do Uvahy hmotnost' vozidla
tak, ako je uréena v nariadeni.

Udaje st uvedené len na Ggely
porovnania s réznymi variantmi
vozidla a nesmu sa povazovat za
zarucené udaje o spotrebe paliva
konkrétneho vozidla. Doplnkové
vybavenie méze mat’ vplyv na vysSie
vysledky spotreby paliva a emisii
CO,. Okrem toho je spotreba paliva
zavisla na od osobného Stylu jazdy a
tiez od podmienok vozovky a
dopravnej premavky.

Tazné zariadenie
VSeobecné informacie

Pouzivajte len tazné zariadenie,
ktoré bolo schvalené pre Vase
vozidlo. Odporu¢ame Vam, aby ste
zverili dodato¢nud montaz tazného
zariadenia servisu. M6ze byt nutné
vykonat' zmeny, ktoré maju
nepriaznivy vplyv na chladiaci
systém, tepelné Stity alebo iné
zariadenia.

Funkcia detekcie vypalenia ziarovky
pre brzdové svetlo privesu nedokaze
detegovat’ Ciastkovy vypadok
ziarovky, napriklad v pripade Styroch
pat’ wattovych ziaroviek funkcia
deteguje vypalenie ziarovky len
vtedy, ked zostane len jedna alebo
ziadna pat’ wattova Ziarovka.

Montazou tazného zariadenia sa
moéze zakryt' otvor tazného oka. V
takomto pripade pouzite na vieCenie
ty¢ s gulovou hlavou. Ked spojovaciu
ty¢ s gulovou nepouzivajte, vzdy ju
maijte vo vozidle.
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Chovanie sa vozidla za
jazdy, rady pre jazdu s
privesom

Pred pripojenim privesu namazte
gulovu hlavu. Nemazte v§ak tazné
zariadenie vybavené stabilizatorom,
timiacim Gcinky sil vznikajucich
vychylenim privesu z priameho
smeru.

Pocas t'ahania privesu neprekracujte
rychlost’ 80 km/h. Maximalna rychlost’
100 km/h je vhodna, len ked sa
pouziva oscilacny timi€ a pripustna
celkova hmotnost’ privesu
neprekracuje pohotovostnu
hmotnost’ vozidla.

V pripade privesov a karavanov s
nizkou stabilitou pri jazde sa dérazne
odporuca pouzit’ oscilaény timic.

Ak sa prives za jazdy rozkyva,
spomalte. Nepokusajte sa korigovat’
kyvanie pohybmi volantom a prudkym
brzdenim.

Pri jazde z kopca zaradte vzdy
rovnaky prevodovy stupen, aky by ste
pouzili pre jazdu do kopca a jazdite
priblizne rovnakou rychlost'ou.

Nastavte tlak v pneumatikach na
hodnotu predpisanu pre plné
zat'aZenie © 300.

Tahanie zavesu
Zat'aZenie privesu

Pripustné zat'azenia privesu su
maximalne hodnoty zavislé od
vozidla a motora, ktoré nesmu byt
prekroCené. SkutoCné zatazenie
privesu je rozdiel medzi skutoc¢nou
celkovou hmotnostou privesu a
skuto€nym zat'azenim gulovej hlavy
tazného zariadenia v pripojenom
stave.

Pripustné zat'azenie privesu vasho
vozidla je uvedené v dokladoch
vozidla. VSeobecne platia tieto
hodnoty pre stupanie do 12 %.

Pripustné zatazenie privesu plati pre
Specifikovany sklon na urovni hladiny
mora. So stupajucou nadmorskou
vyskou klesa vykon motora, pretoze
je vzduch redsi, a je teda znizena
schopnost’ stupania, preto sa znizuje
aj povolena hmotnost’ supravy o 10 %
na kazdych 1 000 metrov nadmorske;j
vysky. Celkova hmotnost’ supravy

nemusi byt’ znizena pri jazde po
vozovkach s miernym sklonom
(menej nez 8 %, napr. dialnice).

Maximalna celkova povolena
hmotnost’ jazdnej supravy sa nesmie
prekrocit. Tato hmotnost’ je uvedena
na identifikacnom §titku &> 287.

2vislé zataZenie gulovej hlavy

Zvislé zatazenie gulovej hlavy je
zatazenie, ktoré vyvija nalozeny
prives na gulovu hlavu. Zmenou
rozlozenia nakladu na privese
mozete toto zat'azenie zmenit.

Hodnota maximalneho povoleného
zat'azenia gulovej hlavy (75 kg)
tazného vozidla je uvedena na Stitku
tazného zariadenia a v dokumentoch
vozidla. Vzdy sa zamerajte na
maximalne zat'azenie, najma v
pripade tazkého privesu. V Ziadnom
pripade nesmie byt vertikalne
zat'azenie na guli nizSie nez 25 kg.
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Zat'aZenie zadnej napravy

Pri pripojeni privesu a plnom
zat'azeni tazného vozidla mozno
povolené zat'azenie zadnej napravy
(pozrite si identifikacny Stitok alebo
dokumenty k vozidlu) prekrocit' o
40 kg. Ak je prekrocené povolené
zat'azenie zadnej napravy, potom je
maximalna povolena rychlost’

100 km/h.

Tazné zariadenie

Vystraha

Pri jazde bez privesu demontuijte
gulovu hlavu.

UloZenie tyée s gulovou hlavou

Vak s tySou s gulovou hlavou je
ulozeny v kryte zadnej podlahy v
batozinovom priestore.

Prevlecte popruh cez pravé zadné
pripinacie oko, dvakrat ho omotajte a
utiahnutim popruhu zaistite vak.

Na obrazku je znazorneny 5-dverovy
hatchback.

Na obrazku je znazorneny Sports
Tourer.

Upevnenie tyée s gulovou hlavou
p—_ P
—

i I

“&T

."'-'- - ‘l.. '\_
- _l_ J
V modeli Sports Tourer zatlacenim

odmontujte kryt od zadného
naraznika.

i
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Uvolnite a sklopte pripajaciu zasuvku.

Z otvoru pre tazné zariadenie zlozte
tesniaci kryt a uschovaijte ho.

Kontrola napnutia tyée s gulovou
hlavou

\

e Cervena znacka na otodnom
gombiku musi ukazovat na
zelenu znacku na tyCi s gulovou
hlavou.

® Medzera medzi otoCnym
gombikom a tyou s gulovou
hlavou musi byt priblizne 6 mm.

e Zapalovanie musi byt v polohe 3.

Inak je nutné ty& s gulovou hlavou

pred zasunutim napnut’:

e Odomknite ty& s gulovou hlavou
oto&enim kiugom do polohy @.

e Vytiahnite otocny gombik a
otacajte nim doprava az na
doraz.

Nasadenie ty&e s gulovou hlavou

Zasufite napnutu ty& s gulovou
hlavou do otvoru a pevne ju zatlacte
hore, az sa pocutelne zaisti.

Otocna rukovét’ zaklapne spat’ do
pévodnej polohy na ty&i s gulovou
hlavou (bez medzery).

A\Varovanie

Pocas zasuUvania sa nedotykajte
otoCnej rukovate.

Odomknite ty¢ s gulovou hlavou
oto¢enim kltéom do polohy 6.
Vyberte klu¢ a zavrite ochranny kryt.
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Oko pre poistné lano

Pripevnite poistné lano k oku.

Skontrolujte, Ze je ty& s gulovou

hlavou spravne instalovana

® Zelena znacka na otocnom
gombiku musi ukazovat' na
zelenu znacku na ty¢i s gulovou
hlavou.

® Medzioto¢nou rukovéatou a tyCou

s gulovou hlavou nesmie byt’
Ziadna medzera.

e Ty& s gulovou hlavou musi byt
pevne zasunuta do otvoru.

e Tyé& s gulovou hlavou sa musi
zamknut' a potom je treba
vytiahnut’ klug.

A\Varovanie

Tahanie karavanu/privesu je
pripustné len v pripade, ze je tyC s
gulovou hlavou spravne ;
nainstalovana. Ak sa ty¢ s gulovou
hlavou nepripoji spravne,
vyhladajte pomoc v servise.

DemontaZ tyée s gulovou hlavou

Ak chcete ty& s gulovou hlavou
odomknut,, otvorte ochranny kryt,
otocte klu€om do polohy 3.
Vytiahnite oto¢nu rukovat’ a otacajte
ju doprava, aZ na doraz. Vytiahnite
ty¢ s gulovou hlavou smerom dolu.
Zasufite ochrannu zatku do otvoru.
Odklopte pripajaciu zasuvku.

S ¥

V modeli Sports Tourer vlozte kryt do
zadného naraznika, ako je to
znazornené na obrazku.



Jazda

231

Tyé s gulovou hlavou ulozte do vaku
a zaistite ho upevnenim popruhu cez
zadné pravé pripinacie oko. Popruh
dvakrat ho omotajte a utiahnutim
zaistite vak.

Asistent stability privesu

Ak zisti systém kolisavé pohyby,
vykon motora sa znizi a suprava
vozidlo/prives sa brzdi selektivne,
pokial kolisanie neprestane. Po¢as
prace systému drzte volant ¢o
najpokojnejsie.

Asistent stability privesu je funkciou
systému elektronického riadenia
stability ©> 185.
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VSeobecné informacie

Prislusenstvo a modifikacie
vozidla

Odporu¢ame pouzivat’ originalne
nahradné dielce a prisluSenstvo a
dielce schvalené vyrobnym zavodom
pre typ vasho vozidla. Nemézeme
odhadnut’ ani zarugit’ spolahlivost’
inych vyrobkov, a to ani v pripade, ze
maiju oficialne alebo inak udelené
schvalenie.

Akékolvek Upravy, prestavby alebo
iné zmeny vykonané na vozidle so
Standardnymi Specifikaciami (vratane
Uprav softvéru a elektronickych
riadiacich jednotiek) mézu mat’ za
nasledok zrusSenie zaruky
poskytovanej spolo¢nost'ou Opel.
Okrem toho mézu takéto zmeny
ovplyvnit’ spotrebu paliva, emisii
CO, a ostatnych emisii vozidla a
sposobit’, ze vozidlo uz nebude
splnat’ typové schvalenie, ¢im sa
ovplyvni platnost registracie vasho
vozidla.

Vystraha

Ked' sa vozidlo prevaza vlakom
alebo odtahovym vozidlom,
lapace necistét sa mézu poskodit’.

Skladovanie vozidla

Dlhodobé odstavenie vozidla
Ak ma byt’ vozidlo odstavené na
niekolko mesiacov:

e Umyte a navoskujte vozidlo.

® Nechajte skontrolovat vosk v
motorovom priestore a na
spodku vozidla.

e \/yCistite a nakonzervujte
gumové tesnenia.

e Uplne napliite palivovi nadr.
e \/ymeiite motorovy olej.

e Vypustite nadrzku kvapaliny
ostrekovaca.

e Skontrolujte nemrznucu
kvapalinu a ochranu proti korézii.

e Nastavte tlak v pneumatikach na
hodnotu predpisanu pre piné
zatazenie.

® Zaparkujte vozidlo na suchom a
dobre vetranom mieste. Zaradte
prvy prevodovy stuperi alebo
spiatoCku alebo uvedte paku
voli¢a do polohy P. Tim se
zabrani samovolnému pohybu
vozidla.

® Nezatiahnite parkovaciu brzdu.

Otvorte kapotu, zavrite vSetky
dvere a zamknite vozidlo.

e (Odpojte svorku od zaporného
vyvodu akumulatoru vozidla.
Dbaijte na to, aby boli vSetky
systémy funkéné, napr. systém
alarmu.

Opéatovné uvedenie vozidla do
prevadzky

Ked sa vozidlo vrati do prevadzky:

® Pripojte svorku k zapornému
vyvodu akumulatora vozidla.
Aktivujte elektroniku elektricky
ovladanych okien.

e Skontrolujte tlak vzduchu v
pneumatikach.

e Naplnite nadrzku kvapaliny
ostrekovaca.

e Hladina motorového oleje.
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e Skontrolujte hladinu chladiacej
kvapaliny.
® Ak je to nutné, namontujte ECV.

Recyklacia vozidla po
uplynuti doby Zivotnosti
Informacie o recyklacnych centrach a
recyklacii vozidla po ukon&eni jeho
zivotnosti najdete na nasich
webovych strankach tam, kde je to
vyzadované pravnymi predpismi.
Tuto pracu zverte len
autorizovanému recyklanému
stredisku.

Kontroly vozidla

Vykonavanie prac

A Nebezpeéenstvo

Systém zapalovania pouziva
extrémne vysoké napétie.

Nedotykajte sa ho.

A\Varovanie

Kontroly v motorovom priestore
vykonavajte len pri vypnutom
zapalovani.

Ventilator chladic¢a méze zacat’
pracovat' i pri vypnutom
zapalovani.

Kapota motora

Otvorenie

Zatiahnite za uvoifiovaciu packu a
vrat'te ju do pévodnej polohy.
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Posurite bezpecnostnu poistku
smerom dolava a otvorte kapotu
motora.

Zaistite vzperu kapoty.

Ak je pri zapnutej funkcii Autostop
otvorena kapota, motor sa z
bezpecnostnych dévodov
automaticky restartuje.

Zavretie

Pred zatvorenim kapoty zatlacte
vzperu do drziaka.

Sklopte kapotu a z malej vysky
(20-25 cm) ju nechajte padnut’ do
zapadky. Skontrolujte, &i je kapota
zaistena.

Vystraha

Netlacte kapotu do zapadky, aby
ste zabranili vzniku zarezov.

Motorovy olej

Pravidelne kontrolujte hladinu
motorového oleja manualne, aby ste
predisli poskodeniu motora. Uistite
sa, ze pouzivate olej predpisanych
parametrov. Odportuc¢ané kvapaliny a
maziva o 284.

Maximalna spotreba motorového
olejaje 0,6 I na 1 000 km.

Kontrolu vykonavajte s vozidlom na
vodorovnom povrchu. Motor musi
mat’ prevadzkovu teplotu a byt
vypnuty najmenej pat’ minut.
Vytiahnite mierku, docista ju utrite,
zasufte dovnutra az na doraz,
vytiahnite ju a odgitajte hladinu
motorového oleja.

Zasurite mierku na doraz a otocte ju
o polovicu otacky.

V zavislosti od variantu motora su
pouzité rozdielne mierky.

-;'ﬁ-?fﬁ. BT
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e MIN

b

Ak hladina motorového oleja klesla ku
znacke MIN, doplite motorovy olej.
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> MAX-

> MIN (4
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Odporucame pouzitie motorového
oleja rovnake;j triedy aky bol pouzity
pri poslednej vymene.

Hladina motorového oleja nesmie
prekroc€it’ znacku MAX na mierke.

Vystraha

Nadbyto€né mnozstvo
motorového oleja sa musi vypustit’
alebo vysat.

Objemy prevadzkovych naplni
B 299.

Rovno nasadte vie¢ko a utiahnite ho.

Chladivo motora

Chladiaca kvapalina poskytuje
ochranu proti zamrznutiu priblizne do
-28 °C. V chladnych oblastiach s
velmi nizkymi teplotami poskytuje
chladiaca kvapalina plnena vo vyrobe
ochranu proti zamrznutiu priblizne do
-37 °C.

Vystraha

Pouzivajte len schvalenu
nemrznucu kvapalinu.

Chladiaca kvapalina a nemrznuca
kvapalina o> 284.

Hladina chladiacej kvapaliny

Vystraha

Prili§ nizka hladina chladiacej
kvapaliny moze sposobit’
poskodenie motora.

3

Ked je chladiaci systém studeny,
mala by byt’ chladiaca kvapalina nad
znackou. Ak je hladina nizka,

vykonajte doplnenie.
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A\Varovanie

Pred otvorenim viec¢ka nechajte
vychladnut’ motor. Opatrne otvorte
vie€ko, pricom pomaly uvolfiujte
pretlak.

Na doplnenie pouzite zmes
koncentratu chladiacej kvapaliny a
vody z vodovodu v pomere 1:1. Ak
nemate k dispozicii koncentrovanu
chladiacu kvapalinu, pouzite Cistu
vodu z vodovodu. Pevne namontujte
viecko. Nechaijte skontrolovat’
koncentraciu chladiacej kvapaliny a
odstranit’ pri¢inu Uniku chladiacej
kvapaliny v servise.

Kvapalina do ostrekovaca

Naplrite Cistou vodou zmieSanou s
vhodnym mnozZstvom schvaleného
prostriedku na umyvanie okien, ktory
obsahuje nemrznucu kvapalinu.

Vystraha

Iba kvapalina ostrekovaca s
dostato¢nou koncentraciou
nemrznucej kvapaliny poskytuje
dostato¢nu ochranu v pripade
nizkej teploty a nahleho poklesu
teploty.

Kvapalina ostrekovacov o> 284.

Brzdy

V pripade minimalnej hrubky zaznie
pocas brzdenia pisklavy zvuk.

Je mozné pokracovat' v jazde, ale
nechajte brzdové oblozenie o
najskoér vymenit'.

Po namontovani nového brzdového
obloZenia nebrzdite zbytocne _
intenzivne pocas prvych niekolko
ciest.

Brzdova kvapalina

A\Varovanie

Brzdova kvapalina je jedovata a
korozivna. Vyvarujte sa kontaktu s
oc¢ami, pokozkou, tkaninami a
lakovanymi povrchmi.
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Hladina brzdovej kvapaliny musi byt

medzi znackami MIN a MAX.
Ak je hladina kvapaliny pod droviou
MIN, vyhladajte pomoc v servise.

Brzdova a spojkova kvapalina
D 284.

Akumulator vozidla

-

Akumulator vozidla sa nachadza v
batozinovom priestore pod krytom
zadnej podlahy za zadnymi
sedadlami. Zadny kryt podlahy © 82.

V priestore motora sa nachadzaju
pripojovacie body na Startovanie
pomocou Startovacich kablov.

Startovanie pomocou $tartovacich
kablov &> 276.

Akumulator vozidla je bezudrzbovy
za predpokladu, ze charakter jazdy
umozni dostatoéné nabitie
akumulatora. Jazda na kratke
vzdialenosti a ¢asté Startovania mézu

vybit’ akumulator. Nepouzivajte
elektrospotrebice, ktoré
nepotrebujete.

Akumulatory nepatria do domaceho
odpadu. Musia sa zlikvidovat' vo
vhodnej recyklaénej zberni.

Ak nechate vozidlo zaparkované
dlhSie ako Styri tyzdne, mbze dojst’ k
vybitiu akumulatora. Odpojte svorku
od zaporného vyvodu akumulatoru
vozidla.

Pred pripojovanim alebo
odpojovanim akumulatora vozidla sa
uistite, ze je vypnuté zapalovanie.
Ochrana proti vybitiu akumulatora

D 147.
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Odpojenie akumulatora

Ak je potrebné odpoijit' akumulator
vozidla (napriklad z dovodu udrzby),
nasledujucim spésobom je potrebné
deaktivovat sirénu alarmu: Zapnite a
vypnite zapalovanie a potom do

15 sekund odpojte akumulator
vozidla.

Vymena akumulatora vozidla

Poznamky
Akékolvek nedodrzanie podmienok
uvedenych v tejto Casti mbéze
zapri€init’ do¢asnu deaktivaciu
systému stop-Start.
Ak vymiefate akumulator vozidla,
uistite sa, Ze nie su otvorené ziadne
vetracie otvory v blizkosti kladného
polu. Ak je v tejto oblasti otvoreny
vetraci otvor, musite ho uzavriet
zatkou a otvorit’ vetraci otvor v
blizkosti zaporného pdlu.
Vo vozidlach s akumulatorom AGM
(Absortive Glass Mat) vymerite
akumulator za iny akumulator AGM.

- TR L T

AGM [

Akumulator AGM je oznaceny Stitkom
na akumulatore. Odporu¢ame pouzit
originalny akumulator pre vozidla
znacky Opel.

Poznamky

Pouzitie iného akumulatora vozidla

AGM ako je originalny akumulator

vozidla znacky Opel mbze zapricinit’

znizenie funkénosti systému.
Odporu¢ame, aby ste akumulator

vozidla nechali vymenit’ v odbornom
servise.

Systém Stop-Start 5> 166.

Nabijanie akumulatora vozidla

A\Varovanie

AK pri nabijani batérie vo
vozidlach so systémom stop-Start
pouzivate nabijacku, uistite sa, Zze
napatie neprekroc¢i hodnotu

14,6 voltov. V opanom pripade
sa mdze poskodit’ akumulator
vozidla.

Startovanie pomocou $tartovacich
kablov &> 276.

Vystrazny Stitok

&@?
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Vyznam symbolov:

e Ziadne iskry, otvoreny ohef
alebo fajcenie.

® \/zdy chrante o€i. Vybusné plyny
moézu spbsobit’ oslepnutie alebo
poranenie.

e Uchovavajte akumulator vozidla
mimo dosahu deti.

e Akumulator vozidla obsahuje
kyselinu sirovu, ktora méze
sposobit’ oslepnutie alebo vazne
poleptanie.

e Dalsie informacie najdete v
Uzivatelskej prirucke.

® V blizkosti akumulatora vozidla
sa moézu vyskytovat’ vybusné
plyny.

Odvzdus$nenie palivového
systému naftového motora

Ak doslo palivo v nadrzi, palivovy
systém vznetového motora sa musi
odvzdusnit'. Trikrat zapnite
zapalovanie vzdy na 15 sekund.
Potom sa pokuste nastartovat’ motor,
maximalne na 40 sekund. Tento
proces zopakujte po uplynuti aspon
piatich sekind. Ak motor
nenastartuje, vyhladajte pomoc v
servise.

Vymena listy stiera€a

N e
N\ |\

A

Nadvihnite rameno stieraca tak, aby
zostalo vo vzpriamenej polohe,
stlacte tlaCidlo na odpojenie Cepele
stieraa a odnimte ho.

Nasadte liStu stieraa jemne
naklonenu do ramena stieraca a
zatlacte, pokym nezapadne.
Opatrne spustite dolu rameno
stieraca.

LiSta stieraca zadného okna

-~

N

Nadvihnite rameno stieraca. Odpojte
stieraciu listu podla ilustracie a
odmontujte ju.
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Nasadte liStu stieraca jemne
naklonenu do ramena stieraca a
zatlacte, pokym nezapadne.

Opatrne spustite dolu rameno
stieraca.

Vymena Ziarovky

Vypnite zapalovanie a vypnite
prisludny spinac alebo zatvorte
dvere.

Novu ziarovku drzte len za paticu.
Nedotykajte sa sklenej Casti ziarovky
holymi rukami.

Na vymenu pouzite len rovnaky typ
ziarovky.

Ziarovky prednych svetiometov
vymienajte z priestoru motora.

Kontrola Ziarovky

Po vymene Ziarovky zapnite
zapalovanie. Zapnite svetla a
skontrolujte ich.

Halogénové svetlomety

Halogénové svetlomety so
samostatnymi Ziarovkami pre
stretavacie svetla a dialkové svetla.

T-‘I' i

e

¥
=

Vonkajsia ziarovka stretavacich
svetiel (1).
Vnutorna Ziarovka dialkovych svetiel

@).



242

Starostlivost’ o vozidlo

Stretavacie svetla (1)

/ K
d — N

1. Otacajte vekom proti smeru
hodinovych ruciciek a vytiahnite
ho.

2. Vytiahnutim odpojte pruzinovu
svorku od objimky. Vytiahnite
drziak ziarovky z krytu reflektora.

3. Odpojte ziarovku od drziaku
Ziarovky a vymerite Ziarovku.

4. Vlozte drziak ziarovky, nasadte
dva vy¢nelky do krytu reflektora a
zaistite ho otoCenim v smere
hodinovych ruciciek.

5. Zatlacte pruzinovu svorku spat' na
miesto.

6. Nasadte veko a otoc¢te ho v smere
hodinovych ruciciek.

Dialkové svetla (2)
iy

K (
C / )

= AN

1. Otacajte vekom proti smeru

hodinovych ruciciek a vytiahnite
ho.

- L

@ P
KL &
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2. Uvolnite pruZinovl svorku z
objimky posunutim dopredu a do
strany. Otocte pruzinovu svorku
smerom nadol.

3. Vytiahnite drziak Ziarovky z krytu
reflektora.

o

~

N

4. Odpojte ziarovku od drziaku
ziarovky a vymernte ziarovku.

5. Vlozte drziak ziarovky a
nainstalujte pruzinovu svorku.

Nasadte veko a oto¢te ho v smere
hodinovych ruciciek.
Predny ukazovatel smeru

V pripade poruchy svetiel LED ich
nechajte vymenit' v servise.

Obrysové svetlo

V pripade poruchy svetiel LED ich
nechajte vymenit' v servise.

Svetlo pre jazdu cez den

V pripade poruchy svetiel LED ich
nechajte vymenit' v servise.

Hmlové svetla

Ziarovky su pristupné zo spodnej
strany vozidla.

@ -

1. Otocte drziakom ziarovky proti
smeru hodinovych ruciciek a
vyberte ju z krytu reflektora.

v

2. Odpojte objimku ziarovky z
konektora stlaCenim prichytnej
zapadky.

3. Vyberte a vymerite ziarovku v
objimke Ziarovky a nasadte
konektor.

4. Vlozte objimku so Ziarovkou do
krytu reflektora otoCenim v smere
hodinovych ruciciek tak, aby
zapadla.
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Zadné svetla
5-dverovy Hatchback

s
Fl
*
i

\

1. Uvolnite kryt na prisludnej strane
a vyberte ho.

2. Vozidla so supravou na opravu
pneumatik: Ak chcete vymenit’
ziarovky na pravej strane, najprv
odskrutkujte plastovu maticu a
vyberte vloZzku s nadobkou s
tesniacou hmotou.

3. Zvnutra rukou odskrutkujte
plastovu zaist'ovaciu maticu.

4. Opatrne vytiahnite zostavu
zadného svetla z vyklenku a
vyberte ju.

5. Odpojte kabel z objimky.
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6. Stlacte tri prichytné zapadky a
vyberte nosic Ziaroviek zo zostavy

7. Vyberte Ziarovky a vymerite ich:
Svetlo ukazovatela smeru (1)
Koncové svetlo/brzdové svetlo (2)

Vo verzii so zadnymi svetlami
LED a brzdovymi svetlami LED je
mozné vybrat’ a vymenit' len
ziarovku smerovky (1).

8. Pripevnite nosi¢ ziarovky do
zostavy svetla.

9. Pripojte kabel k objimke.

10. Pripevnite zostavu svetla ku
karosérii vozidla a utiahnite
poistnd maticu z vnatornej strany
batozinového priestoru. Nasadte
kryt.

V zavislosti od verzie su zadné a

brzdové svetla LED. V pripade

poruchy nechajte svetla LED vymenit’

Vv servise.

Suprava svetiel v zadnych
vyklopnych dverach

1. Uvolnite kryt na dverach
batozinového priestoru a vyberte

ho.

»E

—
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2. Rukou odskrutkujte plastovu 4. Odpojte konektor zo supravy Vo verzii so zadnymi svetlami

LED sa poloha prichytnych
zapadiek mierne lisi.

zaist'ovaciu maticu. svetla.

3. Opatrne vytiahnite zostavu svetla 5. Stlacte tri prichytné zapadky a
z vyklenku a vyberte ju. vyberte nosic ziaroviek zo zostavy 6. Vyberte ziarovku a vymenite ju:
svetla.

Zadné svetlo (1)

Zadné hmlové svetlo (2) (lava
strana)

Svetlo spiatocky (2) (prava
strana)
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Vo verzii so zadnymi svetlami
LED je mozné vybrat’ a vymenit’
len ziarovku svetla spiatocky (1).

7. Pripojte nosic¢ ziaroviek do
zostavy koncovych svetiel.
Pripojte konektor k zostave
svetla. Nasadte zostavu svetla na
zadné vyklopné dvere a z
vnutornej strany dotiahnite
skrutku. Nasadte kryt.

V zavislosti od verzie su zadné svetla

LED. V pripade poruchy nechajte

svetla LED vymenit' v servise.

Sports Tourer

[

-
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1. Uvolnite a otvorte kryt na
prislusnej strane.

2. Zvnutra rukou odskrutkujte obe
plastové zaistovacie matice.

3. Opatrne vytiahnite zostavu
zadného svetla z vyklenku a
vyberte ju.

4. Odpojte kabel z objimky.
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5. Standardné zadné svetla:

Uvolnite prichytné zapadky a
vyberte nosic Ziaroviek zo zostavy
svetla.

6. Vyberte Ziarovky a vymente ich:

Zadné svetlo/brzdoveé svetlo (1)
Ziarovka ukazovatela smeru (2)

. Pripojte nosi¢ Ziaroviek do

zostavy svetla.

. Zadné svetla LED:

Vo verzii so zadnymi svetlami
LED a brzdovymi svetlami LED je
mozné vymenit' len ziarovku
smerovky: otocenim vyberte
drziak Ziarovky zo zostavy svetla.
Vymente ziarovku z drziaka
Ziarovky.

9. Pripojte kabel k objimke.

10. Pripevnite zostavu svetla ku
karosérii vozidla a utiahnite
poistné matice z vnutornej strany
batozinového priestoru. Nasadte
kryt.

V zavislosti od verzie su zadné a

brzdové svetla LED. V pripade

poruchy nechajte svetla LED vymenit’

Vv servise.

Suprava svetiel v zadnych
vyklopnych dverach

1. Uvoinite kryt na dverach
batozinového priestoru a vyberte
ho.
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Cuvacie svetlo (1)
Zadné svetlo (2)

Zadné hmlové svetlo (3) (lava
strana)

6. Pripojte nosi¢ ziaroviek do
zostavy koncovych svetiel.

2. Rukou odskrutkujte plastovu 4. Stlacte tri prichytné zapadky a
zaistovaciu maticu. vyberte nosic Ziaroviek zo zostavy g
svetla.

L

T
a

7. Vo verzii so zadnymi svetlami
LED je mozné vymenit’ len
Ziarovku svetla spiatocky:
otoCenim vyberte drziak ziarovky
zo0 zostavy svetla. Vymerite
Ziarovku z drziaka zZiarovky.

8. Nasadte zostavu svetla na dvere

3. Opatrne vytiahnite zostavu svetla batozinoveho priestoru a z

z vyklenku a vyberte ju. 5. Vyberte ziarovku a vymeiite ju: \r/nnauttlglzn?\jl asg:;t){a Llj(t:?thmte poistnd
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V zavislosti od verzie su zadné svetla
LED. V pripade poruchy nechajte
svetla LED vymenit' v servise.

Boéné smerovky

Ak chcete vymenit' Ziarovku, vyberte
puzdro svetla:

1. Posurite svetlo do lavej strany a
odstrante ho pomocou pravého
konca.

2. Otocte drziak ziarovky proti smeru
hodinovych ruciciek a vyberte ho
z puzdra.

-

O

3. Vytiahnite ziarovku z drziaka
Ziarovky a vymernte ju.

4. Vlozte drziak ziarovky a otocte
nim v smere hodinovych ruciciek.

5. Vlozte lavy koniec svetla, zasurite
vlavo a vlozZte pravy koniec.

Osvetlenie evidenéného
Gisla

1. Zasurnite skrutkovac¢ do otvoru na
kryte, zatlaCte na stranu a uvolnite
pruzinu.
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2. Vyberte svetlo smerom dole.
Net'ahajte za vodice.

3. Oto¢enim protismeru hodinovych
ruciCiek vyberte drziak ziarovky z
puzdra svetla.

4. Vytiahnite ziarovku z drziaka
ziarovky a vymernite ju.

5. Vlozte drziak ziarovky do puzdra
svetla a otoCte filou v smere
hodinovych rugiciek.

6. Vlozte svetlo do naraznika tak,
aby zapadlo.

Niektoré verzie disponuju osvetlenim
LED evidencného Cisla. V pripade
poruchy svetiel LED ich nechajte
vymenit’ v servise.

Osvetlenie interiéru

Stropné svetlo, lampicky na
Citanie

Ziarovky nechajte vymenit v servise.
Osvetlenie nakladného priestoru

Ziarovky nechajte vymenit' v servise.

Osvetlenie pristrojovej
dosky

Ziarovky nechaijte vymenit' v servise.

Elektricka sustava
Poistky

Udaje na nahradnej poistke sa musia
zhodovat’ s udajmi na chybnej
poistke.

Vo vozidle sa nachadzaju tri
poistkové skrinky:

® priestor motora

® pristrojovy panel

® batozinovy priestor

Pred vymenou poistky vypnite
prisludny spinac a zapalovanie.
Spalenu poistku poznate podia
pretaveného drétika. Poistku
vymente len v pripade, ze bola
odstranena pricina poruchy.
Niektoré funkcie su chranené
niekolkymi poistkami.

Pojistky je mozné zasunut’ do poldh,
kde nie je pripojena ziadna funkcia.
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Pinzeta na poistky

Pinzeta na poistky sa moéze
nachadzat’' v poistkovej skrinke v
motorovom priestore.
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Nasadte pinzetu na poistky podia
typu poistiek zhora alebo z boku a
vytiahnite poistku.

Poistkova skrifia v
motorovom priestore

Poistkova skrinka je umiestnena v
lavej prednej ¢asti motorového
priestoru.

Odpojte a odstrante kryt.
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C. Obvod C. Obvod

1 Startér 18 Naftovy vyfukovy systém

2 Startér 19 Naftovy vyfukovy systém

3 Snimac vyfuku 20 -

4 Riadiaci modul motora 21 Prevodnik jednosmerného/strie-

. davého prudu

5 Funkcie motora

6 Riadiaci modul prevodovky 22 ABS

7 23 Systém ostrekovacov ¢elného a
- zadného okna

8 Riadiaci modul motora 24

9 Kiimatizacia 25 Naftoveé vykurovanie

10 Naftovy vyfukovy systém 26 Riadiaci modul prevodovky

11 Systém zamykania dveri batozi-

nového priestoru, prevodovka
12 Masaz bedier v sedadle
13 Cerpadlo vo vreti
14 Naftovy vyfukovy systém
15 Snimac vyfuku
16 Vstrekovanie paliva

17 Vstrekovanie paliva

27 Modul elektricky ovladanych
dveri batozinového priestoru

28 -
29 Vyhrievanie zadného okna
30 Odhmlievanie zrkadiel

31 -
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C. Obvod C. Obvod C. Obvod
32 Transformator jednosmerného 43 Palivové Cerpadlo 56 —
prudu/displej LED/elektricky 44 Spatna kamera/vnutorné spatné 57 -

ohrievac/klimatizacia/ovladac¢
Zeraviacich sviecok

33 Upozornenie proti odcudzeniu
34 Klakson

35 Napajacia zasuvka v batozi-
novom priestore

36 Pravé dialkové svetlo (halogé-
nové)/prave stretavacie svetlo
(LED)

37 Lavé dialkové svetlo (halogé-
nove)

38 Svetlomet LED/automatické
nastavenie sklonu svetlometov

39 Predné svetlo do hmly
40 OnStar

41 Voda v snimadci paliva/vodné
Cerpadlo

42 Manualne nastavenie sklonu
svetlometov

zrkadlo/modul privesu

45 Lavy svetlomet LED/automatické
nastavenie sklonu lavého svetlo-
metu

46 Zostava zdruzenych pristrojov
47 Zamok stipika riadenia

48 Zadny stierac

49 -

50 Pravy svetlomet LED/automa-
tické nastavenie sklonu pravého
svetlometu

51 Lavé stretavacie svetlo (LED)

52 Riadiaci modul motora/riadiaci
modul prevodovky

53 -
54 Stierac ¢elného okna

55 Naftovy vyfukovy systém

Po vymene chybnych poistiek
zatvorte kryt poistkovej skrinky a
tlakom ju zaistite.

Ak kryt poistkovej skrinky nie je
korektne zatvoreny, moze to sposobit’
poruchu.

Poistkova skrina pristrojovej
dosky

Poistkova skrinka sa nachadza za
krytom.

Ny
~
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Vytiahnite a odstrarite kryt.

Vozidla s napajacim konektorom:

Ak kryt poistiek disponuje napajacim
konektorom, musi sa vybrat’
pomocou adaptéra a skrutkovaca.
Adaptér je ulozeny v odkladacej
schranke v palubnej doske &> 72.
Skrutkovac je ulozeny v batozinovom
priestore © 259.

gy

A

&
s R,
|

u%
._\. L '
Pripojte adaptér k napajaciemu
konektoru.

Zatlacte skrutkovac cez vyklenok v
adaptéri. Vyberte kryt potiahnutim
skrutkovaca.
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C. Obvod C. Obvod C. Obvod

1 - 16 Riadiaci modul prvkov karosérie 31 Stiera€ zadného okna

2 Klimatizacia, ventilator 17 Riadiaci modul prvkov karosérie 32 Riadiaci modul prevodovky

3 Elektricky ovladané sedadlo na 18 Riadiaci modul prvkov karosérie 33 Poplasny systém proti odcu-
strane vodi¢a e . dzeniu/hukacka

. 19 Konektor datového spoja

4 Zapalovac cigariet/napajacia 20 Svsté irb 34 Parkovaci asistent/upozornenie
zasuvka vpredu ystem airbagov na bo&ny mftvy uhol/informad&ny

5 21 Klimatizacia systém/zasuvka USB

6 Predné elektricky ovladané okno 22 ((jjentrélne zamykanie, zadné 35 OnStar

7 ABS vere 36 Informacny displej/pristrojovy

23 Systém s elektronickym kiti¢om panel/prehravac CD
8 Vyhrievany volant

9 Riadiaci modul prvkov karosérie
10 Zadné elektricky ovliddané okno
11 StreSné okno

12 Riadiaci modul prvkov karosérie

13 Vyhrievanie sedadla (len vo vozi-
dlach bez vystrazného klaksona)

14 VonkajSie zrkadlo

15 Riadiaci modul prvkov karosérie

24 Funkcia pamate elektricky ovla-
danych sedadiel

25 Volant so systémom airbagov

26 Spinacia skrinka/zamok stipika
riadenia

27 Riadiaci modul prvkov karosérie
28 Zasuvka USB
29 -

30 Paka volica

37 Informacny systém, radio

Po vymene chybnych poistiek
zatvorte kryt poistkovej skrinky a
tlakom ju zaistite.

Vozidla s napajacim konektorom:
1. Nasadte kryt na pravu stranu.
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2. Zlozte lavy stranu krytu nadol.
Daijte pozor, aby bola zaistovacia
svorka vedena tak, ako je to
znazornené na obrazku.

Poistkova skrifia v tloznom
priestore

Poistkova skrinka sa nachadza na
lavej strane za krytom v batozinovom
priestore.

Odstrarnite kryt.

Odpojte a odstrante kryt poistkovej
skrinky.
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C. Obvod C. Obvod
1 - 13 Vyhrievanie zadného sedadla
2 Menig jednosmerného/strieda- (Své?];?nz)ldlach s vystraznym klak-
vého pradu B
3 Modul privesu 14 Zapalovanie
Elektricky ovladané sedadlo na 15 Ventilacia sedadiel
strane spolujazdca 16 Zasuvka privesu
5 - 17 Zasuvka privesu
6 Modul upozornenia na odstup 18 -
7 - 19 —
8 - 20 -
9 Vyhrievanie zadného sedadla 21 Sklopenie zadného elektricky
(vo vozidlach bez vystrazného ovladaného sedadla
Klaksona) 22 Elektricky zamok zadnych dveri
10 Servis
11 Po vymene chybnych poistiek

12 Vyhrievanie predného sedadla
(vo vozidlach s vystraznym klak-
sénom)

zatvorte kryt poistkovej skrinky a
tlakom ju zaistite.

Dalie poistky sa nachadzaju v
blizkosti akumulatora vozidla.

Obvod

Palivové ¢erpadlo
Riadiaci modul motora

Napéjanie
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Naradie vozidla
Naradie

5-dverovy hatchback s rezervnym
kolesom

Otvorte kryt podlahy v batozinovom
priestore o> 82.

Zdvihak, tazné oko, popruh na
zaistenie poskodeného kolesa a
naradie sU umiestnené v skrinke s
naradim pod rezervnym kolesom.
Nahradné koleso &> 273.

Model Sports Tourer s rezervnym
kolesom

Otvorte kryt podlahy v batozinovom
priestore &> 82.

Zdvihak, tazné oko a naradie su
umiestnené v skrinke s naradim pod
rezervnym kolesom. Nahradné
koleso o> 273.

5-dverovy hatchback so stpravou
na opravu pneumatik

= %ﬁ
Ch
TT-...-.[ |
i |

Otvorte kryt v pravej stene
batozinového priestoru.

Niektoré naradie a tazné oko su
umiestnené spolo¢ne so supravou na
opravu pneumatik v skrinke s
naradim.
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Model Sports Tourer so stipravou
na opravu pneumatik

P

I

Otvorte kryt podlahy v batozinovom
priestore o> 82.

Naradie a tazné oko su umiestnené
spolo¢ne so supravou na opravu
pneumatik v skrinke s naradim.

Kolesa a pneumatiky

Stav pneumatik a rafikov

Hrany prechadzajte pomaly, a ak je to
mozné, kolmo. Prejazd ostrych hran
moze spbsobit’ poSkodenie
pneumatiky a rafika. Pri parkovani sa
uistite, ze pneumatiky sa neopieraju o
hranu obrubnika.

Pravidelne kontrolujte rafiky, i nie su
poskodené. V pripade poskodenia
alebo neobvyklého opotrebovania
vyhladajte pomoc v servise.

Zimné pneumatiky

Zimné pneumatiky zvysuju
bezpecnost jazdy pri teplotach
nizSich ako 7 °C a mali by sa preto
pouzivat' na v8etkych kolesach.
Vetky velkosti pneumatik st

povolené aj ako zimné pneumatiky
© 300.

V sulade s predpismi danej krajiny
prilepte nalepku s maximalnou
povolenou rychlost'ou do zorného
pola vodica.

Oznacenie pneumatik
Napr. 215/60 R 16 95 H

215 : Sirka pneumatiky, mm

60 : Profilové Cislo (pomer vysky
pneumatiky k Sirke), %

R : Typ pneumatiky: Radial

RF : Typ: RunFlat

16 : Priemer kolesa, palce

95 : Index zataze, napr. 95
zodpoveda 690 kg

H : Pismeno rychlostného kodu

Pismeno rychlostného kodu:

: azdo 160 km/h
: azdo 180 km/h
: azdo 190 km/h
: azdo 210 km/h
: az do 240 km/h
: azdo 270 km/h

Vyberte pneumatiku vhodnu pre
maximalnu rychlost’ vasho vozidla.

Maximalna rychlost je dosiahnutelna
pri pohotovostnej hmotnosti s
voditom (75 kg) plus 125 kg nakladu.
Volitelna vybava moéze znizit’
maximalnu rychlost’ vozidla.

Vykon ©> 294,

§<Iqwo
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Tlak v pneumatikach

Tlak vzduchu v pneumatikach
kontrolujte za studena najmenej
kazdych 14 dni a pred kazdou dlhou
cestou. Nezabudnite ani na nahradné
koleso.

Plati to aj pre vozidla so systémom
monitorovania tlaku v pneumatikach.

Odskrutkujte veko ventilu.

Tlak vzduchu v pneumatikach

© 300.

Na §titku s udajmi a informaciami o
tlaku v pneumatikach, ktory sa
nachadza na rame lavych dveri, su

uvedené pévodne dodané
pneumatiky a prislusné hodnoty tlaku
v pneumatikach.

Udaje o tlaku vzduchu v
pneumatikach platia pre studené
pneumatiky. Platia rovnako pre letné
ako aj zimné pneumatiky.

Rezervnu pneumatiku vzdy nahustite
na hodnotu udavanu pre maximalne
zat'azenie vozidla.

Tlak v pneumatikach ECO sluzi na
dosiahnutie ¢o najmensej spotreby
paliva.

Nespravny tlak vzduchu v
pneumatikach zhor$i bezpecnost’ a
ovladatelnost’ vozidla, jazdny komfort
a spotrebu paliva a zvySi
opotrebovanie pneumatik.

Tlak v pneumatikach sa lisi v
zavislosti od réznych moznosti.

Spravnu hodnotu tlaku v
pneumatikach ziskate podla
nasledujuceho postupu:

e UrcCte identifikany kéd motora.
Udaje o motore &> 292.

Urcte prislusnu pneumatiku.

eV tabuikach tlaku v
pneumatikach su uvedené
vSetky mozné kombinacie
pneumatik &> 300.

Informacie o pneumatikach

schvalenych pre vase vozidlo najdete
v certifikate o zhode, ktory sa dodava
spolu s vozidlom, alebo v inych
narodnych registraénych
dokumentoch.

Vodi€ je zodpovedny za spravne
nastavenie tlaku v pneumatikach.

A\Varovanie

Ak je tlak prili§ nizky, m6ze dojst’
k nadmernému zahriatiu a
vnutornému poskodeniu,
veducemu k oddeleniu behuna a
prasknutiu pneumatiky pri vyssej
rychlosti.
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A\Varovanie

Pre Specifické pneumatiky moze
odporucany tlak uvedeny v
tabulke tlaku prekrogit maximalny
tlak indikovany na pneumatike.
Nikdy neprekracujte maximalny
tlak uvedeny priamo na
pneumatike.

Ak sa ma tlak v pneumatikach na
vozidle s systémom monitorovania
tlaku v pneumatikach znizit’ alebo
zvysit', vypnite zapalovanie.

Teplotna zavislost

Tlak pneumatiky zavisi od teploty
pneumatiky. Pocas jazdy teplota a
tlak v pneumatike stupaju. Hodnoty
tlaku v pneumatikach uvedené na
Stitku s informaciami o pneumatikach
a v tabulke tlaku v pneumatikach
platia pre studené pneumatiky, ¢o
predstavuje 20 °C.

So zvysenim teploty o 10 °C sa tlak
zvysi takmer 0 10 kPa. Toto je
potrebné zohiadnit' pri kontrole
teplych pneumatik.

Hodnota tlaku vzduchu v
pneumatikach zobrazend v
informacnom centre vodica ukazuje
skuto¢ny tlak v pneumatikach. Pre
schladenu pneumatiku sa zobrazi
znizena hodnota, ktora neindikuje
unik vzduchu.

Systém monitorovania tlaku
v pneumatikach

Systém sledovania tlaku vzduchu v
pneumatikach kazdu minutu
skontroluje tlak vSetkych Styroch
pneumatik, ked rychlost’ vozidla
prekroci urcity limit.

Vystraha

Systém monitorovania tlaku v
pneumatikach vas iba varuje pred
nizkym tlakom v pneumatikach a
nenahradza pravidelnu udrzbu
pneumatik vodi¢om.

VSetky Styri kolesa musia byt’
opatrené snimacom tlaku, a
pneumatiky musia mat’ predpisany
tlak.

Poznamky

V krajinach, v ktorych sa podia
zakona vyzaduje systém
monitorovania tlaku v
pneumatikach, sa pouzivanim kolies
bez snimacov tlaku zrusi platnost’
schvalenia typu vozidla.

Aktualne hodnoty tlaku vzduchu v
pneumatikach je mozné zobrazovat
na informacnom centre vodica.

Displej strednej urovne:

i

=E

A :5’5%;: s
Tlak v pneu (kPa)

230> P <230 '

250w <250
001539 km

Vyberte stranku Tlak v
pneumatikach v ponuke Ponuka
Informacie o vozidle = v
informac¢nom centre vodic¢a 5> 116.

Displej vys8ej urovne:
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| Tlak v pneumatikach: kPa
230> 14230
250+ ¢ 1 «210

15332 km
[ — |

Vyberte stranku Tlak v
pneumatikach v ponuke Info v
informac¢nom centre vodita o> 116.

Stav systému a vystrahy tlaku sa
zobrazia formou spravy a indikujucej
prislusnd pneumatiku v informac¢nom
centre vodica.

Systém sleduje teplotu pneumatik a
podla nej zobrazuje upozornenia.

Teplotna zavislost' © 261.

Zaznamenany nizky tlak pneumatiky
je indikovany kontrolkou () © 113.

Ak sa rozsvieti (), ¢o mozno najskor
zastavte a nahustite pneumatiky
podla odportcéania & 300.

Ak blika (1) v priebehu

60 — 90 sekund a potom sa trvalo
rozsvieti, v systéme sa vyskytla
chyba. Obratte sa na servis.

Po nahusteni moze byt potrebna
aktualizacia niektorych hodnét tlaku
vzduchu v pneumatikach na
informacnom centre vodi¢a. PoCas
tohto ¢asu sa moze rozsvietit' (.

Ak sa rozsvieti (O pri nizsich teplotach
a zhasne po prejdeni kratkej
vzdialenosti, m6ze to byt indikatorom
poklesu tlaku v pneumatike.
Skontrolujte tlak vzduchu v
pneumatikach.

Spravy vozidla o 124.

Ak musite zvysit' alebo znizit' tlak
vzdugchu v pneumatikach, vypnite
zapalovanie.

Montujte len kolesa so snimaémi
tlaku, v opaénom pripade sa tlak
pneumatik nebude zobrazovat a (1)
bude trvalo svietit'.

Nahradné koleso alebo docasné
nahradné koleso nie je vybavené
snimacmi tlaku. Systém kontroly tlaku
vzduchu v pneumatikach preto nie je
funkény pre tieto pneumatiky.
Kontrolka (1) sa rozsvieti. Systém
vSak funguje nadalej pre zvySné tri
pneumatiky.

Pouzivanie komeréne dostupnych
tekutych suprav pre opravu méze
zhorsit’ funkénost' systému. MéZu sa
pouzit’ supravy na opravu schvalené
firmou.

Pri ovladani elektronickych zariadeni
alebo ak sa nachadzate v blizkosti
zariadeni vyuzivajucich rovnaké
vinové frekvencie, moéze dojst’ k
naruseniu systému monitorovania
tlaku v pneumatikach.

Vzdy po vymene pneumatik treba
snimace systému monitorovania
tlaku v pneumatikach odmontovat’ a
vykonat ich servis. Pri skrutkovacom
snimaci vymerite vlozku ventilu a
tesniaci krazok. Pri skratenom
snimaci vymente kompletny driek
ventilu.
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Stav zat'azenia vozidla

Nastavte tlak pneumatik s ohladom
na stav zatazenia podia
informacného Stitku pneumatik alebo
tabulky tlakov & 300 a vyberte
vhodné nastavenie v ponuke Zat'az.
Pneumatik v informaénom centre
vodi¢a Ponuka Informéacie o vozidle
© 116. Toto nastavenie sluzi ako
referencia pre upozornenia na tlak v
pneumatikach.

Ponuka Zat'azenie pneumatik sa
zobrazi, len ak vozidlo stoji a je
zatiahnuta parkovacia brzda. Vo
vozidlach s automatickou
prevodovkou musi byt paka voli¢a v
polohe P.

Displej strednej urovne:

/

==

\ &
Zat'az. Pneumatik
O Mierne
) Eko
) Max

Koniee

001539 km

Vyberte stranku Zatazenie
pneumatik v ponuke Ponuka
Informacie o vozidle = v
informac¢nom centre vodic¢a &> 116.

Zvoite

® Mierne pre ekologicky tlak az do
troch ludi.

® Eko pre ekologicky tlak az do
troch ludi.

® Max pre plné zat'azenie.
Displej vyssej urovne:

Zataienie pneumalik
|Lahke

4 Eko

Il

Y]

[ — |

Vyberte stranku Zatazenie
pneumatik v ponuke Moznosti v
informac¢nom centre vodita o> 116.

Zvolte
e Mierne pre ekologicky tlak az do
troch ludi.

® Eko pre ekologicky tlak az do
troch ludi.

® Max pre plné zat'azenie.

Proces zosuladenia snimacov
tlaku v pneumatikach

Kazdy snimac tlaku v pneumatikach
ma jedinecny identifikacny kod.
Identifikacny kéd sa musi zosuladit' s
novou poziciou kolesa po rotacii
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kolies alebo vymene kompletnej sady
kolies a vtedy, ak sa vymenil jeden
alebo viacero snimacov tlaku v
pneumatikach. Proces zosuladenia
snimacov tlaku v pneumatikéach sa
musi vykonat’ aj po vymene
rezervného kolesa za koleso so
snimacom tlaku v pneumatikach.

Kontrolka poruchy () a varovna
sprava alebo kod by mali zhasnut’ pri
dalSom cykle zapalovania. Snimace
sa zosuladia s polohami kolies
pomocou nastroja opakovaného
ucenia tlaku v pneumatikach v
nasledujucom poradi: predna
pneumatika na lavej strane, predna
pneumatika na pravej strane, zadna
pneumatika na pravej strane a zadna
pneumatika na lavej strane. Kontrolka
smerového svetla na aktualnej
aktivnej pozicii svieti, kym sa
nevykona zosuladenie snimaca.
Obrat'te sa na vas servis.
Prispbsobenie na prvu polohu kolesa
trva dve minuty a na vSetky Styri
polohy kolesa celkovo pat’ minut. Ak
to trva dihSie, proces prispésobenia
sa zastavi a treba ho znovu spustit’.

Proces zosuladenia snimacov tlaku v
pneumatikach:

1. Zatiahnite parkovaciu brzdu.
2. Zapnite zapalovanie.

3. U vozidiel s automatickou
prevodovkou: nastavte voliacu
paku do polohy P.

Na vozidlach s manualnou
prevodovkou: zaradte neutral.

4. Displej strednej Urovne:

Pomocou MENU na packe
smeroviek vyberte Ponuka
Informéacie o vozidle = v
informacnom centre vodic¢a.

Displej vyssej urovne:
Stlacenim < na volante otvorte
stranku hlavnej ponuky.

Pomocou A alebo \ vyberte
stranku Info.

Potvrdte stlacenim V.

5. Vyberte ponuku tlaku v
pneumatikach.

Displej strednej Urovne:

\ o | %
Tlak v pneu (kPa)

230> PN <230 '

250> () <250
001539 km

/

==

Displej vysSej urovne:

| Tyre Pressure: kPa

230+ [ 4230
250> { § «210
_ 34 km
& -

6. Displej strednej urovne:

Stlacenim SET/CLR spustite
proces zosuladenia snimacov.
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10.

Mala by sa zobrazit' sprava
pozadujuca potvrdenie procesu.

Opatovnym stlaéenim SET/CLR
potvrdte vyber. Klakson zaznie
dvakrat, aby indikoval, Ze prijimaé
je v rezime opakovaného ucenia.
Displej vySSej urovne:

Stlacenim Vv spustite proces
zosuladenia snimacov. Klakson
zaznie dvakrat, aby indikoval, Zze
prijimac je v rezime opakovaného
ucenia.

. Za¢nite prednou pneumatikou na

lavej strane.

. Umiestnite nastroj opakovaného

ucenia oproti bo¢nici pneumatiky,
blizko drieku ventilu. Potom
stlaCenim tlacidla aktivujte
snimac tlaku v pneumatikach.
Zahukanie klaksénu potvrdi, ze
identifikaCny kod snimaca bol
prispdsobeny tejto polohe kolesa.

. Prejdite k pravej prednej

pneumatike a zopakujte postup v
kroku 8.

Prejdite k pravej zadnej

pneumatike a zopakujte postup v
kroku 8.

11. Prejdite k lavému zadnému
kolesu a zopakujte postup v
kroku 8. Dvakrat zaznie klakson
signalizujuci, Ze identifikany kod
snimaca bol zosuladeny s lavou
zadnou pneumatikou a proces
zosuladenia snimacov tlaku
vzduchu uz nie je aktivny.

12. Vypnite zapalovanie.

13. VSetky Styri pneumatiky nahustite
na odporucany tlak, ako je
uvedené na Stitku tlaku v
pneumatikach.

14. Uistite sa, Ze stav nahustenia_
pneumatiky je nastaveny podla
zvoleného tlaku & 116.

Hibka vzorky pneumatiky
Pravidelne kontrolujte hibku vzoru.

Z bezpecnostnych dévodov musite
pneumatiky vymenit, ked je hibka
vzoru 2-3 mm (zimné pneumatiky:
4 mm).

Z bezpecnostnych dévodov
odporu¢ame, aby sa hibka dezénu
pneumatik na jednej naprave nelisila
0 viac ako 2 mm.

Predpisy uréuj minimalnu hibku
vzorku (1,6 mm), pri jej dosiahnuti su
uz viditelné indikatory opotrebovania
(TWI). Ich poloha je vyznaena na
boku pneumatiky.

Ak je opotrebovanie vpredu vacsie
nez vzadu, pravidelne merite predné
kolesa za zadné. Uistite sa, Ze smer
rotacie kolies zostava nezmeneny.
Pneumatiky starnu aj ked sa
nepouzivaju. Odporu¢ame vymenu
pneumatik kazdych Sest rokov.
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Vymena pneumatiky a
rozmery kolesa

Ak sa nainstaluju pneumatiky inych
rozmerov, nez boli pévodné, mbéze
byt nutné preprogramovat’ rychlomer
a nominalny tlak vzduchu v
pneumatikach a vykonat' dalSie
upravy vozidla.

Po prechode na pneumatiky inych
rozmerov nechajte vymenit ndlepku s
tlakmi vzduchu v pneumatikach.

Okrem toho je pokrocily parkovaci
asistent potrebné kalibrovat' &> 205.

A\Varovanie

Pouzivanie nevhodnych
pneumatik alebo rafikov méze
viest' k dopravnej nehode a
znehodnoteniu vozidla.

Kryty kolies

Musia byt pouzité rafiky kolies a
pneumatiky, ktoré su schvalené
vyrobcom pre prislusné vozidlo a
splnaju vSetky poziadavky na
kombinacie prislusnych kolies a
pneumatik.

Ak pouzivate kryty kolies a
pneumatiky, ktoré neboli schvalené,
pneumatiky nesmu mat ochranné
okraje.

Kryty kolies nesmu zhorSovat’
chladenie bfzd.

Snehové retaze smiete pouzit’ iba na
predné kolesa.

Pouzivajte len retaze s drobnymi
¢lankami, ktoré nezvysia behun ani
bok pneumatiky o viac ako 10 mm
(vratane zamky retaze).

A\Varovanie

A\Varovanie

Pouzivanie nevhodnych
pneumatik alebo krytov kolies
mébze viest’ k nahlemu poklesu
tlaku a nasledne k nehode.

Ret'aze na pneumatiky

Poskodena pneumatika moze
kedykolvek prasknut.

Pouzitie snehovych retazi je
povolené na pneumatikéach s
rozmermi 195/65 R15, 205/55 R16 a
215/55 R16.

Nudzové rezervné koleso

Pouzitie snehovych ret'azi nie je
povolené na nudzovom rezervnom
kolese.

Suprava na opravu
pneumatiky

Mensie poSkodenie vzorky
pneumatiky je mozné opravit’
pomocou sUpravy na opravu
pneumatik.
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Cudzie objekty nevyberajte z
pneumatik.

Poskodenie pneumatiky presahujuce
4 mm alebo poskodenie bocnice
pneumatiky nemdzete supravou na
opravu pneumatik opravit’.

A\Varovanie

Pri jazde neprekracujte rychlost’
80 km/h.

Nepouzivajte pocas prili§ dlhej
doby.

M&Zu byt ovplyvnené riadenie a
ovladatelnost.

Ak mate defekt pneumatiky:
Zatiahnite parkovaciu brzdu a
zaradte prvy prevodovy stupen,
spiatoCku alebo P.

Y
&

V 5-dverovom hatchbacku sa
suprava na opravu pneumatiky
nachadza na pravej strane za krytom
v batozinovom priestore.

i1
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V modeli Sports Tourer sa suprava na
opravu pneumatiky nachadza v
batozinovom priestore pod krytom
podlahy.

1. Vyberte nadobku s tesniacou
hmotou.

2. Vlozte palec do otvoru a vytiahnite
kompresor.

3. Vyberte elektricky kabel a
vzduchovu hadicu z uloznych
priestorov na spodnej strane
kompresora.
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4. Naskrutkujte vzduchovu hadicu

kompresora na pripojku na
nadobke s tesniacou hmotou.

. Umiestnite nadobku s tesniacou
hmotou do drziaka na
kompresore.

Polozte kompresor do blizkosti
pneumatiky tak, aby nadobka s
tesniacou hmotou stala priamo.

. Odskrutkujte ¢iapocku na

defektnej pneumatike.

. Naskrutkujte plniacu hadicu na

ventil pneumatiky.

. Spina¢ kompresora musi byt' v

polohe O.

. Zapojte pripojku kompresora do

elektrickej zasuvky alebo do
objimky zapalovaca cigariet.
Aby sa zabranilo vybitiu
akumulatora, odporu¢ame
nechavat bezat' motor.

oo

A . -

10.

11

12.

13.

Koliskovy spina¢ kompresora
prepnite do polohy |. Pneumatika
je plnena tesniacou hmotou.

. Tlakomer kompresora kratko

ukazuje az 6 barov poCas
vyprazdriovania nadobky s
tesniacou hmotou (priblizne
30 sekund). Potom zacne tlak
klesat'.

VSetka tesniaca hmota je
napumpovana do pneumatiky.
Potom sa pneumatika nahusti.

Predpisany tlak v pneumatike by
sa mal dosiahnut’ v priebehu
desiatich minut. Tlak vzduchu v
pneumatikach © 300. Ked sa
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dosiahne predpisany tlak, vypnite
kompresor.

¥
>

3
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Ak sa predpisany tlak v
pneumatike nedosiahne v
priebehu desiatich minut, odpojte
sUpravu na opravu pneumatik.
Prejdite s vozidlom o jednu otacku
pneumatik. Opat’ pripojte supravu
na opravu pneumatik a pokracujte
v plneni pneumatiky dalSich
desat’ minut. Ak pozadovany tlak
nie je stale eSte dosiahnuty,
pneumatika je prili§ poSkodena.
Vyhladajte pomoc v servise.
Prebytocny tlak vzduchu v
pneumatikach vypustite tlacidlom
nad ukazovatelom tlaku.

14.

15.

16.

17.

Nepouzivajte kompresor dlhSie
nez desat’ minut.

Odpojte supravu na opravu
pneumatik. Stlacte zapadku na
drziaku, aby ste uvolnili nadobku
s tesniacou hmotou z drziaka.
Naskrutkujte nafukovaciu hadi¢ku
na volnu pripojku na nadobke s
tesniacou hmotou. To zabrani
uniku tesniacej hmoty. Supravu
na opravu pneumatik ulozte do
batozinového priestoru.

Odstrante zvySky tesniacej hmoty
handrou.

Odstrante nalepku s vyznacenou
maximalnou povolenou
rychlost'ou z nadobky s tesniacou
hmotou a upevnite ju do zorného
pola vodica.

Okamzite sa rozbehnite, aby sa
tesniaca hmota rovhomerne
rozmiestila v pneumatike. Po
prejdeni priblizne 10 km (ale nie
pri jazde dlhSej nez desat’ minut)
sa zastavte a skontrolujte tlak
vzduchu v pneumatike. Hadicu
kompresora naskrutkujte priamo
na ventil a kompresor.

18.

 Are
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AK je tlak v pneumatikach vyssi
nez 1,3 baru, upravte ho na
spravnu hodnotu. Opakujte
postup, kym nedochadza k strate
tlaku.

Ak tlak poklesol pod 1,3 baru,
vozidlo nemozete dalej pouzivat.
Vyhladajte pomoc v servise.
Supravu na opravu pneumatik
ulozte do batozinového priestoru.
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Poznamky

Charakteristiky jazdy su vyrazne
ovplyvnené opravenou
pneumatikou, nechajte preto tuto
pneumatiku vymenit'.

Ak pocujete neobvykly zvuk alebo
sa kompresor zahreje, vypnite
kompresor na dobu najmenej

30 minut.

Bezpecnostny pretlakovy ventil sa
otvara pri tlaku sedem barov.

Sledujte zaru¢nu dobu supravy. Po
tomto datume tesniaca schopnost’
nie je zarucena. Venujte pozornost’
informaciam o skladovani na
nadobke s tesniacou hmotou.

Pouzitu nadobku s tesniacou
hmotou vymerite. Nadobku
zlikvidujte podla prisluSnych
zakonnych nariadeni.

Kompresor a tesniacu hmotu je
mozné pouzivat’ od teploty priblizne
-30 °C.

Dodané adaptéry sa daju pouzit’ na
nahustenie inych predmetov napr.
futbalovych 16pt, vzduchovych
matracov, nafukovacich ¢lnov atd.
Nachadzaju sa na spodnej strane

kompresora. Ak ich chcete vybrat,
nasadte vzduchovu hadicu
kompresora a vyberte adaptér.

Vymena kolesa

Niektoré vozidla su vybavené

supravou na opravu pneumatik

namiesto rezervného kolesa > 267.

Vykonajte nasledujuce pripravy a

dodrzujte nasledujuce pokyny:

® Zaparkujte vozidlo na rovine, na
pevnom a neklzavom povrchu.
Predné kolesa musia byt' v
priamociarej polohe.

e Zatiahnite parkovaciu brzdu a
zaradte prvy prevodovy stupen,
spiatoCku alebo P.

e \/ytiahnite rezervné koleso
D 273.

e Nikdy nemerite zaroven viac nez
jedno koleso.

® Zdvihak pouzivajte len a vymenu
kolies v pripade defektu, nie na

prezuvanie zimnych alebo
letnych pneumatik.

® Zdvihak je bezudrzbovy.

® Ak je povrch pod vozidlom
makky, pod zdvihak musite
polozit pevnu podlozku (hrdbka
max. jeden centimeter).

® Pred zdvihnutim vozidla z neho
vzdy vyberte tazké predmety.

® /o vozidle, ktoré je zdvihané,
nesmu byt’ ziadne osoby ani
zvierata.

e Nikdy nepracujte pod vozidlom
na zdvihadle.

e Nestartujte vozidlo, ked je
zdvihnuté na zdvihaku.

® Pred montazou kolesa o istite

matice kolesa a zavit Sistou
handric¢kou.

A\Varovanie

Nenanasajte mazivo na skrutky
kolies, matice kolies a kuzel
matice kolesa.

1. Uvolinite kryty matic kolies
pomocou skrutkovaca a
demontujte. V pripade
zliatinovych kolies vlozte pod
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skrutkovac jemnu handri¢ku.
Stiahnite ozdobny kryt kolesa.
Naradie vozidla o> 259.

2. Roztvorte kiti¢ na kolesa, pevne
ho nasadte na matice a kazdu
povolte o polovicu otacky.

3. Dbajte na to, aby bol zdvihak
spravne umiestneny pod bodom
pre zdvihanie vozidla.

4. Zdvihak nastavte na pozadovanu
vysku. Umiestnite ho priamo pod

zdvihacim bodom tak, aby
nedoslo ku skiznutiu zdvihaka.

Uistite sa, Ze je okraj karosérie vo
vrube zdvihaka.
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Nasadte kit¢ kolies a pri spravne
vystredenom zdvihaku otacajte
klu€¢om tak dlho, kym sa koleso
nezdvihne zo zeme. Zdvihak viac
nezdvihajte.

5. Odskrutkujte matice kolesa.

6. Vymente koleso. Nahradné
koleso & 273.

7. Zaskrutkujte matice kolesa.
8. Znizte vozidlo a vyberte zdvihak.

9. Pevne nasadte kiu¢ na kolesa a
utiahnite kazdu maticu v krizovom
poradi. Utahovaci moment je
140 Nm.

10. Pred nainstalovanim vystredte
otvor pre ventil v kryte kolesa s
ventilom pneumatiky.

Namontujte kryty matic kolesa.

11. Ulozte vymenené koleso a
naradie vozidla © 273, o 259.

12. Co mozno najskor skontrolujte
tlak vzduchu nainstalovanej
pneumatiky a utahovaci moment
matic kolesa.

Chybnu pneumatiku nechajte ¢o
najskér vymenit’ alebo opravit'.

Dvihaci bod pre platformu
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Pozicia pre zadné rameno zdvihacej
plosiny pod zadnou priehlbinou v
prahu.

Predné rameno dvihacej platformy
pod podvozkom.

Rezervné koleso

Niektoré vozidla su vybavené
sUpravou ha opravu pneumatik
namiesto rezervného kolesa.

Ak montujete rezervné koleso, ktoré
je iné ako ostatné kolesa, toto koleso
moze byt klasifikované ako
dojazdové rezervné koleso a plati
pref prislusné obmedzenie rychlosti
aj v pripade, ak na to neodkazuje
ziadny Stitok. Vyhladajte pomoc v
servise, aby skontrolovali platné
rychlostné obmedzenie.

Rezervné koleso méa ocelovy rafik.

Vystraha

Pouzitie rezervného kolesa, ktoré
je menSie ako ostatné kolesa
alebo sa pouziva spolu so
zimnymi pneumatikami, méze mat’
nepriaznivy vplyv na jazdné
vlastnosti. Chybnu pneumatiku
nechajte o mozno najskoér
vymenit'.
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Nahradné koleso je umiestnené v
nakladnom priestore pod krytom
podlahy.

Vytiahnutie:
1. Otvorte kryt v podlahe &> 82.
2. Rezervné koleso je zaistené

kridlovou maticou. Odskrutkujte
maticu a vyberte rezervné koleso.

Pod rezervnym kolesom sa
nachadza suprava s naradim.

3. Ked po vymene kolesa nedate do
priestoru na rezervné koleso
ziadne koleso, zaistite skrinku s

naradim tak, ze utiahnete kridlovu
maticu na doraz a zatvorite kryt
podlahy.

4. Po spatnej vymene kolesa za
plnohodnotné koleso umiestnite
rezervné koleso do priestoru
vonkaj$ou stranou smerujicou
nahor a zaistite ho kridlovou
maticou.

Skladovanie poskodeného
plnohodnotného kolesa v
batoZinovom priestore, 5-dverovy
hatchback

Priehlbina pre rezervné koleso nie je
navrhnuta na iné velkosti pneumatik,
ako je rezervné koleso. Poskodené
plnohodnotné koleso sa musi ulozit' v
batozinovom priestore a zaistené
popruhom. Naradie vozidla &> 259.
Zaistenie kolesa:

1. Umiestnite koleso vonkajSou
stranou nahor do blizkosti
niektorej bo¢nej steny
batozinového priestoru.

2. Prevlecte koniec popruhu so
slu¢kou cez predné putacie oko
na spravnej strane.

3. Prevlecte koniec popruhu s
hakom cez slu¢ku a potiahnite,
kym nedrzi pevne v uchytnom
oku.
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4. Prevlecte popruh cez otvory v
kolese podia ilustracie.

5. Hak zaveste do zadného
putacieho oka.

6. Napnite popruh a upevnite ho
pomocou spony.

A Nebezpeéenstvo

Ked v batozinovom priestore
prepravujete poskodené
plnohodnotné koleso, jazdite vzdy
s odklopenymi a zaistenymi
operadlami zadnych sedadiel.

Skladovanie poSkodeného
plnohodnotného kolesa v
batozinovom priestore, Sports
Tourer

V priestore na rezervné koleso je
mozné skladovat' vSetky kolesa s
povolenymi rozmermi. Zaistenie
kolesa:

i

}lll'1

1. Odstrante stredové viecko s
emblémom znacky zatlaenim z
vnutornej strany.

2. Vlozte koleso do priestoru na
rezervné koleso vonkajsou
stranou smerujucou nadol.

3. Koleso s poruchou zaistite
kridlovou maticou.

4.V zavislosti od velkosti
pneumatiky mozno kryt podlahy
umiestnit’ na vy&nievajuce koleso.

Nudzové rezervné koleso

Vystraha

Pouzitie rezervného kolesa, ktoré
je menSie ako ostatné kolesa
alebo sa pouziva spolu so
zimnymi pneumatikami, méze mat’
nepriaznivy vplyv na jazdné
vlastnosti. Chybnu pneumatiku
nechajte o mozno najskor
vymenit'.

Vzdy instalujte len jedno nudzové
rezervné koleso. Pri jazde
neprekracujte rychlost’ 80 km/h.
Zatacky prechadzajte pomaly.
Nepouzivajte ho dihSiu dobu.
Ak je pri tahani druhého vozidla
vzadu na vasom vozidle makka
pneumatika, namontujte do¢asné
rezervné koleso dopredu a plnu
pneumatiku dozadu.
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Snehové retaze » 267.

Rezervné koleso so smerovou
pneumatikou

Ak je to mozné, smerové pneumatiky
nasadte tak, aby sa otacali v smere
jazdy. Smer otacania je vyznaceny
symbolom (napr. Sipkou) na boku
pneumatiky.

Nasledujuce plati pre pneumatiky
inStalované proti smeru otacania:

® Jazdné vlastnosti mozu byt’
nepriaznivo ovplyvnené.
Poskodenu pneumatiku nechaijte
vymenit' alebo opravit’ ¢o najskoér
a namontujte ju namiesto
rezervného kolesa.

e Jazdite obzvlast opatrne na
vlhkej vozovke a vozovke
pokrytej snehom.

Startovanie pomocou
Startovacich kablov

Akumulator vozidla sa nachadza v

batozinovom priestore pod krytom. V

priestore motora sa nachadzaju
pripojovacie body na Startovanie
pomocou Startovacich kablov.

Vozidlo s vybitym akumulatorom
mébzete nastartovat’ pomocou
Startovacich kablov a akumulatora
iného vozidla.

Nestartujte s rychlonabijackou.

A\Varovanie

Zabrante kontaktu akumulatora s
o¢ami, pokozkou, textiliami a
natretymi povrchmi. Kvapalina
obsahuje kyselinou sirovu, ktora
mdbze spbsobit’ pri priamom
kontakte zranenie a hmotné
Skody.

A\Varovanie

Pri Startovani motora pomocou
Startovacich kablov budte
extrémne opatrni. Akékolvek
odchylenie sa od nasledujucich
pokynov mdze viest' k zraneniam
alebo poskodeniu nasledkom
vybuchu akumulatora alebo k
poskozeniu elektrického systému
oboch vozidiel.

Nikdy sa nepohybujte v blizkosti
akumulatora vozidla s otvorenym
ohnom alebo zdrojom iskier.

Vybity akumulator vozidla méze
zamrznut' pri poklese teploty na
0 °C. Pred pripojenim kablov
nechajte akumulator vozidla
rozmrznut'.

Pri manipulacii s akumulatorom
vozidla pouzivajte ochranné
okuliare a ochranny odev.
Uistite sa, ze pomocny
akumulator vozidla ma rovnaké
napatie ako akumulator vasho
vozidla (12 Voltov). Jeho
kapacita (Ah) nesmie byt’
vyrazne nizSia, nez je kapacita
vybitého akumulatora vozidla.
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Pouzivajte Startovacie kable s
izolovanymi svorkami a
prierezom miniméalne 16 mm?
(25 mm? pre vznetové motory).
Neodpajajte vybity akumulator z
vozidla.

Vypnite vSetky nepotrebné
elektrické spotrebice.

Pri nidzovom Startovani sa
nenaklanajte nad akumulatorom
vozidla.

Svorky jedného pomocného
kabla sa nesmu dotykat’ druhého
kabla.

Pocas procesu Startovania
pomocou Startovacich kablov sa
vozidla nesmu vzajomne
dotykat'.

Zatiahnite parkovaciu brzdu,
zaradte prevodovku do neutralu,
automaticku prevodovku do
polohy P.

Otvorte ochranny kryt kladnej
svorky v priestore motora vozidla
a na pomocnom akumulatore
vozidla.

Poradie pripojenia kablov:
1. Pripojte Cerveny kabel ku

kladnému vyvodu pomocného
akumulatora vozidla.

. Pripojte jeden koniec ¢erveného

kabla ku kladnej svorke vozidla v
blizkosti poistkovej skrinky v
priestore motora.

. Pripojte Cierny kabel k zapornému

vyvodu pomocného akumulatora
vozidla.

. Pripojte druhy koniec ¢ierneho

kabla k uzemnovaciemu bodu
vozidla v priestore motora.

Vedte Startovacie kable tak, aby sa
nemohli dotknut’ pohyblivych €asti v
motorovom priestore.

Startovanie motora:

1

2.

. Nastartujte motor vozidla s

pomocnym akumulatorom.

Po piatich minutach nastartujte
druhy motor. Pokusy o
nastartovanie by mali byt’
vykonavané v minutovych
intervaloch a nemali by byt’ dlhSie
nez 15 sekund.

. Nechajte obidva motory bezat’ na

volnobeh priblizne tri mindty, s
pripojenymi kablami.

. Zapnite elektrické spotrebice

(napr. svetlomety, vyhrievanie
zadného okna) vozidla, ktoré je
nudzovo Startované.

. Pri odpajani kablov postupujte v

opac¢nom poradi.
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VlecGenie

Tahanie vozidla

=
VloZte skrutkovac do Strbiny na
spodnej Casti krytu. Veko uvolnite
opatrnym pohybom skrutkovaca
nadol.
Tazné oko je ulozené spolu s naradim
vozidla & 259.

Zaskrutkujte tazné oko dolava az na
doraz tak, aby sa zastavilo v
horizontalnej polohe.

Tazné lano — alebo lepsie taznu tyé —
pripojte do tazného oka.

Tazné oko sa smie pouzivat len pre
odt'ahovanie a nie pre vyprostovanie
vozidla.

Zapnite zapalovanie, aby ste odomkli
zadmok riadenia, a aby fungovali
brzdové svetla, klakson a stierac
¢elného okna.

Zaradte neutral.

Vystraha

Jazdite pomaly. Nejazdite trhavo.
Prili§ velké tazné sily moézu
poskodit’ vozidlo.

Ak motor nebezi, budete musiet’ pri
brzdeni ariadeni vyvinut ovela vacsiu
silu.

Ak chcete predist’ prenikaniu
vyfukovych plynov z tahajuceho
vozidla, zapnite cirkulaciu vzduchu a
zatvorte okna.

Vozidla s automatickou prevodovkou:
Vozidlo musi byt odt'ahované
obratené smerom dopredu,
rychlost'ou maximalne 80 km/h a
maximalne do vzdialenosti 100 km. V
ostatnych pripadoch alebo ak ma
prevodovka poruchu, musi byt’
predna naprava zdvihnuta zo zeme.

Vozidla s automatizovanou
mechanickou prevodovkou: vozidla
sa smu odtahovat len obratené
smerom dopredu, s prednou
napravou zdvihnutou do vzduchu.

Vyhladajte pomoc v servise.
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Po dokonceni vle€enia odskrutkujte
tazné oko.

Nasadte veko na vrch a zacvaknite
ho nadol.

Tahanie iného vozidla

Vlozte skrutkovac do $trbiny na
spodnom ohybe krytu. Veko uvolnite
opatrnym pohybom skrutkovaca
nadol.

Tazné oko je ulozené spolu s naradim
vozidla & 259.

Zaskrutkuijte tazné oko dolava az na
doraz tak, aby sa zastavilo v
horizontalnej polohe.

Pevné uchytné oko na spodku zadnej
Casti vozidla nesmie byt nikdy pouzité
ako tazné oko.

Tazné lano - alebo lepsie taznu tys —
pripojte do tazného oka.

Tazné oko sa smie pouzivat' len pre
odtahovanie a nie pre vyprostovanie
vozidla.

Vystraha

Jazdite pomaly. Nejazdite trhavo.
Prili§ velké tazné sily mézu
poskodit’ vozidlo.

Po dokonceni vlecenia odskrutkujte
tazné oko.

Nasadte veko na vrch a zacvaknite
ho nadol.
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Starostlivost’ o vzhiad

Starostlivost’ o exteriér
Zamky

Zamky su pred opustenim vyrobného
zavodu namazané vysoko kvalitnym
mazivom na zamky. Rozmrazovaci
prostriedok pouzivajte len v pripade,
ze je to nevyhnutné, pretoze
odstranuje mazivo a ma nepriaznivy
vplyv na funkénost zamkov. Po
pouziti rozmrazovacieho prostriedku
nechajte zamky znova premazat’' v
servise.

Umyvanie vozidla

Lak Vasho vozidla je vystaveny
vplyvom okolitého prostredia.
Pravidelne umyvajte a navoskuijte
vozidlo. Ak vozidlo umyvate v
automatickej autoumyvarni, vyberte
program zahffiajuci voskovanie.
Trus vtakov, mftvy hmyz, Zivica, peT a
pod. musite ihned odstranit’, pretoze
obsahuju agresivne zlozky
poskodzujuce lak.

Ak pouzivate autoumyvaren,
dodrzujte vzdy pokyny vyrobcu
autoumyvarne. Stiera¢ ¢elného okna
a stiera€ zadného okna musite
vypnut. Odmontujte anténu a a
vonkajSie prislusenstvo, ako napr.
streSné nosice atd.

Pri ruénom umyvani zaistite dokladné
umytie podbehov.

Vycistite hrany a drazky otvorenych
dveri a kapoty a tiez oblasti, ktoré
zakryvaju.

Vygistite ziarivé kovové vylisky
Cistiacim roztokom schvalenym na
Cistenie hlinikovych povrchov, aby ste
predisli poskodeniam.

Vystraha

Vzdy pouzivajte Cistiaci
prostriedok s hodnotou pH od
Styri do devat.

Nepouzivajte Cistiace prostriedky
na horucich povrchoch.

Motorovy priestor nedistite pridom
pary alebo Cistiacim zariadenim s
vysokotlakovymi tryskami.

Vozidlo dékladne oplachnite a osuste
jelenicou. Jelenicu ¢asto
preplachujte. Na lak a okna pouzite
samostatné kusy jelenice: Zvysky
vosku na oknach by zhorsili
priehladnost’ okien.

Panty vSetkych dveri nechajte
namazat’ v servise.

Pre odstrafiovanie asfaltovych Skvin
nepouzivajte tvrdé predmety. Na
lakované plochy pouzivajte
odstranovac asfaltu v spreji.

VonkajSie osvetlenie

Kryty svetlometov a ostatnych svetiel
su z plastu. Nepouzivajte ziadne
drsné alebo leptavé prostriedky,
nepouzivajte Skrabky na lad a
necistite ich na sucho.

Lestenie a voskovanie

Vozidlo pravidelne voskujte
(najneskér, ked voda uz netvori
kvapky). Inak lak vyschne.
LeStenie je nutné v pripade, ze lak
stratil lesk alebo uz nie je tak
vzhladny.
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Lestidlo laku so silikénom vytvara
ochranny film. Po jeho pouZziti uz lak
nemusite voskovat'.

Plastové diely karosérie sa nesmu
oSetrovat’ konzervacnymi ani
lestiacimi prostriedkami.

Okna a listy stieracov ¢elného
okna

Pouzite makku tkaninu, ktora
nepusta chlpky alebo jelenicu a sprej
na Cistenie okien a odstrafiovac
hmyzu.

Vnutornu stranu zadného okna
utierajte v paralelne s vyhrevnymi
prvkami, aby sa neposkodili.

Pre mechanické odstranenie
namrazy a Tadu pouzivajte Skrabky na
fad. Skrabku pevne pritlagajte na
sklo, aby sa pod fiu nemohla dostat’
ziadna necistota, ktora by mohla
poskrabat’ sklo.

Jemnou handric¢kou a Cistiacim
prostriedkom na okna odstrante
necistoty z list stieracov. Z okien
odstrante aj zvysky necistot, ako
napriklad vosk, zvysky po hmyze a
podobné necistoty.

Lad, znegistenie a neustale stieranie
suchych okien spésobi poskodenie

alebo dokonca znicenie list stieracov.

StresSné okno

Cistenie nikdy nevykonavajte
pomocou rozpustadiel alebo
brusnych latok, paliv, agresivnych
prostriedkov (napr. Cisti€ na lak,
roztoky obsahujuce acetén atd.),
kyslych alebo vysoko alkalickych
prostriedkov alebo brusnych Spongii.
Na streSné okno nenanasajte vosk,
ani lestiace prostriedky.

Kolesa a pneumatiky
Nepouzivajte Cistiace zariadenie s
vysokotlakovymi tryskami.

Na rafiky pouzivajte pH-neutrainy
Cistiaci prostriedok.

Rafiky su lakované. Starajte sa o ne
rovnako ako o karoseériu.

Poskodenie laku

MensSie poSkodenia laku opravte
lakovou ceruzkou skér, nez sa zacne
tvorit’ korozia. RozsiahlejSie
poskodenie alebo skorodované
oblasti nechajte opravit’ v servise.

Spodok vozidla

Niektoré oblasti spodku vozidla maju
spodny nater z PVC, zatial o iné
kritické oblasti su pokryté vrstvou
trvanlivého ochranného vosku.

Po umyti spodku vozidla ho
skontrolujte a podia potreby nechaijte
naniest’ viac ochranného vosku.

Materialy na baze Zivice alebo
kau€uku mézu poskodit’ vrstvu PVC.
Prace na spodku vozidla nechajte
vykonat' v servise.

Pred a po zimnom obdobi umyte
spodok vozidla a nechajte
skontrolovat’ vrstvu ochranného
vosku.
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Tazné zariadenie

Ty¢ s guiovou hlavou nedistite
prudom pary alebo Cistiacim
zariadenim s vysokotlakovymi
tryskami.

Klapka vzduchu

Odistite systém klapky vzduchu v
prednom narazniku kvéli zachovaniu
spravnej funkénosti.

Starostlivost’ o interiér

Interiér a ¢allinenie

Interiér vozidla, vratane oblozenia a
panelu pristrojovej dosky Cistite iba
suchou utierkou alebo Cistiacim
prostriedkom na interiér.

Kozené €alunenie vycistite Cistou
vodou a makkou utierkou. V pripade
vacsieho znecistenia pouzite
pripravok na oSetrenie koza.
Pristrojovy panel a displeje by sa mali
Cistit' len vlhkou handri¢kou. V
pripade potreby pouzite jemny
mydlovy roztok.

Calunenie vygistite vysavacom a
kefou. Skvrny odstrarte Cistidlom na
Calunenie.

Tkaniny oblecenia nemusia byt
stalofarebné. To moze sposobit’
farebné Skvrny, obzvlast na bledom
¢aluneni. Odstranitelné Skvrny a
farebné Skvrny by ste mali ocistit’ o
najskor.

Bezpecnostné pasy Cistite len
vlaznou vodou alebo Eistidlom na
Calunenie.

Vystraha

Zatvorte suché zipsy, pretoze
otvorené suché zipsy na odevoch
mozu poskodit’ Calunenie
sedadiel.

To isté plati pre odevy, na ktorych
su objekty s ostrymi hranami ako
napriklad zipsy, opasky alebo
nohavice s ozdobnymi nitmi.

Plastové a gumové diely

Plastové a gumové diely sa mézu
Cistit’ prostriedkom na Cistenie
karosérie. V pripade potreby pouzite
¢istidlo na interiér. Nepouzivajte
ziadne iné Cistiace prostriedky.
Obzvlast' sa vyhybaijte riedidlam a
benzinu. Nepouzivajte Cistiace
zariadenie s vysokotlakovymi
tryskami.
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V8eobecné informacie ............... 283
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Odporiéané kvapaliny, maziva
asucasti............oeeeeeeeeiniiiiiienns 284
Odporucané kvapaliny a
MAZIVA coevveeeeeeeeieeeeeeeeeeaees 284

VSeobecné informacie

Servisné informacie

V zaujme zachovania ekonomickej a
bezpecénej prevadzky a udrzania
hodnoty vozidla je nutné vykonavat’
pravidelné udrzby v predpisanych
intervaloch.

Podrobny servisny plan pre vase
vozidlo je k dispozicii v servise.

Displej servisného intervalu & 108.

Intervaly adrzby

Udrzba vasho vozidla sa vyzaduje
kazdych 30 000 km alebo po jednom
roku, podla toho ¢o nastane skér, ak
systém sledovania zivotnosti oleja
nehlasi inak.

KratSi servisny interval moze platit’ v
pripade naro¢nych prevadzkovych
podmienok, napr. v pripade taxikov a
policajnych vozidiel.

Intervaly eurdpskeho servisného
planu su platné pre nasledujuce
krajiny:

Andorra, Rakusko, Belgicko, Bosna-
Hercegovina, Bulharsko, Chorvatsko,
Cyprus, Ceska republika, Cierna
Hora, Dansko, Esténsko, Finsko,
Francuzsko, Nemecko, Grécko,
Groénsko, Madarsko, Island, Irsko,
Taliansko, LotySsko, Lichtenstajnsko,
Litva, Luxembursko, Macedoénsko,
Malta, Monako, Holandsko, Nérsko,
Polsko, Portugalsko, Rumunsko, San
Marino, Srbsko, Slovensko,
Slovinsko, Spanielsko, Svédsko,
Svaijciarsko, Spojené kralovstvo.

Displej servisného intervalu o> 108.

Intervaly udrzby

Udrzba vasho vozidla sa vyzaduje
kazdych 15 000 km alebo po jednom
roku, podla toho ¢o nastane skér, ak
systém sledovania Zivotnosti oleja
nehlasi inak.

Naro¢né prevadzkové podmienky sa
vyskytuju, ak ¢asto dochadza k jednej
alebo viacerym nasledujucim
okolnostiam: Studeny Start,
zastavovanie a rozbiehanie, tahanie
privesu, jazda v horach, jazda na
nekvalitnych a piescitych povrchoch
ciest, zvySené znecistenie vzduchu,
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pritomnost piesku a vysokého
obsahu prachu vo vzduchu, jazda vo
vysokej nadmorskej vySke a velké
vykyvy teploty. V takychto naro€nych
prevadzkovych podmienkach moze
byt niektoré servisné prace potrebné
vykonavat CastejSie ako pri
pravidelnych servisnych intervaloch.
Intervaly medzinarodného
servisného planu sa vztahuju na
krajiny, ktoré nie su uvedené v
europskom servisnom plane.

Displej servisného intervalu & 108.

Potvrdenia

Potvrdenie o vykonani servisu sa
zaznamenava do servisnej a zaru¢nej
knizky. Vyplni sa datum a pocet
odjazdenych kilometrov spolu s
peciatkou a podpisom servisnej
dielne.

Dbajte na to, aby bola servisna a
zaruéna knizka spravne vyplnena,
pretoze trvaly doklad o vykonanom
servise je nevyhnutny v pripade
schvalovania akychkolvek zaruénych
reklamacii alebo reklamacii na baze
dobrej véle a je tiez vyhodou, ak sa
rozhodnete vozidlo predat.

Servisny interval so zostavajticou
zivotnostou motorového oleja

Servisny interval zavisi od viacerych
parametrov podla spdsobu
pouzivania.

Displej servisu vas upozorni, kedy je
nutné vymenit olej.

Displej servisného intervalu ©> 108.

Odporucané kvapaliny,
maziva a sucasti
Odporuc¢ané kvapaliny a
maziva

Pouzivaite iba produkty, ktoré spifiaju
odporucané Specifikacie.

A\Varovanie

Prevadzkové materialy su
nebezpecné a mézu byt jedovaté.
Zachadzajte s nimi opatrne.
Venujte pozornost’ informaciam
uvedenym na nadobach.

Motorovy olej

Motorovy olej je oznagovany podia
kvality a jeho viskozity. Pri vyberani,
aky motorovy olej pouzit, je
délezitejsia kvalita nez viskozita.
Kvalita oleja zabezpecuje, napriklad
Cistotu motora, ochranu pred
opotrebovanim a kontrolu starnutia
oleja, kym viskozita informuje o
hustote oleja v ur€itom teplotnom
rozsahu.
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Dexos je najnovsia kvalita
motorového oleja poskytujuca
optimalnu ochranu zazihovych a
vznetovych motorov. Ak nie je k
dispozicii, pouzite motorové oleje inej
uvedenej kvality. Odporuc¢ania pre
zazihové motory su platné aj pre
motory poharnané stlaenym zemnym
plynom (CNG), skvapalnenym
plynom (LPG) a etanolom (E85).

Zvoite si vhodny motorovy olej na
zaklade jeho kvality a minimalnej
teploty okolia ©> 289.

Doplnenie motorového oleja
Motorové oleje réznych vyrobcov a
znaciek je mozné miesat’, ak splhaju
kritéria kvality a viskozity pre
predpisany motorovy olej.

Je zakazané pouzivanie motorového
oleja kvality len ACEA A1/B1 alebo
len A5/B5, pretoze za urcitych
prevadzkovych podmienok mozu
spoOsobit’ dlhodobé poskodenie
motora.

Zvoite si vhodny motorovy olej na
zaklade jeho kvality a minimalnej
teploty okolia & 289.

Prisady do motorového oleja
Pouzivanie prisad motorového oleja
mdbze spbsobit’ poSkodenie a stratu
platnosti zaruky.

Triedy viskozit motorovych olejov
Trieda viskozity SAE poskytuje
informacie o hustote oleja.

Celorocny olej je oznaceny dvomi
Cislami, napr. SAE 5W-30. Prveé Cislo,
za ktorym nasleduje pismeno W,
oznaduje viskozitu pri nizkej teplote a
druhé Cislo viskozitu pri vysokej
teplote.

Zvoite vhodnu triedu viskozity na
zaklade minimalnej teploty prostredia
D 289.

VSetky odporucané stupne viskozity
su vhodné pre pouzitie pri vysokych
teplotach prostredia.

Chladiaca kvapalina a
nemrznuca kvapalina

Pouzivajte iba bezsilikatovu
nemrznucu kvapalinu dlhej Zivotnosti
(LLC) schvalenu pre vozidlo. Obratte
sa na servis.

Systém je vo vyrobe naplneny
chladiacou kvapalinou, ktord je
urc¢ena na vynikajucu antikoréznu
ochranu a ochranu proti zamrznutiu
priblizne do -28 °C. V severskych
krajinach s velmi nizkymi teplotami
chladiaca kvapalina plnena vo vyrobe
poskytuje ochranu proti zamrznutiu
priblizne do -37 °C. Tato koncentracia
sa musi zachovat' poc€as celého roka.
Pouzitie prisad do chladiacej
kvapaliny, ktorych ucelom je
poskytnut’ pridavnu ochranu proti
korézii alebo utesnenie mensSich
netesnosti, méze spdsobit’ funkéné
problémy. Zodpovednost’ za
nasledky z dévodu pouzitia dalSich
prisad do chladiacej kvapaliny bude
odmietnuta.

Umyvanie. Kvapalina

Pouzivajte len kvapalinu do
ostrekovacov schvalenu pre vozidlo,
aby nedoslo k poSkodeniu Cepeli
stieracov, laku, plastov a gumenych
Casti. Obratte sa na servis.
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Brzdova a spojkova kvapalina

V priebehu ¢asu absorbuje brzdova
kvapalina vlhkost, ktora znizi
ucinnost’ bfzd. Brzdova kvapalina by
sa preto mala menit’ v predpisanom
intervale.
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Technické udaje |detifikacia vozidla Identifikany $titok
Identifikacné &islo vozidla
Idetifikacia vozidla ...................... 287 g ,
Identifikacné Cislo vozidla ........ 287
Identifikacny Stitok ................... 287
Identifikacia motora ................. 288 \ ‘ I ! i
Udaje o vozidle .......................... 289 ‘ / e
Odporucané kvapaliny a \ s
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Udaje o motore ..........cccocueeene. 292 | 7,
VYKON oo 294 / s ‘o A
Hmotnost' vozidla .................... 296
Rozmery vozidla ...................... 298 IdentifikaCny stitok vozidla je
ODbjeMY ...oeieeiiiieeeeeee e 299 upevneny v rame lavych alebo

Tlak vzduchu v pneumatikach . 300

Identifikacné &islo vozidla méze byt’
vyrazené na identifikacnom Stitku a
na podlahe, pod krytom podlahy,
viditelné pod krytom.

Identifikacné Cislo vozidla méze byt
embosované na pristrojovom paneli a
viditelné cez Celné sklo alebo v
priestore motora na pravom paneli
karosérie.

pravych prednych dveri.

o=l & N =L
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Informacie na identifikanom Stitku:

. Vyrobca

: Cislo typu schvalenia

. Identifikaéné ¢&islo vozidla

. Celkova povolena hmotnost’
vozidla v kg

. Celkova povolena hmotnost’
vozidla v kg

: Maximalne povolené zat'azenie
prednej napravy v kg

: Maximalne povolené zatazenie
zadnej napravy v kg

8 : Udaje charakteristické pre

vozidlo alebo krajinu

(>} o AWON -

~

Celkové povolené zat'azenie prednej
a zadnej napravy nesmie prekrocit’
pripustnu celkovu hmotnost’ vozidla.
Napriklad ak je predna naprava pine
zatazend, nesmie byt zat'azenie
zadnej napravy také, aby bola
prekroCena celkova povolena
hmotnost’ vozidla.

Technické udaje su stanovené v
sulade s normami Eurdpskej Unie.
Vyhradzujeme pravo na vykonanie
zmien. Technické udaje uvedené v
dokladoch vozidla maju prednost’
pred udajmi v tejto prirucke.

Identifikacia motora

V tabuikéch s technickymi Gidajmi st
uvedené identifikacné kody motora.
Udaje o motore > 292.

Informacie na identifikaciu
prisluSného motora najdete v
certifikate o zhode, ktory sa dodava
spolu s vozidlom, alebo v inych
narodnych registracnych
dokumentoch.
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Udaje o vozidle
Odporacané kvapaliny a maziva

Servisny plan

Pozadovana kvalita motorového oleja
V8etky eurépske krajiny s eurépskym servisnym intervalom o> 283

Kvalita motorového oleja Zazihové motory Vznetové motory
(vratane CNG, LPG, E85)

dexos 1 - -
dexos 2 v v

V pripade, Ze kvalita dexos nie je k dispozicii, mézete pouzit' maximalne jeden liter motorového oleja kvality ACEA C3 raz
medzi kazdou vymenou oleja.

Triedy viskozit motorovych olejov
V3etky eurdpske krajiny s eur6pskym servisnym intervalom o> 283

Okolita teplota Zazihové aj vznetové motory
nad -25 °C SAE 5W-30 alebo SAE 5W-40
pod -25 °C SAE 0W-30 alebo SAE 0W-40
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Medzinarodny servisny plan

Pozadovana kvalita motorového oleja
V3etky krajiny s medzinarodnym servisnym intervalom ©> 283

Kvalita motorového oleja Zazihové motory Vznetové motory
(vratane CNG, LPG, E85)

dexos 1 (ak je k dispozicii) v -

dexos 2 v v

V pripade, Ze kvalita dexos nie je k dispozicii, mézete pouzit' nizSie uvedené kvality olejov:

Vsetky krajiny s medzinarodnym servisnym intervalom o> 283

Kvalita motorového oleja Zazihové motory Vznetové motory
(vratane CNG, LPG, E85)

GM-LL-A-025 v -

GM-LL-B-025 - v

Vsetky krajiny s medzinarodnym servisnym intervalom o> 283

Kvalita motorového oleja Zazihové motory Vznetové motory
(vratane CNG, LPG, E85)
ACEA A3/B3 v -

ACEA A3/B4 v v
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Vsetky krajiny s medzinarodnym servisnym intervalom ©> 283

ACEA C3 v v
API SM v -
API SN zachovanie zdrojov v -

Triedy viskozit motorovych olejov
Vsetky krajiny s medzinarodnym servisnym intervalom o> 283

Okolita teplota Zazihové aj vznetové motory

nad -25 °C SAE 5W-30 alebo SAE 5W-40

pod -25 °C SAE 0W-30 alebo SAE 0W-40

nad -20 °C SAE 10W-30" alebo SAE 10W-40"

1) Povolené, ale odporuca sa pouzitie SAE 5W-30 alebo SAE 5W-40 s kvalitou dexos.
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Udaje o motore

Identifikaény kéd motora B10XFL B14XE B14XFL B14XFT B16SHT
Obchodné oznagenie 1.0 14 1.4 14 1.6
Konstrukény kod B10XFT B14XE B14XFT B14XFT B16SHT
Zdvihovy objem [cm?] 999 1399 1399 1399 1598
Vykon motora [kW] 77 74 92 110 147

pri ot./min 4500-6000 6000 4000-5600 5000-5600 5500
Kratiaci moment [Nm] 170 130 245/230? 245/230? 280

pri ot./min 1800-4300 4300 2000-3500 2000-4000 1650-5000
Typ paliva Benzin Benzin Benzin Benzin Benzin
Oktanové cislo RON?

odporucané 95 95 95 95 98
mozné 98 98 98 98 95
mozné 91 91 91 91 91

Dodatoc¢ny typ paliva

2) So systémom Stop-Start.

3) Stitok Specificky pre danu krajinu na veku palivovej nadrze moze nahradzat poZiadavky $pecifické pre dany motor.
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Identifikadny kéd motora B16DTC B16DTE B16DTU B16DTR B16DTH
Obchodné oznacenie 1.6 1.6 1.6 1.6 1.6
Konstrukény kéd B16DTE B16DTE B16DTU B16DTR B16DTH
Zdvihovy objem [cm?] 1598 1598 1598 1598 1598
Vykon motora [kW] 70 81 81 118 100
pri ot./min 3500 3500 3500 4000 3500-4000
Kratiaci moment [Nm] 280 300 300 350 320
pri ot./min 1500-1750 1750-2000 1750-2000 1500-2250 2000-2250
Typ paliva Vznetovy Vznetovy Vznetovy Vznetovy Vznetovy
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Vykon

5-dverovy Hatchback

Motor B10XFL B14XE  B14XFL B14XFT B16SHT
Maximalna rychlost’ [km/h]

Mechanicka prevodovka 195 185 205 215 235
Automatizovana mechanicka prevodovka 200 - - - -
Automaticka prevodovka - - - 210 -

Motor B16DTC B16DTE B16DTU B16DTH B16DTR
Maximalna rychlost’ [km/h]

Mechanicka prevodovka 185 195 200 205 220
Automatizovana mechanicka prevodovka - - - - -
Automaticka prevodovka - - - 200 -
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Sports Tourer

Motor B10XFL B14XE B14XFL B14XFT B16SHT
Maximalna rychlost’ [km/h]

Mechanicka prevodovka 195 185 205 215 235
Automatizovana mechanicka prevodovka 200 - - - -
Automaticka prevodovka - - - 210 -

Motor B16DTC B16DTE B16DTU B16DTH B16DTR
Maximalna rychlost’ [km/h]

Mechanicka prevodovka 185 195 195 205 220
Automatizovana mechanicka prevodovka - - - - -
Automaticka prevodovka - - - 200 -
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Hmotnost’ vozidla

Pohotovostna hmotnost, zakladny model bez voliteinych doplnkov

5-dverovy Hatchback Motor Manualne Mechanicka prevodovka Automaticky
prenos automatizovana prenos
bez/s B10XFL 1263/1273 1263/1273 -
Klimatizacia B14XE 1234/1244 - -
[ka] B14XFL 1268/1278 - -
B14XFT 1268/1278 - -/1308
B16SHT —/1350 - -
B16DTC 1335/1345 - -
B16DTE 1350/1360 - -
B16DTU 1335/1345 - -
B16DTH 1350/1360 - 1354/1364
B16DTR 1396/1406 - -

Volitelna vybava a prislusenstvo zvy$uju pohotovostnt hmotnost.

Informacie o nakladani &> 89.
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Pohotovostna hmotnost, zakladny model bez voliteinych dopinkov

Sports Tourer Motor  Mechanicka prevodovka Automatizovana mechanicka Automaticka prevodovka
prevodovka
bez/s klimatizaciou B10XFL 1278/1288 1278/1288 -
[kg] B14XE 1263/1273 - -
B14XFL /1322 - -
B14XFT 1312/1322 - 1340/1350

B16SHT —/1393 - -
B16DTC 1378/1388 - -
B16DTE 1393/1403 - -
B16DTU 1393/1403 - -
B16DTH 1393/1403 - 1415/1425
B16DTR 1425/1435 - -

Volitelna vybava a prislu$enstvo zvy$uju pohotovostnti hmotnost.
Informacie o nakladani &> 89.



298 Technické udaje

Rozmery vozidla

5-dverovy hatchback Sports Tourer

Dizka [mm] 4370 4702

Sirka bez vonkajsich spatnych zrkadiel [mm] 1809 1809

Sirka vratane dvoch vonkajich spatnych zrkadiel [mm] 2042 2042

Vyska (bez antény) [mm] 1437-1531 1452-1580
Dizka podlahy batoZinového priestoru [mm] 828 1065

Dizka podlahy batozinového priestoru so sklopenymi zadnymi sedadlami [nm] 1575 1872

Sirka batoZinového priestoru [mm] 1001 1050
VysSka batozinového priestoru [mm] 588 399

Razvor [mm] 2662 2662
Priemer otacania [m] 11,05-11,44 11,05-11,44




Technické udaje 299

Objemy
Motorovy olej
Motor B10XFL B14XFL, B16DTU B16DTC, B16SHT

B14XFT, B16DTE,

B14XE B16DTH,

B16DTR

vratane filtra [I] 4,0 4,0 4,5 5,0 5,5
medzi MIN a MAX [I] 1,0 1,0 1,0 1,0 1,0
Palivovéa nadrz
Benzin/nafta, objem nadrze [I] 48
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Tlak vzduchu v pneumatikach

Komfort s maximalne

ECO s maximalne

S plnym zatazenim

5-dverovy hatchback 3 osobami 3 osobami
Motor Pneumatiky predné zadné predné zadné predné zadné
[kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar]
([psil) ([psil) ([psil) ([psi]) ([psil) ([psi])
B10XFL, 195/65 R15, 220/2,2 (32) 220/2,2 (32) 270/2,7 (39) 270/2,7 (39) 250/2,5 (36) 270/2,7 (39)
B14XE 225/45R17
205/55 R16 220/2,2 (32) 220/2,2 (32) 300/3,0 (43) 300/3,0 (43) 250/2,5 (36) 270/2,7 (39)
B14XFL 195/65 R15, 220/2,2 (32) 220/2,2 (32) 270/2,7 (39) 270/2,7 (39) 250/2,5(36) 270/2,7 (39)
225/45 R17,
225/40 R18
205/55 R16 220/2,2 (32) 220/2,2 (32) 300/3,0 (43) 300/3,0 (43) 250/2,5(36) 270/2,7 (39)
B14XFT 195/65 R15, 220/2,2 (32) 220/2,2 (32) 270/2,7 (39) 270/2,7 (39) 250/2,5 (36) 270/2,7 (39)
225/45 R17,
215/55 R16,
215/50 R17,
225/40 R18
205/55 R16 220/2,2 (32) 220/2,2 (32) 300/3,0 (43) 300/3,0 (43) 250/2,5 (36) 270/2,7 (39)
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Komfort s maximalne

ECO s maximalne

S plnym zat'azenim

5-dverovy hatchback 3 osobami 3 osobami
Motor Pneumatiky predné zadné predné zadné predné zadné
[kPajbar]  [kPa/bar]  [kPabar]  [kPajbar]  [kPajbar]  [kPa/bar]
([psi]) ([psil) ([psi]) ([psil) (Ipsi]) ([psi])
B16DTE 195/65 R15, 240/2,4 (35) 220/2,2 (32) 270/2,7 (39) 270/2,7 (39) 250/2,5 (36) 270/2,7 (39)
225/45 R17,
225/40 R18
205/55 R16 240/2,4 (35) 220/2,2 (32) 300/3,0 (43) 300/3,0 (43) 250/2,5 (36) 270/2,7 (39)
B16DTH 225/45 R17, 240/2,4 (35) 220/2,2 (32) 270/2,7 (39) 270/2,7 (39) 250/2,5 (36) 270/2,7 (39)
225/40 R18
205/55 R16 240/2,4 (35) 220/2,2 (32) 300/3,0 (43) 300/3,0 (43) 250/2,5 (36) 270/2,7 (39)
B16DTR, 225/45 R17 240/2,4 (35) 220/2,2 (32) 270/2,7 (39) 270/2,7 (39) 250/2,5 (36) 270/2,7 (39)
B16SHT 225140 R18 260/2,6 (38) 240/2,4 (35) 270/2,7 (39) 270/2,7 (39) 270/2,7 (39) 290/2,9 (42)
205/55 R16 240/2,4 (35) 220/2,2 (32) 300/3,0 (43) 300/3,0 (43) 250/2,5 (36) 270/2,7 (39)
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Komfort s maximalne ECO s maximalne S plnym zatazenim
5-dverovy hatchback 3 osobami 3 osobami
Motor Pneumatiky predné zadné predné zadné predné zadné
[kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar]
([psil) ([psi]) ([psil) ([psi]) ([psil) ([psi])
B16DTC, 195/65 R15, 240/2,4 (35) 220/2,2 (32) 270/2,7 (39) 270/2,7 (39) 250/2,5 (36) 270/2,7 (39)
B16DTU 225/45 R17
205/55 R16 240/2,4 (35) 220/2,2 (32) 300/3,0 (43) 300/3,0 (43) 250/2,5(36) 270/2,7 (39)
VSetky  Nudzové rezervné 420/4,2 (60) 420/4,2 (60) - - 420/4,2 (60) 420/4,2 (60)
koleso

115/70 R16
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Komfort s maximalne ECO s maximéalne S plnym zatazenim
Sports Tourer 3 osobami 3 osobami
Motor Pneumatiky predné zadné predné zadné predné zadné
[kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar]
([psi]) ([psil) ([psil) ([psi]) ([psil) ([psil)
B10XFL, 195/65 R15, 220/2,2 (32) 220/2,2 (32) 270/2,7 (39) 270/2,7 (39) 250/2,5(36) 270/2,7 (39)
B14XE 225/45 R17
205/55 R16 220/2,2 (32) 220/2,2 (32) 300/3,0 (43) 300/3,0 (43) 250/2,5(36) 270/2,7 (39)
B14XFL 195/65 R15, 220/2,2 (32) 220/2,2 (32) 270/2,7 (39) 270/2,7 (39) 250/2,5 (36) 270/2,7 (39)
225/45 R17,
225/40 R18
205/55 R16 220/2,2 (32) 220/2,2 (32) 300/3,0 (43) 300/3,0 (43) 250/2,5(36) 270/2,7 (39)
B14XFT 195/65 R15, 250/2,5 (36) 220/2,2 (32) 270/2,7 (39) 270/2,7 (39) 250/2,5 (36) 270/2,7 (39)
225/45 R17,
225/40 R18
205/55 R16 250/2,5 (36) 220/2,2 (32) 300/3,0 (43) 300/3,0 (43) 250/2,5(36) 270/2,7 (39)
B16DTE 195/65 R15, 240/2,4 (35) 220/2,2 (32) 270/2,7 (39) 270/2,7 (39) 250/2,5(36) 270/2,7 (39)
225/45 R17,
225/40 R18
205/55 R16 240/2,4 (35) 220/2,2 (32) 300/3,0 (43) 300/3,0 (43) 250/2,5 (36) 270/2,7 (39)
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Komfort s maximalne

ECO s maximalne

S plnym zat'azenim

Sports Tourer 3 osobami 3 osobami
Motor Pneumatiky predné zadné predné zadné predné zadné
[kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar]
([psi]) ([psi]) ([psi]) ([psi]) ([psi]) ([psi])
B16DTH 225/45 R17, 240/2,4 (35) 220/2,2 (32) 270/2,7 (39) 270/2,7 (39) 250/2,5 (36) 270/2,7 (39)
225/40 R18
205/55 R16 240/2,4 (35) 220/2,2 (32) 300/3,0 (43) 300/3,0 (43) 250/2,5 (36) 270/2,7 (39)
B16DTR, 225/45 R17 240/2,4 (35) 220/2,2 (32) 270/2,7 (39) 270/2,7 (39) 250/2,5 (36) 290/2,9 (42)
B16SHT 225140 R18 260/2,6 (38) 240/2,4 (35) 270/2,7 (39) 270/2,7 (39) 270/2,7 (39) 300/3,0 (43)
205/55 R16 240/2,4 (35) 220/2,2 (32) 300/3,0 (43) 300/3,0 (43) 250/2,5 (36) 290/2,9 (42)
B16DTC, 195/65 R15, 240/2,4 (35) 220/2,2 (32) 270/2,7 (39) 270/2,7 (39) 250/2,5 (36) 270/2,7 (39)

B16DTU 225/45 R17

205/55 R16

240/2,4 (35)

220/2,2 (32)

300/3,0 (43)

300/3,0 (43)

250/2,5 (36)

270/2,7 (39)

VSetky

Nudzové rezervné

koleso
115/70 R16

420/4,2 (60)

420/4,2 (60)

420/4,2 (60)

420/4,2 (60)
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Informacie o
zakaznikovi

Vyhlasenie o zhode
Systémy radiového prenosu

Toto vozidlo je vybavené systémami,
ktoré vysielaju a/alebo prijimaju
radiové viny podla smernice
1999/5/ES alebo 2014/53/EU. Tieto
systémy su v sulade so zakladnymi
poziadavkami a ostatnymi
relevantnymi ustanoveniami
smernice 1999/5/ES alebo
2014/53/EU. Képie originalneho
prehlasenia o zhode mézete ziskat’
na nasej webovej stranke.
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Preklad originalneho vyhlasenia o
zhode

Vyhlasenie o zhode podia smernice
ES ¢. 2006/42/ES

Prehlasujeme, Ze vyrobok:
Oznacenie vyrobku: Zdvihak
Typ/€islo dielu GM: 13512620

je v sulade s ustanoveniami smernice
€. 2006/42/ES.

Pouzité technické normy:

GMN9737 . zdvihanie

GM 14337 . Standardné
zdvihacie
zariadenie —
hardvérové testy

. integrita vozidla —
zdvihanie a
servisné zdvihacie
stanice

. Standardné
zdvihacie
zariadenie a
rezervné koleso,
test vozidla

ISO TS 16949 : systémy riadenia

kvality

GMN5127

GMW15005

Podpisujuci je osobou opravnenou na
zostavenie technickej dokumentacie.

Russelsheim, 27. novembra 2015
podpisal

André-Alexander Konter
Manazér inzinierskej skupiny
systémov pneumatik a kolies
Adam Opel AG

D-65423 Risselsheim

Oprava $kdd po zrazke
Hrubka laku

Z dévodu vyrobnych technik méze
byt hribka laku v rozmedzi od 50 do
400 pm.

Preto rozdiely v hrobke laku
nepredstavuju indikaciu opravy $kéd
po zrazke.

Vyhlasenia tykajuce sa
softvéru

Urcité komponenty systému OnStar
obsahuju softvér libcurl a unzip a
dalsi softvér tretich stran. NizSie
najdete oznamenia a licencie spojené

so softvérom libcurl a unzip.
Informacie o dalSom softvéri tretich
stran najdete na adrese http://
www.lg.com/global/support/
opensource/index.

Prelozeny text najdete pod
originalnym textom.

libcurl

Copyright and permission notice

Copyright (¢) 1996 - 2010, Daniel
Stenberg, <daniel@haxx.se>.

All rights reserved.

Permission to use, copy, modify, and
distribute this software for any
purpose with or without fee is hereby
granted, provided that the above
copyright notice and this permission
notice appear in all copies.

The software is provided "as is",
without warranty of any kind, express
or implied, including but not limited to
the warranties of merchantability,
fitness for a particular purpose and
noninfringement of third party rights.
In no event shall the authors or
copyright holders be liable for any
claim, damages or other liability,
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whether in an action of contract, tort
or otherwise, arising from, out of or in
connection with the software or the
use or other dealings in the software.

Except as contained in this notice, the
name of a copyright holder shall not
be used in advertising or otherwise to
promote the sale, use or other
dealings in this Software without prior
written authorization of the copyright
holder.

unzip

This is version 2005-Feb-10 of the
Info-ZIP copyright and license. The
definitive version of this document
should be available at ftp://ftp.info-
zip.org/pub/infozip/license.html
indefinitely.

Copyright (¢) 1990-2005 Info-ZIP. All
rights reserved.

For the purposes of this copyright and
license, “Info-ZIP” is defined as the
following set of individuals:

Mark Adler, John Bush, Karl Davis,
Harald Denker, Jean-Michel Dubois,
Jean-loup Gailly, Hunter Goatley, Ed
Gordon, lan Gorman, Chris Herborth,
Dirk Haase, Greg Hartwig, Robert

Heath, Jonathan Hudson, Paul
Kienitz, David Kirschbaum, Johnny
Lee, Onno van der Linden, Igor
Mandrichenko, Steve P. Miller, Sergio
Monesi, Keith Owens, George
Petrov, Greg Roelofs, Kai Uwe
Rommel, Steve Salisbury, Dave
Smith, Steven M. Schweda, Christian
Spieler, Cosmin Truta, Antoine
Verheijen, Paul von Behren, Rich
Wales, Mike White.

This software is provided “as is,”
without warranty of any kind, express
or implied. In no event shall Info-ZIP
or its contributors be held liable for
any direct, indirect, incidental, special
or consequential damages arising out
of the use of or inability to use this
software.

Permission is granted to anyone to
use this software for any purpose,
including commercial applications,
and to alter it and redistribute it freely,
subject to the following restrictions:

1. Redistributions of source code
must retain the above copyright
notice, definition, disclaimer, and
this list of conditions.

2. Redistributions in binary form
(compiled executables) must
reproduce the above copyright
notice, definition, disclaimer, and
this list of conditions in
documentation and/or other
materials provided with the
distribution. The sole exception to
this condition is redistribution of a
standard UnZipSFX binary
(including SFXWiz) as part of a
self-extracting archive; that is
permitted without inclusion of this
license, as long as the normal
SFX banner has not been
removed from the binary or
disabled.

3. Altered versions--including, but
not limited to, ports to new
operating systems, existing ports
with new graphical interfaces, and
dynamic, shared, or static library
versions--must be plainly marked
as such and must not be
misrepresented as being the
original source. Such altered
versions also must not be
misrepresented as being Info-ZIP
releases--including, but not
limited to, labeling of the altered
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versions with the names “Info-
ZIP” (or any variation thereof,
including, but not limited to,
different capitalizations), “Pocket
UnZip,” “WiZ” or “MacZip” without
the explicit permission of Info-ZIP.
Such altered versions are further
prohibited from misrepresentative
use of the Zip-Bugs or Info-ZIP e-
mail addresses or of the Info-ZIP
URL(s).

4. Info-ZIP retains the right to use
the names “Info-
ZIP,” “Zip,” “UnZip,” “UnZipSFX,”
“WiZ,” “Pocket UnZip,” “Pocket
Zip,” and “MacZip” for its own
source and binary releases.

libcurl

Oznamenie o autorskych pravach a
povolenie

Copyright (c) 1996 — 2010, Daniel
Stenberg, <daniel@haxx.se>.

VSetky prava vyhradené.

Tymto sa bezplatne udeluje
povolenie na pouzivanie,
kopirovanie, upravovanie a
distribdciu tohto softvéru na
lubovolné ucely, ak budu vyssie

uvedené oznamy o autorskych
pravach a toto oznamenie uvedené v
kazdej kopii.

Softvér sa poskytuje ,tak, ako je*, bez
akejkolvek zaruky, vyslovnej alebo
predpokladanej, vratane, avSak nie
vyluéne, zaruky predajnosti,
vhodnosti na urcity ucel alebo
neporusenia prav tretich stran. Autori
ani drzitelia autorskych prav nie st za
ziadnych okolnosti zodpovedni za
ziadne naroky, Skody ani iné zavazky,
¢i uz na zaklade zaloby zaloZenej na
zmluve, obc&ianskopravneho deliktu
alebo inom, vyplyvajucom zo softvéru
alebo v spojeni s nim, pripadne na
zaklade pouzivania softvéru alebo
inej manipulécie so softvérom.

Okrem sp6sobu uvedeného v tomto
vyhlaseni nesmie byt meno drzitela
autorskych prav pouzité v reklame ani
pri inom druhu podpory predaja,
pouzivania alebo iného
obchodovania so Softvérom bez
predchadzajliceho pisomného
suhlasu drzitela autorskych prav.

unzip

Toto je verzia autorskych prav a
licencie pracovnej skupiny Info-Zip z
10. februara 2005. Konec¢na verzia
tohto dokumentu by mala byt’ natrvalo
dostupna na adrese ftp://ftp.info-
zip.org/pub/infozip/license.html.

Copyright (¢) 1990 — 2005 Info-ZIP.
VSetky prava vyhradené.

Na ucely tychto autorskych prav a
licencie pracovnu skupinu ,Info-ZIP*
definuju nasledujuci jednotlivci:

Mark Adler, John Bush, Karl Davis,
Harald Denker, Jean-Michel Dubois,
Jean-loup Gailly, Hunter Goatley, Ed
Gordon, lan Gorman, Chris Herborth,
Dirk Haase, Greg Hartwig, Robert
Heath, Jonathan Hudson, Paul
Kienitz, David Kirschbaum, Johnny
Lee, Onno van der Linden, Igor
Mandrichenko, Steve P. Miller, Sergio
Monesi, Keith Owens, George
Petrov, Greg Roelofs, Kai Uwe
Rommel, Steve Salisbury, Dave
Smith, Steven M. Schweda, Christian
Spieler, Cosmin Truta, Antoine
Verheijen, Paul von Behren, Rich
Wales, Mike White.
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Softver sa poskytuje ,tak, ako je*, bez
akejkolvek zaruky, vyslovnej alebo
predpokladanej. Pracovna skupina
Info-ZIP ani jej prispievatelia nie su za
Ziadnych okolnosti zodpovedni za
Ziadne priame, nepriame, nahodné,
osobitné ani nasledné Skody
vyplyvajuce z pouzivania alebo
nemoznosti pouzivania softvéru.
Povolenie na pouzivanie tohto
softvéru na akykolvek Ucel vratane
komer¢ného vyuzitia, zmeny softvéru
a volnej redistribucie sa udeluje
komukolvek na zaklade
nasledujucich obmedzeni:

1. Redistribucia zdrojového kodu
musi obsahovat’ vysSie uvedené
vyhlasenie o autorskych pravach,
definiciu, vyhlasenie a tento
zoznam podmienok.

2. Redistribdcia v binarnej forme
(zostavené spustitelné polozky)
musi v dokumentacii a/alebo
inych materialoch dodavanych pri
redistribucii reprodukovat’ vyssie
uvedené oznamenie o autorskych
pravach, definiciu, vyhlasenie a
tento zoznam podmienok.
Jedinou vynimkou tejto

podmienky je redistriblcia
Standardného binarneho obsahu
UnZipSFX (vratane SFXWiz), ako
sucast’' samorozbalovacieho
archivu, ktora je povolend bez
zahrnutia tejto licencie, ak nebol z
binarneho obsahu odstraneny
alebo deaktivovany bezny banner
SFX.

. Zmenené verzie vratane, nie vSak

vyluéne, portov pre nové
operacné systémy, existujucich
portov s novymi grafickymi
rozhraniami a verzii dynamickych
zdielanych alebo statickych
kniznic, musia byt’ takto jasne
oznacCené a nesmu byt nespravne
interpretovatelné ako poévodny
zdroj. Takéto zmenené verzie
taktiez nesmu byt' bez vyslovného
povolenia pracovnej skupiny Info-
ZIP nespravne interpretovatelné
ako vydania pracovnej skupiny
Info-ZIP vratane, nie vSak
vyluéne, oznacovania zmenenych
verzii nazvami ,Info-ZIP* (ani
Ziadnymi obmenami tohto nazvu
vratane, nie v8ak vylucne, roznym
pouzitim velkych pismen),
,Pocket UnZip“, ,WiZ" a ,MacZip“.

Takymto zmenenym verziam sa
okrem toho zakazuje pouzivanie
e-mailovych adries pracovnych
skupin Zip-Bugs a Info-ZIP a
adries URL pracovnej skupiny
Info-ZIP, ktoré je nespravne
interpretovatelné.

4. Pracovna skupina Info-ZIP si
ponechava pravo na pouzivanie
nazvov ,Info-ZIP*, ,Zip“, ,UnZip,
,UnZipSFX*, Wiz, ,Pocket
UnZip“, ,Pocket Zip“ a ,MacZip*
pre vydania svojho vlastného
zdroja a binarneho obsahu.

Registrované ochranné
znamky

Apple Inc.

Apple CarPlay™ ochranna znamka
spolo¢nosti Apple, Inc.

App Store® je registrovana ochranna
znamka spolocnosti Apple Inc.
iPhone®, iPod® a Siri® su registrované
ochranné znamky spolo¢nosti Apple
Inc.

Aupeo! GmbH
AUPEOQR® je registrovana ochranna
znamka spolo¢nosti Aupeo! GmbH.
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Bluetooth SIG, Inc.

Bluetooth® je registrovana ochranna
znamka spolo¢nosti Bluetooth SIG,
Inc.

EnGIS Technologies, Inc.
BringGo® je registrovana ochranna
znamka spoloc¢nosti EnGIS
Technologies, Inc.

Google Inc.

Android™ a Google Play™ Store su
ochranné znamky spolo¢nosti
Google Inc.

Verband der Automobilindustrie e.V.
AdBIlue® je registrovana ochranna
znamka spolocnosti VDA.

Udaje zaznamenané
vozidlom a ochrana
sukromia

Zaznamniky udalosti

Moduly ukladania udajov vo
vozidle

Velky po&et elektronickych
komponentov vo vasom vozidle
obsahuje moduly, ktoré do¢asne
alebo permanentne ukladaju
technické udaje o stave vozidla,
udalostiach a poruchach. Vo
vSeobecnosti tieto technické
informacie dokumentuju stav dielov,

modulov, systémov alebo prostredia:

® prevadzkové podmienky
systémovych komponentov
(napr. hladiny naplnenia)

® stavoveé spravy vozidla a jeho

jednotlivych komponentov (napr.

pocet otacok kolies/obvodova
rychlost’, spomalenie, bo¢né
zrychlenie)

e dysfunkcie a poruchy v
doélezitych systémovych
komponentoch

® reakcie vozidla v urcitych
jazdnych situaciach (napr.
nafuknutie airbagu, aktivacia
stabiliza¢ného regulaéného
systému)

® podmienky okolia (napr. teplota)

Tieto Udaje su vylu¢ne technické a
pomahaju identifikovat’ a napravit’

chyby, a tiez optimalizovat funkcie
vozidla.

Profily jazdy, ktoré indikuju
prejazdené trasy, nie je mozné
pomocou tychto udajov vytvorit'.

Ak sa vyuziva servis (napr. opravné
prace, servisné procesy, pripady
zaruky, hodnotenie kvality),
zamestnanci servisnej siete (vratane
vyrobcu) su schopni Citat’ tieto
technické informacie z modulov na
ukladanie chybovych dat a udalosti
pomocou Specialnych diagnostickych
zariadeni. Ak je to potrebné, v tychto
servisnych strediskach ziskate
podrobnejsie informacie. Po
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odstraneni poruchy sa udaje vymazu
z modulu, ktory uklada udaje o chybe,
alebo sa neustale prepisuju.

Pri pouzivani vozidla sa mézu
vyskytnut’ situacie, pri ktorych sa
mbzu tieto technické udaje, ktoré sa
tykaju inych informacii (sprava o
nehode, poSkodenie vozidla,
vypovede svedkov atd’.), uviest’ do
suvisu so $pecifickou osobou -
pravdepodobne s pomocou
odbornika.

Pridavné funkcie zmluvne
odsuhlasené s klientom (napr. poloha
vozidla v nudzovych stavoch)
umoznuju prenos urcitych udajov z
vozidla.

Radiofrekvenéna
identifikacia (RFID)
Technolodgia RFID sa v niektorych
vozidlach pouziva pre funkcie, ako
napriklad monitorovanie tlaku v
pneumatikach a bezpecnost’ systému
zapalovania. Pouziva sa aj v spojeni
s vymozenost'ami, ako napriklad s
radiovym dialkovym ovladanim na
odomykanie/uzamykanie dveri a
Startovanie a s vysielaCmi vo vozidle
na otvaranie garazovych dveri.
Technolégia RFID vo vozidlach Opel
nevyuziva ani nezaznamenava
osobné informacie, ani sa neprepaja
so ziadnym inym systémom Opel
obsahujucim osobné informacie.
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